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Ostrzezenie

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu
pradem elektrycznym, nie nalezy
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Aby uniknag¢ porazenia pragdem, nie otwieraj
obudowy. Naprawy nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi.

Nie instaluj urzadzenia w przestrzeni
zamknietej, takiej jak zabudowana potka
lub wbudowana szafka.

Niniejsze urzadzenie
CLASS 1 LASER PRODUCT zaklasyfikowane jest jako
oA vy produkt laserowy klasy 1.
Oznaczenie produktu
laserowego klasy 1
znajduje sie na tyle
obudowy.

KLASS 1 LASERAPPARAT

CAUTION  : INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOGKS DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO BEAM
ADVARSEL : USYNIG LASERSTRALING VED ABNING NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE
FOR STRALING.
VORSICHT : UNSIGHTBARE LASERSTRAHLUNG. WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND_ SICHEREITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
VARO! © AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALT-
TINA_NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING  : OSYNLING LASERSTRALING NAR DENNA DEL AR OPPNAD
OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN.
ADVERSEL : USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES 0G
AS BRYTES. UNNGA
VIGYAZAT! : A BURKOLAT NYITASAKOR LATHATATLAN LEZERSU-
GARVESZELY! KERULJE A BESUGARZAST!

WAZNE: Nie nalezy podiaczaé dwéch
przewodoéw zasilajacych do jednej wtyczki
zasilania.

SPRZEDAWCA NIE ODPOWIADA ZA
JAKIEKOLWIEK WYDATKI, USZKODZENIA |
STRATY BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB B DACE WYNIKIEM KORZYSTANIA Z
USZKODZENIA PRODUKTU LUB
KORZYSTANIA Z JAKIEGOKOLWIEK
PRODUKTU.

Ta etykieta ostrzegawcza znajduje sie wewnatrz
urzadzenia.

Niniejszy zestaw stereo wyposazony jest w

system redukcji szuméw typu Dolby B*.

* Produkowane na licencji Dolby Laboratories
Licensing Corporation. DOLBY i symbol
podwdjnego D “D0” sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation.
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*** Dotyczy tylko modelu azjatyckiego.



Czynnosci wstepne

Czynnos¢ 1: Podiaczanie zestawu

Aby podtgczy¢ elemeny zestawu, wykonaj ponizsze czynnosci od do Y uzywajgc

znajdujacych sie w wyposazeniu przewodow i osprzetu.

Antena FM

Antena ramowa AM

@] |

Przedni gtosnik (prawy)

Podtacz przednie gtosniki.
Podtacz kable przednich gto$nikow do
gniazdek FRONT SPEAKER jak
pokazano ponizej.

Wtéz do $rodka tylko czesé
przewodu nie ostonietg izolacja.

czerwony/
jednobarwny (®)

czarny/
z paskiem (©)

Przedni gtosnik (lewy)

Uwaga
Aby unikna¢ zaktécen, umiesé przewody
gtodnikéw z dala od anten.

kontynuowane

auddism 1osouukzo I
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Czynnosé 1: Podtaczanie zestawu
(kontynuowane)

Podtacz anteny FM/AM.

Ustaw antene ramowa AM, a nastgpnie
podtacz ja.

Gniazdko typu ®

Rozciagnij poziomo kabel
anteny przewodowej FM.

Antena ramowa

Gniazdko typu

Rozciagnij poziomo kabel

Antena ramowa anteny przewodowej FM.

W przypadku modeli z
przetacznikiem napiecia, przetacznik
VOLTAGE SELECTOR nalezy
ustawi¢ w pozycji odpowiadajgcej
napieciu lokalnej sieci elektrycznej.

VOLTAGE SELECTOR

25290y

LB
@

n Podtgcz kabel zasilania do gniazdka
Sciennego.
Jezeli znajdujacy sie w wyposazeniu
adapter wtyczki nie pasuje do Twojego
gniazdka, odtgcz go od wtyczki (tylko
modele wyposazone w adaptor).

Aby podtaczy¢ dodatkowe
komponenty
Patrz str. 84.

Aby odwotaé/wiaczy¢ funkcje
demonstracyjna

Gdy nastawiasz czas (“Czynnos$¢ 2:
Nastawianie zegara” na str. 7), funkcja
demonstracyjna zostaje wytaczona.

Aby ponownie wigczyé/odwotaé funkcije
demonstracyjng, naciskaj DISPLAY, gdy
zestaw jest wytgczony.



Aby zamontowaé nézki przedniego
gtosnika

Zamocuj znajdujace sie w wyposazeniu nozki
przedniego gtosnika do spodu gtosnikow,
aby zapewnic ich stabilnos¢ i chroni¢ je
przed przesuwaniem sie.

Wktadanie dwu baterii rozmiaru AA
(R6) do pilota zdalnego sterowania

Wskazéwka

W przypadku normalnego uzytkowania baterie
powinny wystarczy¢ na okoto pét roku. Jezeli
pilot przestanie sterowac zestawem, zastgp
baterie nowymi.

Uwaga

Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
okres czasu, wyjmij z niego baterie, aby unikng¢
uszkodzen wynikajacych z wycieku z baterii.

Podczas przemieszczania niniejszego

zestawu

Nastepujace czynnosci zabezpieczg

mechanizm odtwarzacza CD. Upewnij sie,

czy wszystkie ptyty zostaty wyjete z

urzadzenia.

1 Naciskaj FUNCTION az do pojawienia sie
na wyswietlaczu “CD”.

2 Nacisnij 1) trzymajac wcisniety przycisk
V-GROOVE, aby na wys$wietlaczu pojawto
sie “LOCK”.

Czynnosé 2:
Nastawianie zegara

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji
timera musisz nastawi¢ zegar.

Zegar jest w systemie 24-godzinnym w
modelu europejskim, a w 12-godzinnym w
innych modelach.

Model w systemie 12-godzinnym zostat uzyty
w celach ilustracyjnych.

/{0]
(Zasilanie)

l

2,3,4|,5,6 1

0@

0

1 Naciénij MODE SELECT, gdy
zestaw jest wytaczony.
Pojawi sie “Clock Set ?”
“Clock Set ?” nie pojawi sig, gdy zestaw
jest w fazie oszczedzania mocy. Wytacz
funkcje oszczedzania mocy lub wykonaj
czynnos$ci opisane na nastepnej stronie
(“Aby zmieni¢ czas”) po wtgczeniu
zasilania.

2 Nacisnij PUSH ENTER.
Zaswieci sie wskaznik godziny.

kontynuowane

auddism 1osouukzo
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Czynnos¢é 2: Nastawianie zegara
(kontynuowane)

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
A lub V¥ aby nastawi¢ godzine.

4 Pporusz wielofunkcyjny drazek ku ».
Zaswieci sie wskaznik minut.

ry

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
A lub V¥ aby nastawi¢ minute.

6 Nacisnij PUSH ENTER.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacis$nij MODE SELECT.

Wskazoéwki

* Aby korzysta¢ z wielofunkcyjnego drazka
odwotaj sie do ilustracji. Pot6z palec we
wagtebieniu i porusz w pozadanym kierunku
(g6ra/dot lub lewo/prawo pokazane w
niniejszej instrukciji A/V lub €/»).

gora (A)
lewo (<) prawo (»)
dot (V)

« Jezeli sie pomylisz, rozpocznij ponownie od
czynnosci 1.

8PL

Aby zmieni¢ czas

Uprzedni opis wyjasnia, jak nastawi¢ czas
podczas wytgczonego zasilania. Aby zmieni¢
czas podczas wigczonego zasilania, wykonaj
co nastepuje:

1 Naciskaj MODE SELECT aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Timer Set Up ?”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Clock Set ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Wykonaj czynnosci od 3 do 6 opisane na
lewo.

Uwaga

Nastawienie zegara zniknie jezeli kabel zasilania
zostanie odfgczony lub nastapi przerwa w
doptywie pradu elektrycznego.



Czynnosé 3:
Wprowadzanie do
pamieci stacji
radiowych

Mozesz wprowadzi¢ do pamieci tagcznie
30 stacji (20 dla FM i 10 dla AM).

| Wielofunkcyjny
4O drazek
(Zasilanie) 1 PUSH ENTER 3

| -

1 Naciskaj TUNER/BAND, aby wybra¢
FM lub AM.

2 Naciénij i przytrzymaj <<€ lub P>
az wskaznik czestotliwosci zacznie
sie zmieniac, a nastepnie zwolnij.
Przeszukiwanie zatrzyma sie
automatycznie, gdy urzadzenie zostanie
nastrojone. Pojawig sie “TUNED” i
“STEREQO” (dla programu
stereofonicznego).

TuNED § STEREQ

3 Naciskaj MODE SELECT, aby

wybra¢ “Set Up Mode’
nacisnij PUSH ENTER.

’, a nastepnie

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “TUNER Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH

ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “TUNER

Memory ?”, a nastepni
PUSH ENTER.

€ nacisnij

Na wys$wietlaczu pojawi sie numer
programowania i czestotliwosc¢. Stacje

zostajg wprowadzone do

pamieci

automatycznie od numeru

programowania 1.

numer programowania

6 Nacisnij PUSH ENTER

7 Powtérz czynnosci od

2 do 6, aby

zaprogramowac pozostate stacje.

Aby odwotaé czynno$é menu

Nacisnij MODE SELECT.

kontynuowane

auddism 1osouukzo I
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Czynnos¢ 3: Wprowadzanie do pamieci
stacji radiowych (kontynuowane)

Aby wprowadzi¢ do pamieci stacje o
stabym sygnale

Podczas wykonywania czynnosci 2 naciskaj
<« [ub ¥ aby nastroi¢ stacje recznie.

Aby pod numerem programowania
zaprogramowac inna stacje
Rozpocznij od czynnosci 1. Po wykonaniu
czynnosci 5 nacisnij ¢« lub PPl aby
wybraé numer programowania, pod ktérym
chcesz zaprogramowac stacje, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Mozesz zaprogramowac stacje pod
wybranym numerem programowania.

Aby skasowaé zaprogramowana stacje

1 Naciskaj TUNER/BAND, aby wybra¢ FM
lub AM.

2 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “TUNER Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “TUNER Erase ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ numer programowania, ktory
chcesz skasowaé, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Jezeli chcesz skasowaé wszystkie
zaprogramowane stacje, wybierz “TUNER
Ers FM ALL” (lub “TUNER Ers AM ALL").

Jezeli skasujesz numer programowania,

liczba zaprogramowanych pozycji zmniejszy

sie o jeden i wszystkie numery
programowania nastepujgce po skasowanym
zmienig sie.

Wskazéwka

Stacje pozostang w pamieci przez pét dnia
nawet jezeli odtgczysz przewdd zasilania lub
nastgpi przerwa w doptywie pradu
elektrycznego.

Aby zmieni¢ interwat strojenia AM
(Poza modelem europejskim)

Interwat strojenia AM jest fabrycznie
nastawiony na 9 kHz (na niektérych
obszarach 10 kHz). Aby przestawic¢ interwat
strojenia, najpierw nastréj jakgkolwiek stacje
AM, a nastepnie wytacz zasilanie.
Przytrzymujac MODE SELECT, wiacz
ponownie zasilanie. Jezeli przestawisz
interwat, zaprogramowane stacje AM zostang
skasowane. Aby przywrdci¢ oryginalne
nastawienie interwatu, powtorz te same
czynnosci.



Oszczedzanie energii
podczas stanu
gotowosci

(tylko modele pn. amerykanskie i
europejskie)

Mozesz obnizy¢ konsumpcje mocy do
minimum (Funkcja oszczedzania mocy) i
oszczedzac energie podczas stanu
gotowosci.

Q)
(Zasilanie) DISPLAY
=
C e o 25\%;
(m} [ T T T ]l 1—C—1
o\ o =
= \
o o —((
© O

=» Naciskaj DISPLAY podczas
wytgczonego zasilania.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje
nastepujace zmiany wy$wietlenia:
,——> demonstracja — zegar

funkcja oszczedzania mocy .:l

Nacisniecie 1/() wigcza/wytacza
zasilanie zestawu.

Wskazowki

« Wskaznik 1/() i wskaznik timera (gdy timer jest
nastawiony) pali sie nawet podczas funkcji
oszczedzgnia mocy.

« Timer dziata podczas funkcji oszczedzania
mocy.

Uwagi

» Podczas funkcji oszczedzania mocy nie mozna
nastawi¢ zegara.

» Podczas dziatania funkcji oszczedzania mocy
nie dziata funkcja odtwarzania za jednym
dotknieciem.

Aby odwota¢ funkcje oszczedzania
mocy

Naciskaj DISPLAY, aby wyswietli¢
demonstracje lub zegar.

auddism 1osouukzo I
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Podstawowe funkcje

- [T . 2 A Aq_E
Odtwarzanle CD 1 Na(_:ls’n,u jeden z przyciskow & 1~5 i
umie$¢ CD na talerzu obrotowym.
— Normalne odtwarzanie Jezeli ptyta nie jest odpowiednio
potozona, nie zostanie przez urzadzenie
Mozesz odtwarzaé do 5 ptyt kompaktowych zidentyfikowana.
pod rzad. Pot6z strong z
nadrukiem ku
CD =11 MODE SELECT gorze. Jedli L
[49] Wielofunkcyjny odtwarzasz CD —_ ~
(Zasilanie) << > B | dragzek singiel (Q’D‘8 cm),
PUSH ENTER to umiesc jpiyte w .
1 wewnetrznym
- talerzu obrotowym.

ol Naciénij ten sam przycisk, aby zamkna¢ talerz
obrotowy. Aby wtozy¢ inne CD naciénij &
innych numerdw aby otworzy¢ talerz obrotowy.

o \ Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik obecnosci
CD.

Wskaznik obecnosci ptyty
L2

2 Nacisnij jeden z przyciskéw DISC
1~5.
Talerz obrotowy sie zamknie i

:@ 2= @ﬁ@ E@ = @j@@ rozpocznie sig odtwarzanie.

- -1 1 Jezeli nacisniesz CD =11 (lub CD B
na pilocie) gdy talerz obrotowy jest
zamkniety, odtwarzanie rozpocznie sie
— od ptyty kompaktowej, ktérej wskaznik
sSwieci sie.

2 1 VOLUME <« »»
numer ptyty numer utworu
|

DISC SKIP

4 >pi

<< > . casnik
wskaznik oaa wskazni

cD - obecnosci ptyty :Q_ wskazania ptyty

MODE SELECT

Lol czas
wskazniki CD odtwarzania

Podczas funkcji “1 Disc” (patrz str. 13)
A
4 2 9

Podczas funkcji “All Discs” (patrz str. 13)

o \o} \o3 \o)
[ 03 ) &
¥ 29
L)

5
Y

12PL



Aby

Zréb co nastepuje

Zatrzymac
odtwarzanie

Nacisnij .

Zrobi¢ pauze

Naci$nij CD »=11 (lub Il na
pilocie). Nacisnij ponownie,
aby przywrocié odtwarzanie.

Wybra¢ utwor

Podczas odtwarzania lub pauzy
nacisnij »»1 (aby posungé w
przéd) lub ¢« (aby cofnag).

Odnalez¢ punkt
w utworze

Nacisnij i przytrzymaj »» lub
<4« podczas odtwarzania i
zwolnij w pozadanym momencie.

Wybra¢ CD
podczas
funkciji stop

Nacisnij jeden z przyciskow
DISC 1~5 (lub DISC SKIP na
pilocie).

Odtworzy¢ tylko
wybrang CD

1Podczas funkciji stop naciskaj
naciskaj MODE SELECT aby
wybraé “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub > aby wybra¢ “CD Set
Up ?”, a nastepnie naci$nij PUSH
ENTER.

3Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |ub > aby wybra¢ “Play Mode
Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |ub > aby wybra¢ “Play Mode
1 Disc”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Odtworzy¢
wszystkie CD

1Podczas funkciji stop naciskaj
naciskaj MODE SELECT aby
wybraé “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub > aby wybra¢ “CD Set
Up ?”, a nastepnie naci$nij PUSH
ENTER.

3Poruszaj wielofunkcyjny drazek
ku <€ lub » aby wybra¢ “Play
Mode Set Up ?”, a nastepnie
naciénij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |ub » aby wybra¢ “Play Mode
All Discs”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Wyja¢ CD

Nacisnij jeden z przyciskow & 1~5.

Wymienié
pozostate
CD podczas
odtwarzania

Nacisnij jeden z przyciskow

£ 1~5, aby otworzy¢ talerz
obrotowy zawierajacy CD, ktéra
chcesz wymieni¢. Gdy wymienisz
CD, nacisénij ten sam przycisk,
aby zamkna¢ talerz obrotowy.

Wyregulowac¢
gto$nosc

Przekre¢ VOLUME (lub nacisnij
VOL +/- na pilocie).

Wskazoéwki

* Nacisniecie CD B=11 podczas wytgczonego
zasilania automatycznie wtacza zasilanie i
rozpoczyna odtwarzanie CD znajdujacej sie na
talerzu obrotowym (Odtwarzanie za jednym
dotknieciem). Podczas funkcji oszczedzania
mocy zestawu nie dziata funkcja odtwarzania
za jednym dotknieciem.

Mozesz przetaczy¢ z innego zrodta na funkcije
odtwarzacza CD i rozpoczaé odtwarzanie ptyty
kompaktowej przez nacisnigcie CD B=11 lub
jednego z przyciskéw DISC 1~5
(Automatyczny wybor zrédta).

Jezeli nie ma ptyty w odtwarzaczu CD, na
wyswietlaczu pojawi sie “No Disc”.

Jezeli na talerzu obrotowym jest CD, wskaznik
tego talerza pali sie na pomaranczowo. Gdy
talerz obrotowy, na ktérym znajduje sie CD,
zostanie wybrany (lub odtwarzana jest CD na
talerzu obrotowym), na wyswietlaczu zapali sie
wskaznik wskazania ptyty. Gdy talerz
obrotowy, na ktérym znajduje sie CD, nie
zostanie wybrany, wskaznik obecnosci ptyty
pali sie, ale wskaznik wskazania ptyty sie nie
pali. Jezeli wszystkie talerze obrotowe sg
puste, palg sie wszystkie wskazniki wskazania
ptyty i wskazniki obecnosci ptyty.

Uwaga

Jezeli talerz obrotowy nie zostat zidentyfikowany
przez urzadzenie, wskaznik obecnosci ptyty
moze pali¢ sie nawet gdy na talerzu nie ma

piyty.

slo)uny amome}spod I
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Nagrywanie zawartosSci
ptyty CD na dysku MD z
duza szybkoscia

— Synchronizacja plyty CD i dysku MD przy
nagrywaniu z duza szybkoscia

Nagrywa nie na dysku MD mozna cyfrowo
nagra¢ zawartos¢ ptyty CD z szybkoscig
dwukrotnie wieksza niz w przypadku zwyktego
nagrywania synchronicznego CD-MD.

){O)
(Zasilanie) 1

l

0 @)

2 1

Wiéz ptyte CD i zapisywalny dysk
MD do odtwarzaczy.

Dysk MD wi6z tak gteboko, aby
odtwarzacz moégt go wciggnaé do $rodka.

=

2 Nacisénij przycisk HIGH SPEED
CD-MD SYNC.
Odtwarzacz MD przechodzi do trybu
oczekiwania na rozpoczecie nagrywania, a
na wyswietlaczu pojawia sie napis “x2”".

3 Gdy zacznie miga¢ wskaznik
“PUSH ENTER!”, naci$nij przycisk
PUSH ENTER.

Rozpoczyna sie nagrywanie. Podczas
nagrywania z duza szybkoscig nie
mozna stuchaé¢ odtwarzanego dzwieku.
Po zakonczeniu nagrywania nastapi
automatyczne zatrzymanie odtwarzacza
CD i MD.

Aby zakonczy¢ nagrywanie
Nacisnij przycisk H.

Jesli po nacisnieciu przycisku PUSH
ENTER (punkt 3) na wyswietlaczu
miga napis “Retry”

Nastgpit btad odczytu i odtwarzacz MD
ponawia prébe odczytania danych.

« Jesli préba powiodta sie, odtwarzacz MD
kontynuuje nagrywanie synchroniczne
CD-MD z duzg szybkoscia.

¢ Jesli wtozona ptyta CD lub dysk MD jest w
ztym stanie i préba ponownego odczytu
danych nie powiedzie sie, nagrywanie
synchroniczne CD-MD z duzg szybkoscig
zostanie wytgczone. W tym wypadku na
wyswietlaczu zaczyna migac¢ napis “x1” i
odtwarzacz MD rozpoczyna nagrywanie
synchroniczne CD-MD ze zwyktg
szybkoscig. Warto zauwazy¢, ze w tym
wypadku nie mozna monitorowaé
nagrywanego sygnatu.

Informacje dotyczace szybkosci
nagrywania

Szybkos$¢ nagrywania zalezy od trybu
nagrywania (patrz strona 40).

Wskazéwka

Podczas nagrywania ptyty CD zawierajgcej
informacije tekstowe CD TEXT informacije te
(oprocz tytutu ptyty)sa nagrywane
automatycznie (patrz strona 50).



Uwagi
» Podczas nagrywania synchronicznego CD-MD N a g rywa nie

z duzg szybkoscig nie mozna dokonywac .

zapisu na istniejgcych nagraniach. Odtwarzacz synch ronlczne
MD automatycznie rozpoczyna nagrywanie od

konca istniejgcego nagrania.

slo)uny amome}spod I

« Nalezy upewnic sie, ze pozostaty czas Przycisk SYNC REC umozliwia tatwe
nagrywania na dysku MD jest dituzszy od nagrywanie na dysku MD lub na tasmie
czasu odtwarzania ptyty CD, szczegdlnie jesli magnetofonowej. Nagrywajgc na tasmach,
majg zosta¢ nagrane wszystkie utwory mozna korzystac z taém typu TYPE | (normal)
znajdujgce sig na ptycie CD. lub TYPE Il (CrOz). Poziom nagrywania jest

» Podczas nagrywania synchronicznego CD-MD regulowany automatycznie.
z duzg szybkoscig nie mozna wstrzymac
nagrywania. MODE

» Jezeli tryb odtwarzania jest nastawiony na Y0 SELECT
Odtwarzanie z Powtdrzeniem lub z Zasilanie) 2 1 Wielofunkcyjny
Tasowaniem, przetgczy sie automatycznie na u drazek
normalne odtwarzanie w czynnosci 2. | PUSH ENTER

» Podczas nagrywania synchronicznego CD-MD |

z duzg szybkoscig ponizsze funkcje sa
wytaczone lub nie moga by¢ uzywane:
— Funkcja Auto Cut.
— Monitorowanie nagrywanego sygnatu.
» Podczas odtwarzania nagran z dysku MD
pochodzacych z ponizszych rodzajéw ptyt CD
moga wystapi¢ btedy odczytu lub szumy:
— Plyty CD z przyklejonymi etykietami.
— Ptyty CD o nietypowym ksztatcie (na
przyktad w ksztafcie serca lub gwiazdy).
— Ptlyty CD z nadrukami tylko po jednej
stronie ptyty.
— Stare ptyty CD.
— Porysowane ptyty CD.
— Zabrudzone ptyty CD.
— Ptyty CD o nierébwnej powierzchni. -
Jesli podczas odtwarzania ptyty CD lub =
nagrywania wystgpi jedna z ponizszych s lE= @7
sytuacji, moze to spowodowaé btad odczytu
lub wystapienie szuméw w nagraniu:
— Szuflada odtwarzacza CD lub inna cze$¢
zestawu zostanie uderzona. — —
— Zestaw zostanie umieszczony na nieréwnej
lub miekkiej powierzchni.

— Zestaw zostanie umieszczony w poblizu 1 1
gtosnika, drzwi lub innego zrédta drgan.

— W przypadku bfednego odczytu moze . .
powsta¢ dodatkowy utwér bez dzwieku. 1 wiez zrodio nagrania (ptyte CD,

Ten dodatkowy utwér moze by¢ dysk MD lub tasme
(skasowani%zieki uzyciu funkcji montazu magnetofonowa) i zapisywalny dysk
atrz str. 47).
P MD lub tasme magnetofonowg do
urzadzenia.

W przypadku nagrywania z taSmy na
tasme, wtéz nagrana tasme do kieszeni
A, a tadme przeznaczong do zapisu do
kieszeni B.

kontynuowane
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Nagrywanie synchroniczne
(kontynuowane)

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
SYNC REC, aby wybraé
odpowiedni tryb nagrywania, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

CD — MD: Nagrywanie z ptyty CD na
dysk MD.
CD — TAPE B: Nagrywanie z ptyty CD
na tasme magnetofonowa.
TAPE B — MD: Nagrywanie z tasmy
magnetofonowej na dysk MD.
MD — TAPE B: Nagrywanie z dysku MD
na tasme magnetofonowa.
CD — MD

— TAPE B: Jednoczesne
nagrywanie z ptyty CD na dysk MD i
tasme magnetofonowa.
TAPE A — B HI-Speed: Nagrywanie z
duza szybkoscia z tasmy
magnetofonowej w kieszeni A na tasme
magnetofonowg w kieszeni B.

3 Gdy zacznie miga¢ napis “PUSH
ENTER!”, nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Rozpoczyna sie nagrywanie.

Aby zakonczy¢ nagrywanie
Nacisnij przycisk .

Wskazowki

* Podczas nagrywania na tasme i z tasmy
czynnosci odtwarzania réznig sig w zaleznosci
od kierunku tasmy.

Podczas nagrywania ptyty CD zawierajacej

informacje tekstowe CD TEXT informacje te

(oprocz tytutu plyty) sa nagrywane

automatycznie (patrz strona 50).

Jesli uzywany jest czesciowo nagrany dysk

MD, odtwarzacz MD automatycznie wyszukuje

koniec istniejacego nagrania i rozpoczyna

nagrywanie od tego miejsca. Aby wykonac
nagranie na dysku MD po uprzednim
wymazaniu wszystkich utworéw, zapoznaj sie

z informacjami zawartymi w rozdziale

“Wymazywanie nagran” na stronie 51.

Aby rozpoczaé nagrywanie z drugiej strony

tasmy, po nacisnieciu przycisku SYNC REC

(punkt 3) nacisnij przycisk TAPE B -, aby

zaswiecit sie odpowiedni wskaznik.

Nagrywanie na obu stronach tasmy nalezy

rozpoczynaé¢ na pierwszej stronie. Nagrywanie

na drugiej stronie tasmy zostanie przerwane
wraz z kohcem tej strony.

Aby obnizy¢ poziom szuméw na tasmie dla

sygnatéw o niskim natezeniu i wysokiej

czestotliwosci, przed naci$nieciem przycisku

SYNC REC nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci.

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE
SELECT, aby wybra¢ opcje “Set Up
Mode”, a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielokrotnie drazek
wielofunkcyjny w kierunku < lub », aby
wybra¢ opcje “TAPE Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielokrotnie drazek
wielofunkecyjny w kierunku < lub », aby
wybra¢ opcje “DOLBY NR Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielokrotnie drgzek
wielofunkcyjny w kierunku <« lub », aby
wybra¢ opcje “On”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Na wys$wietlaczu pojawi sie napis “DOLBY NR”.
Aby przywréci¢ pierwotne ustawienia, ponownie
wykonaj czynnoéci od 1 do 4, a podczas
wykonywania czynnosci 4 wybierz opcje “Off”.

Uwagi

« Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed
zapisem, na wyswietlaczu pojawiajg sie na
zmiane napisy “C11” i “Protected”, a na dysku
MD nie mozna wykona¢ nagrania. Naci$nij
przycisk £ i wyjmij dysk MD, ustaw
dzwigienke ochrony przed zapisem tak, aby
zastoni¢ otwor (patrz strona 37), wiéz
ponownie dysk MD do urzadzenia i ponow
prébe.

« Podczas nagrywania nie mozna stucha¢
dzwieku z innych zrodet.



Odtwarzanie dyskow MD

— tryb Normal Play

/O] 2
(Zasilanie) << > B << >
_H
= v,
O
Fea SI==—1=] =3=
1 a VOLUME

1 wiez nagrany dysk MD do urzadzenia.

Dysk MD wté6z tak gteboko, aby odtwarzacz
mogt go weiagnaé do srodka.

Jesli na wyswietlaczu $wieci sie wskaznik
obecnosci dysku, w urzadzeniu znajduije sie
juz inny dysk MD. W takim wypadku nacisénij
przycisk &, aby wyjac¢ ten dysk MD, a
nastepnie wi6z nagrany dysk MD.

o]
Etykieta skierowana
dogoryiprzestona —________J
przesunieta w prawo.

Strzatka skierowana.
w strone urzgdzenia.

Wskaznik obecnosci dysku

(-

2 Nacisnij przycisk MD B=11 (lub
przycisk MD B na pilocie).
Rozpoczyna sie odtwarzanie.

Numer utworu

Czas odtwarzania

Aby Co nalezy zrobi¢

zakonczy¢ Nacisnij przycisk H.
odtwarzanie

wstrzymac Nacisnij przycisk MD B=11 (lub

odtwarzanie

przycisk Il na pilocie). Nacis$nij
ponownie ten przycisk, aby
wznowié odtwarzanie.

wybra¢ utwor

Podczas odtwarzania lub przerwy w
odtwarzaniu nacisnij przycisk »»l
(aby przej$¢ do przodu) lub przycisk
¢« (aby cofngd).

znalez¢ okreslone

Podczas odtwarzania nacisnij i

miejsce w przytrzymaj przycisk ¥ lub €«
utworze zwolnij go w wybranym momencie.
wyja¢ dysk MD  Nacisnij przycisk &.

ustawi¢ Obréé pokretto VOLUME (lub naciénij
gtosnosé przycisk VOL +/— na pilocie).
Wskazowki

» Podczas wykonywania czynno$ci 2 odtwarzanie
mozna rozpoczaé od wybranego utworu.
1 Naciénij kilkakrotnie przycisk ¢ /»»l, az na
wyswietlaczu pojawi sie numer wybranego utworu.
2 Naciénij przycisk MD B=11.
Nacisniecie przycisku MD B=11 przy
wytgczonym zasilaniu powoduje automatyczne
wigczenie urzagdzenia i rozpoczecie
odtwarzania dysku MD, jesli dysk znajduje sie
w odtwarzaczu (tryb One Touch Play). Jesli
zestaw pracuje w trybie oszczedzania energii,
tryb One Touch Play nie jest dostepny.
Mozna zmieni¢ Zrodto odtwarzania na
odtwarzacz MD i rozpocza¢ odtwarzanie
dysku MD po prostu przez nacisniecie
przycisku MD Bl (automatyczny wybor
zrédta - Automatic Source Selection).
Jesli w odtwarzaczu nie ma dysku MD, na
wys$wietlaczu pojawi sie napis “No Disc”.

Uwaga

Nie nalezy uzywa¢ dyskéw MD z wystajacymi lub
niewtasciwie umieszczonymi etykietami. Uzywanie takich
dyskoéw MD moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

slo)uny amome}spod I
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Odtwarzanie tasmy

Mozesz korzysta¢ z kazdego rodzaju tasm,
TYPE | (normal), TYPE Il (CrOz2) lub TYPE IV
(metal), poniewaz deck automatycznie
rozrozni rodzaj tasmy.

Vo Wielofunkcyjny
o drazek
(Zasilanie) 2 7 B PUSH ENTER 3

[IIII

< PPl 1 VOLUME <« p»»

||
< PPl

<< >
TAPE A B>
TAPE B B>

—— MODE SELECT

18PL

1 Naciénij £ A lub £ B i wtdz nagrang

tasme do decka A lub B.

W16z strong, ktérg
chcesz odtwarzaé,
ku przodowi.

Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik
obecnosci tasmy.

Wskaznik obecnosci tasmy

Naciskaj FUNCTION, aby wybrac¢
“TAPE A” lub “TAPE B”.

Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |lub » aby wybra¢ “TAPE Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |lub » aby wybra¢ “Direction Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “1 Way”, aby
odtworzy¢ jedng strone lub “Cycle”,
aby odtworzy¢ obie strony lub
“Relay”*, aby odtworzy¢ obie strony
z przekazaniem, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.



7 Nacisnij TAPE A (lub TAPE B) B

Nacis$nij TAPE A (lub TAPE B) - aby
odtworzy¢ druga strone. Rozpocznie sie
odtwarzanie tasmy.

Podczas korzystania z pilota nacisnij
TAPE A (lub TAPE B) B aby rozpoczaé
odtwarzanie. Aby odtworzy¢ odwrotng
strone, naci$nij ponownie TAPE A (lub
TAPE B) .

* Odtwarzanie z przekazaniem odbywa sie
zawsze w/g nastepujacej sekwencji:
» Deck A

— » Deck A

(pierwsza strona) (druga strona)

DeckB _ DeckB |
(druga strona) (pierwsza strona)

Aby Zré6b co nastepuje

Zatrzymac Nacisnij l.
odtwarzanie

Przewina¢ w przéd Nacisnij << lub »p.

Cofnac Nacisnij << lub »».

Wyja¢ kasete Nacisnij £ A lub & B.

Wyregulowac Przekre¢ pokretto VOLUME
gtosnosc (lub nacisnij VOL +/- na
pilocie).

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Wskazoéwki

* Nacisniecie TAPE A (lub TAPE B) B lub -
podczas wytgczonego zasilania automatycznie
wigczy zasilanie i rozpocznie si¢ odtwarzanie
jesli w decku bedzie sie znajdowata tasma
(otwarzanie za jednym dotknieciem). Podczas
funkcji oszczedzania mocy zestawu nie dziata
funkcja odtwarzania za jednym dotknieciem.

* Mozna przetaczy¢ z innego zrédta na
magnetofon, naciskajac TAPE A (lub TAPE B)
P> |lub < (automatyczny wybor zrédta).

« Jezeli chcesz zredukowac syczacy dzwiek
sygnatu na niskim poziomie wysokiej
czestotliwo$ci, wykonaj nastepujace
czynnosci.

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “TAPE Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “DOLBY NR Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “On”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “DOLBY NR”.

Aby przywréci¢ oryginalne nastawienie,

powtdrz czynnosci od 1 do 4 i podczas

wykonywania czynnosci 4 wybierz “Off”.

slo)uny amome}spod I

Aby szukaé¢ poczatku utworu (AMS*)
Podczas odtwarzania naciskaj €< lub ppl
aby posunac¢ do przodu w tym samym
kierunku co wskaznik < lub B. Naciskaj
<4<« lub P» w odwrotnym kierunku, aby
cofnac.

Na wys$wietlaczu pojawi sie kierunek
przeszukiwania + (w przdd) lub — (w tyt) i
liczba pominietych utworéw (1~9).
Przyktad: poszukiwanie 2 utworéw w przod

* AMS (automatyczny sensor muzyczny)

kontynuowane
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Odtwarzanie tasmy (kontynuowane)

Uwagi

« Podczas odtwarzania z przekazaniem deck
zatrzyma sie automatycznie po powtoérzeniu
sekwencji pieciokrotnie.

« Funkcja AMS moze nie funkcjonowac
prawidtowo w nastepujgcych warunkach:

— Jezeli przerwa pomiedzy piosenkami jest
krotsza niz 4 sekundy.

— Jezeli na prawym i lewym kanale nagrane
sg catkiem rézne informacije.

— Jezeli nastepujg po sobie odcinki o
szczegolnie niskim poziomie lub niskiej
czestotliwosci dZzwieku (jak saksofon
barytonowy).

— Jezeli urzagdzenie znajduje si¢ w poblizu
odbiornika telewizyjnego. (W tym
przypadku zalecamy odsuniecie urzadzenia
dalej od telewizora lub wytgczenie
telewizora.)

2OPL

Stuchanie radia

— Strojenie programowane

Wprowadz do pamieci tunera stacje radiowe
(patrz: “Czynnosc¢ 3: Wprowadzanie do
pamieci stacji radiowych” na str. 9).

V(0]

(Zasilanie)

MODE
1 2 << > SELECT

B A

/o

VOLUME

Wielofunkcyjny
drazek PUSH
ENTER

< Pl
<< >

TUNER/BAND

VOL +/-



1 Naciskaj TUNER/BAND, aby wybra¢
FM lub AM.

2 Naci$nij <€ lub PP aby nastroi¢
pozadang znajdujacq sie w pamieci
stacje.

Numer programowania*

STEREO

Czestotliwos¢ lub nazwa stacji**
* Jesli zaprogramowana jest tylko jedna stacja,
na wyswietlaczu pojawi sie “ONE PRESET”.

** Nazwa staciji jest wyswietlana po ustawieniu

zaprogramowanej stacji.

Aby Zréb co nastepuje:

Wytaczyé radio  Nacisnij I/().

Wyregulowac¢ Przekre¢ pokretto VOLUME
gto$nosc (lub nacisnij VOL +/- na
pilocie).

Aby odbieraé nie wprowadzone do
pamieci stacje

Podczas czynnosci 2 korzystaj ze strojenia
automatycznego lub nieautomatycznego. Dla
strojenia nieautomatycznego naciskaj <€« lub
»». Dla strojenia automatycznego nacisnij i
przytrzymaj <€« lub PP

Wskazoéwki

* Nacisniecie TUNER/BAND podczas
wytgczonego zasilania automatycznie wtagczy
zasilanie i nastawi ostatnio odbierang stacje
(Odbiér za jednym dotknigciem). Podczas
funkcji oszczedzania mocy zestawu nie dziata
funkcja odtwarzania za jednym dotknieciem.

* Mozna przetaczy¢ z innego Zrodta na radio,
naciskajac TUNER/BAND (automatyczny
wybor zrédta).

« Jezeli program FM jest zaki6cany, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “TUNER Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Stereo Mono ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Mono”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “Mono”.

Nie bedzie efektu stereofonicznego, ale odbiér

sie polepszy. Aby przywroci¢ efekt

stereofoniczny, powtérz czynnosciod 1 do 4 i

wybierz “Stereo” podczas czynnosci 4.

» Aby poprawi¢ odbiér programu, zmien
potozenie odpowiedniej anteny.

slo)uny amome}spod I
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Nagrywanie z radia
na dysk MD

Na dysku MD mozna wykonaé¢ nagranie
analogowe z radia. Jesli uzywany jest
czesciowo nagrany dysk MD, nagrywanie
rozpoczyna sie po utworach znajdujacych sie
na dysku. Aby wymaza¢ utwory nagrane na
dysku MD, zapoznaj sie z informacjami
zawartymi w rozdziale “Wymazywanie
nagran” na stronie 51.

0] &
(Zasilanie) 2 3 [ ] 5

l

4 1

1 wiez nagrany dysk MD do urzadzenia.

Dysk MD wt6z tak gteboko, aby odtwarzacz
mogt go weiagnaé do srodka.

Jesli na wyswietlaczu $wieci sie wskaznik
obecnosci dysku, w urzgdzeniu znajduje sie
juz inny dysk MD. W takim wypadku nacisénij
przycisk &, aby wyjaé ten dysk MD, a
nastepnie wtéz nagrany dysk MD.

Strzatka skierowana
w strone urzadzenia.

Etykieta skierowana

do gory i przestona )
przesunieta w prawo.

Wskaznik obecnosci dysku

(-

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
TUNER/BAND, aby wybra¢ pasmo
UKF (FM) lub AM.

3 Naciskaj wielokrotnie przycisk <4«
lub PP, aby ustawic
zaprogramowang stacje.

Zaprogramowany numer

STEREQ

Czestotliwos¢ lub nazwa stacji*

* Nazwa stacji jest wyswietlana po
ustawieniu zaprogramowanej stacji.

4 Nacisnij przycisk MD REC.

Odtwarzacz MD przejdzie do trybu
oczekiwania na rozpoczecie nagrywania i
zostanie podswietlony przycisk MD REC.

5 Nacisnij przycisk MD B=11.
Rozpoczyna sie nagrywanie.

Aby Co nalezy zrobi¢
zakonczy¢ Nacisnij przycisk H.
nagrywanie

wstrzymac Nacisnij przycisk MD B=11.
nagrywanie Nacis$nij ponownie ten przycisk,

aby wznowi¢ nagrywanie.

wyja¢ dysk MD  Naciénij przycisk &.

Wskazowki

« Jesli podczas nagrywania programu radiowego
nadawanego w pasmie AM styszalne sg szumy,
przesun odpowiednio anteng ramowg AM lub
podtgcz przewdd uziemiajacy do zacisku 4, aby
zmniejszy¢ poziom szuméw (patrz strona 87).

« Istnieje mozliwo$¢ nagrywania dysku MD w formacie
monofonicznym. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije
na ten temat, zapoznaj sie z rozdziatem “Nagrywanie
przedtuzone (tryb Long Play)” na stronie 40.

« Po wykonaniu czynnosci 4 mozna wyregulowa¢ poziom
nagrywania do odpowiedniej gtosnosci (patrz strona 46).

Uwaga

Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed zapisem, na
wy$wietlaczu pojawiajg sie na zmiane napisy “C11” i
“Protected”, a na dysku MD nie mozna wykona¢
nagrania. Wyjmij dysk MD, a dzwigienke ochrony przed
zapisem ustaw tak, aby zastoni¢ otwér (patrz strona 37).



Nagrywanie z radia
na tasme

Mozesz nagrywac z radia na tasme,
przywotujac zaprogramowang stacje. Mozesz
korzysta¢ z tasm TYPE | (normal) lub TYPE Il
(CrO2). Poziom nagrywania zostaje
wyregulowany automatycznie.

Y0} TAPE B -

(Zasilanie) 2 3 u 5

Wielofunkcyjny
drazek PUSH
ENTER

49 3

1 Nacisnij 2 B i wiéz nie nagrang
tasme do decka B.

Wt6z strong, na
ktéra chcesz
nagrywac ku
przodowi.

2

3

Naciskaj TUNER/BAND, aby wybra¢
FM lub AM.

Naciskaj ¢« [ub PP aby nastroi¢
wprowadzong do pamieci stacje.

numer programowania

STEREQ

Czestotliwos¢ lub nazwa stacji*

* Nazwa stacji jest wyswietlana po
ustawieniu zaprogramowane;j stacji.

slo)uny amome}spod I

Nacisnij TAPE REC PAUSE/START.

Deck B znajdzie sie w fazie oczekiwania
na nagrywanie.

Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “TAPE Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Direction Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “1 Way”, aby
nagrywac na jedng strone lub
“Cycle” (albo “Relay”), aby
nagrywac na obie strony, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

Nacisnij TAPE REC PAUSE/START.
Nagrywanie rozpocznie sie.

kontynuowane

23PL



Nagrywanie z radia na tasme
(kontynuowane)

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisnij H.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Wskazowki

« Jezeli chcesz nagrywac od drugiej strony,
naci$nij TAPE B - aby po nacisnieciu TAPE
REC PAUSE/START zapalit sie jej wskaznik
podczas wykonywania czynnosci 4.

 Jezeli nagrywasz na obie strony, upewnij sie,
ze rozpoczynasz od pierwszej strony. Jezeli
rozpoczniesz od drugiej strony, nagrywanie
zatrzyma sie wraz z jej koncem.

« Aby nagra¢ nie zaprogramowang stacje
podczas wykonywania czynnosci 3, korzystaj
z €4« i PP aby nastroi¢ stacje recznie.

« Jezeli chcesz zredukowac¢ syczacy dzwiek

sygnatu na niskim poziomie wysokiej

czestotliwosci, po nacisnieciu TAPE REC

PAUSE/START podczas wykonywania

czynnosci 4 wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie naci$nij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “TAPE Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “DOLBY NR Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybraé¢ “On”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “DOLBY NR”.
Aby przywréci¢ oryginalne nastawienie,
powtdrz czynnosci od 1 do 4 i podczas
wykonywania czynnosci 4 wybierz “Off”.
Jezeli podczas nagrywania z radia styszalne
sg zaktécenia, przemies¢ odpowiednig
antene, aby je zredukowac.

24PL



anie muzyki z dysku CD

Uzycie wyswietlacza
CD

Mozesz sprawdzi¢ czas pozostaty do konca
danego utworu lub danej ptyty kompaktowe;.

Po wtozeniu ptyty kompaktowej CD TEXT
mozesz sprawdzi¢ informacje zawarte na
ptycie, takie jak tytuty na ptycie, czy nazwiska
artystéw. Gdy zestaw zidentyfikuje ptyty CD
TEXT, na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
“CD TEXT".

){0)
(Zasilanie)

y ¢ |

/o

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “CD”.

2 Nacisnij DISPLAY.
Kazde nacisniecie tego przycisku podczas
normalnego odtwarzania lub funkcji stop
spowoduje nastepujace zmiany:

Podczas normalnego odtwarzania
— Czas odtwarzania danego utworu

!

Czas pozostaty do korica danego utworu

!
Czas pozostaty do korica danej CD
(funkcja “1 Disc”) lub wys$wietlenie
“--m--s” (funkcja “All Discs”)

!

Tytut aktualnego utworu*

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

!

— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

Podczas funkcji stop

Podczas odtwarzania programowanego, gdy

jest program

— Numer ostatniego utworu programu i
catkowity czas odtwarzania

!

Catkowita liczba zaprogramowanych
utworéw (przez osiem sekund)

!

Tytut i nazwisko artysty CD*

|

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

!

L— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

W innych okolicznosciach

— Catkowita liczba utworéw i catkowity
czas odtwarzania

!

Tytut i nazwisko artysty CD*

|

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

!

— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

* Tylko podczas CD TEXT (pewne znaki graficzne nie
moga by¢ wyswietlone). W zaleznosci od plyty,
niektore informacje CD TEXT moga sie nie pojawic.

an mysAp z pjAznw aueyonyg I
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Wielokrotne
odtwarzanie
utworow CD

— Odtwarzanie z powtorzeniem

Niniejsza funkcja pozwala powtérzy¢
pojedyncza ptyte kompaktowg lub wszystkie
ptyty kompaktowe podczas normalnego
odtwarzania, odtwarzania ze zmiang
kolejnosci utwordw i odtwarzania

programowanego.

Wielofunkcyjny
o 1 drazek
(Zasilanie) PUSH ENTER

-

/o

1 Naciskaj FUNCTION, az do
pojawienia sie na wyswietlaczu
“CD”, a nastepnie wtoz ptyte
kompaktowa.

2 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybrac¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Repeat Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Repeat 1” lub
“Repeat All”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Jezeli wybierzesz “Repeat 17,
powtérzony zostanie jeden utwor. Jezeli
wybierzesz “Repeat All”, odtwarzanie
rézni sie w zaleznosci od nastawienia
menu “Play Mode Set Up ?”.

Rodzaj Powtérzy

odtwarzania*

1 Disc wszystkie utwory aktualnej

1 Shuffle CD do pieciu razy

All Discs wszystkie utwory
wszystkich CD do pieciu
razy

All Shuf Niemozliwy

Program program do pigciu razy

* Tryb odtwarzania mozna zmieniac¢ tylko w
trybie zatrzymania (stop). Aby zmieni¢
tryb odtwarzania, zapoznaj sie z
informacjami na stronie 13.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwota¢ funkcje odtwarzania z
powtorzeniem

Wybierz “Repeat Off” podczas wykonywania
czynnosci 5.



Odtwarzanie
utworéw CD w
Zzmienionej
kolejnosci

— Odtwarzanie ze zmiana kolejnosci
utworow

Mozesz odtworzy¢ wszystkie utwory danej
ptyty kompaktowej lub wszystkie ptyty
kompaktowe w zmienionej kolejnosci.

N0 Wielofunkcyjny
o drazek
(Zasilanie) 1 PUSH ENTER

-

DISC 1~5 1

1 Naciskaj FUNCTION, az do
pojawienia sie na wyswietlaczu
“CD”, a nastepnie wt6z CD.

2 Podczas funckji stop naciskaj
MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Play Mode Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “All Shuf” lub
“1 Shuffle”, a nastepnie nacisénij
PUSH ENTER.
“All Shuf” - opcja ta powoduje losowe
odtwarzanie utworow ze wszystkich ptyt
CD w odtwarzaczu. “1 Shuffle” - opcja
powoduje losowe odtwarzanie utworow
aktualnie wskazywanej ptyty.

6 Nacignij CD B=11.

Wszystkie utwory zostang odtworzone w
zmienionej kolejnosci.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwotaé funkcje odtwarzania ze
zmiana kolejnosci utworéw

Wybierz “All Discs” lub “1 Disc” podczas
wykonywania czynnosci 5.

Utwory odtwarzane bedg w ich oryginalnej
kolejnosci.

Aby wybra¢ pozadana ptyte
kompaktowa

Nacisnij DISC 1~5.
Wskazéwka
Aby poming¢ utwor, nacisnij PP.

Uwaga

Tryb odtwarzania mozna zmieniac¢ tylko w trybie
zatrzymania (stop).

an mysAp z pjAznw aueyonyg I
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Programowanie
utworéw CD

— Odtwarzanie programowane

Mozesz utozy¢ program sktadajgcy sie
maksymalnie z 25 utworow ze wszystkich
ptyt kompaktowych w pozadanej kolejnosci
odtwarzania.

[ Wielofunkcyjny
drazek

V(0] 1
(Zasilanie) PUSH ENTER

T

/o

= __.‘.—» I
al=T= ===

1

1 Naciskaj FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie “CD”, a
nastepnie wtéz CD.

2 Podczas funkji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybraé¢ “Set Up
Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Program
Set ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
A lub ¥ aby wybra¢ CD.

Jezeli chcesz zaprogramowaé wszystkie
utwory CD na raz, wybierz CD podczas
tej czynnosci, a nastepnie pomin
czynno$¢ 6 i kontynuuj od czynnosci 7.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
< lub » aby wybra¢ pozadany
utwor.

Numer ptyty Numer utworu

PROGRAM
L2900

catkowity czas odtwarzania
(facznie z wybranym utworem)

Nacisnij PUSH ENTER.

Utwor zostanie zaprogramowany. Jezeli
wszystkie utwory zostang wybrane, na
wys$wietlaczu pojawi sie “AL” i wszystkie
utwory zaprogramowane zostana jako
jedna pozycja. Pojawi sie
zaprogramowany numer pozycji, a
nastepnie catkowity czas odtwarzania.

Aby zaprogramowaé¢ dodatkowe

utwory, powtérz czynnosci od 5 do 7.
Aby wybra¢ utwory z tej samej ptyty
kompaktowej, pomin czynnos$¢ 5.

Nacisnij CD »=11.

Wszystkie utwory zostang odtworzone w
wybranej kolejnosci.



Aby odwotaé czynno$é menu
Nacis$nij MODE SELECT.

Aby odwotaé odtwarzanie

programowane

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Play Mode Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybrac¢ “All Discs” lub “1 Disc”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

Utwory odtwarzane sg nadal w ich

oryginalnej kolejnosci.

Aby doda¢ utwory do istniejgcego
programu

Wykonaj czynnosci od 1 do 8 podczas
zatrzymanego odtwarznia. Dodaj pozadany
utwor po ostatniej zaprogramowanej pozycji.

Aby sprawdzi¢ program

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sig¢ “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
< lub ».

Pojawi sie numer ptyty i numer utworu.

6 Po sprawdzeniu programu nacisnij MODE

SELECT.

Aby skasowac¢ z programu pozadana

pozycje

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub ».

Pojawi sie numer ptyty i numer utworu.

6 Jezeli chcesz skasowacé wyswietlony
utwér, nacisnij PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “Clear ?”.

7 Nacisnij ponownie PUSH ENTER.

Utwor wyswietlony podczas wykonywania
czynnosci 5 zostaje skasowany z
programu.

Aby skasowa¢ caly program

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku « lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “PGM All Clear”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Pojawi sie “PGM All Clear ?”.

6 Nacisnij PUSH ENTER.

kontynuowane
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Programowanie utworéw CD
(kontynuowane)

Wskazoéwki

* Mozesz zestawi¢ program, korzystajac z menu
“Play Mode Set Up ?”. Wybierz “Play Mode
Set Up ?” podczas wykonywania czynno$ci 4,
a nastepnie poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Program” i naci$nij
PUSH ENTER. Nastepnie wykonaj czynnosci
od5do9.

« Utozony program pozostaje w pamieci
zestawu nawet po jego odtworzeniu. Aby
ponownie odtworzy¢ ten sam program,
nacisnij CD p=11.

« Jezeli podczas programowania zamiast
catkowitego czasu odtwarzania pojawi sie
“--m--s”, oznacza to, ze:

— zaprogramowate$ utwor o numerze
wyzszym niz 20.

— catkowity czas odtwarzania przekracza
100 minut.

Uwaga

* Program pozostaje w pamieci dopdki nie
zostanie skasowany przez wykonanie
czynnosci “Aby skasowac caty program”.
Jednakze, jezeli korzystasz z funkcji montazu z
wyborem tasmy, program zostaje
automatycznie skasowany.

« Tryb odtwarzania mozna zmieniac¢ tylko w
trybie zatrzymania (stop).



Stuchanie muzyki z dysku MD

Uzycie wyswietlacza MD

Mozna sprawdzi¢ catkowita liczbe utworéw, catkowity
czas odtwarzania i czas pozostaty do kofica dysku MD.

[){0]
(Zasilanie) 2

]

= e o) =
oo ao==

SCROLL

IVAVAVAVAVAl
cC@ARE ()

S
)

©® Olovgo0O

@
40

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

2 Nacisnij DISPLAY.
Kazde nacisniecie tego przycisku podczas
normalnego odtwarzania lub funkcji stop
spowoduje nastepujace zmiany:

Podczas normalnego odtwarzania
— Czas odtwarzania danego utworu

Czas pozostaty do korica danego utworu
Czas pozostaty do korica MD
Tytut aktualnego utworu*®

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

L— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

Podczas funkciji stop
Podczas odtwarzania programowanego, gdy
jest program

— Numer ostatniego utworu programu i
catkowity czas odtwarzania

Catkowita liczba zaprogramowanych
utworéw

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

L— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

W innych okolicznosciach
— Catkowita liczba utworéw i catkowity
czas odtwarzania

Czas pozostaty do konca dysku MD
(tylko zapisywalny dysk MD)

Tytut i nazwisko wykonawcy*

Wyswietlenie zegara (przez osiem sekund)

— Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”

* Jesli dysk nie ma nadanej etykiety, na wy$wietlaczu
pojawia sie napis “No Name”, a nastepnie catkowita
liczba utwordw i catkowity czas odtwarzania.

kontynuowane
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Uzycie wyswietlacza MD
(kontynuowane)

Wskazoéwki

* Aby sprawdzi¢ tytuty dyskéw, naciénij przycisk
SCROLL na pilocie przy zatrzymanym
odtwarzaniu. Aby sprawdzi¢ tytuty utworéw,
nacisnij przycisk SCROLL podczas
odtwarzania. Tytuly sg przewijane na
wys$wietlaczu. Aby zatrzymac przewijanie,
nacisnij przycisk SCROLL. Aby wznowi¢
przewijanie, ponownie nacisnij ten przycisk.
Informacje dotyczace nadawania etykiet
dyskom i utworom znajduja sie w rozdziale
“Nadawanie tytutéw na dysku MD” na
stronie 48.

Wielokrotne
odtwarzanie
utworow MD

— Odtwarzanie z powtorzeniem

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie utworéw
na dysku MD w trybach: Normal play
(kolejnos¢ standardowa), Shuffle Play
(kolejnos¢ przypadkowa) i Program Play
(kolejnosc¢ zaprogramowana).

Wielofunkcyjny
drazek

V40)
(Zasilanie) 1 1 PUSH ENTER

-

/o

1 Naciskaj FUNCTION, az do
pojawienia sie na wyswietlaczu
“MD”, a nastepnie wtéz ptyte
kompaktowa.

2 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybrac¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.



4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku

<« lub > aby wybra¢ “Repeat Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Repeat 1” lub
“Repeat All”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Jezeli wybierzesz “Repeat 17,
powtérzony zostanie jeden utwor. Jezeli
wybierzesz “Repeat All”, wszystkie

Odtwarzanie utworéw MD
w zmienionej kolejnosci

— Odtwarzaine ze zmiana kolejnosci
utworow

Mozesz oditworzy¢ wszystkie utwory danej
ptyty kompaktowej lub wszystkie utwory mini
dysku w zmienionej kolejnosci.

\ Wielofunkcyjny
4O 1 1 drazek
(Zasilanie) PUSH ENTER

utwory MD zostang powto6rzone do
piecin razy.

Aby odwotaé czynno$¢é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwota¢ funkcje odtwarzania z
powtérzeniem

Wybierz “Repeat Off” podczas wykonywania
czynnosci 5.

-

/o

1

Naciskaj FUNCTION, az do
pojawienia sie na wyswietlaczu
“MD?”, a nastepnie wtéz MD.

Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”,
a nastepnie naci$nij PUSH ENTER.

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

kontynuowane
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Odtwarzanie utworéw MD w zmienionej
kolejnosci (kontynuowane)

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
< lub » aby wybra¢ “Play Mode Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Shuffle”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

6 Nacisnij MD B=1L.
Wszystkie utwory zostang odtworzone w
zmienionej kolejnosci.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwotaé¢ funkcje odtwarzania ze
zmiana kolejnosci utworéw

Wybierz “Continue” podczas wykonywania
czynnosci 5.

Utwory odtwarzane beda w ich oryginalnej
kolejnosci.

Wskazéwka
Aby pomingé utwér, nacidnij P¥l.

Uwaga
Tryb odtwarzania mozna zmienia¢ tylko w trybie
zatrzymania (stop).

Programowanie
utworéw MD

— Odtwarzanie programowane

Mozesz utozy¢ program sktadajgcy sie
maksymalnie z 25 pozycji z MD w pozadanej
kolejnosci odtwarzania.

Wielofunkcyjny
drazek
PUSH ENTER

10}
(Zasilanie) 1 1

-

1 Naciskaj FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie “MD”, a
nastepnie wtéz MD.

2 Podczas funkcji stop naciskaj
MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Program
Set ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.



5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadany
utwoér.

Numer utworu

PROGRAM

catkowity czas odtwarzania
(facznie z wybranym utworem)

6 Nacisnij PUSH ENTER.

Utwor zostanie zaprogramowany. Pojawi
sie zaprogramowany numer pozycji, a
nastepnie catkowity czas odtwarzania.

4 Aby zaprogramowac¢ dodatkowe
utwory, powtérz czynnosci od 5 i 6.

8 Nacignij MD B=11.

Wszystkie utwory zostang odtworzone w
wybranej kolejnosci.

Aby odwotaé czynno$¢é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwotaé¢ odtwarzanie
programowane

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu

pojawi sie “MD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »

aby wybra¢ “MD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »

aby wybra¢ “Play Mode Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »

aby wybrac¢ “Continue”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Utwory odtwarzane sg nadal w ich
oryginalnej kolejnosci.

Aby dodaé utwory do istniejacego
programu
Wykonaj czynnosci od 1 do 7 podczas

zatrzymanego odtwarznia. Dodaj pozgdany
utwoér po ostatniej zaprogramowanej pozycji.

Aby sprawdzi¢ program

1 Naciskaj FUNCTION, az na wys$wietlaczu

pojawi sie “MD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »

aby wybra¢ “MD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »

aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
< lub ».
Numery utwordéw pojawiaja sie w
kolejnosci, w jakiej zostaty
zaprogramowane.

6 Po sprawdzeniu programu nacisnij MODE

SELECT.

kontynuowane
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Programowanie utworéw MD
(kontynuowane)

Aby skasowa¢ z programu pozadana

pozycje

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “MD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “MD Set Up ?”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
< |ub .

Numery utwordéw pojawiajg sie w
kolejnosci, w jakiej zostaty
zaprogramowane.

6 Jezeli chcesz skasowaé wyswietlony
utwor, nacidnij PUSH ENTER.

Na wys$wietlaczu pojawi sie “Clear ?”.

7 Naciénij ponownie PUSH ENTER.

Utwor wyswietlony podczas wykonywania
czynnosci 5 zostaje skasowany z
programu.

Aby skasowac¢ caly program

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “MD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “MD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “PGM All Clear”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

Pojawi sie “PGM All Clear ?”.

6 Nacis$nij PUSH ENTER. Caty program

zostaje skasowany.

Wskazowki

* Mozesz zestawi¢ program, korzystajac z menu
“Play Mode Set Up ?”. Wybierz “Play Mode
Set Up ?” podczas czynnosci 4, a nastepnie
poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub » aby
wybra¢ “Program” i naci$nij PUSH ENTER.
Nastepnie wykonaj czynnosci od 5 do 8.

« Utozony program pozostaje w pamieci
zestawu nawet po jego odtworzeniu. Aby
ponownie odtworzyé ten sam program,
nacisnij MD B=11.

« Jedli podejmowana jest préba dodania
utworow, ktére przekraczajg maksymalng
liczbe utworéw, ktére mozna zaprogramowac,
na wyswietlaczu pojawi sie napis “Step Fulll”.
Usun niepotrzebne utwory i ponéw
programowanie.

« Jedli catkowity czas programowania dysku MD
przekroczy 1000 minut, zostanie wyswietlony
napis “--m--s”.

Uwaga

* Program pozostaje w pamieci, dopoki nie
zostanie skasowany przez wykonanie
czynnosci “Aby skasowac caty program”.
Jednakze, jezeli korzystasz z funkcji montazu z
wyborem tasmy, program zostaje
automatycznie skasowany.

« Tryb odtwarzania mozna zmieniac¢ tylko w
trybie zatrzymania (stop).



Nagrywanie na dysku MD

Zanim zaczniesz
nagrywac

Dyski MD (Mini Disc) umozliwiaja cyfrowe
nagrywanie i odtwarzanie muzyki, zapewniajac
wysoka jako$¢ dzwieku, porownywalng z ptytami
CD. Inng cechg dyskéw MD jest zaznaczanie
utworéw. Funkcja zaznaczania utworéw umozliwia
szybkie znalezienie okreslonego miejsca w
utworze i fatwa edycje nagranych utworéw.
Metody nagrywania réznig sie jednak w zaleznosci
od Zrédfa nagrania. Réwniez sposéb nagrywania
numerow utwordéw zalezy od zrodfa nagrania.

Jesli zrédiem nagrania jest:

« odtwarzacz CD bedacy czescig tego zestawu

— Sygnat cyfrowy pochodzacy z odtwarzacza CD jest
nagrywany w postaci oryginalnej (nagranie cyfrowe)*.

— Numery utworéw sg zaznaczone tak samo,
jak na zrédtowej ptycie CD.

« tuner bedacy czescia tego zestawu i
inne elementy analogowe

— Sygnat analogowy jest przetwarzany na
sygnat cyfrowy, a nastepnie nagrywany
(nagrywanie analogowe)**.

— Podczas nagrywania wybierz opcje
SURROUND OFF.

— Numer utworu jest zaznaczany na poczatku nagrania,
ale po wiaczeniu funkciji Level Sync (patrz strona 44)
numery utworéw sa zaznaczane automatycznie w
kolejnosci zgodnej z poziomem sygnatu wejciowego.

* (dotyczy tylko modelu pn. amerykarnskiego)
Inny element podtaczony za pomoca
przewodu optycznego.

— Sygnat cyfrowy pochodzacy z odtwarzacza CD jest
nagrywany w postaci oryginalnej (nagranie cyfrowe)*.

— Sposo6b zaznaczania utwordéw rézni sie w
zaleznosci od zrodta.

* Aby uzyskac szczegoétowe informacje
dotyczace ograniczen zwigzanych z
nagrywaniem cyfrowym, patrz strona 90.

** Sygnat ten jest przetwarzany, poniewaz zestawy te
nie korzystaja z sygnatéw cyfrowych.

Uwagi dtyczace numeréw utworéw na dysku MD

* Numery (kolejno$é utworoéw), informacje o miejscu
rozpoczecia i zakonczenia oraz inne informacje
dotyczace utworéw na dysku MD sg zapisywane w
obszarze spisu tresci (TOC), ktory jest niezalezny
od obszaru dzwiekowego. Nagrane utwory mozna
szybko edytowaé przez modyfikowanie informacii
zawartych w spisie tresci.

* TOC: Spis tresci (Table Of Contents).

* Podczas nagrywania z odtwarzacza CD zestawu lub
odtwarzacza CD albo MD podtavzonego do gniazdka
OPTICAL IN, deck MD niniejszego zestawu automatycznie
o0znacza numery utworéw w tej samej kolejnosci co w
oryginale. Jednakze numery utworéw moga nie zosta¢
oznaczone w nastepujacych przypadkach:

- podczas ponownego nagrywania utworu z tej samej
ptyty (np. podczas korzystania z funkcji “Repeat 17).
podczas nagrywania utworéw o tym samym numerze
z roznych plyt.

- Podczas nagrywania utworu krétszego niz 4 sekundy
(gdy rodzaj nagrywania jest “STEREO”, “MONO” lub
“LP2").

- podczas nagrywania utworu krétszego niz 8 sekund
(gdy rodzaj nagrywania jest “LP4”).

Po zakonczeniu nagrywania

=p Nacisnij przycisk £, aby wyja¢ dysk MD
lub przycisk 1/(), aby wytaczyé zestaw.
Zostanie wyswietlony lub zacznie miga¢ napis
“TOC”. Nagrywanie na dysku MD korczy sie
dopiero po zapisaniu informacji o nagraniu na
dysku MD.

Uwaga
Nagrywanie na dysku MD koriczy si¢ dopiero po
zapisaniu wszystkich informacji o nagraniu w spisie
tresci. Dopiero wtedy napis “TOC” przestaje migac i
gasnie. Nalezy uwazag, aby zbyt wczesnie nie
odtaczy¢ przewodu zasilajgcego, ani nie przesungé
urzgdzenia. Przed odtaczeniem przewodu
zasilajacego nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
—wyja¢ ptyte MD.
—nacisnaé przycisk I/(), aby wytaczyé zestaw.
Zabezpieczanie przed zapisem
nagranego dysku MD
= Aby zabezpieczy¢ dysk MD przed zapisem, przesun
dzwigienke znajdujaca sie na bocznej $ciance
obudowy dysku MD, tak aby odstoni¢ otwér.
Gdy dzwigienka znajduje sie w takiej pozycji, na
dysku MD nie mozna nagrywa¢. Aby umozliwié
nagrywanie na dysku MD, przesun dzwigienke
ochrony przed zapisem tak, aby zastoni¢ otwor.
)
Dzwigienka

’

Przesun dzwigienke.
-~

« Jedli dysk MD jest zabezpieczony przed nagrywaniem, na
wys$wietlaczu pojawiajg sig na zmiane napisy “C11” i
“Protected”, a na dysku MD nie mozna nagrywac. Przesun
dzwigienke ochrony przed zapisem tak, aby zastoni¢
otwér, wtéz ponownie dysk MD i ponéw prébe.
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Nagrywanie
ulubionych utworéw
z ptyty CD

— Nagrywanie synchroniczne CD-MD

Korzystajac z funkcji nagrywania
synchronicznego, mozna nagrywac utwory ze
wszystkich ptyt CD w dowolnej kolejnosci.

| Wielofunkcyjny
170 drazek
(Zasilanie) 10 9 W PUSH ENTER 2

I

1 1

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “CD”, a nastepnie
wtéz ptyte CD do szuflady.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“CD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“Program Set ?”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku A lub ¥, aby wybra¢ ptyte
CD.

Jesli majg zostaé zaprogramowac
jednoczesnie wszystkie utwory na dysku
CD, wykonujgc te czynno$¢ nacisnij
przycisk CD, a nastepnie pomin
czynno$¢ 6 i kontynuuj, rozpoczynajac
od czynnosci 7.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub P, aby wybra¢
zgdany utwoér.

Numer ptyty l\llumer utworu
|

Catkowity czas odtwarzania
(facznie z wybranym utworem)

Nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Utwor zostanie zaprogramowany. Po
wybraniu wszystkich utworéw na
wyswietlaczu pojawi sie napis “AL” i
wszystkie utwory zostang
zaprogramowane jako jedna pozycja.
Zostanie wys$wietlony numer
zaprogramowanej pozycji, a nastepnie
catkowity czas odtwarzania.

Aby zaprogramowac¢ dodatkowe
utwory, powtdrz czynnosci od 5 do 7.
Aby wybraé utwory z tej samej ptyty,
pomin czynnos¢ 5.

Wtéz dysk MD, na ktérym mozna
nagrywac do odtwarzacza.



10 Naciskaj wielokrotnie przycisk
SYNC REC, aby wybraé opcje
“CD — MD”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Odtwarzacz MD przejdzie do trybu
oczekiwania na rozpoczecie nagrywania,
a odtwarzanie ptyty CD zostanie
wstrzymane.

Jesli uzywany jest czesciowo nagrany
dysk MD, odtwarzacz MD
automatycznie znajduje koniec
istniejgcego nagrania i rozpoczyna
nagrywanie od tego punktu.

11 Gdy wskaznik “PUSH ENTER!”
zacznie migac¢, nacisénij przycisk
PUSH ENTER.

Nagrywanie rozpoczyna sie od konca
istniejgcego nagrania. Po zakonczeniu
nagrywania nastgpi automatyczne
zatrzymanie odtwarzacza CD i
odtwarzacza MD.

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisnij przycisk H.

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Istnieje mozliwosé nagrywania z duza
szybkoscia.

Podczas wykonywania czynnosci 10 nacisnij
przycisk HIGH SPEED CD-MD SYNC.

Jesli dysk MD skonczy sie podczas
nagrywania,

nastgpi automatyczne zatrzymanie
odtwarzacza CD i odtwarzacza MD.

Uwagi

¢ Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed
nagrywaniem, na wyswietlaczu pojawiajg
sie na zmiane napisy “C11” i “Protected”,
a na dysku MD nie mozna nagrywac.
Nacisnij przycisk & i wyjmij dysk MD,
przesun dzwigienke ochrony przed
zapisem, tak aby zastoni¢ otwor (patrz
strona 37), wtéz ponownie dysk MD i
ponow probe.

¢ Jesli podczas programowania zostanie
wstawiona przerwa, we wstrzymanej sekcji
nie zostanie nagrany zaden dzwiek (patrz
strona 66).

Reczne nagrywanie
na dysku MD

Zestaw automatycznie wyszukuje koniec
istniejgcego nagrania na dysku MD i
rozpoczyna nagrywanie od tego punktu.

[){0]
(Zasilanie) 3 1 u
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1 wiez zapisywalny dysk MD do
odtwarzacza.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu pojawi
sie zadane zrodto nagrywania.

» CD: W16z ptyte CD do odtwarzacza.
Aby rozpoczaé nagrywanie od
okreslonego utworu, utworz
odpowiedni program (patrz
“Programowanie utworéw CD” na
stronie 28).

» Radio: Ustaw wybrang
zaprogramowang stacje radiowa
(patrz “Stuchanie radia” na stronie 20).

* Magnetofon: Wt6z kasete tak, aby
odtwarzana strona byta skierowana
do przodu.

Informacje dotyczgce nagrywania z

opcjonalnych elementéw audio-wideo

znajduja sie w rozdziale “Dodatkowe

komponenty” na stronie 84.

kontynuowane
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Reczne nagrywanie na dysku MD
(kontynuowane)

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk MD
REC MODE, aby wybra¢
odpowiedni tryb nagrywania.

4 Nacignij przycisk MD REC.

Odtwarzacz MD jest teraz gotowy do
nagrywania.

5 Nacisnij przycisk MD B=11.
Rozpoczyna sie nagrywanie.

6 Rozpocznij odtwarzanie z
wybranego zrédta dzwieku.

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisénij przycisk H.

Wskazoéwki

« Nacisniecie przycisku FUNCTION podczas
nagrywania z ptyty CD powoduje zatrzymanie
odtwarzacza CD i odtwarzacza MD.

« Jesli podczas nagrywania z elementu
podfaczonego do wejscia VIDEO (AUDIO) IN
przesyfany jest sygnat o wysokim natezeniu,
na wyswietlaczu pojawia sie napis “OVER”.

* Po wykonaniu czynnosci 4 mozna wykonacé
regulacje poziomu nagrywania do
odpowiedniej wartosci (patrz strona 46).

« Czas pozostaly do konca nagrywania mozna
kontrolowa¢ na wyswietlaczu, naciskajac
przycisk DISPLAY.

Uwaga

Jesli podczas nagrywania z ptyty CD nastapi
wstrzymanie nagrywania (pauza), w punkcie tym
zostanie zarejestrowany numer utworu. Warto
réwniez zauwazy¢, ze w przypadku
wielokrotnego nagrywania tego samego utworu
z tej samej ptyty CD cato$¢ moze zostac
nagrana jako pojedynczy utwoér oznaczony
jednym numerem.

Nagrywanie przedtuzone
(tryb Long Play)

Oprécz zwyktego nagrywania stereofonicznego zestaw
ten dysponuje dwoma trybami nagrywania
przedtuzonego: LP2 i LP4. Czas nagrywania w trybie
LP2 wydtuza sie dwukrotnie w poréwnaniu ze zwyktym
czasem nagrywania, a w trybie LP4 czas ten wydtuza sie
czterokrotnie. Oprdcz tego czas nagrywania w formacie
monofonicznym jest w przyblizeniu dwukrotnie duzszy
niz w formacie stereofonicznym.

Uwaga

Dyski MD nagrane w trybie MD LP (LP2 lub LP4)
nie moga by¢ odtwarzane za pomocg zestawu,
ktdry nie obstuguje trybu MD LP. Oprécz tego w
wypadku dyskéw MD nagranych w trybie MD
LP nie mozna stosowa¢ funkcji S.F Edit itp.
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1 Przed rozpoczeciem nagrywania
(nagrywania synchronicznego CD-MD
itp.) nacisnij kilkakrotnie przycisk MD
REC MODE, aby wybra¢ odpowiedni
tryb nagrywania.

Po kazdym nacisnieciu przycisku wskazania na
wyswietlaczu zmieniajg sie w nastepujacy sposdb:

— STEREO

!
LP2 (Czas nagrywania stereofonicznego
wydtuza sie dwukrotnie w poréwnaniu
ze standardowym czasem nagrywania)

!
LP4 (Czas nagrywania stereofonicznego
wydtuza sie czterokrotnie w poréwnaniu
ze standardowym czasem nagrywania)

!
— MONO (monofoniczny)

2 Rozpocznij nagrywanie.



Aby powrécié do nagrywania w
formacie stereofonicznym

Podczas wykonywania czynnosci 1 wybierz
opcje “STEREO”.

Aby wytaczy¢ funkcje LP Stamp
“LP:” (LP Stamp) Podczas nagrywania
przedtuzonego na poczatku nazwy kazdego
utworu jest automatycznie dodawany
znacznik LP.

“LP:” Znacznik ten pojawi sie, jesli nastgpi
préba odtworzenia tego dysku MD za
pomoca zestawu, ktéry nie obstuguje trybu
MD LP.

Jesli chcesz wytaczy¢ te funkcije, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE
SELECT, aby wybra¢ opcje “Set Up
Mode”, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub », aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “REC Setup ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “LP Stamp On
(lub Off)”, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

6 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “LP Stamp
Off”, a nastegpnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Uwagi

« Dyski MD nagrane w trybie MD LP (LP2 lub
LP4) powinny by¢ odtwarzane za pomoca
zestawu, ktory obstuguje tryb MD LP. Takich
dyskéw MD nie mozna odtwarzaé za pomoca
innych zestawoéw.

* Trybu nagrywania nie mozna zmieni¢, nawet
przez nacisniecie przycisku MD REC MODE
podczas nagrywania lub gdy jest ono
wstrzymane.

« Nawet wielokrotne naciskanie przycisku MD
REC MODE podczas nagrywania w celu
wybrania trybu “MONO” nie powoduje zmiany
monitorowanego sygnatu na monofoniczny.

Wstawianie
3-sekundowego odstepu

miedzy utworami
— funkcja Smart Space

Funkcja Smart Space jest fabrycznie wigczona.

Funkcja Smart Space umozliwia automatyczne
wstawianie 3-sekundowych odstepéw miedzy utworami
podczas nagrywania cyfrowego z ptyty CD. Jesli funkcja
Smart Space jest wigczona dla innych typéw nagrywania
i podczas nagrywania przez co najmniej 3 sekundy (ale
do okoto 30 sekund) nie ma sygnatu wejsciowego,
odtwarzacz MD zastepuije ten cichy odcinek przerwa o
dtugosci 3 sekund, a nastepnie kontynuuje nagrywanie.

Brak sygnatu wejéciowego przez okres kroétszy niz
30 sekund |

Funkcj
wlil?quna ﬂ ~ l

\%4

Funkcja
wigczona

I~

N

I~ 1

Zostaje wstawiona 3-sekundowa przerwa
i nagrywanie jest kontynuowane

Funkcja Auto Cut: Jesli funkcja Smart Space
jest wtgczona i przez 30 sekund lub dtuzej nie ma
sygnatu wejsciowego, odtwarzacz MD zastepuje
ten cichy odcinek przerwg o dtugosci 3 sekund, a
nastepnie wstrzymuje nagrywanie.

Uwaga

Funkcja Auto Cut nie dziata podczas nagrywania
synchronicznego.

Brak sygnatu wejsciowego przez co najmniej 30 sekund

Funkcj
WL;/quzna ﬂ ~ l ﬂ ~
1 ///
N L
.
Funkcj
Wl’sz;]c;(];a ﬂN'

Zostaje wstawiona 3-sekundowa przerwa i
nagrywanie zostaje wstrzymane

kontynuowane
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Wstawianie 3-sekundowego odstepu
miedzy utworami (kontynuowane)

o Wielofunkcyjny
o drazek
(Zasilanie) B PUSH ENTER 2

P

=Y/ 2
0 o I——| w/ h

I

1 Nacignij przycisk MD REC.

Odtwarzacz MD jest gotowy do
nagrywania.

2 Przy wstrzymanym nagrywaniu
(pauza) naciskaj wielokrotnie
przycisk MODE SELECT, aby
wybra¢ opcje “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

3 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“REC Setup ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“S. Space On (lub Off)”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“S. Space On”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.
Na wys$wietlaczu pojawia sie napis
“S. Space On” i funkcja Smart Space
zostaje wtgczona.

7 Aby rozpoczgé nagrywanie, nacisnij
przycisk MD B=11. Aby zakorczyé
nagrywanie, nacisnij przycisk l.
Jesli podczas nagrywania nastgpuje
cisza trwajaca od 4 do 29 sekund, na
wys$wietlaczu pojawia sie napis “Smart
Space”, odtwarzacz MD zastepuije ten
cichy odcinek przerwag trwajgca
3 sekundy, a nastepnie kontynuuje
nagrywanie. Jesli przez 30 sekund nie
ma sygnatu wejsciowego, na
wyswietlaczu pojawia sie napis “Auto
Cut”, odtwarzacz MD zastepuije ten
cichy odcinek przerwg trwajaca
3 sekundy, a nastepnie wstrzymuje
nagrywanie. Aby kontynuowac
nagrywanie, nacisnij przycisk MD B=11.

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisénij przycisk l.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacis$nij MODE SELECT.

Aby wytaczy¢ funkcje Smart Space
Podczas wykonywania czynnosci 6 wybierz
opcje “S. Space Off”.



Rozpoczynanie
nagrywania z zapisanymi
w pamieci danymi audio o
dtugosci 6 sekund

— funkcja Time Machine Recording

Podczas nagrywania audycii ze stacji nadajacej w
pasmie FM lub audyciji satelitarnej czesto traci sie
pierwsze kilka sekund materiatu na skutek opdznienia
wynikajgcego z czasu potrzebnego do rozpoznania
tresci i nacisniecia przycisku nagrywania. Aby zapobiec
utracie tego materiatu, funkcja Time Machine Recording
umozliwia state przechowywanie ostatnich danych audio
w pamieci podrecznej (buforze). Pozwala to na
nagrywanie dzwieku z ostatnich 6 sekund przed
rozpoczeciem nagrywania, co pokazano na ponizszym
rysunku:

Dane audio w 6-sekundowej

ieci ; Koniec
pamieci podrecznej (buforze) nagrywanego
Gdy nacisniesz przycisk sygnatu
PUSH ENTER podczas zrédtowego

wyklonywania czynnosci 5

I >Czas

H_J

Nagrana
czesé

t

Poczatek nagrywanego
sygnatu zrédtowego

/{0]
(Zasilanie) 1

1 wiez zapisywalny dysk MD do
odtwarzacza.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie zgdane zrédto nagrania
(np. TUNER).

3 Nacignij przycisk MD REC.

Odtwarzacz MD jest gotowy do
nagrywania.

4 Rozpocznij odtwarzanie ze zrédta
dzwieku, z ktérego chcesz
nagrywac.

5 Nacisnij przycisk PUSH ENTER w
chwili, w ktérej chcesz rozpoczgé
nagrywanie.

Nagrywanie sygnatu zrédtowego
rozpoczyna sie od danych o diugosci

6 sekund przechowywanych w pamieci
podrecznej (buforze).

Jesli uzywany jest czesciowo nagrany
dysk MD, odtwarzacz MD
automatycznie wyszukuje koniec
istniejacego nagrania i rozpoczyna
nagrywanie od tego miejsca.

Aby wylaczy¢ funkcje Time Machine
Recording
Nacisnij przycisk H.

Uwaga

Odtwarzacz MD rozpoczyna zapisywanie
danych audio po przej$ciu do trybu oczekiwania
na rozpoczecie nagrywania (punkt 3) i po
rozpoczeciu odtwarzania sygnatu zrédtowego.
Jesli od nacisniecia przycisku PUSH ENTER
mineto mniej niz 6 sekund, funkcja Time
Machine Recording korzysta z danych audio o
dtugosci mniejszej niz 6 sekund.
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Zaznaczanie
numerow utworow

Numery utworéw moga by¢ zaznaczane

nastepujaco:

» Automatyczne zaznaczanie numeréw utworéw.
Podczas nagrywania z odtwarzacza CD
bedacego czescig tego zestawu (nagrywanie
cyfrowe) lub podczas nagrywania z wtgczong
funkcjg Level-Synchro Recording numery
utworéw sg zaznaczane automatycznie.

¢ W dowolnym momencie podczas nagrywania.
Numery utworéw mozna zaznacza¢ podczas
nagrywania z dowolnego Zrédta.

» Po zakonczeniu nagrywania.

Mozna skorzystaé z funkcji Divide (patrz
strona 56).

Automatyczne zaznaczanie
numeréw utworéw podczas

nagrywania

— funkcja Level-Synchro Recording

Funkcja Level-Synchro Recording jest
fabrycznie wtgczona i nastepuje
automatyczne zaznaczanie numeréw
utworéw. Jesli podczas nagrywania nie jest
wyswietlany napis “L-SYNC”, funkcje mozna
wiaczy¢ w sposob opisany ponizej. Numery
sg zaznaczane automatycznie, jesli sygnat
wejsciowy ma wartos¢ ponizej okreslonego
poziomu przez ponad dwie sekundy, a
nastepnie przekracza poprzedni poziom.

Wielofunkcyjny
V0] drazek
(Zasilanie) m PUSH ENTER 1
_H
()
o

1 Przy wstrzymanym nagrywaniu
naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

2 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“REC Setup ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“T.Mark LSync”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“LSync”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
“L-SYNC”.

7 Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij
przycisk MD =11 (lub przycisk
PUSH ENTER w przypadku
nagrywania synchronicznego).

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisénij przycisk l.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacisénij przycisk MODE SELECT.



Aby zmieni¢ poziom powodujacy
wiaczenie funkciji Level Synchro
Recording

Aby zmieni¢ poziom sygnatu, ktéry powoduje

wigczenie funkcji Level Synchro Recording,

wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE
SELECT, aby wybra¢ opcje “Set Up
Mode”, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

2 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

3 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “REC Setup ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybrac opcje “LS(T)”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub P, aby wybraé poziom, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Mozna ustawi¢ dowolng warto$¢ poziomu
z przedziatu od —72 dB do 0 dB w krokach
2 dB.

7 Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Wskazéwka

Aby podczas ustawiania poziomu sygnatu
przywrécic¢ ustawienie domysine (-50 dB),
nacisnij przycisk CLEAR.

Aby wylaczyé automatyczne

zaznaczanie utworéw

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 5 na str. 44.

2 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub » aby wybra¢ opcje “Off”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Gdy napis “L-SYNC” nie swieci sie, numer

utworu jest zaznaczany tylko na poczatku

kazdego nagrania.

Uwaga

Jesli podczas nagrywania z radia lub
magnetofonu poziom szumu przekracza
okres$lony poziom, numery nie zostang
przypisane utworom, nawet jesli funkcja
Level-Synchro Recording jest wiaczona.

Przypisywanie numeréw
utworéw w okreslonym
punkcie podczas nagrywania

— funkcja Track mark

Numery utworéw mozna przypisywac
podczas nagrywania w dowolnej chwili,
niezaleznie od Zrédta dZzwieku.

=) Nacisnij przycisk MD REC podczas
nagrywania, gdy chcesz dodaé
znacznik utworu.

W tym miejscu zostanie dodany
znacznik utworu.

S}
(Zasilanie) MpD REC
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Regulacja poziomu
nagrywania

Jesli nagrywany dzwiek jest zbyt cichy lub
zbyt gtosny, mozna dokonac¢ regulaciji
poziomu nagrywania. Dla kazdego zZrédta
(funkciji) nagrywania mozna oddzielnie
regulowac i zapisywac poziom nagrywania.

Uwaga

Podczas nagrywania synchronicznego poziom
nagrywania jest automatycznie ustawiany na
poziomie 0,0 dB niezaleznie od uprzednio
ustawionego poziomu nagrywania.

Wielofunkcyjny
V40) drazek
(Zasilanie) PUSH ENTER 1
_H
()
0

1 Podczas nagrywania lub przy
wstrzymanym nagrywaniu (pauza)
naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

2 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie naci$nij
przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“REC Setup ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“Level Adjust ?”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Zostanie wys$wietlone zrédto nagrywania
| poziom nagrywania.

6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <, », A lub V¥ aby
dokonac¢ regulacji poziomu
nagrywania.

Poziom nagrywania moze by¢
regulowany w zakresie od —o dB do
+18,0 dB. Ustaw poziom nagrywania,
tak aby w najgtos$niejszych momentach
na wyswietlaczu nie swiecit sie napis
“OVER”.

Aby przywrocic ustawienia fabryczne,
nacisnij przycisk CLEAR.

Ve Nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Regulacja jest zakohczona. Jesli
nagrywanie zostato wstrzymane, wznéw
nagrywanie.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacisénij przycisk MODE SELECT.

Wskazéwka

Poziom nagrywania mozna regulowac i
zapisywac dla kazdej funkciji.

Uwaga

Jesli regulacja poziomu nagrywania zostata
przeprowadzona podczas nagrywania, jako$¢
nowo nagranego dzwigku bedzie rézni¢ sie od
jakosci dzwieku nagranego poprzednio.



Edytowanie dysku

Zanim zaczniesz
edytowaé

Utwory nagrane na dysku MD mozna
edytowac. Korzystajac z funkcji edytowania,
mozna okresli¢ nowg kolejnos¢ utworéw na
nagranym dysku MD.

Funkcje edytowania

» Name - nadawanie tytutéw na
dysku MD
Funkcja ta stuzy do nadawania nazw
dyskom i utworom. W tytutach mozna
stosowac wielkie i mate litery, cyfry i
symbole.

< Erase - wymazywanie nagran
Funkcja ta stuzy do wymazywania
pojedynczych utworéw, wszystkich
utworéw lub czesci utworu.

* Move - zmiana kolejnosci utworéw

Funkcja ta stuzy do zmiany numeraciji
utworéw.

» Divide — dodawanie numeréw
utworéw
Funkcja ta stuzy do dodawania numeréw
utworéw. Umozliwia to szybkie
wyszukiwanie ulubionych fragmentow
utworow.

« Combine - taczenie nagranych
utworéw
Funkcja ta stuzy do wymazywania przerwy
miedzy dwoma utworami i fgczenia ich w
jeden utwor. Mozna taczy¢ utwory, ktére
nie nastepujg jeden po drugim, na przyktad
utwor numer 1 z utworem nr 4 itd.

« Undo - anulowanie ostatniej
operaciji edycyjnej
Funkcja ta stuzy do anulowania ostatniej
edycji i przywracania zawartosci dysku MD
do stanu sprzed edyciji.

Przed rozpoczeciem edytowania

Aby edytowa¢ dysk MD, odtwarzacz MD

musi spetnia¢ nastgpujace warunki:

» Dysk MD musi by¢ zapisywalny.

» Odtwarzacz MD musi pracowac w trybie
ciagtym (Continuous).

Przed rozpoczeciem edycji nalezy sprawdzi¢

te warunki, wykonujac ponizsze czynnosci.

1 Sprawdz potozenie dZzwigienki
ochrony przed zapisem dysku MD,
ktory ma by¢ edytowany.

Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed
nagrywaniem, na wyswietlaczu pojawiajg sie
na zmiane napisy “C11” i “Protected”, a
dysku MD nie mozna edytowac.

Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed
wymazaniem danych, przesun dzwigienke
ochrony przed zapisem tak, aby zastoni¢ otwér.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

3 Dia funkcji “Play Mode Set Up ?”
ustaw opcje “Continue”.
Dysk MD mozna edytowaé tylko w trybie
ciagtym (Continuous). Dysku MD nie mozna
edytowaé w trybie Shuffle ani Program.

Po zakonczeniu edycji

=) Naci$nij przycisk £, aby wyja¢ dysk MD
lub przycisk 1/(, aby wytaczyé system.
Zostanie wy$wietlony lub zacznie miga¢
napis “TOC”. Nagrywanie na dysku MD
zostaje zakoriczone dopiero po zapisaniu
informacji o nagraniu na dysku MD.

Uwaga

Nagrywanie na dysku MD zostaje zakoriczone
dopiero po zapisaniu wszystkich informacji o nagraniu
w spisie tresci. Dopiero wtedy napis “TOC” przestaje
migac¢ i gasnie. Nalezy uwazac, aby zbyt wczesnie nie
odtaczy¢ przewodu zasilajgcego, ani nie przesungé
urzgdzenia. Przed odtaczeniem przewodu
zasilajgcego nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
—wyja¢ ptyte MD.

—nacisnaé przycisk I/(), aby wytaczyé zestaw.
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Nadawanie tytutow
na dysku MD

— funkcja Name

Nagranym dyskom MD i poszczegdinym utworom
mozna nadawaé tytuty, wykonujgc ponizsze czynnosci.

Podczas nagrywania

Jesli podczas nagrywania z ptyty CD na wyswietlaczu
miga napis “CD TEXT”, na dysku MD mozna zapisa¢
tytuty utworéw CD (patrz strona 50).

Po zakonczeniu nagrywania
Skorzystaj z funkcji Name opisanej na tej
stronie. W celu zapisania tytutu dysku i
tytutéw utworéw mozna wprowadzi¢ tgcznie
okoto 1700 znakéw dla jednego dysku MD.

Wielofunkcyjny
drazek
0} <<€ /»» PUSHENTER
Tasilanie) ] MODE SELECT
_H
e )
©
1 CLEAR

2,3

SCROLL

IVAVAVAVAVAL
C@NARNRS ()

O
0
03]
>
0
O
®
©

N’
/
(i

X

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

Aby nada¢ tytut dyskowi, nacisnij
przycisk B w celu zatrzymania
odtwarzania.

Aby nada¢ tytut utworowi, nacisnij
wielokrotnie przycisk ¢ /P, az na
wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
numer utworu.

2 Nacisnij przycisk NAME EDIT/
CHARACTER.
Na wyswietlaczu zacznie migac¢ kursor.
MO 3

-l
rya

Po wybraniu utworu (punkt 1)
rozpocznie sie jego automatyczne
odtwarzanie.

3 Naciskaj przycisk NAME EDIT/
CHARACTER, az na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiedni typ znaku.
Po kazdym nacisnieciu przycisku
wskazania na wyswietlaczu zmieniaja sie
w nastepujacy sposoéb:

L (spacja) — A (wielkie litery)

— a (mate litery) — 0O (cyfry)

— ' (symbole)* — _, (spacja)**

* Mozna uzywa¢ ponizszych symboli.
—,.():128+<>_="#$% @0

** Aby wprowadzi¢ spacje
Przejdz do czynnosci 5.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku A lub V¥, az zostanie
wyswietlony odpowiedni znak.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku < lub ».
Znak wybrany podczas wykonywania
czynnosci 4 przestanie migac i kursor
przesunie sie w prawo lub w lewo.



6 Powtarzaj czynnosci od 3 do 5, aby
wpisac caty tytut.
Jesli wprowadzony zostat nieprawidtowy
znak, przesuwaj drgzek wielofunkcyjny
w kierunku < lub », az znak, ktéry
chcesz zmieni¢, zacznie migac, a
nastepnie powtorz czynnosci od 3 do 5.
Aby usuna¢ znak, nacisnij przycisk
CLEAR, gdy znak miga.

7 Nacisnij przycisk PUSH ENTER, aby
zakonczy¢ czynnosci zwigzane z
nadawaniem tytutéw.

Dyskowi lub utworowi zostat nadany tytut.

Aby przerwaé¢ nadawanie tytutéow
Nacisnij przycisk H.

Wskazowki

« Mozliwe jest nadanie nazwy utworowi podczas
odtwarzania. Biezacy utwér bedzie odtwarzany, az
do zakonczenia nadawania tytutu.

» Dyskowi MD nadac¢ tytut, korzystajac z opcji
“MD Set Up ?”.

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.
2 Przy zatrzymanym dysku MD naciskaj
wielokrotnie przycisk MODE SELECT, aby
wybra¢ opcje “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.
3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub P, aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.
4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub », aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.
5 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub P, aby wybra¢ opcje “MD Name?”, a
nastepnie nacidnij przycisk PUSH ENTER.
6 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub P, aby wybra¢ opcje “Name In?”, a
nastepnie naciénij przycisk PUSH ENTER.
7 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub », aby wybra¢ dysk lub utwor,
ktéremu ma zosta¢ nadany tytut, a
nastepnie naciénij przycisk PUSH ENTER.
Wykonaj czynnosci od 3 do 7 opisane na
poprzedniej stronie.

Uwaga

Jesli dysk MD jest zabezpieczony przed zapisem,
na wyswietlaczu pojawiajg sie na zmiane napisy
“C11” i “Protected”, a na dysku MD nie mozna
nagrywac. Nacisnij przycisk £ i wyjmij dysk MD,
przesun dzwigienke ochrony przed zapisem tak,
aby zastoni¢ otwor (patrz strona 37), wtéz
ponownie dysk MD i ponéw probe.

Aby skopiowaé tytut dysku lub utworu
Tytut nadany dyskowi lub utworowi mozna
skopiowaé w celu uzycia go dla innego
dysku lub utworu znajdujgcego sie na tym
samym dysku.

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Przy zatrzymanym dysku MD naciskaj
wielokrotnie przycisk MODE SELECT, aby
wybraé opcje “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby wybra¢ opcje “MD Name?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybraé opcje “Name Copy?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

7 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub », az do pojawienia sie na
wyswietlaczu nazwy dysku (gdy kopiowany
jest tytut dysku) lub utworu, ktérego tytut
ma zostac kopiowany, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Jesli wyswietlany jest napis “No Name”,
dyskowi lub utworowi nie zostat nadany
tytut.

8 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub », az do pojawienia sie nazwy dysku
lub numeru utworu, ktéremu ma zostac¢
nadany tytut, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

Jesli zostanie wyswietlony napis
“Overwrite??”, dysk lub utwér docelowy
ma juz nadany tytut.

Aby kontynuowac lub kopiowac ten tytut,
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

kontynuowane
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Nadawanie tytutéw na dysku MD
(kontynuowane)

Sprawdzanie tytutow

Aby sprawdzi¢ tytuty dyskoéw, nacisnij
przycisk SCROLL na pilocie przy
zatrzymanym odtwarzaniu. Aby sprawdzi¢
tytuty utworéw, nacisnij przycisk SCROLL
podczas odtwarzania. Tytuty sg przewijane
na wyswietlaczu. Aby zatrzymac przewijanie,
nacisnij przycisk SCROLL. Naci$nij ponownie
ten przycisk, aby wznowié¢ przewijanie.

Aby wymazac¢ tytuty

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Przy zatrzymanym dysku MD naciskaj
wielokrotnie przycisk MODE SELECT, aby
wybraé opcje “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “MD Name?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “Name
Erase?”, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

7 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub P, az do pojawienia sie na
wyswietlaczu nazwy dysku lub numeru
utworu, ktérego tytut ma zostaé
wymazany, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

Zostanie wyswietlony napis “Complete!”.

Aby wymazaé tytuly wszystkich

utworow na dysku

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Przy zatrzymanym dysku MD naciskaj
wielokrotnie przycisk MODE SELECT, aby
wybrac¢ opcje “Set Up Mode”, a nastgpnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« |lub », aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub >, aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub >, aby wybra¢ opcje “MD Name?”, a
nastepnie naciénij przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub », aby wybra¢ opcje “Name All Ers?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Zostanie wyswietlony napis “Name All
Ers ?27?7.

7 Ponownie nacisénij przycisk PUSH ENTER.
Tytuty wszystkich utworéw na dysku
zostang usuniete.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Name

Uzyj funkcji Undo zaraz po wymazaniu
utworu (patrz strona 59).

Nadawanie tytutéw
podczas nagrywania

— Zsynchronizowane nagrywanie CD-MD

Jesli podczas nagrywania z ptyty CD na
wys$wietlaczu Swieci sig lub miga napis “CD-
TEXT”, informacje CD TEXT mozna zapisa¢
na dysku MD w nastepujacy sposoéb:
¢ Automatycznie podczas nagrywania
Jesli na wyswietlaczu pojawit si¢ napis “CD-
TEXT” i materiat jest nagrywany na czystym lub
catkowicie wymazanym (patrz strona 51) dysku
MD, informacje CD TEXT sg nagrywane
automatycznie (oprocz tytutu ptyty).
« Recznie podczas nagrywania
Aby zapisa¢ tytut biezgcego utworu,
nacisnij przycisk NAME EDIT/
CHARACTER, gdy na wyswietlaczu miga
napis “CD-TEXT”, a nastgpnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Uwaga

W zaleznosci od dysku informacja CD TEXT
moze nie by¢ automatycznie zapisywana.



Wymazywanie
nagran

— funkcja Erase

Odtwarzacz MD umozliwia szybkie i tatwe

wymazywanie zbednych utwordéw.

Korzystajac z funkcji Undo, mozna

przywrécié¢ zawarto$¢ dysku do stanu sprzed

wymazania (cofna¢ wymazanie).

Sprawdz doktadnie, co jest usuwane,

poniewaz edycji nie mozna cofng¢ po

wykonaniu kolejnych czynnosci edycyjnych.

Ponizej przedstawiono trzy opcje

wymazywania nagran:

* Wymazywanie jednego utworu (Track
Erase),

« Wymazywanie wszystkich utwordéw (All
Erase),

« Wymazywanie fragmentoéw utworéw (A-B
Erase).

Wymazywanie jednego
utworu
Utwor mozna tatwo wymazac przez wybranie
jego numeru.

Podczas usuwania utworu catkowita liczba
utworow na dysku MD zmniejsza sig 0 1 i
wszystkie utwory, ktére znajdowaty sie po
usunietym utworze otrzymujg nowe numery.

Np.: Wymazywanie utworu B.

Numer- 1 2 3 4
utworu

A B c D
ERASE| ——~ Wymaz utwér B
L 2 /3

A C D

Wymazujac kilka utworow, nalezy je wybieraé
w kolejnosci od najwyzszego do najnizszego,
aby zapobiec zmianie numeréw utworow,
ktdre nie zostaty jeszcze wymazane.

V{0)

(Zasilanie)

l

Wielofunkcyjny
drazek
B PUSH ENTER

(]
- ) i T T T [ Yo — —
[ ———
= /7

0 o I—|
[OJNO]

@) — 606

—
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Naciskaj przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybrac¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisénij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybraé opcje
“Track Erase?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

kontynuowane
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Wymazywanie nagran
(kontynuowane)

6 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku « lub », az do
wys$wietlenia numeru utworu, ktéry
ma zosta¢ wymazany, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Po wymazaniu wybranego utworu na
wyswietlaczu na kilka sekund pojawi sie
napis “Complete!”. Rozpocznie sie
odtwarzanie utworu znajdujacego sie po
wymazanym utworze. (Jesli zostanie
wymazany ostatni utwor, rozpocznie sie
odtwarzanie utworu go
poprzedzajgcego.)

Aby przerwa¢ wymazywanie
Nacisnij przycisk .

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Erase

Uzyj funkcji Undo zaraz po wymazaniu
utworu (patrz strona 59).

Uwaga

Jesli utwoér zostat nagrany lub byt edytowany na
innym odtwarzaczu i jest zabezpieczony przed
wymazaniem, zostaje wyswietlony napis

“Erase ???”. Aby wymazac¢ ten utwor, nacisnij
przycisk PUSH ENTER, gdy wyswietlany jest
napis “Erase ??7?”.

Wymazywanie wszystkich
utworow
Mozna jednoczesnie wymazaé catg zawartosé
dysku MD (wszystkie tytuty i utwory).
Wielofunkcyjny

o drazek
(Zasilanie) W PUSH ENTER

-

/o

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.



5 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w

kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“All Erase ?”, a nastepnie nacisnij

Wymazywanie fragmentéw

utworow (funkcja A-B Erase)

przycisk PUSH ENTER.

Zostanie wyswietlony napis “All
Erase??”.

6 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Przez kilka sekund bedzie wyswietlany
napis “Complete!”. Zostang wymazane

wszystkie utwory, nazwy utworéw i
nazwa dysku.

Aby anulowaé
Nacisnij przycisk H.

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Erase

Uzyj funkcji Undo zaraz po wymazaniu
wszystkich utwordéw (patrz strona 59).

Mozna tatwo okresli¢ fragment utworu i

wymazac go. Jest to szczegdlnie przydatne,

gdy trzeba usuna¢ niepotrzebne fragmenty

nagranej audycji radiowej lub satelitarne;j.

Np.: Wymazywanie fragmentu utworu A.

Point B
Numer 1 ‘ 2
utworu
A-@ | A-® |A-© B C
A-B | | ’ 7 ’
ERASE| , A K
I 1 :// /2 /3
A-@+©) B C
Wielofunkcyjny
Vd)_ . drazek
(Zasilanie) m PUSHENTER 2
_H
- \:IH:IH:IH:IH \éz
————]
ole} EEQMUV
L )
® 6
o) » O —|e @\K,
@@@@@ = %@@@
1 <</

kontynuowane
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Wymazywanie nagran
(kontynuowane)

1

Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie naciénij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“A-B Erase?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Ponownie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie na
zmiane napisy “Rehearsal” i “Point A
ok?”, a deck powtarza kilku sekundowy
odcinek przed punktem A.

Monitorujac dzwiek, poruszaj
drazkiem wielofunkcyjnym w
kierunku <« lub », aby znalez¢
poczatek fragmentu, ktéry ma
zosta¢ wymazany (punkt A).
Podczas poruszania drazka
wielofunkcyjnego w kierunku < lub »
wys$wietlane sg klatki (1f= '/ss sekundy),
sekundy (s) i minuty (m). Punkt A jest
przesuwany w odstepach 1 klatki.
Aby zmieni¢ odstepy przesuwania
punktu A na 1 sekunde lub 1 minute,
nacisnij przycisk <<«/p»», tak aby
wybrana jednostka przesuwu (s lub m)
zaczefa miga¢, a nastepnie poruszaj
drazek wielofunkcyjny w kierunku

<« lub >, aby przesunaé punkt.

8 Powtarzaj czynnos¢ 7, az punkt A
znajdzie sie w odpowiednim miejscu.

O Jesii punkt A jest w odpowiednim
miejscu, nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Na wyswietlaczu zaczyna migac¢ napis
“Point B set” i rozpoczyna sie odtwarzanie
w celu okreslenia korica fragmentu, ktéry
ma zosta¢ wymazany (punkt B).

10 Kontynuuj odtwarzanie, az do
osiggniecia punktu B, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie na zmiane
napisy “A-B Erase” i “Point B ok?”, podczas
gdy powtarzane sg kilkusekundowe
fragmenty utworu znajdujace sie przed
punktem A i po punkcie B.

11 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <€ lub », aby wyregulowac¢
potozenie punktu B.

Procedura ta jest taka sama, jak czynnos$¢ 7.

12 Jesii punkt B jest w odpowiednim
miejscu, nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Na wys$wietlaczu pojawia sie na kilka sekund
napis “Complete!”, a fragment utworu
pomiedzy punktem A i B zostaje wymazany.

Aby anulowaé
Nacisnij przycisk H.

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Erase

Uzyj funkcji Undo zaraz po wymazaniu
fragmentu utworu (patrz strona 59).

Uwaga

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis

“Impossible”, oznacza to, ze:

—punkt B znajduje sie przed punktem A; punkt
B powinien znajdowac sie za punktem A;

—podanego fragmentu nie mozna wymazac.
Zdarza sie to czasem po wielokrotnej edyciji
tego samego utworu i wynika z technicznych
ograniczen zestawu MD, a nie z btedu
mechanicznego.



H 1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
Przenoszenle FUNCTION, az na wyswietlaczu

nagranych utworéow pojawi sig napis “MD”.
— funkcja Move 2 L . .

Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Korzystajac z funkcji Move, mozna zmienia¢
pozycje dowolnego utworu na dysku. Po
przeniesieniu utworu numeracja utworéw jest
zmieniana automatycznie.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w

Np.: Przenoszenie utworu C na pozycje 2. kierunku <« lub », aby wybrac opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
Numer 1 2 3 4 przycisk PUSH ENTER.

utworu A B C D

, Poruszaj drazek wielofunkcyjny w

| Erﬁznggfjgj'g;_twom kierunku <€ lub », aby wybrac opcje -
1 2 3 4 “MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
A c ) przycisk PUSH ENTER.

MOVE

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybraé opcje
Wielofunkeyjny “MD Move?”, a nastgpnie nacisnij

o drazek przycisk PUSH ENTER.
(Zasilanie) W PUSH ENTER

A nysAp siuemolAp3

l 6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
(] kierunku <« lub », az do

wys$wietlenia numeru utworu, ktory

‘ ma zostaé przeniesiony, a nastepnie

I ‘ nacisnij przycisk PUSH ENTER.

=27 N Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
o ‘“& ) kierunku <« lub », az do
— wyswietlenia numeru pozyciji, na
ktérg ma by¢ przeniesiony wybrany
utwor (nowy numer utworu).

Hnue Wiy
-2

Furan a==%

S Numer utworu, ktéry Nowy numer utworu
ma by¢ przeniesiony

kontynuowane
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Przenoszenie nagranych utworéw
(kontynuowane)

8 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawi
sie napis “Complete!” i wybrany utwor
zostanie przeniesiony na wybrang
pozycje.

Rozpoczyna sie odtwarzanie
przeniesionego utworu.

Aby przerwaé przenoszenie
Nacisénij przycisk l.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacisénij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Move

Uzyj funkcji Undo zaraz po przeniesieniu
utworu (patrz strona 59).

Dzielenie nagranych
utworow

— Divide Function

Funkcja Divide stuzy do dodawania numeréw
utworéw do wielu utworéw nagranych jako
jeden. Funkcja ta pozwala réwniez na
zaznaczanie numeréw utworéw. Catkowita
liczba utworéw zwigksza sie o jeden, a
numeracja utworoéw znajdujacych sie po
danym utworze zmienia sie automatycznie.

Np.: Dzielenie utworu nr 2 na utwory B i C.

Numer 1 2 3
utworu
A B C D
piviDe| ! Dzielenie utworu nr
: [ 2na utwory Bi C.
1 2 3 4
A B C D
Wielofunkcyjny
V40) drazek

(Zasilanie)

|

W PUSH ENTER




Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj przycisk MODE SELECT,
aby wybra¢ opcje “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“MD Divide?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku « lub », az do
wys$wietlenia numeru utworu, ktory
ma by¢ podzielony, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Na wyswietlaczu pojawia sie napis
“Rehearsal”, a fragment, ktéry ma by¢
podzielony, jest odtwarzany cyklicznie.

Monitorujac dZzwiek, poruszaj
drazek wielofunkcyjny w kierunku

<« |lub P, aby znalez¢ punkt podziatu
utworu.

Podczas poruszania drazka
wielofunkcyjnego w kierunku <« lub »
wyswietlane sg klatki (1f= /ss sekundy),
sekundy (s) i minuty (m). Punkt podziatu
jest przesuwany w odstepach 1 klatki.
Aby zmieni¢ odstepy przesuwania
punktu podziatu na 1 sekunde lub

1 minute, nacisnij przycisk <¢</p»p», tak
aby wybrana jednostka przesuwu (s lub
m) zaczeta miga¢, a nastepnie poruszaj
drazek wielofunkcyjny w kierunku

<« lub », aby przesunaé punkt.

8 Nacisnij ponownie przycisk PUSH
ENTER w chwili znalezienia
odpowiedniego punktu podziatu
utworu.

Na wys$wietlaczu na kilka sekund
pojawia sie napis “Complete!” i
rozpoczyna sie odtwarzanie nowego
utworu. Pierwszy utwor zachowa
oryginalny tytut, a nowy utwoér bedzie
bez tytutu.

Aby przerwac dzielenie utworu
Nacisnij przycisk H.

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Divide
Uzyj funkcji Undo zaraz po podzieleniu
utworu (patrz strona 59) lub uzyj funkciji
taczenia utworéw (Combine) (patrz

strona 58).

Wskazéwka

Dzielenie utworu jest mozliwe podczas
odtwarzania lub po jego zatrzymaniu.

Uwagi

« Jesli utwér z nadanym tytutem (strona 48)
zostanie podzielony na dwa utwory, tylko
pierwszy utwoér zachowa oryginalny tytut.
Np.

Numer 4 2 3 a

utworu

Oryginalne | Andante | Adagio Allegro

utwory

DIVIDE |1 2 3 4 5
Andante | Adagio | Allegro I 4

Drugi utwér pozostanie bez tytutu.

» Utworu nie mozna podzieli¢ na poczatku, ani
na koncu. Wybor poczatku lub korca utworu
powoduje wys$wietlenie napisu “Impossible”.
Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby przenie$¢ punkt podziatu.
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577



58PL

taczenie nagranych
utworéw

— funkcja Combine

Dwa utwory mozna faczy¢ w jeden utwor.

Catkowita liczba utworow zostanie
zmniejszona o jeden, a numeracja utworéw
znajdujacych po potfaczonych utworach jest
zmieniana automatycznie.

Funkcja Combine jest dostepna tylko wtedy,
gdy wybrane dwa utwory zostaty nagrane w
tym samym trybie.

Np.: kaczenie utworoéw B i C.

Numer 1 2 3 4
utworu
A B C D
comBiNE| ! | kaczenie
:1 X 5 utworc’)lv:\)’/ BiC.
A B C D
Wielofunkcyjny
o drazek
(Zasilanie) ] PUSH ENTER 2

-

0

/o

Naciskaj wielokrotnie przycisk
FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Combine?”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku « lub », az do
wyswietlenia numeru pierwszego z
dwéch utwordw, ktére majag byc
potaczone, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawiajg sg informacje
umozliwiajgce wybor drugiego utworu i
cyklicznie odtwarzany jest fragment, w
ktérym utwory zostang potaczone (tzn.
koniec pierwszego utworu i poczatek
drugiego utworu).

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <€ lub », az do wyswietlenia
numeru drugiego z utworéw, ktére
majg by¢ potgczone, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu na kilka sekund
pojawia sie napis “Complete!” i
rozpoczyna si¢ fgczenie utwordéw. Jesli
oba utwory przed potgczeniem miaty
tytuty, wowczas nazwa drugiego utworu
zostaje usunieta.



Aby anulowaé
Nacisnij przycisk H.

Aby anulowaé korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Aby cofnaé dziatanie funkcji Combine

Uzyj funkcji Undo zaraz po potaczeniu
utworéw lub uzyj funkcji dzielenia utworéw
(Divide) (patrz strona 56).

Uwagi

« Nie mozna tgczy¢ utworéw nagranych w
réznych trybach nagrywania (STEREO, LP2,
LP4 lub MONO).

« Nie mozna tagczy¢ utworéw nagranych
analogowo z utworami nagranymi cyfrowo.

« Jesli oba utwory przed potaczeniem miaty
tytuty, wéwczas nazwa drugiego utworu
zostaje usunieta.

Np.

Drugi utwér pozostanie bez tytutu.
Numer
utworu —1 2 3 l 4
Oryginalne Andante Adagio Allegro I
utwory

G 1 2 3

COMBINE )

Andante Adagio

« Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Impossible”, potaczenie utwordw nie jest
mozliwe. Zdarza sie to po przeprowadzeniu
zbyt wielu edycji tego samego utworu. Wynika
to z technicznych ograniczen zestawu MD, a
nie z btedu mechanicznego.

Cofanie ostatniej
operaciji edycyjnej
— funkcja Undo

Funkcja ta stuzy do anulowania ostatniej

edycji (z wyjatkiem S.F Edit) i przywracania

zawartosci dysku MD do stanu sprzed tej

edyciji.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze edycji nie mozna

cofnag, jesli po jej przeprowadzeniu nastapi:

* Wykonanie innych operaciji edycyjnych,

» Nacisnigcie przycisku MD REC, SYNC
REC lub HIGH SPEED CD-MD SYNC,

 Aktualizacja spisu tresci (TOC) dokonana
przez wytaczenie urzadzenia lub wyjecie
dysku MD,

» Odtagczenie przewodu zasilajgcego.

\ Wielofunkcyjny
170 drazek
(Zasilanie) W PUSH ENTER

[ |

O
' -
oom—=fl[ )
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kontynuowane
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Cofanie ostatniej operacji edycyjnej
(kontynuowane)

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk

FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj przycisk MODE SELECT,
aby wybrac¢ opcje “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie naciénij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Undo?”.

Napis “Undo ?” pojawia sie tylko po
przeprowadzeniu edycji.

6 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.
W zaleznosci od ostatniej edycji
wys$wietlany jest jeden z ponizszych
komunikatow.

Editing done Komunikat
(Edycja zakoriczona)

Labelling an MD
(Nadawanie tytutow)

Changing a title “Name Undo ?”
(Zmiana tytutu)

Erasing all titles
(Wymazywanie
wszystkich tytutéw)

Copying a title
(Kopiowanie tytutu)

Erasing a single track
(Wymazywanie
jednego utworu)

Erasing all the tracks

on an MD “Erase Undo ?”
(Wymazywanie

wszystkich utworéw

na dysku MD)

Erasing a portion
of a track
(Wymazywanie
fragmentu utworu)

Moving a track “Move Undo ?”
(Przenoszenie utworu)
Dividing a track “Divide Undo ?”

(Dzielenie utworu)

Combining tracks “Combine Undo ?”
(kaczenie utworow)

[ Ponownie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Na wyswietlaczu na kilka sekund
pojawia sie napis “Complete!” i
zawartos$¢ dysku MD jest przywracana
do stanu sprzed edycji.

Aby anulowac¢ funkcje Undo
Nacisénij przycisk l.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacisénij przycisk MODE SELECT.



Zmiana poziomu

nagrywania po
nagraniu utworu
— funkcja S.F Edit

Gto$nos¢ nagranych utworéw mozna
zmienia¢ za pomoca funkcji S.F (Scale
Factor) Edit. Oryginalny utwoér jest ponownie
nagrywany przy nowym poziomie gto$nosci.
Zmieniajac poziom nagrywania, mozna
wybra¢ opcje Fade-in Recording
(wprowadzenie), aby stopniowo zwigksza¢
poziom sygnatu na poczatku nagrania, lub
opcje Fade-out Recording (wyciszenie), aby
stopniowo zmniejsza¢ poziom sygnatu na
koncu nagrania.

Wielofunkcyjny
drazek

/O]
(Zasilanie) 1 PUSH ENTER

Zmiana ogodlnego
poziomu nhagrywania

1

Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wy$wietlaczu pojawi sie napis “MD”.

Naciskaj wielokrotnie przycisk
MODE SELECT, aby wybra¢ opcje
“Set Up Mode”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby wybra¢ opcje “MD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
< lub », aby wybra¢ opcje “MD Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
<« lub P, aby wybra¢ opcje “S.F Edit ?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybraé opcje
“Track Level?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ numer
utworu, ktérego poziom nagrywania
ma by¢ zmieniony, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis “Level 0dB”.

Monitorujgc dzwiek, poruszaj drazek
wielofunkcyjny w kierunku A lub 'V,
aby zmieni¢ poziom nagrywania.
Poziom nagrywania moze by¢ regulowany w
zakresie od —12 dB do +12 dB. Dokonaj
regulacji poziomu nagrywania, tak aby w
najgtosniejszych fragmentach na
wys$wietlaczu nie pojawiat sie napis “OVER”.

Nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Na wys$wietlaczu pojawi sie napis “S.F Edit OK?”".

kontynuowane
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Zmiana poziomu nagrywania po
nagraniu utworu (kontynuowane)

1.0 Naciénij przycisk PUSH ENTER.

Rozpocznie sie ponowne nagrywanie
istniejgcego utworu. Podczas
nagrywania utworu wyswietlany jest
napis “S.F Edit: **%”. Do ponownego
nagrania utworu wymagany jest czas
mniej wiecej odpowiadajacy czasowi
potrzebnemu na jego odtworzenie. Po
zakonczeniu nagrywania na
wys$wietlaczu na kilka sekund pojawia
sie napis “Complete !”.

Aby odwotac te czynnosé

Nacisnij przycisk MODE SELECT podczas
wykonywania czynnos$ci od 1 do 9. Jesli
podczas wykonywania czynnosci 10 zostanie
nacisniety przycisk PUSH ENTER i
nagrywanie rozpocznie sie, nie bedzie mozna
juz go przerwac.

Aby anulowa¢ korzystanie z menu
Nacisénij przycisk MODE SELECT.

Uwagi

« Nie mozna zmienia¢ poziomu nagrywania
utworu nagranego w trybie LP2 lub LP4.

* Podczas nagrywania nie nalezy odfaczaé¢
przewodu zasilajgcego ani przenosi¢ zestawu.
Moze to spowodowac uszkodzenie danych, co
uniemozliwi prawidtowe nagrywanie.

 Nie nalezy uzywac¢ dyskéw MD, ktére sa
uszkodzone lub zabrudzone, poniewaz moze
to uniemozliwi¢ prawidtowe nagranie danych.

« Wielokrotna zmiana poziomu gto$nosci utworu
powoduje obnizenie jakos$ci dZwieku.

* Po zmianie poziomu nagrywania nie mozna
przywrécic jego doktadnej pierwotnej wartosci,
nawet przez przywrécenie wartosci pierwotne;j.

* Po zmianie poziomu nagrywania nie mozna
przywréci¢ stanu pierwotnego.

Wprowadzanie i wyciszanie
(funkcje Fade-in i Fade-out)

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION,
az na wy$wietlaczu pojawi sie napis “MD”.

2 Naciskaj przycisk MODE SELECT,
aby wybra¢ opcje “Set Up Mode”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

3 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Set Up ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“MD Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub », aby wybra¢ opcje
“S.F Edit ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w kierunku
<« |ub >, aby wybra¢ opcje “Fade In ?”
lub “Fade Out ?”, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

7 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <€ lub », aby wybra¢ numer
utworu, ktérego poziom nagrania ma
by¢ zmieniony, a nastepnie nacisnij
przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ napis “Time 5.0s”.

8 Monitorujgc dzwiek, poruszaj drazek
wielofunkcyjny w kierunku < lub », aby
zmieni¢ czas nagrywania dla wprowadzenia
(Fade-in) i wyciszenia (Fade-out).

Nastagpi odtworzenie fragmentu, ktéry
zostanie ponownie nagrany z zastosowaniem
funkcji Fade-in lub Fade-out. Mozna ustawi¢
dowolny czas o wartosci z zakresu od 1,0 do
15,0 sekund co 0,1 sekundy. Czas ten nie
moze by¢ dtuzszy od danego utworu.



9 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.
Na wys$wietlaczu pojawi sie napis “S.F
Edit OK?”.

10 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Rozpocznie sie ponowne nagrywanie
istniejgcego utworu. Podczas
nagrywania utworu jest wyswietlany
napis “S.F Edit: **%”. Do ponownego
nagrania utworu wymagany jest czas
mniej wiecej rowny czasowi
potrzebnemu na jego odtworzenie. Po
zakonczeniu nagrywania na
wyswietlaczu na kilka sekund pojawia
sie napis “Complete !”.

Aby odwotac te czynnosé

Nacisnij przycisk MODE SELECT podczas
wykonywania czynnosci od 1 do 9. Po
rozpoczeciu nagrywania podczas
wykonywania czynnosci 10 nie bedzie mozna
juz go przerwac.

Aby anulowac¢ korzystanie z menu
Nacisnij przycisk MODE SELECT.

Uwagi

* Nie mozna zmieni¢ poziomu nagrywania
utworu nagranego w trybie LP2 lub LP4.

« Podczas nagrywania nie nalezy odtgczac
przewodu zasilajgcego ani przenosi¢ zestawu.
Moze to spowodowac uszkodzenie danych, co
uniemozliwi prawidtowe nagrywanie.

* Po zastosowaniu funkcji Fade-in lub Fade-out
nie mozna przywréci¢ stanu pierwotnego.
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Nagrywanie na tasmie

Nieautomatyczne 1 wisznie nagrang tasme do decka B.
nagrywanie na taSme 2 Naciskaj FUNCTION, az do

pojawienia sie zrédta, z ktérego
Mozesz nagrywac dowolnie - z ptyt chcesz nagrywac.
kompaktowych, mini dyskéw, tasm lub radia. « CD: W6z ptyte CD do odtwarzacza.
Np. mozesz nagrac tylko pozadane utwory ze Aby nagrywanie rozpoczaé od
Srodka tasmy. Poziom nagrania jest okreslonego utworu, utwérz
regulowany automatycznie. odpowiedni program (patrz
Wielofunkeyjny “Programowanie utworéw CD” na
0! drazek stronie 28).
(Zasilanie) 2 Em  PUSHENTER « MD: Wtéz dysk MD do odtwarzacza.
l Aby rozpocza¢ nagrywanie od

okreslonego utworu, utwoérz
odpowiedni program (patrz
“Programowanie utworéw MD” na
stronie 34).

* Magnetofon: Wi6z kasete tak, aby
odtwarzana strona byta skierowana
do przodu.

o o m———( jj « Radio: Ustaw wybrana

o9 zaprogramowang stacje radiowa (patrz
“Stuchanie radia” na stronie 20).

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace

nagrywania z opcjonalnych elementéw

audio-wideo, zapoznaj sie z rozdziatem

“Dodatkowe komponenty” na stronie 84.

0@

— e —

T 7 3 Nacisnij TAPE REC PAUSE/START.

Pt ss==" Deck B wejdzie w faze oczekiwania na
nagrywanie. Wskaznik TAPE B B (dla
pierwszej strony) zapali sie.

= 4 Naciskaj MODE SELECT, aby

wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
3,8 > 1 nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku «
lub » aby wybra¢ “TAPE Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

6 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku «
lub » aby wybra¢ “Direction Set Up ?”,
a nastepnie naci$nij PUSH ENTER.

Ve Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “1 Way”, aby
nagrywac na jedng strone lub
“Cycle” (albo “Relay”), aby
nagrywac na obie strony, a

64PL nastepnie nacisnij PUSH ENTER.



8 Nacisnij TAPE REC PAUSE/START.
Nagrywanie rozpocznie sie.

9 Rozpocznij odtwarzanie zrodta, z
ktérego chcesz nagrywad.

Aby Nacisnij
Zatrzymac R
nagrywanie

Zrobi¢ pauze TAPE REC PAUSE/START.

Aby odwotaé czynno$¢é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Wskazoéwki

« Jezeli chcesz nagrywaé od drugiej strony,
naci$nij TAPE B - aby po nacisnieciu TAPE
REC PAUSE/START podczas wykonywania
czynnosci 3 zapalit sie jego wskaznik.

« Jezeli chcesz zredukowaé syczacy dzwiek

sygnatu w niskim poziomie wysokiej

czestotliwosci, po nacisnieciu TAPE REC

PAUSE/START podczas wykonywania

czynnosci 3 wykonaj ponizsze czynno$ci.

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybraé “TAPE Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “DOLBY NR Set Up ?”, a
nastepnie naci$nij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “On”, a nastepnie naci$nij
PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “DOLBY NR”.
Aby przywréci¢ oryginalne nastawienia,
powtoérz czynnosci od 1 do 4 i podczas
wykonywania czynnosci 4 wybierz “Off”.
Podczas nagrywania z CD lub MD mozesz
postuzy¢ sie <« lub PPl aby wybra¢ utwory
podczas pauzy w trakcie nagrywania (po
nacisnieciu TAPE REC PAUSE/START
podczas wykonywania czynnosci 3 i przed
nacisnieciem TAPE REC PAUSE/START

ponownie podczas wykonywania czynnos$ci 8).

Iéé)snanle 2 16 =

Nagrywanie z ptyty
kompaktowej przez

okreslenie kolejnosci
utworéow

— Montaz programowany

Mozesz nagrywac utwory ze wszystkich ptyt
kompaktowych w pozadanej kolejnosci.
Podczas programowania upewnij sie, ze czas
programu dla kazdej ze stron nie przekracza
dtugosci jednej strony tasmy.

3,13

[ [
—
(ORI | m— _“HHH
[OJNO]

O

1 1 Wielofunkcyjny
drazek
PUSH ENTER

0

10
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Nagrywanie z plyty kompaktowej
przez okreslenie kolejnosci utworow
(Kontynuowane)

1 wisz CDinie nagrang tasme do
decka B.

2 Naciskaj FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie “CD”.

3 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Program
Set ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

6 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
A lub V¥ aby wybra¢ CD.
Jezeli chcesz zaprogramowac wszystkie
utwory na raz, wybierz CD podczas
wykonywania tej czynnosci, a nastepnie
pomin czynno$c¢ 7 i kontynuuj
przechodzac do czynnosci 8.

Ve Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadany
utwor.

Numer ptyty Numer utworu

4 2

Catkowity czas odtwarzania
(wtacznie z wybranym utworem)

8 Nacisnij PUSH ENTER.

Utwér zostaje zaprogramowany. Gdy
wszystkie utwory sg wybrane, na
wys$wietlaczu pojawia sie “AL” i
wszystkie utwory zostajg
zaprogramowane jako jedna pozycja.
Pojawi sie numer pozycji programu, a
nastepnie catkowity czas odtwarzania.

9 Aby zaprogramowa¢ dodatkowe
utwory do nagrania na strone A,
powtoérz czynnosci od 6 do 8.

Pomin czynnos¢ 6 gdy wybierasz utwory
z tej samej ptyty.

10 Nacisnij Il na pilocie, aby
wprowadzi¢ pauze na kohcu strony
A.
Na wyswietlaczu pojawi sie “P” i
catkowity czas nagrywania zostanie
wyzerowany “Om00s”.

11 Aby zaprogramowac utwory do
nagrania na strone B, wykonaj
czynnosci 7 i 8 dla utworéw z tej
samej ptyty lub czynnosci od 6 do 8
dla utworéw z innych ptyt.

12 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybrac¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

13 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “TAPE Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

14 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <«
lub » aby wybraé “Direction Set Up ?”,
a nastepnie naci$nij PUSH ENTER.



Aby odwota¢ funkcje

programowanego montazu

1 Naciskaj FUNCTION, az na wyswietlaczu
pojawi sie “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT, aby wybraé “Set Up Mode”, a
nastgpnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Play Mode Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybrac¢ “All Discs” lub “1 Disc”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

Utwory odtwarzane sg nadal w ich

oryginalnej kolejnosci.

15 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “1 Way”, aby
nagrywac na jedng strone lub
“Cycle” (albo “Relay”), aby
nagrywac na obie strony, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

16 Nacisénij przycisk SYNC REC, aby
wybra¢ opcje “CD — TAPE B”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Deck B wejdzie w faze oczekiwania na
nagrywanie, a odtwarzacz CD - na
odtwarzanie. Wskaznik TAPE B B (dla
pierwszej strony) zapali sie i przycisk
TAPE REC PAUSE/START zaswieci sie.

Wskazéwka

Jezeli chcesz zredukowac syczacy dzwiek
sygnatu na niskim poziomie wysokiej
czestotliwosci, po nacisnieciu SYNC REC
podczas czynnosci 16 opisanej na tej stronie
wykonaj nastepujace czynnosci.

17 Gdy zacznie miga¢ napis “PUSH
ENTER!”, nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Rozpocznie sie nagrywanie.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacisnij .

Aby odwotaé czynno$¢é menu

Nacisnij MODE SELECT.

Aby sprawdzi¢ kolejnos¢

1 Naciskaj FUNCTION az na wyswietlaczu
pojawi sie “CD”.

2 Podczas funkcji stop naciskaj MODE
SELECT aby wybra¢ “Set Up Mode”, a
nastgpnie nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “CD Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “PGM Check Clear ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub ».
Pojawi sie numer ptyty i numer utworu.

6 Po sprawdzeniu programu nacis$nij MODE
SELECT.

1 Naciskaj MODE SELECT aby wybra¢ “Set Up
Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

2 Podczas funkcji stop poruszaj wielofunkcyjny
drazek ku <« lub » aby wybra¢ “TAPE Set
Up ?”, a nastepnie naci$nij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybraé “DOLBY NR Set Up ?”, a
nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “On”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Na wys$wietlaczu pojawi sie¢ “DOLBY NR”.

Aby przywrécié oryginalne nastawienia, powtérz

czynnoséci od 1 do 4 i podczas wykonywania
czynnosci 4 wybierz “Off”.

kontynuowane
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Nagrywanie z plyty kompaktowej
przez okreslenie kolejnosci utworow
(kontynuowane)

Automatyczny wyboér
dtugosci tasmy

— Montaz z wyborem tasmy

Podczas nagrywania z ptyty CD mozna
wybraé odpowiednig dtugos¢ tasmy. Nalezy
zauwazy¢, ze w przypadku ptyt
zawierajgcych ponad 20 utworow korzystanie
z funkcji wyboru tasmy nie jest mozliwe.

1 wiezcD.

2 Naciskaj FUNCTION, az do
pojawienia sie “CD” na
wyswietlaczu.

3 Podczas funkciji stop naciskaj
MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “CD Edit
Start ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.
Pojawi sie wymagana dtugos$¢ tasmy dla
aktualnie wybranej ptyty kompaktowej, a
nastepnie catkowity czas odtwarzania
oddzielnie dla strony A'i B.

Uwaga

Jesli w szufladzie odtwarzacza nie ma ptyty CD
lub ptyta CD jest odtwarzana albo jej
odtwarzanie jest wstrzymane (pauza), opcja “CD
Edit Start ?” nie pojawia si¢ w menu.



Regulacja d

Regulowanie
dzwieku

Mozesz wzmacnia¢ basy i powodowag, aby
dzwiek byt silniejszy.

O]
(Zasilanie)

l

GROOVE-EX

0e
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GROOVE

W celu uzyskania wzmocnionego
dzwieku (GROOVE)

Nacisnij GROOVE. Gto$nos¢ przetaczy sie na

wersje wzmochiong, DBFB* jest
automatycznie nastawiony na petny zakres,
zmienia sie krzywa wyréwnywacza i zapala
sie przycisk GROOVE. Aby przywréci¢
uprzednig gtosnosc¢, nacisnij ponownie
GROOVE.

* DBFB = dynamiczne sprzezenie zwrotne
baséw

V-GROOVE

Aby wzmocni¢ nizszy dzwiek baséw
(V-GROOVE)

Nacisnij V-GROOVE. Czestotliwos¢ nizszego
dzwieku baséw muzyki, ktérej stuchasz, jest
silnie wzmocniona, DBFB jest automatycznie
nastawiony na petny zakres, zmienia sie
krzywa wyréwnywacza, zwieksza sie
gto$nosc¢ i zapala sie przycisk V-GROOVE.
Aby przywréci¢ uprzedni poziom, nacisnij
ponownie V-GROOVE.

Aby otrzymac czysty dzwiek
(GROOVE-EX)

Nacisnij GROOVE-EX. Czestotliwosci
wyzszych dzwiekdéw muzyki, ktérej stuchasz,
sg wzmocnione, DBFB jest automatycznie
nastawiony na petny zakres, zmienia sie
krzywa wyréwnywacza, zwieksza sie
gto$nosc¢ i zapala sie przycisk GROOVE-EX.
Aby przywrdécic¢ uprzedni poziom, nacisnij
ponownie GROOVE-EX.

ny31mzp efoejnbay I
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Wyboér
Zaprogramowanego
zbioru danych
efektow
dzwiekowych

Menu zaprogramowanego zbioru danych
efektow dzwiekowych pozwala wybrac

charakterystyke dZzwieku w zaleznos$ci od
dzwieku, jakiego akurat stuchasz.

Wybierz efekt z menu
muzycznego

FILE SELECT

®ONRS ()

O
>
>
>
>
>

MODE SELECT

-
O
&

O PevgnO

=» Naciskaj przycisk FILE SELECT, az
do pojawienia sie hazwy szukanego
efektu (patrz rysunek “Opcje menu
muzycznego”).

Aby anulowa¢ efekty dzwickowe

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE
SELECT, aby wybra¢ opcje “Sound
Mode”, a nastepnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

2 Poruszaj wielokrotnie drgzek
wielofunkcyjny w kierunku < lub », aby
wybraé opcje “Effect On~>Off”, a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Opcje menu muzycznego

Efekt Dia

ROCK Standardowych zrédet muzyki
POP

JAZZ

DANCE

SOUL

ORIENTAL
ACTION
DRAMA
GAME

SF

P FILE 1~5

Sciezek dzwiekowych i
szczegolnych sytuaciji odbioru

Wiasnego zbioru danych*

* Funkcja osobistego zbioru danych pozwala na
wprowadzenie do pamieci wiasnych efektéw
(patrz “Tworzenie wtasnego zbioru danych
rodzaju efektoéw dZzwiekowych” na str. 74)

Wskazéwka

Czynnosci te mozna réwniez wykonac¢ za
pomoca przyciskéw MODE SELECT, «/# i
ENTER, wybierajac z menu “Sound Mode” opcje
“File Select”.



Zmiana wyswietlenia
analizatora widma

Mozesz zmienia¢ wys$wietlenie podczas
stuchania muzyki.

Wielofunkcyjny
V(0] drazek
(Zasilanie) PUSHENTER 1
(o) o
= a
o -
O \DHEHEHEH Hillgl

O\ o———

=y
oo L
L\

o © © OQ{\\\E/

1 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Display Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Spectrum Set
Up ?”, a nastepnie naci$nij PUSH
ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadany
efect, naci$nij PUSH ENTER.
Kazde poruszenie wielofunkcyjnego
drazka ku < lub » powoduje
nastepujgce zmiany:

Spectrum 1

!

Spectrum 2

!

Spektrum 3

!

Spectrum Off (wytgczone)

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby wyregulowaé jasnos¢
wyswietlacza

Podczas wykonywania czynnosci 3 wybierz
“Dimmer Set Up ?”. Poruszaj wielofunkcyjny
drazek ku <« lub » aby wybra¢ pozadany
efekt, nacisnij PUSH ENTER.

Kazde poruszenie wielofunkcyjnego drazka
ku < lub » powoduje nastepujace zmiany:
Dimmer Off
(Przyciemnienie wytaczone)
!

Dimmer 1

!

Dimmer 2

!

Dimmer 3

!

Dimmer 4

!

Dimmer 5

ny31mzp efoejnbay I
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Wybor efektéw
dzwieku
otaczajacego

Mozesz korzystaé z funkcji efektéw dzwieku
otaczajgcego.

){O)
(Zasilanie)

-

CINEMA SPACE

]
(=] i — —— -
N ————— —
0 ol g| | i
L
A\
e) — 6
~ | | —
§ 1L 4
o e =
_ —~—_

=» Naciskaj CINEMA SPACE, aby
wybra¢ pozagdany efekt dzwieku
otaczajgcego.
Naciskanie przycisku spowoduje
nastepujgce zmiany:
CINEMA SPACE*

!

SURROUND ON**

SURROUND OFF
* CINEMA SPACE jest efektem dzwigku
otaczajgcego dla kina.
** Na wyswietlaczu pali sic “SURROUND”.

Wskazéwka

Jezeli chcesz wprowadzi¢ efekt do pamieci,
wprowadz go do wlasnego zbioru danych (patrz:
“Tworzenie wtasnego zbioru danych rodzaju
efektow dzwigkowych” na str. 74).

Uwaga
Jezeli wybierzesz inny efekt dzwigkowy, funkcja
efektu dZzwieku otaczajgcego zostanie odwotana.

Aby wyregulowaé parametr

przestrzeni kina

Mozesz wyregulowac¢ réwnowage dzwieku

otaczajgcego i czu¢ sie jakbys tam byt.

1 Nacisnij CINEMA SPACE, aby wybra¢
“CINEMA SPACE”.

2 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢
“Sound Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Cinema Space”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku A lub ¥
aby wyregulowa¢ pozycje siedzenia w
ustalonym miejscu pola dzwieku (3 etapy).

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wyregulowac¢ poziom dzwieku
otaczajacego (7 etapow).

6 Naci$nij PUSH ENTER.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Uwaga
W nastepujacych okolicznosciach efekty
CINEMA SPACE nie dziataja.
— Podczas korzystania ze stuchawek
— Podczas pracy w trybie REC PAUSE
— Podczas nagrywania.



Postugiwanie sie
wyréwnywaczem
graficznym

Mozna kontrolowa¢ dzwiek przez
podnoszenie lub obnizanie poziomow
poszczegolnych zakreséw czestotliwosci.
Przed przystgpieniem do regulacji wybierz
rodzaj efektu dzwiekowego dla dzwieku
podstawowego.

Wielofunkcyjny
V{0) drazek
(Zasilanie) PUSH ENTER 2
o a
= ()
o -

/o

1 Wybierz rodzaj uwydatnienia dla
dzwieku podstawowego (patrz:
“Wybér zaprogramowanego zbioru
danych efektéw dzwiekowych” na
str.70).

2 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Sound Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Equalizer
Control”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pasmo
czestotliwosci (5 etapow).

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
A lub V¥ aby wyregulowa¢ poziom
(9 etapdw).

6 Powtérz czynnosci 4 i 5.

'/ Na zakonczenie nacisnij PUSH
ENTER.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Uwaga

Wybor innego efektu dzwigkowego (inny niz
“Effect Off”) spowoduje, ze nastawiony efekt
dzwieku zniknie. Aby zachowaé dany efekt do
uzycia w przysztosci, wprowadz go do pamieci
w osobistym zbiorze danych. (Patrz “Tworzenie
wiasnego zbioru danych rodzaju efektéw

dzwiekowych” na str. 74.)

ny31mzp efoejnbay I
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Tworzenie wtasnego
zbioru danych
rodzaju efektéw
dzwiekowych

— Osobisty zbiér danych

Mozesz stworzy¢ wtasny zbiér danych
zawierajgcy wzory efektow dzwiekowych
(efekt dzwieku otaczajgcego i wyréwnywacza
graficznego) i wprowadzi¢ je do pamieci
niniejszego urzadzenia. Osobisty zbior
danych moze by¢ uzywany podczas
stuchania ulubionej tasmy, CD lub programu
radiowego. Mozesz stworzy¢ do pieciu
zbioréw danych audio.

Przed przystgpieniem do regulacji wybierz
rodzaj efektu dla dzwieku podstawowego.

Wielofunkcyjny
Y0} drazek
(Zasilanie) PUSH ENTER 2
_H
O
.

1 Uzyskaj pozadany efekt dzwiekowy
poprzez kontrole wyrébwnywacza
graficznego (patrz str. 73) i wyboru
efektu dzwieku otaczajgcego (patrz
str. 72).

2 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybraé “Sound Mode”, a nastepnie
naciénij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« |lub > aby wybra¢ “P File
Memory”, a nastepnie nacisnij
PUSH ENTER.

Na wys$wietlaczu pojawi sie numer
osobistego zbioru danych.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybraé numer zbioru
danych (P FILE 1~5), do ktérego
chcesz wprowadzi¢ dane efektu
dzwiekowego.

5 Naciénij PUSH ENTER.

Nastawiony efekt dzwiekowy zostanie
wprowadzony do pamieci pod
wybranym numerem. Dane znajdujgce
sie uprzednio pod tym numerem beda
skasowane i zastgpione nowymi.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby przywotaé zbiér danych

Naciskaj wielokrotnie przycisk FILE SELECT
na pilocie, az na wyswietlaczu pojawi sie
numer odpowiedniego zbioru danych

(“P FILE 1 (~5)).

Wskazéwka

Efekt dzwieku otaczajgcego, ktéry wprowadzites
do pamieci, pozostanie tam przez pé6t dnia
nawet jesli odtagczysz z gniazdka kabel zasilania
lub nastapi przerwa w doptywie pradu
elektrycznego.



Inne wiasciwosci

Korzystanie z
systemu danych
radiowych (RDS)

(Tylko dla modelu europejskiego)

Co to jest system danych
radiowych?

System danych radiowych (RDS) jest
serwisem programoéw radiowych
pozwalajgcym stacjom radiowym nadawac
dodatkowe informaje razem z emisjg
regularnego sygnatu programu. Niniejszy
tuner wyposazony jest w wygodne funkcje
RDS, jak wyswietlenie nazw stacji, czy
lokalizacja stacji w/g rodzaju programu, RDS
mozna odbiera¢ tylko w pasmie stacji FM.*

Uwaga

Odbidr stacji RDS moze by¢ nieprawidiowy,
jezeli nastrojona stacja nie nadaje poprawnie
sygnatu RDS lub sygnat ten jest zbyt staby.

* Nie wszystkie stacje FM nadajg serwis RDS i
nie wszystkie nadaja ten sam rodzaj serwisu.
Jezeli nie znasz sig na systemie RDS, sprawdz
szczegoty dotyczace serwisu RDS w twojej
okolicy w lokalnej stacji radiowe;j.

Odbiér programéw RDS

=» \Wybierz stacje w pasmie FM.
Jezeli nastroisz stacje nadajaca
serwis RDS, na wyswietlaczu pojawi
sie nazwa stacji.

Aby sprawdzi¢ informacje RDS
Kazde nacisnigcie DISPLAY nastepujaco
zmienia wys$wietlenie:

— Nazwa stacji*

!

Czestotliwosé

!

Rodzaj programu*

!

Wyswietlenie zegara

!
Nazwa zaprogramowanego zbioru
danych lub “EFFECT ON (OFF)”
* Jezeli program RDS nie jest odbierany, na
wyswietlaczu moze nie pojawi¢ sie nazwa
stacji i rodzaj programu.

Lokalizacja stacji wg
rodzaju programu (PTY)

Mozesz zlokalizowa¢ pozadang stacje przez
wybor rodzaju programu. Urzadzenie nastawi
aktualnie emitowany rodzaj programu
sposrdd stacji RDS wprowadzonych do
pamieci tunera.

Wielofunkcyjny
V{0) drazek
(Zasilanie) 1 PUSH ENTER 2
_H
(@ \DHEHEHEH Hill:l
CO\ e
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Korzystanie z systemu danych
radiowych (RDS) (kontynuowane)

1 Naciskaj FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie “TUNER”.

2 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybrac¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “TUNER Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “PTY Select ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadany
rodzaj programu. Patrz “Lista
rodzajéw programéw” w ponizszej
czesci.

6 Nacisnij PUSH ENTER.
Urzadzenie rozpocznie przeszukiwanie
zaprogramowanych stacji RDS (na
wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian
“SEARCH?” i wybrany rodzaj programu).
Gdy tuner odbierze program, numer
zaprogramowanej stacji bedzie
pulsowat.

7 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadany
numer zaprogramowanej stacji.

8 Nacisnij PUSH ENTER, gdy
zapulsuje numer zaprogramowanej
stacji.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby odwotaé przeszukiwanie PTY
Nacisnij H.

Lista rodzajow programéw (PTY)

NEWS
Wiadomosci.

AFFAIRS
Programy o biezacych wydarzeniach z
rozszerzeniem na aktualne wiadomosci.

INFO
Programy z informacjami dla
konsumentéw, porady lekarskie.

SPORT
Programy sportowe.

EDUCATE
Programy edukacyjne i porady.

DRAMA
Stuchowiska radiowe i seriale.

CULTURE
Programy o kulturze narodowej lub
regionalnej, jezyku i problemach
spotecznych.

SCIENCE
Programy z zakresu nauk
przyrodniczych.

VARIED
Programy zawierajace wywiady, gry
panelowe i komedie.

POP M
Programy muzyki popularne;j.

ROCK M
Programy muzyki rockowej.

EASY M
Muzyka lekka (muzyka ze srodka drogi).

LIGHT M
Lekka muzyka klasyczna, utwory
instrumentalne, wokalne i chéralne.

CLASSICS
Wielkie dziefa orkiestrowe, muzyka
kameralna, opery, i.t.d.

OTHER M
Rrythm and blues, reggae i inna muzyka.

WEATHER
Informacje o pogodzie.

FINANCE
Reportarze z gietdy, handel itp.



CHILDREN
Programy dla miodziezy.

SOCIAL
Programy o ludziach i nurtujgcych ich
problemach.

RELIGION
Programy o tresci religijnej.

PHONE IN
Programy, w ktérych uczestnicy
wyrazajg swoje opinie przez telefon lub
na forum publicznym.

TRAVEL
Programy podréznicze. Nie nadajg
informacji zawartych w TP/TA.

Nadawanie nazwy
zaprogramowanej
stacji radiowej

Kazdej zaprogramowanej stacji radiowej mozna
nada¢ nazwe o dtugosci do 9 znakéw. Nazwa
stacji jest wy$wietlana po ustawieniu danej stacji.

LEISURE
Programy o tematyce rekreacyjnej, jak
ogrodnictwo, wedkarstwo, gotowanie
itp.

JAZZ
Programy jazzowe.

COUNTRY
Programy muzyki country.

NATION M
Programy nadajgce muzyke popularng
danego kraju lub regionu.

OLDIES
Programy nadajgce dawne przeboje.

FOLK M
Programy muzyki ludowej.

DOCUMENT
Reportaze.

TEST
Sygnat testu dla programéw o stanie
pogotowia.

ALARM!
Wiadomosci o stanie pogotowia.

NONE

Programy nie wyszczegélnione powyze;j.

Uwaga
Jezeli program, ktéry wybierzesz, nie jest
aktualnie nadawany, pojawi sie “No PTY”.

Wielofunkcyjny
0) drgzek PUSH ENTER
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DISPLAY CLEAR
3,4

1 Naciskaj wielokrotnie przycisk
TUNER/BAND, aby wybra¢ pasmo
UKF (FM) lub AM.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk <«
lub 1, aby ustawi¢
zaprogramowang stacje, ktorej ma
by¢ nadana nazwa.

3 Nacisnij przycisk NAME EDIT/
CHARACTER.

Na wyswietlaczu zacznie migac kursor.

kontynuowane
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Nadawanie nazwy zaprogramowanej
stacji radiowej (kontynuowane)

4 Naciskaj wielokrotnie przycisk
NAME EDIT/ CHARACTER, az na
wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
typ znaku.

Po kazdym nacisnieciu przycisku

wskazania na wyswietlaczu zmieniaja sie

w nastepujacy sposoéb:

A (wielkie litery) — a (mate litery)

— 0 (liczby) — ' (symbole)*

— ., (spacja) — A...

* Mozna uzywac ponizszych symboli.
—1,.():12&+<>_="#$% @0

5 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku A lub ¥, az na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
znak.

6 Poruszaj dragzek wielofunkcyjny w
kierunku < lub ».

Kursor przesuwa sie w prawo lub w
lewo, a urzadzenie oczekuje na
wprowadzenie kolejnego znaku.

Ve Powtarzaj czynnosci od 4 do 6, aby
wpisac caty tytut.

Jesli popetnisz btad

Poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », az znak, ktéry chcesz
zmienic¢, zacznie migac, a nastepnie
powtérz czynnosci od 4 do 6.

Aby usunaé¢ znak

Gdy znak miga, nacisnij przycisk
CLEAR.

8 Nacisnij przycisk PUSH ENTER, aby
zakonczy¢ wykonywanie czynnosci
zwigzanych z nadawaniem nazw.

Aby przerwaé¢ nadawanie nazw
Nacisnij przycisk .

Wskazéwka

Korzystajac z menu “TUNER Set Up ?”, mozna

nadawac nazwy wszystkim zaprogramowanym

stacjom.

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 2 opisane na
stronie 77.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE
SELECT, aby wybra¢ opcje “Set Up Mode”, a
nastepnie naci$nij przycisk PUSH ENTER.

3 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku <«
lub », aby wybra¢ opcje “TUNER Set Up ?”,
a nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku <«
lub P, aby wybra¢ opcje “TUNER Name?”, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH ENTER.

5 Wykonaj czynnosci od 4 do 8 opisane po
lewej stronie.

Aby wymazaé nazwe stacji

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3 opisane na
stronie 77.

2 Naciskaj wielokrotnie przycisk CLEAR, az do
wymazania wszystkich znakéw.

3 Nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Aby sprawdzi¢ numer i czestotliwosé
zaprogramowanej stacji

Po ustawieniu stacji z nadang nazwa,
wys$wietlana jest jej nazwa. Aby sprawdzi¢
zaprogramowany numer i czestotliwos$é,
nacisnij przycisk DISPLAY. Zaprogramowany
numer i czestotliwos¢ sg wyswietlane przez
4 sekundy, po czym ponownie sa
wys$wietlane nazwy staciji.



Zasypianie przy
muzyce

— Timer na dobranoc

Mozesz nastawi¢ zestaw na wytgczenie sie o
oznaczonej godzinie, a zatem mozesz
zasypiac przy muzyce. Czas do wytgczenia
urzadzenia programowany jest w odcinkach
po 10 minut.

SLEEP

(
<Y

=

\VAVA!
¥ 00O

=) Nacisnij SLEEP na pilocie.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje
nastepujgce zmiany wyswietlenia (czasu
wytaczenia zestawu):
Auto — 90min — 80min — 70min
— ... — 10min — Off — Auto ...

Jesli wybierzesz “Auto”

Zasilanie zostanie wytaczone wraz z koricem
danej ptyty kompaktowej lub tasmy
(do 100 minut).

Aby sprawdzi¢ pozostaly czas
Nacisnij SLEEP raz na pilocie.

Aby zmieni¢ czas wylaczenia zestawu
Naciskaj SLEEP na pilocie, aby wybra¢
pozadany czas.

Aby odwotaé funkcje timera na
dobranoc

Naciskaj SLEEP na pilocie, az do pojawienia
sie “Sleep Off”.

Muzyczna pobudka

— Codzienny timer

Mozesz robi¢ sobie muzyczng pobudke
kazdego dnia o oznaczonej porze. Upewnij
sie, ze nastawites$ zegar (Patrz: “Czynnosc¢ 2:
Nastawianie zegara” na str. 7).

11

| —

Wielofunkcyjny
drazek
m PUSH ENTER 3

2

1 Przygotuj pozadane zrodto muzyki.

» CD: Wi6z ptyte kompaktowa. Aby
rozpocza¢ od pozadanego utworu,
zaprogramuj go (patrz: “Programowanie
utworéw CD” na str. 28).

* MD: Wtéz dysk MD do odtwarzacza. Aby
rozpocza¢ nagrywanie od okreslonego
utworu, utwdrz odpowiedni program (patrz
“Programowanie utworéw MD” na
stronie 34).

» Tasma: Wtéz tasme strong, od ktorej
chcesz odtwarzaé¢, ku przodowi.

» Radio: Nastaw pozadang
zaprogramowang stacje (patrz:
“Stuchanie radia” na str. 20).

kontynuowane
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Muzyczna pobudka (kontynuowane)

2 Wyreguluj gtosnos¢.

3 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastgpnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Timer Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Timer Set ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.
Pojawi sie “Set Daily 1”.

6 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Daily 1 (lub
2)”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “On” i
zapalg sie cyfry godziny.

n
@)oY 1
»

7/ Nastaw godzine rozpoczecia
odtwarzania.
Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku A lub
V aby nastawi¢ godzine, a nastepnie
naciénij PUSH ENTER.

Pojawig sie cyfry minut.

i
@y oAy 1~
»

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku A lub
V aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

8 Nastaw godzine zatrzymania
odtwarzania wg czynnosci 7.

9 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ pozadane
zrodto muzyki.

Kazde poruszenie wielofunkcyjnego

dragzka ku € lub » powoduje natepujace
zmiany wyswietlenia.

I:' TUNER «— CD Play j
TAPE Play < MD Play
1.0 Nacisnij PUSH ENTER.
Pojawi sig rodzaj timera (“Daily 1” lub
“Daily 2"), a nastepnie czas rozpoczecia,

czas zakonczenia i zrodto muzyki, a
potem powréci oryginalne wyswietlenie.

11 Wytacz zasilanie.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacis$nij MODE SELECT.

Aby sprawdzi¢ zaprogramowanie

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Timer Set Up ?”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Timer Select ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ odpowiednig funkcje (“Daily 1”
lub “Daily 2”), a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

Aby zmieni¢ nastawienie, rozpocznij od

czynnosci 1 na str. 79.



Aby odwota¢ funkcje timera

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybrac¢ “Timer Set Up ?”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybrac¢ “Timer Select ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Timer Off”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

Wskazéwka

Zasilanie wiaczy sie 30 sekund przed
nastawionym czasem.

Uwagi

« Nie mozesz wigczy¢ jednoczesnie timera
DAILY 1 i DAILY 2.

« Nie mozesz nastawi¢ timera jezeli czas
rozpoczecia i zakoniczenia jest ten sam.

« Jezeli korzystasz z timera na dobranoc,
codzienny timer nie witgczy zestawu dopoki
timer na dobranoc nie wytaczy go.

* Nie mozesz wiaczy¢ jednoczes$nie
codziennego timera i nagrywania za pomoca
timera.

Nagrywanie
programow radiowych
za pomoca timera

Aby nagrywac przy uzyciu timera musisz
najpierw zaprogramowac stacje radiowe (patrz:
“Czynno$¢ 3: Wprowadzanie do pramieci stacji

radiowych” na str. 9) i nastawi¢ zegar (patrz:
“Czynnos¢ 2: Nastawianie zegara” na str. 7).

Wielofunkcyjny

drazek
10 9 1 lP[?éle-iENTER

[mm]
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1

1 wez zapisywalny dysk MD do
odtwarzacza lub tasme do magnetofonu.
Aby nagrywac na tasmie, wtdz ja do kieszeni B.

2 Nastroj zaprogramowang stacje radiowg
(patrz: “Stuchanie radia” na str. 20).

3 Naciskaj MODE SELECT, aby
wybra¢ “Set Up Mode”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

kontynuowane
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Nagrywanie programéw radiowych za
pomoca timera (kontynuowane)

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Timer Set
Up ?”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

5 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku
<« lub » aby wybra¢ “Timer Set ?”,
a nastepnie nacisnij PUSH ENTER.
Pojawi sie “Set Daily 1”.

6 Poruszaj drgzek wielofunkcyjny w
kierunku < lub », aby wybra¢ opcje
“MD REC” (nagrywanie na dysku
MD) lub opcje “TAPE REC”
(nagrywanie na tasmie), a nastepnie
nacisnij przycisk PUSH ENTER.

Na wyswietlaczu pojawi sie “On” i
zapalg sie cyfry godziny.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
napis MD REC lub TAPE REC

Ao ree
o e

[/ Nastaw godzine rozpoczecia
nagrywania.
Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku A lub
V aby nastawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.
Zapalig sie cyfry minut.

>
Qo rec

Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku A lub
V aby nastawi¢ minute, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

8 Nastaw godzine zatrzymania
nagrywania wg czynnosci 7.

9 Aby nagrywaé na dysku MD,
poruszaj drazek wielofunkcyjny w
kierunku <« lub P, aby wybra¢
odpowiedni tryb nagrywania, a
nastepnie nacisnij przycisk PUSH
ENTER.

Po kazdym nacisnieciu przycisku
wskazania na wyswietlaczu zmieniaja sie
w nastepujacy sposoéb:

L—» STEREO — LP2
MONO (monofoniczny) «— LP4 :l

10 Gdy po wyswietleniu
wprowadzonych ustawien
wyswietlacz powrdci do stanu
poczatkowego, wylacz zasilanie.
W momencie rozpoczecia nagrywania
gtosnos¢ nastawiona jest na minimum.

Aby odwotaé czynno$é menu
Nacisnij MODE SELECT.

Aby sprawdzi¢ zaprogramowanie

1 Naciskaj MODE SELECT, aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Timer Set Up ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybra¢ “Timer Select ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj drazek wielofunkcyjny w kierunku
< lub », aby wybrang opcje “MD REC” lub
“TAPE REC”, a nastegpnie nacisnij przycisk
PUSH ENTER.

Aby zmieni¢ nastawienie, rozpocznij od

czynnosci 1 na str. 81.



Aby odwota¢ funkcje timera

1 Naciskaj MODE SELECT aby wybra¢ “Set
Up Mode”, a nastepnie nacisnij PUSH
ENTER.

2 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku < lub »
aby wybrac¢ “Timer Set Up ?”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

3 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybrac¢ “Timer Select ?”, a nastepnie
nacisnij PUSH ENTER.

4 Poruszaj wielofunkcyjny drazek ku <« lub »
aby wybra¢ “Timer Off”, a nastepnie
naci$nij PUSH ENTER.

Wskazéwka
Zasilanie wiaczy sie 30 sekund przed
nastawionym czasem.

Uwagi

 Jezeli 0 oznaczonym czasie zasilanie jest
wigczone, nagaranie nie dojdzie do skutuku.

« Nie mozesz nastawi¢ timera jezeli czas
rozpoczecia i zakoniczenia jest ten sam.

« Jezeli korzystasz z timera na dobranoc,
codzienny timer nie witgczy zestawu dopoki
timer na dobranoc nie wytaczy go.

» Nie mozesz wigczy¢ jednoczesnie nagrywania
za pomoca timera i codziennego timera.
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Dodatkowe komponenty

Podiaczanie = Podtacz przewdd cyfrowy
(opcjonalny przewo6d optyczny).
elementu cyfrowego

OPTICALIN | ©Zdejmij ostone
gniazda.
(dotyczy tylko modelu @
amerykanskiego) Q| L ©
Element cyfrowy mozna podtaczy¢ za ﬁu}‘
pomoca przewodu cyfrowego (opcjonalnego
przewodu optycznego).
Z podtaczonego elementu mozna nagrywaé
cyfrowo na dysk MD.
Informacje na ten temat mozna uzyska¢ w
instrukcji obstugi kazdego elementu. ‘C@ ©
/Aﬁﬁ]i @Podtgcz
~ © przewdd
optyczny.

@O Podtgcz przewdd do cyfrowego gniazda
wyjsciowego elementu cyfrowego.

« Nagrywanie na tasmie przeprowadzane jest
analogowo.

Wskazéwka

Aby stucha¢ dzwiegku lub nagrywac¢ z
podtaczonego elementu cyfrowego, naciskaj
wielokrotnie przycisk FUNCTION, az na
wys$wietlaczu pojawi sie napis “OPT IN”.

Do cyfrowego gniazda wyj$ciowego
elementu cyfrowego
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Podtaczanie
elementu
analogowego

Aby rozbudowaé zestaw, mozna przytaczy¢
elementy opcjonalne. Dzwigk analogowy
pochodzacy z podtgczonego elementu jest
zapisywany jako sygnat analogowy na dysku
MD lub na tasmie.

Informacje na ten temat mozna uzyskaé¢ w
instrukcji obstugi kazdego elementu.

Do gniazd wyjsciowych
elementu analogowego

I

Wskazéwka

Aby stucha¢ dzwieku lub nagrywac z elementu
podtaczonego do gniazd VIDEO (AUDIO) IN,
naciskaj wielokrotnie przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis “VIDEO”.

Podtaczanie gtosnika
super
niskotonowego

Mozesz podtgczy¢ dodatkowy gtosnik super
niskotonowy.

Do gtosnika super niskotonowego

I

fAusuodwoy amoyiepoq I
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Podtaczanie
stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazdka PHONES.
Nie bedzie dzwieku z gto$nikow.

){O)
(Zasilanie)
M
o
p
@@@ SI==1=1| @@@
PHONES

Podtaczanie
mikrofonu

(dotyczy tylko modelu azjatyckiego)
Opcjonalny mikrofon mozna podtgczy¢ do
gniazda MIC. Ustaw gto$nos$¢ za pomoca

pokretta MIC VOL.

/{0]
(Zasilanie)
o
(m) [ = T = T ——
N\ —
O
O O M—T{
® ®
©)
~]
Rl= P e
— — —_ —
B
.- \

MIC VOL MIC

Wskazéwka

Nagrywajac z ptyty CD na tasme, mozna

jednoczesnie nagrywac¢ sygnat pochodzacy z

mikrofonu i ptyty CD.



Podtaczanie anten
zewnetrznych

Aby poprawi¢ odbiér, podtagcz antene
zewnetrzna. Odwotaj sie do instrukciji
poszczegolnych komponentéw.

Antena FM

Podtacz dodatkowo zewnetrzng antene FM.
Mozesz takze wykorzysta¢ w zastepstwie
antene telewizyjna.

Gniazdko typu ®

Rl

Kabel osiowy 75 omowy
(brak w wyposazeniu)

Gniazdko typu

Standardowy tacznik
gniazdkowy MKE (brak w
wyposazeniu)

Antena AM

Podtacz ok. 6 do 15 metréw izolowanego
przewodu do fgcza anteny AM. Pozostaw
podfaczong antene ramowg AM znajdujaca
sie W wyposazeniu.

Gniazdko typu ®

Przewdd izolowany (brak w
wyposazeniu)

Gniazdko typu

Przewdd izolowany (brak w
wyposazeniu)

IS
©)[E

B
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Dodatkowe informacje

Ostrzezenia

O napieciu operacyjnym
Przed przystapieniem do uzytkowania zestawu
upewnij sig, czy jego napiecie operacyjne jest
zgodne z napigciem w Twojej sieci lokalnej.
O bezpieczenstwie
« Dopoki wtyczka tkwi w gniazdku $ciennym
urzadzenie pozostaje podtaczone do zrédta
zasilania pradem zmiennym (sieci), nawet jesli
w danej chwili jest wytaczone.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy okres czasu, wyjmij wtyczke z
gniazdka $ciennego. Aby odtgczy¢ przewod
zasilania (kabel sieci), pociagnij za wtyczke.
Nigdy nie ciagnij za sam przewod.
Jezeli jakikolwiek przedmiot lub ptyn dostang sig do
wnetrza obudowy, wytacz urzadzenie z sieci i przed
ponownym uzyciem zle¢ sprawdzenie
wykwalifikowanemu personelowi.
Przewdd zasilania musi by¢ wymieniany jedynie
w wykwalifikowanym punkcie ustugowym.
Po wigczeniu przewodu zasilajacego do
$ciennego gniazdka elektrycznego system
zaczyna pobiera¢ energie potrzebng do pracy
timera i odbioru sygnatéw z pilota, nawet jesli
system jest wytgczony. Dlatego powierzchnia
urzadzenia nagrzewa sig, co jest normalne.
O umiejscowieniu
* Umies¢ zestaw w miejscu zapewniajgcym
wystarczajgca wentylacje, aby zapobiec jego
przegrzaniu.
» Nie ustawiaj urzadzenia w pozyciji
przechylonej.
« Nie umieszczaj urzagdzenia w miejscach:
— szczegdlnie gorgcych lub zimnych
— zapylonych lub brudnych
— bardzo wilgotnych
— narazonych na wstrzgsy
— bezposrednio nastonecznionych.

O uzytkowaniu

 Jezeli urzadzenie zostato przyniesione z
zimnego miejsca w ciepte lub znajduje sie¢ w
bardzo wilgotnym pomieszczeniu, na
soczewce wewnatrz odtwarzacza CD moze
gromadzi¢ sie wilgo¢. W takim przypadku
zestaw nie bedzie prawidtowo dziatat. Wyjmij
ptyte kompaktowa i pozostaw urzadzenie
wigczone na okoto godzine, az do
odparowania wilgoci.

* Podczas przemieszczania urzadzenia wyjmij
wszelkie ptyty kompaktowe.

Z wszelkimi pytaniami lub problemami
dotyczacymi niniejszego urzadzenia prosimy
zwracac sie do najblizszego punktu sprzedazy
produktéw firmy Sony.

Uwagi dotyczace ptyt kompaktowych

¢ Przed odtwarzaniem wytrzyj ptyte
kompaktowg czyszczaca Sciereczka. Wycieraj
plyte od $rodka do zewnatrz.

« Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika,
dostepnych w handlu srodkéw czyszczacych
ani aerozoli antystatycznych przeznaczonych
do winylowych ptyt analogowych.

« Nie wystawiaj ptyt na bezposrednie
nastonecznienie, dziatanie zrodet ciepta takich
jak np. wyloty kanatéw wentylacyjnych i nie
zostawiaj ich w zaparkowanym na stoncu
samochodzie.

* Podczas korzystania z CD z klejem lub inng
lepka substancja na stronie z etykietg lub gdy
do wydruku etykiety uzyto specjalnej farby
drukarskiej, istnieje mozliwos¢, ze etykieta
przyklei sie do czesci wewnatrz urzadzenia.
Jezeli tak sie stanie, wyjecie CD moze by¢
niemozliwe i moze to spowodowa¢ wadliwe
dziatanie urzadzenia. Przed uzyciem sprawdz
strone z etykieta, czy CD nie jest lepka.

Nie powinno sig korzysta¢ z nastepujacych

rodzajow CD:

— CD wypozyczone lub uzywane z naklejonymi
etykietami, spod ktérych wystaje klej. Obwod
etykiety na CD jest lepki.

— CD, ktérych etykiety drukowane sg specjalng
farba drukarska i ktére sa lepkie w dotyku.

Uwagi dotyczace dyskow MD

« Nie nalezy przesuwac przestony dysku MD i
odstania¢ jego powierzchni. Jesli przestona
zostanie przypadkowo odsunigta, nalezy jg
natychmiast zamkna¢.

Etykiet dla dyskéw MD nie nalezy nakleja¢ na
przestonie, ani w innych miejscach nie
przeznaczonych do tego celu. Etykiete nalezy
nakleja¢ zawsze w wyznaczonym do tego
miejscu. Poniewaz ksztatty i rozmiary etykiet
pochodzacych od r6znych producentéw moga
by¢ rézne, nalezy uzywacé etykiet
dostarczonych razem z dyskiem.

a

Miejsce

oi— Przestona
na zabezpieczajgca
etykiete

* Obudowe dysku nalezy przeciera¢ suchg szmatka.

« Nie nalezy naraza¢ dysku MD na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub Zrédet
ciepta, takich jak nawiew gorgcego powietrza,
ani zostawia¢ w zaparkowanym samochodzie
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Czyszczenie obudowy
Uzywaj miekkiej $ciereczki lekko zwilzonej
fagodnym detergentem.



Zabezpieczanie tasmy na state

Aby zabezpieczy¢ nagrang tasme przed
przypadkowym ponownym nagraniem, wytam
fiszki ze strony A lub B jak pokazano na
ilustraciji.

er—e |\

Otwory
detekcyjne

Fiszka strony B Fiszka strony A

°° o °°/m Strona A
S S Wytam z kasety
fiszke dla
] strony A

4

O

Q

Jezeli chcesz uzy¢ takiej tasmy ponownie do
nagrywania, zaklej powstate otwory tasma
klejaca. Uwazaj, by nie zaklei¢ otworéw
detekcyjnych pozwalajacych magnetofonowi
automatycznie zidentyfikowac rodzaj tasmy.

Rodzaj tagmy:
CrO2/METAL NORMAL

%\i@ \®

otwory detekcyjne

Przed umieszczeniem kasety w
magnetofonie

Popraw kazde rozluznienie nawinigcia tasmy. W
przeciwnym razie tasma moze wkrecic sie

pomiedzy czesci magnetofonu i ulec
zniszczeniu.

Uzycie tasm dtuzszych niz 90 min.
Tasma jest bardzo elastyczna. Nie powtarzaj
nadmiernie czynnosci odtwarzania,
zatrzymywania, przewijania wprzéd i cofania itp.
Tasma w magnetofonie moze ulec wyciagnieciu.

Czyszczenie glowic
Czy$¢ gtowice po kazdych 10 godzinach
uzytkowania. Zabrudzenie gtowic powoduje:

— znieksztatcenie dzwieku

— obnizenie poziomu dzwigku

— opadanie dzwigku

— niecatkowite kasowanie

— niemozno$¢ nagrywania.
Przed rozpoczeciem waznego nagrania lub po
odtwarzaniu starej tasmy koniecznie wyczys¢
gtowice. Uzywaj dostepnych w handlu kaset
czyszczacych suchych lub wilgotnych. Po
szczeg6ty odwotaj sie do instrukcji zatagczonych
do kaset czyszczacych.

Odmagnetyzowanie gtowic

Odmagnetyzuj gtowice i cze$ci metalowe, ktére
maja kontakt z tasma po kazdych 20 - 30 godzinach
uzytkowania, uzywajac dostepnej w handlu
specjalnej kasety demagnetyzujacej. Po szczegoty
odwotaj sie do instrukcji zatagczonych do kaset
demagnetyzujgcych.
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Ograniczenia
systemu dyskéw MD

System nagrywania bedacy czescig
odtwarzacza MD ma opisane ponizej
ograniczenia. Nalezy jednak zauwazy¢, ze
ograniczenia te wynikaja z natury systemu
zapisu danych na dyskach MD, a nie z
przyczyn mechanicznych.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis “Disc
Full!”’, nawet gdy catkowity czas
nagrywania na dysku MD nie przekroczyt
wartosci maksymalnej

Po zapisaniu 255 utworéw na dysku MD,
niezaleznie od catkowitego czasu trwania nagrania,
na wyswietlaczu pojawia sie napis “Disc Full!”. Na
dysku MD nie mozna zapisa¢ wiecej niz 255 nagran.
Aby mozna byto kontynuowaé¢ nagrywanie, nalezy
wymazaé niepotrzebne utwory lub uzy¢ innego
zapisywalnego dysku MD.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis “Disc
Full!”, nawet gdy nie zostata przekroczona
maksymalna liczba utworéw (255)

Zmiany uwydatnienia dzwieku w poszczegdinych
utworach sg czasem interpretowane jako przerwy
miedzy utworami, co powoduje zwigkszenie liczby
utwordw i wyswietlenie napisu “Disc Fulll”.

Pozostaly czas nagrywania nie wydtuzyt sie
nawet po usunieciu wielu krétkich utworéw

Utwory trwajace krécej niz 12 sekund nie sg liczone,
wiec ich usuniecie nie wydtuzy czasu nagrywania.

Niektérych utworéw nie mozna potaczy¢ z innymi
Nie mozna taczy¢ utworéw, ktére byly zbyt wiele
razy edytowane.

Catkowity czas nagrywania i pozostaty
czas na dysku MD nie odpowiadaja
wartosci maksymalnej czasu nagrywania
Nagrywanie odbywa sie¢ w minimalnych,
2-sekundowych* jednostkach, niezaleznie od tego,
jak krotki jest nagrywany materiat. Nagrany
materiat moze by¢ przez to krétszy niz
maksymalna pojemno$c¢ dysku. Miejsce na dysku
moze takze zosta¢ ograniczone przez zarysowania.
* Podczas nagrywania stereo:

dla rodzaju MONO lub LP2: okoto 4 sekundy

dla rodzaju LP4: okoto 8 sekund.

Dzwigk moze zanika¢ podczas
wyszukiwania utworéw poddanych edycji
Jesli utwory powstaty w wyniku edycji, to
podczas wyszukiwania dzwiek moze zanika¢,
poniewaz potrzebny jest dodatkowy czas na
odszukanie na dysku pozycji, na ktérych
znajdujg sie poszczegolne fragmenty utworu.

Nie mozna zaznacza¢ numeréw utworéw
Gdy podczas nagrywania analogowego na
wyswietlaczu pojawia sie napis “L-SYNC”
(strona 44), numerdéw utwordw nie mozna
zaznaczac na poczatku, jesli:

« sygnat wejéciowy pomiedzy utworami jest
ponizej okreslonego, statego poziomu przez
okres krotszy niz 2 sekundy*;

« sygnat wejéciowy spada ponizej okreslonego,
statego poziomu w $rodku utworu przez okres
dtuzszy niz 2 sekundy™.

* Podczas nagrywania stereo:
dla rodzaju MONO lub LP2: okoto 4 sekundy
dla rodzaju LP4: okoto 8 sekund.

Wprowadzenie do Systemu zarzadzania
kopiowaniem seryjnym

Cyfrowy sprzet audio, na przyktad odtwarzacze
CD, MD, DAT, itp., umozliwia tatwe kopiowanie
muzyki z wysoka jakoscia przez przetwarzanie
sygnatu cyfrowego.

Aby zabezpieczy¢ materiat muzyczny chroniony
prawem autorskim, zostat zastosowany System
zarzadzania kopiowaniem seryjnym, ktéry
pozwala na wykonanie tylko jednej kopii
pochodzacej ze zrédta cyfrowego za pomoca
potaczenia cyfrowo-cyfrowego.

Przy uzyciu potaczenia cyfrowego mozna
wykonac¢ tylko kopie pierwszej generacji*
Na przyktad:

1 Cyfrowy materiat dzwiekowy dostepny w
sklepach, taki jak ptyta CD lub dysk MD,
mozna skopiowac jednokrotnie, lecz z tej
kopii pierwszej generacji nie mozna wykonaé¢
nastepnej kopii.

2 Sygnat cyfrowy z nagranego cyfrowo

analogowego materiatu dzwiekowego,

takiego jak ptyta analogowa lub kaseta z

nagrang muzyka, lub z cyfrowego przekazu

satelitarnego mozna skopiowac raz, lecz nie
mozna wykonaé drugiej kopii.

Kopia pierwszej generacji jest cyfrowym

nagraniem sygnatu cyfrowego wykonanym za

pomoca cyfrowego urzadzenia audio.

Przyktadem kopii pierwszej generacji moze

by¢ nagranie z odtwarzacza CD tego zestawu

na dysk MD.

Uwaga

System zarzadzania kopiowaniem seryjnym nie
dotyczy nagran dokonywanych za
posrednictwem potfaczen analogowo-
analogowych.



W razie trudnosci

Jezeli podczas uzytkowania niniejszego
zestawu wynikna jakiekolwiek problemy, uzyj
do sprawdzenia ponizsza tabele.

W pierwszej kolejnosci sprawdz, czy
przewdd zasilania jest solidnie osadzony i
czy przewody gtosnikow sg podtgczone
prawidtowo i solidnie.

Jezeli problem nie zostanie rozwigzany,
skonsultuj sie z najblizszym punktem
sprzedazy sprzetu Sony.

Ogodlne

Wyswietlenie pulsuje zaraz po wiaczeniu
przewodu do sieci mimo, ze nie wiaczate$
zasilania (funkcja demonstracyjna).
« Naciénij DISPLAY raz podczas
wytgczonego zasilania. Zniknie funkcja
demonstracyjna.

Skasowane jest nastawienie zegara/
nastawienia radia/timer.

« Kabel zasilania jest odtaczony lub
nastgpita przerwa w doptywie pradu
przez ponad p6t dnia.

Wykonaj ponownie co nastepuije:

— “Czynnos¢ 2: Nastawianie zegara” na str. 7

— “Czynno$¢ 3: Wprowadzanie do pamieci
stacji radiowych” na str. 9

Jezeli takze timer byt nastawiony,

wykonaj czynnosci “Muzyczna pobudka”

na str. 79 i “Nagrywanie programoéw

radiowych za pomocg timera” na str. 81.

Brak dzwigku.

* Przekreé¢ pokretto VOLUME zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara.

« Podtgczone sg stuchawki.

« Wt6z odizolowane koncéwki przewodow
do gniazd gtosnika przedniego (FRONT
SPEAKER). Wtozenie zaizolowanej
czesci przewodu gtosnikowego
uniemozliwi prawidtowe podtaczenie.

* Podczas nagrywania przy uzyciu timera
nie ma sygnatu wyjscia dzwieku.

« Brak dzwieku podczas nagrywania
synchronicznego CD-MD z duza
szybkoscia.

Znaczny przydzwiek lub szumy.
¢ Odbiornik TV lub magnetowid znajdujg
sie zbyt blisko zestawu. Odsun zestaw
od odbiornika TV lub magnetowidu.

Na wyswietlaczu pajawia sie “--:--”.
« Nastapita przerwa w doptywie pradu.
Nastaw ponownie zegar i timer.

Timer nie funkcjonuje.
« Nastaw prawidtowo zegar.

Po wybraniu menu “Timer Select ?” nie
pojawia sie “Daily 1”7, “Daily 2”, “MD REC”
i “TAPE REC”.

« Nastaw prawidtowo timer.

« Nastaw zegar.

Pilot nie funkcjonuje.
* Pomiedzy pilotem i zestawem jest
przeszkoda.
« Pilot nie jest skierowany na czujnik
zestawu.

 Baterie sie wyczerpaty. Wymien batrie.

Nastepuje sprzezenie zwrotne.
« Scisz gto$nosé.
¢ Odsun mikrofon od gto$nikéw lub zmien
kierunek mikrofonu.

Na ekranie telewizyjnym utrzymuje sie
nieregularnosé koloru.

« Wytagcz raz odbiornik TV, a nastepnie
wtacz go ponownie po 15-30 minutach.
Jezeli zakiécenia koloru pozostaja,
umies¢ gtosniki dalej od odbiornika TV.

Pojawia sie¢ na przemian “PROTECT” i
“PUSH POWER”.

* Odebrany zostat silny sygnat. Nacisnij
1/ aby wytaczy¢ zasilanie, pozostaw
urzadzenie na chwile wytaczone, a
nastepnie nacisnij 1/() ponownie, aby
wigczy¢ zasilanie.

Jezeli pojawiajg sie na przemian
“PROTECT” i “PUSH POWER” nawet po
ponownym wtgczeniu zasilania, nacisnij
1/ aby wytaczyé zasilanie i sprawdz
kabel gtosnika.

kontynuowane
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W razie trudnosci (kontynuowane)

Gtosniki

Dzwigk stychac¢ tylko z jednego gtosnika
lub dzwiek z prawego i lewego gtosnika
jest nierownowazny.
» Sprawdz podtaczenie i rozmieszczenie
gtosnikow.

Brak basow.
» Sprawdz, czy wtyczki gtosnikow + i —
podtaczone sg prawidtowo.

Odtwarzacz CD

Talerz obrotowy sie nie zamyka.
* Plyta nie jest prawidtowo utozona.

Nie mozna odtwarzaé¢ CD.

 Ptyta nie lezy ptasko na talerzu
obrotowym.

* Plyta jest zabrudzona.

* Ptyta jest wtozona nadrukiem ku dotowi.

* Nagromadzenie wilgoci. Wyjmij ptyte i
pozostaw urzadzenie wtgczone na okoto
godzine, az wilgo¢ odparuije.

Odtwarzanie nie zaczyna sie od
pierwszego utworu.

» Odtwarzacz znajduje sie w fazie
odtwarzania programowanego lub ze
zmiang kolejnosci. Wybierz “1 Disc” lub
“All Discs” w menu “Play Mode” (strony
27, 29).

Pojawia sie “Over”.
« Plyta dobiegta konca. Nacisnij i
przytrzymaj <€« aby wrécié.

Odtwarzacz MD

Na wyswietlaczu pojawia sie kod skfadajacy
sig z trzech lub pieciu liter i komunikatu.

» System ten posiada funkcije
automatycznej kontroli stanu (patrz
“Wyswietlanie informaciji
diagnostycznych” na stronie 94).

Nie mozna witozy¢ dysku.

* Wié6z dysk MD zgodnie z kierunkiem
strzaftki.

Przyciski nie dziataja.
» Dysk MD jest zabrudzony lub
porysowany. Wymien dysk MD na nowy.

Nie mozna odtwarzaé dysku MD.

» Nastgpita kondensacja wilgoci. Wyjmij
dysk MD z odtwarzacza i pozostaw
zestaw wigczony na kilka godzin, az
wilgoé wyparuije.

* Na dysku MD nie zostato nic nagrane.

Nagrywanie jest niemozliwe.

* Dysk MD jest zabezpieczony przed
wymazaniem. (na wyswietlaczu pojawiaja sie
na zmiane napisy “C11” i “Protected”).
Przesun dzwigienke ochrony przed zapisem
tak, aby zastoni¢ otwor (patrz strona 37).

» Podtacz prawidtowo zrédto dzwieku.

» Zostat wlozony wstepnie nagrany dysk
MD. Wymien go na zapisywalny dysk MD.

* Wymien dysk na zapisywalny dysk MD,
na ktérym pozostato wystarczajaco duzo
wolnego miejsca, lub wymaz
niepotrzebne utwory.

» Podczas nagrywania zostat odtgczony
przewdd zasilajgey lub nastapita przerwa
w dostawie pradu. Zacznij nagrywanie od
poczatku.

Wyswietlany jest napis “-Over-".
 Zostat osiagniety koniec dysku MD. Aby
powréci¢ do poczatku dysku MD,
nacisnij przycisk <€«.

Podczas nagrywania jest wyswietlany
napis “OVER”.

» Sygnat wejsciowy przesytany podczas
nagrywania jest zbyt silny. Jesli dzwiek
jest znieksztatcony, zmniejsz poziom
nagrywania (“Regulacja poziomu
nagrywania” na stronie 46), a nastepnie
pondw nagrywanie.

“Repeat All” nie bedzie wybrane.
« darza sie to czasem gdy rodzaj
adtwarzania CD nastawiony jest na “All
Shuf”. Zmien rodzaj odtwarzania CD.




Magnetofon

Tuner

Nie mozna nagrywac.
* Brak kasety w kieszeni kasety.

« Z kasety wytamana zostata fiszka
zabezpieczajaca nagranie (patrz:

“Zabezpieczanie tasmy na state”, str. 89).

« Tasma dobiegta konca.

Znaczny przydzwiek lub szumy (na
wyswietlaczu pali sie¢ “TUNED” lub
“STEREOQO”).
« Wyreguluj antene.
« Sygnat jest zbyt staby. Podiacz antene
zewnetrzna.

Nie mozna ani nagrywa¢ ani odtwarzaé¢
oraz nastepuje obnizenie poziomu
dzwieku.

« Zabrudzone gtowice. Wyczysc¢ je (patrz:
“Czyszczenie gtowic”, str. 89).

« Zamagnetyzowanie gtowicy
nagrywajacej/odtwarzajgce;.
Odmagnetyzuj ja (patrz:
“Odmagnetyzowanie gtowic”, str. 89).

Tasma nie jest catkowicie kasowana.

« Zamagnetyzowanie gtowicy
nagrywajacej/odtwarzajgce;.
Odmagnetyzuj ja (patrz:
“Odmagnetyzowanie gtowic”, str. 89).

Znaczne drzenie i kotysanie lub opadanie
dzwieku.
* Rolki dociskajgce i watki obrotowe sg
zabrudzone. Wyczys¢ je (patrz:
“Czyszczenie gtowic”, str. 89).

Zanik wysokich czestotliwosci lub wzrost
zaktocen.

« Zamagnetyzowanie gtowicy
nagrywajacej/odtwarzajgce;.
Odmagnetyzuj ja (patrz:
“Odmagnetyzowanie glowic”, str. 89).

Po nacisnieciu B> (<) lub £, wystepuja
mechaniczne zakiécenia, na wyswietlaczu
pojawia sie “EJECT” i urzadzenie
automatycznie wchodzi w faze
oczekiwania.
« Kaseta jest nieprawidtowo wtozona.
Wyjmij tasme i ponownie wtgcz zasilanie.

Nie mozna odbiera¢ programu FM
stereofonicznie.

* Wybierz “Stereo” w menu “Stereo
Mono ?”.

Jezeli wystapia nie opisane powyzej

problemy, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1 Wytacz przewdd zasilania z sieci.

2 Witacz przewdéd zasilania ponownie do
sieci.

3 Nacisnij I/() aby wigczyé zasilanie.

4 Nacisnij rownoczesnie W, DISPLAY i
DISC 5.

5 Nacisnij I/() aby wtaczyé zasilanie.

System jest zresetowany do domysinych

ustawien fabrycznych. Wszystkie ustawienia

uzytkownika, takie jak: zaprogramowane

stacje, zegar i licznik zostaty usuniete.

Nalezy ustawi¢ je ponownie.
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Wyswietlanie
informacji
diagnostycznych

Zestaw ten posiada funkcje wyswietlania
informaciji diagnostycznych, dzieki ktérej
uzytkownik jest powiadamiany o awarii
systemu. Na wys$wietlaczu na zmiane
pokazuije sie kod sktadajacy sie z trzech liter i
komunikat, opisujacy dany problem.
Informacje pomocne w rozwigzaniu problemu
mozna znalezé na ponizszej liscie. Jesli nie
mozna usuna¢ problemu, nalezy
skontaktowac sie najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.

vidd,
1.
4220
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C11 / Protected
Dysk MD jest zabezpieczony przed wymazaniem.
> Wyjmij dysk MD i przesun dzwigienke
ochrony przed zapisem tak, aby zastoni¢
otwor (patrz strona 37).

C12 / Cannot Copy
Usitujesz nagra¢ zawartos¢ ptyty CD
bedacej w formacie, ktérego ten system
nie obstuguje, na przyktad CD-ROM.
E—

C13 / REC Error
Nagrywanie jest niemozliwe.

< Ustaw system na stabilnej powierzchni i
rozpocznij nagrywanie od nowa.

Dysk MD jest zabrudzony, porysowany lub
niezgodny ze standardami.

> Wymien dysk MD i rozpocznij nagrywanie od nowa.

C13/ Read Error
Odtwarzacz MD nie moze prawidtowo
odczytaé informacji zapisanych na dysku.
> Wyjmij dysk MD i wtéz go ponownie do
odtwarzacza.

C14 / Toc Error
Odtwarzacz MD nie moze prawidtowo
odczytaé informacji zapisanych na dysku.
> Wymien dysk MD na inny.
- Wymaz catg nagrang zawartos¢ dysku MD,
korzystajac z funkcji Erase opisanej na stronie 52.

C41 / Cannot Copy
Uzywany przez urzadzenie System
zarzadzania kopiowaniem seryjnym (Serial
Copy Management System, SCMS), ktéry
ogranicza liczbe wykonywanych kopii,
moze by¢ stosowany dla dowolnego
zrodfa cyfrowego (patrz strona 90).

C71 / Check OPT-IN

Nastgpita préba nagrywania z elementu

cyfrowego, ktéry nie jest podtaczony do gniazda

OPTICAL IN lub nie jest potaczony prawidfowo.

> Podtgcz prawidtowo element cyfrowy do
gniazda OPTICAL IN za pomoca
optycznego przewodu cyfrowego.

Podtaczony element cyfrowy jest wytgczony.

> Wiacz element cyfrowy.

E0001 / MEMORY NG
Wystapity wewnetrzne problemy z urzadzeniem.
- Skontaktuj sie z najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.

E0101 / LASER NG
Wystepuje problem z odczytem
laserowym.
< Gtowica laserowa moze by¢ uszkodzona.
Skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.




Komunikaty
odtwarzacza MD

Ponizsze komunikaty moga pojawiac¢ sie lub
miga¢ w oknie wyswietlacza podczas pracy
urzgdzenia.

Auto Cut
Nagrywanie zostato wstrzymane, poniewaz
podczas nagrywania cyfrowego okres
ciszy trwat co najmniej 30 sekund.

Blank Disc
Witozony zapisywalny dysk MD jest nowy
lub wymazano z niego wszystkie utwory.

Cannot Edit
* Wiozony dysk MD jest wstepnie nagrany.
» Usitowano dokona¢ edyciji w trybie
Program lub Shuffle Play. Anuluj tryb
Program lub Shuffle Play i z menu “Play
Mode Set Up ?” wybierz opcje
“Continue”.
 Usitowano zmieni¢ poziom nagrywania
lub skorzysta¢ z funkcji Fade-in albo
Fade-out po wtgczeniu zasilania przez
timer dzienny lub timer nagrywania.
Wiacz ponownie odbiornik, wytacz
funkcje timera, a nastepnie kontynuuj
czynnosci edycyjne.
Cannot REC
Nacisnij przycisk FUNCTION, aby wybra¢
zrodto nagrywania.
Wiozono dysk MD, ktéry zostat wstepnie
nagrany.

Complete!
Edycja dysku MD zostata zakonczona.

Disc Full!

Dysk jest petny (patrz “Ograniczenia
systemu dyskéw MD” na stronie 90).

Eject
Trwa wysuwanie dysku z odtwarzacza MD.

Impossible
Nastgpita préba edycji utworu, ktéry byt juz
zbyt wiele razy edytowany.
Nastgpita préba podziatu utworu na jego
poczatku lub na koncu.

Incomplete!

Ustawienie poziomu nagrywania lub
korzystanie z funkcji Fade-in albo Fade-out
nie powiodto sie, poniewaz urzadzenie
zostato poddane wstrzgsom lub w
szufladzie znajduje sie dysk CD, ktory jest
uszkodzony albo zabrudzony. Postaw
urzadzenie na stabilnej powierzchni, aby
zapobiec wstrzgsom i drganiom. Nie
uzywaj uszkodzonych ani

zabrudzonych dyskéw.

Initial
Trwa inicjowanie urzadzenia, poniewaz
byto ono dtugo wytaczone.

Name Full!

Brak miejsca do zapisania tytutéw
utworéw lub tytutu dysku.

No Change
Zamiast ustawienia poziomu nagrywania
po nagrywaniu, zostat nacisniety przycisk
PUSH ENTER i nie zostata zapisana
zZmiana.

No Disc
W odtwarzaczu MD nie ma dysku.

No Name

Utwory na wtozonym dysku MD majg
numery, ale dysk nie ma tytutu.

- Over -
Podczas szybkiego przeszukiwania zostat
osiggniety koniec ostatniego utworu.

Rehearsal

Odtwarzanie fragmentu utworu w okolicy
punktu podziatu po jego wyznaczeniu.

kontynuowane
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Komunikaty odtwarzacza MD
(kontynuowane)

S.F Edit!
W trybie S.F Edit (ustawianie poziomu
gtosnosci nagrania po nagrywaniu, funkcja
Fade-in lub Fade-out) usitowano wykonaé
inne czynnosci. Podczas dziatania funkgciji
S.F Edit nie mozna wykonywac¢ innych
Czynnosci.

S.F Edit NOW

W trybie S.F Edit (ustawianie poziomu
gtosnosci nagrania po nagrywaniu, funkcja
Fade-in i Fade-out)zostat nacisniety
przycisk 1/(D. Jesli urzadzenie zostanie
wytgczone przed zakonczeniem dziatania
funkciji S.F Edit, edycja nie zostanie
prawidtowo zapisana. Wylgcz urzadzenie
po zakonczeniu czynnosci edycyjnych.
Aby wytaczy¢ urzadzenie podczas edycji,
po wyswietleniu tego komunikatu
ponownie nacisnij przycisk 1/(.

Smart Space
Podczas nagrywania cyfrowego
rozpoczeta sie ponowna emisja sygnatu po
okresie ciszy trwajgcym ponizej 30 sekund.

Text Protect
Niektore informacje tekstowe zawarte na
ptycie CD nie moga zosta¢ nagrane na
dysku MD.
Nacisnij przycisk NAME EDIT/
CHARACTER, a nastegpnie przycisk PUSH
ENTER, aby zapisa¢ nazwe nagrywanego
utworu.

TOC Reading

Trwa odczyt informacji ze spisu tresci
(TOC) dysku MD.

TOC Writing
Trwa zapis informacji dotyczacych
nagranego lub edytowanego materiatu.

Track End
Podczas regulacji potozenia punktu
podziatu za pomoca funkcji Divide zostat
osiagniety koniec utworu.
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
modele europejskie:

Wyjscie mocy (znamionowane) wg NNP
60 + 60 watow
(8 oméw na 1 kHz, NNP)
State wyjscie mocy RMS (z odniesieniem)
80 + 80 watow
(8 oméw na 1 kHz przy
catkowitym odksztatceniu
harmonicznym 10 %)
Wyjécie mocy muzycznej (z odniesieniem)
140 + 140 watow
(8 oméw na 1 kHz przy
catkowitym odksztatceniu
harmonicznym 10 %)

Inne modele:
Ponizsze pomiary wykonano dla 120/220/240 V,
prad zmienny, 50/60 Hz

Moc wyjsciowa wedtug normy DIN (znamionowa)
115+115W

(6 oméw przy 1 kHz, DIN)
Wyjsciowa moc skuteczna przy pracy ciagtej (pomiar w

warunkach)

150 + 150 W

(6 oméw przy 1 kHz,

10 % THD)

Wejscia

VIDEO (AUDIO) IN: napiecie 250 mV,
(gniazdka fono) impedancja 47 kiloomoéw
MIC: czuto$¢ 1 mV,

(wtyk typu mini jack) impedancja 10 kiloomoéw
(dotyczy tylko modelu azjatyckiego)

Wyjsécia

PHONES: mozliwe uzycie stuchawek o
(mini gniazdko opornosci

stereofoniczne) 8 lub wiecej oméw

FRONT SPEAKER:

Model europejski i USA:
dopuszczalna impedancja od
8 do 16 oméw

Inne modele: dopuszczalna impedancja od
6 do 16 omow
SUPER WOOFER: napiecie 1V, impedancja

1 kiloom

Sekcja odtwarzcza CD

System ptyta kompaktowa i system
cyfrowej obrébki dzwieku
Laser laser potprzewodnikowy
(A=780 nm)
Dtugo$¢ emisji: ciagta
Wyjscie lasera Max. 44,6 uW*

* Niniejsza warto$¢ na wyjsciu
jest mierzona z odlegtosci
200 mm od powierzchni
soczewki obiektywu bloku
gtowicy optycznej o aperturze
7 mm.

Dtugos¢ fali 780 - 790 nm

Odpowiedz czestotliwoéciowa
2 Hz - 20 kHz (0,5 dB)

Odstep psofometryczny  ponad 90 dB

Zakres dynamiczny ponad 90 dB

Odtwarzacz MD

System System cyfrowego dzwieku

MiniDisc

Laser potprzewodnikowy

(A=780 nm)

Czas trwania emisji: emisja

ciagta

Moc wyjéciowa lasera Do 44,6 uyW*
*Jest to moc wyjsciowa
mierzona w odlegto$ci 200 mm
od powierzchni obiektywu na
bloku optycznym przetwornika
o aperturze 7. mm.

Czestotliwo$¢ probkowania

44,1 kHz

20 - 20.000 Hz

Laser

Pasmo przenoszenia

OPTICAL IN (tylko model pn. amerykanski)
(kwadratowe optyczne gniazda potaczeniowe,
tylny panel)

Dtugos¢ fali 700 nm

Sekcja magnetofonu

System nagrywania 4 Sciezki, 2 kanaty stereo
Odpowiedz czestotliwosciowa
(DOLBY NR OFF) 40 - 13.000 Hz (+3 dB), przy
uzyciu kasety Sony TYPE |
40 - 14.000 Hz (+3 dB), przy
uzyciu kasety Sony TYPE Il
Kolysanie i drzenie dzwieku +0,15 % W. Szczyt (w/g normy
Migdzynarodowego Komitetu
Elektronicznego)
0,1 % W.RMS (w/g normy
Krajowego Zwigzku Rozgtosni
Radiowych)
+0,2 % Szczyt W. (w/g
Niemieckiej Normy
Przemystowej)

kontynuowane
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Dane techniczne (kontynuowane)

Sekcja tunera

FM stereo, tuner superheterodynamiczny FM/AM

Sekcja FM tunera
Zakres strojenia

Model USA: 87,5-108,0 MHz
(stopien 100 kHz)
Inne modele: 87,5 -108,0 MHz

(stopien 50 kHz)
Antena Antena przewodowa FM
kacza anteny 75 omoéw nieréwnowaznych
Czestotliwo$¢ posrednia 10,7 MHz

Sekcja AM tunera
Zakres strojenia
Model USA: 530-1.710 kHz

(z interwatem nastawionym na
10 kHz)

531 - 1.710 kHz (z interwatem
nastawionym na 9 kHz)

531 -1.602 kHz

(z interwatem nastawionym na
9 kHz)

531 -1.602 kHz

(z interwatem nastawionym na
9 kHz)

530 -1.710 kHz

(z interwatem nastawionym na
10 kHz)

Antena Antena ramowa AM

kacza anteny kacze anteny zewnetrznej
Czestotliwos$¢ posrednia 450 kHz

Model europejski:

Inne modele:

Glosnik (SS-ZX50MD)

System gto$nikéw 3 $ciezki, typ z odbiciem

baséw, typ z ostong
magnetyczng
Gtosniki
Gtosnik niskotonowy:  $rednica 17 cm, typ stozkowy
Gosnik wysokotonowy: $rednica 5 cm, typ stozkowy
Gtosnik super wysokotonowy:
$rednica 4 cm, typ stozkowy
Impedancja znamionowana:

Model europejski i USA:
8 omoéw
Inne modele: 6 omoéow
Wymiary (szer./wys./gteb.)
ok. 250 x 375 x 285 mm
Waga ok. 5,5 kg netto na gto$nik

Ogélne

Moc wymagana
Model dla USA:
Model europejski:

120V, prad zmienny, 60 Hz
230V, prad zmienny,

50/60 Hz

Model australijski i nowozelandzki:

230 - 240V, prad zmienny,
50/60 Hz

Model meksykanski: 120V, prad zmienny, 60 Hz

Inne modele: 120V, 220V, 230 - 240V,
prad zmienny, 50/60 Hz
Regulowane za pomoca
przetacznika napiecia

Pobér mocy

Model dla USA: 150 watow

Model europejski: 160 watow

Inne modele: 180 watéow

Wymiary (szer./wys/gteb)
ok. 250 x 375 x 395 mm

Waga

Model dla USA: ok. 11,5 kg
Model europejski: ok. 11,5 kg
Inne modele: ok. 12,0 kg

Wyposazenie: Antena ramowa AM (1)
Antena przewodowa FM (1)
Pilot zdalnego sterowania (1)
Baterie (2)

Kable gtosnikow (2)

Nozki przedniego gtosnika (8)

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.



Identyfikacja czesci

MAGNETOFON

Przycisk(i) Funkcja
- pilota
pl I Ota TAPE A B> Rozpoczyna odtwarzanie.
TAPE B > Kazde naci$niecie tego
Mozesz sterowaé zestawem za pomocg przycisku zmienia kierunek
znajdujacego sie w wyposazeniu pilota. tasmy.
*: Czynno$¢ mozliwa do wykonania jedynie z mw Wstrzymuje nagrywanie.
uzyciem pilota. | Zatrzymuje odtwarzanie.
<< /»P>l Poszukuje poczatku utworu
(AMS: automatyczny sensor
TUNER muzyczny).
Przycisk(i) Funkcja <> Przewija wprzod i cofa.
pilota
TUNER/BAND  Wybiera FM lub AM. TIMER
<« /»»l (+, -) Wybiera numer programowania.
<</ Przeszukuje stacje lub wybiera Przycisk(i) Funkcja
zaprogramowang stacje. pilota
SLEEP* Wybiera timer na dobranoc.
CD
Remote Funkcja INNE
Button(s) Przycisk(i) Funkcja
CD Rozpoczyna odtwarzanie. pilota .
™ Zatrzymuje odtwarzanie. V{0) Wiacza i wytacza zestaw.
n Woprowadza pauze w VOL +/—- Reguluje gtosnosc.
odtwarzaniu. «/>/4/¥ Uzyj, aby wybra¢ menu i
€</ > >l Wybiera utwor. ENTER wyregulowac nastawienia.
<</ Lokalizuje pozadany punkt w FUNCTION Wybiera funkcie.
utworze. MODE SELECT Nastawia rodzaj menu.
DISC SKIP* Wymienia CD. FILE SELECT  Wybiera zaprogramowany zbior
danych efektu audio.
MD
Remote Funkcja
Button(s)
MD b Rozpoczyna odtwarzanie.
| Zatrzymuje odtwarzanie.
n Wprowadza pauze w
odtwarzaniu.
<€ /»pl Wybiera utwor.
<</ Lokalizuje pozgdany punkt w
utworze.
SCROLL* Przewija nazwe.
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Pozycje “Sound Mode” i “Set Up Mode”

Numery w nawiasach oznaczajg numery stron dla poszczegoélnych pozycji.

| Freroronerod v
(70, 74)
v
e
.

[orema oac] 72

« Aby odwotaé funkcje menu, nacisnij MODE SELECT.

* Pozycje z gwiazdka (*) nie moga by¢ wybierane zaleznie od okolicznosci.

* Pozycji w podwaojnej ramce nie ma w menu. Aby wybra¢ pozycje w podwaojnej ramce, nacisnij
odpowiednie przyciski na przednim panelu lub na pilocie.

* Aby zakonczy¢ funkcje menu, wybierz “Mode End”.
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|Set Up Model

*
—|CD SetUp ? I
Repeat Set Up ?|(26)

Play Mode Set Up ?| (27, 30)
1
CD Edit Start ?| (68)
2
29,3860
*
PGM Check Clear| (29, 67)
Mode End

*
—|MD Set Up ?l
Repeat Set Up ?|(33)

|Set Up Mode I

—{TAPE set Up 7]
(18, 23, 64,66)

DOLBY NR Set Up ?| (16, 19, 24, 65)
Mode End
—|Timer SetUp ? I
Clock Set ?|(8)

%

(60, 82)
(80, 82)
Mode End

3
Program Set ? | (34)
%
PGM Check Clear| (35, 36)
MD Edit ?|(41, 42, 44-63)

Play Mode Set Up ?| (34, 36) Di

splay Set Up ?

Spectrum Set Up ?| (71)
Dimmer Set Up ?| (71)
Mode End

Mode End
TUNER Set Up ?
%
b
*
PTY Select ?|(76)
TUNER Memory ?| (9)
TUNER Erase ?| (10)
TUNER Name? |(78)
Mode End

" Nie mozna wybra¢ podczas odtwarzania CD.
2 Nie mozna wybraé podczas odtwarzania programowanego.
3 Nie mozna wybraé podczas odtwarzania MD.
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Indeks

Anteny 6, 87
Automatyczny wyboér zrédta
13,17,19, 21

Baterie 7

[ C,D.E_

Codzienmy timer 79

Funkcja kasowania
wszystkich utworéw 52
czesci utworu 53
pojedynczego utworu 51

Funkcja taczenia 58

Funkcja nazywania 48

Funkcja anulowania 59

Funkcja przenoszenia 55

Funkcja roztaczania 56

(LKL

Interwat strojenia 10
Komendy MD 95

Montaz 47-63, 65-68
Montaz programu 65
Montaz z wyborem tasmy 68

Nadawanie nazw MD 48
zaprogramowanej stacji 77
MD 64
z tasmy 39

Nagrywanie
zCD 14, 15, 38, 39, 64

Nagrywanie Long Play 40
programu radiowego 22
przy uzyciu timera 80

Nagrywanie z synchronizacjg
poziomu 44

Nagrywanie
zsynchronizowane CD 14,
15, 38

Nagrywanie z maszyng
czasu 43

Nastawianie zagara 7

Nazwa stacji 75

Normalne odtwarzanie 12, 17

Oznaczanie utworéw 44
Odtwarzacz CD 12, 25-30
Odtwarzanie
CD 12
MD 17
tasmy 18
utworéw w zmienionej
kolejnosci (Odtwarzanie
ze zmiang kolejnosci)
23,27
utworéw w pozadanej
kolejnosci
(Odtwarzanie
programowane) 28, 34
wielokrotne odtwarzanie
utworéw (Odtwarzanie
z powtdrzeniem) 26, 32
Odtwarzanie programu 28, 34

Odtwarzanie z powtérzeniem
22

Odtwarzanie za jednym
dotknieciem 13, 17, 19, 21

Odtwarzanie ze zmiang
kolejnosci 27, 33

Ograniczenia systemu 90

Petla 30
Podtaczenia, 5-11, 84-88
Podtgczanie
dodatkowych
komponentéw 84-88
anten 6, 87
zasilania 6
zestawu 5

Ponowne wigczanie zestawu
52

PTY 76
Przyciemnienie 71

Regulacja
dzwieku 69
gtosnosci 13, 17, 19, 21
parametru przestrzeni

kina 72

poziomu nagrywania 45
GROOVE 69
GROOVE-EX 69
V-GROOVE 69

Stacje radiowe
wprowadzanie do
pamieci 9
nastrajanie 20
Strojenie programowane 20

System danych radiowych
75

Sluchanie radia 20

Super-szybkie
zsynchronizowane
nagrywanie CD-MD 14

[T.UV

Timer
zasypianie przy muzyce 79
nagrywanie przy uzyciu
timera 80
muzyczna pobudka 79
Timer na dobranoc 79
Tuner 9, 20, 75

W razie trudnosci 91-93
Wiasny zbiér danych 74
Wprowadzanie do pamieci
stacji radiowych 9
Wybor zbioru danych
efektow dzwiekowych 70
Wyswietlacz 25, 31, 71
Wielofunkcyjny drgzek 8
Wyswietlenie samodiagnozy

Zabezpieczanie nagran 37, 89

Zsynchronizowane
nagrywanie z CD 13
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NPEAYNPEXAEHUE

[Ona npepoTBpalweHua noxapa u
nopa)xeH1A ANeKTPU4eCKMM TOKOM Hapo
npeaoxpaHUTb annapar oT A0XKAA U
Bnarw.

Bo nsbexaHune anekTpuyeckoro yaapa He
cnepyeT OTKpbITb Koprnyc annapara. K
obpaLleHnto ¢ annapaTom LONyCKalTCA TONbKO
KBanMuuMpoBaHHble nmua.

Henb3a ycTaHaBnnBaTh annapar B
3aKpbITOM MecTe, Hanpumep B
KHUXXHOM LKAy Unn CTeHKe.

HacToAwwmi annapat
OTHOCUTCA K Knaccy 1
nasepHov annapaTtypbl.
MapkupoBka knacca 1
nasepHow annapaTypbl
pacnonoxXxeHa ¢ TblIbHOW
Hapy>kHON CTOPOHbI
annapara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

HwxenokasaHHaA MHCTPYKUMOHHAA 3TMKeTKa
HaKneeHa BHYTpU annapara.

CAUTION  : INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO BEAM
ADVARSEL : USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE
FOR STRALING.

VORSICHT : UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG. WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND SICHEREITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

VARO/ © AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALT-
TUNA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING  : OSYNLING LASERSTRALING NAR DENNA DEL AR GPPNAD
OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN.
ADVERSEL : USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG
SIKKERHEDSLAS BRYTES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VIGYAZAT! : A BURKOLAT NYITASAKOR LATHATATLAN LEZERSU-
GARVESZELY! KERULJE A 1

BAXXHO: Henb3Aa coeauHATb ABa ceTeBbIX
KabenAa B 0AUH CMJIOBOW WITENcesb.

I'Ipo,uoaeu HU B KOEM cliy4ae He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 32 Ntobble npAamble,
KOCBEHHbIe Unn conyTcTeyloLline
noBpexaeHudA, NnoTepun U 3aTparthbl,
BO3HUKLUKE NO NpU4nHe no6oro
,D,eq)eKTHOI'O n3nennAa unu B pesynbtaTte
ncnonb3oBaHnA Ntoboro nsgenuvs.

HacTonAwan ctepeodoHnyeckan cuctema
cHab>keHa LyMOonoaaBnUTeNbHON CUCTEMOA
LOon6u* B.

* MisroToBneHa no nuueH3umn ounpmol Jonbm
JNlabopaTtopu3 JlanceHcuHr KopnopanLuH.
Cnoso DOLBY, JOJIBW, v cocToAwmiA 3 AByX
6yke D cumon OO ABnATCA TOBapHbLIMM
3Hakamu chupmbl [onbu JlabopaTopus
NaviceHcMHr KopnopanLuH.

T
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MoarotoBka K pabo

Onepauuna 1: CoeauHeHue cucTeMbl

BoinonHaa cneaytowwe nn. [l - B,coeanHnts Bawy ctepeocmcTemy ¢ NOMOLLbIO
MOCTaBIEHHbIX C CUCTEMOW LUHYPOB W NPUHAASIEXHOCTEN.

PamoyHasa AM aHTeHHa

YM aHTeHHa

aLoged X exaololwol] I

q)pOHTaJ'IbHaFl KOJTOHKa - q)pOHTaJ'IbHaFl KOJTOHKa
(npasasn) (neBan)
n MpumeyaHune
MpucoeanHnTb PpoHTasbHbIE AKyCTUYECKME WHYPbI CrieayeT
KOJIOHKMW. pPacnosioXXnuTb BAaNn OT aHTEHH BO
MpUCoeaNHNTbL aKyCTUYECKME LIHYPbI n3bexanme co3AaHNA LUYMOB.

PPOHTanNbHbIX KOMOHOK K rHe3aam
FRONT SPEAKER, kak Huxe
nokasaHo.
lpogomxeHne cnepyer

BcTaBuTb TONbKO 3a4ULLEHHOW YacTbiO.

KpacHbin/
Bes nonocok

(@)

YepHbin/

C nonockamu (©) 5RU
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Onepauua 1: CoeguHeHne cuctTembl
(MpoAgonxeHne)

MpucoeamHnts YM/AM aHTEHHbI.

Mepen npucoeanHeHnem pamoyHor AM
aHTEHHbI HAJ0 BbICTaBUTH €€.

Tun rHesga ®

MponoXuTb NPOBONOYHYIO

PamouHan YM aHTEHHy ropU3oHTarbHO.

AM aHTeHHa

Tun rHespa

Mponoxutb NpoBonoYHyto YM

AHTEHHY FOPU30HTaNbHO.
PamouHan

AM aHTeHHa

[lna moaenen, ocHaLLEHHbIX
nepeksoyaTenem HanpaXxeHua,
nepesectn VOLTAGE SELECTOR
B MOJIOXKEHWNE, COOTBETCTBYIOLLEE
HanNpPA>XEHWIO CETU B panioHe
nonb3oBartenA.

VOLTAGE SELECTOR

®

220~ 240\,

- Q

2 S
Ol

n MprcoeaMHUTb CUMOBOWA LWHYP K
MCTOYHUKY NUTaHKA.
Korpa noctaBneHHbIn aganTtep Ha
wTencesie He NOAXOANT K UCTOYHUKY
nUTaHuA, OTCOEAUHWUTL aganTep ¢
wtencensa (TONMbKO AnA Moaenen,
OCHaLLeHHbIX aaanTepom).

MopakntoyeHne onuMoHanbHbIX
KOMMOHEHTOB
CMOTpeTh CTpaHuLy 84.

YctpaHeHune/Bo36yxaeHue
AEMOHCTPaLMOHHOIro pexxuma

Mpu ycTaHoBKe BpemeHu (“Onepauma 2:
HacTtpoika 4yacoB” Ha cTp. 7)
[EMOHCTPALMOHHBIN PEXMM YCTPaHAETCA.

Bo36yauTb/ycTpaHub AEMOHCTPALMOHHBIN
pexum elle pas, Haxxmmana kHonky DISPLAY
NMOBTOPHO MNPV BbIK/TIOYEHHOM NMUTaHWUN
CUCTEMBI.



KpenneHue noaywek poHTanbHOM
KOJIOHKMU

3akpenuTb NoAYLIKN (OPOHTASIBHON KOMOHKMU,
nocTaBfiAeMble B KOMMNEKTE, Ha HUXXHEN
NOBEPXHOCTU (PPOHTANbHOW KOMIOHKM ANA
TOro, 4Tobbl OHa CTOANa yCTON4YMBO 663
CKOJbXEHUA.

BcTtaBuTtb ABe 6aTtapeiiku pa3m. AA
(R6) B nynbT AUCT. ynpaBneHuA

CoseTt

Cpok cnyxo6bl 6aTapeek npy HopManbHOW
paboTe cocTaBnAeT NPMMEPHO LIEeCTb MeCALEB.
B cnyyvae, ecnu ouCTtaHUMOHHOE ynpasneHue
CUCTEMON He OCYLUECTBNAETCA C NyNnbTa, TO
HY>XHO 3aMeHUTb Be 6aTape|7|KV| HOBbIMW.

MpumevaHue

Mpy ANUTENbHOM HaxoXAEeHUN MynbTa
ynpaBneHuAa B Hepaboyem COCTOAHUM Haao
BbIBECTV 6aTapenkun ns nynbTa, 4Tobbl He
BbI3blBaTb HENCNPaBHOCTU N3-3a YTEYKN
anekTponuta u3 6aTapeek.

Mpu nepeHoce CTepeocUcTeMbl

[InA npefoxpaHeHnA mexaHuama
npourpbiBaHNA KOMNaKT-AUCKOB HY>XHO
BbINOJTHUTb HUXKEYKa3aHHble onepauun.
VGG.DMTbCFl, 4YTO BCE AUCKMU BbIrpy>XeHbl U3
CUCTEMDI.

1 Haxxumatb kHonky FUNCTION nosTopHO
0o Tex nop, noka “CD” He oTob6pasuTca Ha
avecnnee.

2 Mpwu HaxxaTon kHonke V-GROOVE HaxaTtb
kHonky 1/(D, yTo6bl “LOCK” noasunca Ha
aucnnee.

Onepauun 2:
Hactpouka yacoB

Mepen nonb3oBaHNeM TanMepHbIMU
PYHKUMAMY HA0 3apaHee BbIMOMHUTL
criegytoLwme onepauum.

Yacbl BbINOSIHEHbI HA 24-4aCcOBOW cUCTEME
[NA eBponenckon moaenu, a Ha 12-yacosomn
cucTeMe AnA Apyrux Moaenen.

Mogaenb, BbinonHeHHaA Ha 12-4yacoBoW
cucTeMe, UCNoSb3yeTCA Kak
NPOUNIIOCTPUPOBAHO HUXKE.

2,3,4|1,5,6 1

/0]
(MuTanwne)

l

1=
el
(]

/o

1 Haxars kHonky MODE SELECT npu
BbIK/TIOYEHHOM MUTaHUW CUCTEMBI.

Moasutca nHaukauma “Clock Set ?”.

B cnyyae, ecnu cuctema HaxoauTca B
pexume cbepexxeHnA INEKTPOIHEPrUN,
To uHankauma “Clock Set ?” He
noAsuTCA. BbIKMIOYUTb pexxum
cHepexxeHnn 3NeKTPOIHeprum nnm
BbINOSIHUTb Onepauun, ykasaHHble Ha
cnepytwowien ctpanuue (“MismeHeHmne
BpeMeHun”), nocne BKIYEHNA NMTaHnA.

2 Haxatb kHonky PUSH ENTER.
3amuraetr MHOnKaumAa 4acoB.

lpoaosnxeHne cnenyer

aLoged X exaololwol] I
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Onepauuna 2: Hactpoiika 4acos
(MpoaosnxeHune)

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A nnu ¥ NOBTOPHO,
YCTaHOBUTb Yachl.

4 MepeBecTtun koHTponnep Multi Stick
B CTOPOHY P,
3amuraeTt NHOMKaUMA MUHYT.

R

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unun ¥ NOBTOPHO,
YCTaHOBUTb MUHYTHI.

6 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

CoseTbl

* [MopAaok ucnonb3oBaHna KoHTponnepa Multi
Stick cMoTpeTb Ha pucyHke. BcTaBuTb naneu
B LEHTp KOHTponnepa Multi Stick n nepesectn
€ro B )Xenaemom HanpasneHnn (BBepx/BHU3
unu Bneso/Bnpaso, T.e. A/Y unm <4/»
COOTBETCTBEHHO).

BBepx (A)

Bneso («) Bnpago (™)

BHus (V)

e Ecnu caenaHbl ownbKy B HACTPOKE 4acoB,
HY>XHO Ha4aTb onepauuu cHosa ¢ n.1.

N3meHeHue BpemeHu

Bbliwe npuBegeH nopAgoK HaCTpOI?IKI/I vacosB
Npw BbIKITIOYEHHOM NuTaHui. [nA
NU3MeHeHMA YacoB Npu BK/KOYEHHOM nNuTaHun
HY>XHO Npou3BeCcTn cneayoume onepaunn:

1 Haxumana kHonky MODE SELECT
noBTOpPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”
(Pe>xxum ycTaHOBKM), 1 3aTeM HaxkaTb
kHonky PUSH ENTER.

2 MepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Set Up ?” (YcTaHoBKa Tanmepa ?),
1 3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

3 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Clock Set ?” (HacTpowika yacos ?), n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

4 BbINonHWTL onepauuu n.n.3 - 6,
yKasaHHble Ha BNeBO.

MpumeyaHue

YcTaBKuM 4acoB OTMEHAIOTCA, KOraa LWHyp
NNTaHNA OTCOoeAnHAEeTCA U HencnpaBHOCTb
NMUTaHNA BO3HUKaET.



Onepauun 3:
NMpenBaputenbHan
HacTpouka Ha
paguocTaHuuu

Mo>xHo ycTaHoBUTb Beero 30 cTaHumi
(20 YUM n 10 AM cTaHumin) NpeaBapuTenbHO.

| KoHTtponnep
170 Multi Stick
(MuTtanwe) 1 PUSH ENTER 3

< PPl 2

1 Haxuman kHonky TUNER/BAND
NOBTOPHO, Bbl6paTb FM nnu AM.

2 MpoaoMKNTENBHO HAXKaTb KHOMKY
<<« vnu PP OTNYCTUTL ee Koraa
WHAUKauMA paano4vacToT cTaHeT
MEHATbLCA.

CKaHunpoBaHue OCTaHOBUTCA
aBTOMAaTMYECKU B MOMEHT, Koraa
cUcTemMa HaCTPOUTCA Ha CTaHumio. B
3TOT XK€ MOMEHT MOABUTCA UHAMKALMA
“TUNED” n “STEREQO” (ana
cTepeonporpamMmmbl).

TUNED § STEREQ

3 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”,
1 3aTem HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO,
BblbpaTb “TUNER Set Up ?”
(YcTtaHoBKka TiOHepa ?), u 3aTeM
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBopA koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unu » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “TUNER Memory ?”
(MamATb TIoHepa ?), n 3aTem
HaxxkaTb kHonky PUSH ENTER.

Ha gucnnee noasAatcA npeansapuUTesibHO
yCTaHOBJIEHHble HOMepa U 4acTOThl.
CTaHLII/IM 3anomMumHaroTcA
aBTOMaTu4eCKu, Ha4mMHaA C Homepa 1.

MpenB. ycTaHOBNEHHLIN HOMEP

6 Haxar kHonky PUSH ENTER.

4 MoeTopATbL MN. 2 - 6 ANA
3anoMUHaHWA B NaMATU ApYyrux
paanocTaHumi.

OTmeHa onepauum Nno MeHIo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

lpogosmmxeHne cnegyer

aLoged X exaololwol] I
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Onepauus 3: [lpeasapuTenbHas HacTpoNka
Ha paguocTtaHuum ([poaonxeHune)

HacTtpoika Ha cnabocurHanbHyto
cTaHUMIo

Haxwumasa KHonKy < unv P» noBTOPHO NO
N.2, HACTPOWUTb Ha CTAHLIMIO BPYYHYIO.

YcTaHoBKa Apyron paguoctaHuuu rno
cyuwiecTBylowemy npeasapuresibHO
yCTaHOBJIEHHOMY HOMepYy

Hauatb onepauuto ¢ n.1. ocne BbINONHEHWA
n.5, Haxnmasa KHonky <4< unu PP, BoibpaTh
npeayCcTaHOBIEHHbIN HOMEP, MO KOTOPOMY
HY>XHO 3aMOMHWUTb APYrylo CTaHuumio, U 3aTem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

MO>HO YCTaHOBUTb CTaHUMIO MO
BbIGPaHHOMY NpeaBapuTesibHO
YCTaHOBSIEHHOMY HOMEpY.

CTupaHue npeasBapuTenbHO
YyCTaHOBMIEHHON pagnocTaHUun

1 Haxumana kHonky TUNER/BAND
NoBTOPHO, BblibpaTb FM nnn AM.

2 Haxumana kHonky MODE SELECT
noBTOpPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, un
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

3 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“TUNER Set Up ?”, n 3aTeM HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“TUNER Erase ?” (Ctupanue
npenycTaHOBOK TIOHEpa), U 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
npeaycTaHOBNEHHbIN HOMEP,
noAasiexallumin CTUpaHuio, 1 3aTeM HaxkxaTb
kHonky PUSH ENTER.

[lnA cTvpaHuA BCcex npeaBapuTensHO
YCTaHOBIEHHbIX CTaHLUMiA BbIOpaTh
“TUNER Ers FM ALL” (unn “TUNER Ers
AM ALL").

Mpw cTMpaHum ofHOro NpeaBapuTensHO

YCTaHOBMIEHHOTO HOMEpa BCe NpeaBapuTEnbHO

yCTaHOBNeHHbIe HOMepa, cneayoLwme 3a

CTepTbIM HOMEPOM, YMEHbLLATCA Ha OAUH U UM

MPVCBOATCA HOBbIE HOMEpa.

CoBeTt

MpeaBapnUTEenbHO YCTAHOBMEHHbIE PAANOCTaHLMM
ocTarTCcA ,ﬂeVICTBMTeJ'IbeIMVI MONICYTOK Aaxe npu
0TCOeANHEeHUN LWHYpa NUTaHNA Unn npun CJ'Iy‘-IaVIHOM
NCYE3HOBEHUN HaNpPAXKEeHUA NUTaHuA.

N3meHeHue nHTepBana HaCTPOMKHU
AM paguocTaHuum

(3a ucknoyeHnem eBponencKkon
mopenu)

MHTepBan HacTponkn AM pagmocTaHumin
ycTaHoBneH Ha 9 kI'y (10 kl'u B HEKOTOPbIX
pervoHax) Ha 3aBoge. [nA nepeknoyeHna
MHTepBana HacTponkn AM pagunoctaHummn
CHavana HacTpouTb Ha nobyto AM
paamnocTaHUMIo, 3aTeM BbIK/IOYNTL NUTaHNe.
Mpwn HaxkaTon kHonke MODE SELECT
BKJIOYMTb NUTaHKe ewe pas. Mpu
nepeknioYeHn uHTepsana coTpyTca
npeaBapuTeNibHO yCTaHOBNEHHbIe AM
paguocTaHumun. inA Bo3Bparta K MCXO4HOMY
WHTepBasny NOBTOPWUTbL OHM U Te Xe
onepauum.



Cb6epexeHue
3J1eKTPO3HEpPrum B
AEXYPHOM pexxume

(Tonbko AnA ceBepoaMepuKaHCKOM
1 eBpPOMNenucKux moaeren)

CokpaTuns NoTpebnAemMyto MOLHOCTb A0
MuHUMYMa (Pexxum cbepexxenna
3M1eKTPO3HEPrum), MOXHO cbeperaTtb
ANEKTPOIHEPTUIO B AEXKYPHOM pexmme.

V0]

(Mutanne) DISPLAY

o
=y
O O [I—T|({
© 0
O
|

=» Haxxnmatb kHonKy DISPLAY
NMOBTOPHO MPW OTKIFOYEHHOM
nUTaHUN.

|_|pI/1 Ka>kKaOM HaXXaTun KHOMKN
NHAUKauuA MeHAeTCcA B criefylouem
nopAanke:

[emoHcTpauna — qaCbltI
Pexxum cbepexxeHns aneKkTpoaHeprum
Cuctema BKtoYaeTcA/OTKIoYaeTcA
nyTem HaxaTtna kHonku 1/(D.

CoBeTbl

* Mnaukatopsl 1/(H n Taiimepa (Npu HacTpoiike
Tarimepa) ropAaT Aaxke B pexume coepexxeHna
AN1IEeKTPOIHEPrUN.

® Tanmep OyHKUMOHWPYET B peXMUMe
cbepexxeHna aNeKTPOIHePrum.

MpumeyaHua

® BpemA He MOXEeT YCTaHOBUTLCA B PeXXnmMe
cbepexxeHna aNeKTPOIHePrum.

e OyHKLMA BOCNPOM3BEAEHNA B OAHO KacaHne
He paboTaeT B pexxume cbepexkeHna
9NEKTPOIHEPTUN.

OTmeHa peXxuma cobepexeHunA
AN1eKTpO3Heprum

Haxwvmasa kHonky DISPLAY nosTopHoO,
BbiBECTU AeMOHCTpPaunMOHHOEe I/I306pa)KeHI/Ie
nnu 4yacbl Ha gucnnen

aLoged X exaololwol] I
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OcHoBHble onepauuu

Bocn pousBeneHue 1 Haxars oaHy u3 kHonok 2 1-~5 u nonoxws
KOMMaKT-A1CK Ha 3arpy304HbIil OTOK.
KOMMNaKT-ANCKOB KoMNaKT-aucK, He MoMeLLeHHbIii

npasBuIIbHO, He byaeT obHapyXXeH.

— Hopmaanoe BocriponssegeHve
[MocTaBuTb CTOPOHON
MOo>KHO npourpbiBaTh 40 NATM KOMMNAKT- aTMKeTKM BBEPX. Mpn ]

[ICKOB MOC/Ee10BaTesbHO. MPOUTpbIBaHUY 8-CM
auncKa Hago NOMecTuUTb [T

cD 11 MODE SELECT ero Ha BHyTpeHHVIl?I Kpyr

= =

| 3arpy304HOro noTka.
170 KoHTponnep Py
(MuTanue) <€ »» B | vulti Stick
PUSH ENTER HaxkaB o0aHy 1 Ty e KHOMKY, 3aKpbITb
I 3arpy304HbI NIOTOK. [NA 3arpy3ku Apyrux
(o o KOMMNaKT-ANCKOB OTKPbITb 3arpy304HbIN
- =) NOTOK, HaXkaB KHOMKY & Apyroro Homepa.
o -
Ha aucnnee 3aroputcA MHAMKaToOp
= Hanuuua avcka.
[} [ L 1] L [ ][ ] o
—_— il \ MHavkaTop HanmumA gucka
=
o o0 I———] q
0w — o 06
@]
2] s s

i ][

2 Haxatb 0A4Hy 13 kHonok DISC 1~5.
3aKkpoeTcA 3arpy304HbIii MOTOK K
BKIIOYMTCA BOCNPOU3BEAEHME.
Ecnun Haxatb kHonky CD 11 (1 CD B
_ — Ha nynbTe 1Y) Npu 3aKpbITOM 10TKe,

= = BOCnpoun3eseaeHne Ha4HeTCcA C KOMNaKkT -
oo mEa==
L :fl | i:i,, [MCKa Ha 3arpy3o4HoM NoTKe, MHOUKaTop

- 1 | yKa3aTesA a1cka KOTOPOro BbICBEUYNBAETCA.

Homep Homep
_ —_ aucka ¢oHorpaMmbl

2 1 VOLUME <« »>»

T

UHaukaTopbl
DISC SKIP ol-'l e P - Bpewn
1] KOmMnNaKT-AncK BOCnpoun3seaeHns
| e
MHankaTtop MHankaTtop
e HannumA gucka 4 yKasaTena gucka
<< »>
CD b B pexxume Bocnpoussegerua “1 Disc”
MODE SELECT (OaunH anck) (Cm. cTp.13.)
o'
— ENTER L 29
-

—— VOL +/- « .
B pexxwume Bocnpounssenerua “All Discs
(Bce amckm) (Cm. cTp.13.)

— oy 5 R g g
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Onepauua Kak BbInonHuTH
OctaHoB Haxartb kHonky .
BOCMPOV3BEEHNA

KpatkoBpemeHHaa Haxatb kHonky CD =11 (vim I Ha

naysa nynbte). [INA BOCCTAHOBNEHUA pexvMa
HaX@Tb KHOMKY CHOBA.

Bbi6op Bo Bpema BOCMIPON3BEAEHMA UNK Nay3b

doHOrpammbl  Haxatb KHoMky PP (anA nepemoTku
Brepen) unn k&< (anA nepemoTky
Hasag).

HaxoxpeHne  TpoAomXMTENbHO HaxaTb KHOMKY B>

HY>XHOro MecTa 1 <& B pexume BOCNPON3BeAeHA
oHOrpammbl 1 OTAYCTUTb KHOMKY MPI HAXOXAEHUN
HY)XHOro MecTa.

Haxatb 0aHy u3 kronok DISC 1~5 (nnm
DISC SKIP Ha nynbTe IY).

Bbibop KomnakT-
ANCKa B pexvme
0CTaHoBa

Bocnpoussesnenne 1 Haxwumaa kHonky MODE SELECT
0fiHOro MOBTOPHO B PEXMME OCTaHOBa,
BbibpaHHoro Bamu  Bbl6paTth “Set Up Mode”, n 3atem
KOMMNaKT-amcKa Haxartb kHonky PUSH ENTER.
2 MNepesoas koHTponnep Multi Stick B
CcTOpOHy <« unu P> NOBTOPHO, BbIGPaTH
“CD Set Up ?”, 1 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.
3 MNepesoaa koHTponnep Multi Stick B
cTOpoHy <« unu > NOBTOPHO, BbIBPaTH
“Play Mode Set Up ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
4 MNepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« v P> NOBTOPHO, BbIOpaTh
“Play Mode 1 Disc”, v 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

Bocnpoussesenne 1 Haxwuman kHonky MODE SELECT
BCEX KOMMaKT- MOBTOPHO B PEXUME OCTaHOBA,
ZINCKOB BbIbpath “Set Up Mode”, n
3aTeM Haxatb kHonky PUSH ENTER.
2 MNepeoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY < v P> NOBTOPHO, BbIOpaTh
“CD Set Up ?”, u 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.
3 Mepesoas koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY < v P> NOBTOPHO, BbIOPaTh
“Play Mode Set Up ?”, n 3atem
Haxarb kHonky PUSH ENTER.
4 MNepesoas koHTponnep Multi Stick B
cTOpoHy <« unu > NOBTOPHO, BbIGPaTH
“Play Mode All Discs”, n 3aTem
Haxatb kHonky PUSH ENTER.

HaxaTb 0aHy 13 KHOMok & 1~5.

CHATHe
KOMNaKT-fAmMcKa

3ameHa KoMnakT — Haxas 0fHy U3 KHOMoK & 1~5,

-[IMCKOB B PEXMME OTKPbITb 3arpy304HbIA OTOK C

BOCTIPOM3BEAEHNA  KOMMAKT-ANCKOM, NOANEXaLMM
3ameHe. [ocne 3ameHbl KOMNaKT-
[IVCKOB 3aKPbITb NOTOK, HAXaB OfHY U
TY Xe KHOMKY.

MosepHyTb py4Ky VOLUME (nm

HaxaTb kHonky VOL +/- Ha nynbTe
IVCT. ynpaBneHua).

PerynupoBka
rPOMKOCTM

CoseTbl

® Haxxumom kHonku CD =11 npu
BbIKJTIO4YEHHOM 3NEKTPONUTaHUN
aBTOMaTUYECKW BKIIOHAETCA NUTaHue 1
HayHaeTCcA BOCMPOU3BEAEHNE KOMMAKT-
[MCKa, ecnin NocneAHNIA 3arpy>xeH Ha
3arpy304Hbiii 10TOK (BocnpousseaeHve B
0AHO KacaHue). [MNpy HaxoXAEeHUN CUCTEMbI B
pexxume cbepexxeHna aNeKTPo3IHeprum
(hYHKLMA BOCNPOU3BEAEHNA B OJHO KacaHue
He paboTaerT.
Haxxumom kHorku CD =11 unu ogHon ns
KHOMOK DISC 1~5 MOXHO nepeknto4nTb
MCTOYHWK 3BYKa Ha nnenep KOMNakT-ANCKOB C
BOCMPOV3BEAEHUEM NOCNEAHNX
(ABTOMaTU4ECKMIN BIOOP MCTOYHMKA 3BYKA).
e [Tpn OTCYTCTBUM KOMMAKT-ANCKA B Nnenepe
noasnAeTcA nHankauma “No Disc” Ha aucnee.
e Korpaa Ha 3arpy304Hblii TOTOK 3arpy>keH
KOMMNaKT-AUCK, UHANKATOP AAHHOTO JI0TKa
ropuT opaH>xeBbiM LUBeToM. [Npu BbiGope
3arpy304HOro foTKa € 3arpy>KeHHbIM Ha Hero
KOMMNaKT-AUCKOM (M1 BOCMPOW3BEAEHUN
KOMMaKT-AUCKa Ha JaHHOM floTKe) Ha
Zucnree 3aropaeTca MHAMKATOp yKkasaTtens
ancka. Koraa He BbibpaH 3arpy304Hblil OTOK
C 3arpy>XeHHbIM KOMMaKT-AUCKOM, ropuT
VHAVKATOP HanuyvA AucKa, a UHANKaTop
yKasaTens gucka He roput. A Korpa Bce
NOTKWM MYCThbI, FOPAT BCE MHANKATOPbI
yKasaTtenAa aucka u MHAMKaTopbl HanMuna
aucka.

MpumeyaHue

Ecnu 3arpy304HbI NOTOK HE CYMTbIBAETCA
annapartoMm, UHAUKATOP HanmMumaA gucka MoXxeT
ropeTb AaXe npu OTCYTCTBUM AUCKA Ha HEM.

nunedauo a19HE0HIQ I
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BbicTpana 3anucb
KOMMNaKT-AUCKa Ha
MUHUAOUCK

— BbIcTpasa CUHXPOHHaA nepesanuch
C KOMMNaKT-AnCKa Ha MMHUANCK

MO>HO OCYLLECTBAATL LIMGPOBYHO 3aNMCh KOMMAKT-
ZVCKa Ha MUHUAMCK CO CKOPOCTBIO B AiBA pa3a Bbllle
HOPMaJIbHOI CKOPOCTI CUHXPOHHOM 3anncu ¢
KOMMaKT-AMcKa Ha MUHUAMCK.

|
0}
(MuTanwe) 1

l

==
o)
O

2 1

1 3arpyanTb KOMNAKT-AM1CK C 3aMuChio,
noasexaleid nepesanci, U MUHUAMCK, Ha
KOTOPbIA MOXHO OCYLLECTBNATL 3amuChb.

BcTaBnTb MMHMANCK OO TOrO, Kak Aeka
Ha4yHEeT BTArnBaThb ero.

2 Haxatb kHonky HIGH SPEED
CD-MD SYNC.

MD-peka rotoea K 3anvcu u Ha
oucnnee noasuTcA “x2”.

3 Korpa “PUSH ENTER!” samuraerT,
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
HayHeTca 3anucb. Bo Bpema
BbICOKOCKOPOCTHOW 3anucu
HEBO3MO>KHO MPOCIyLUNBaTb
BOCNPOU3BOAALIMIACA 3BYK. [1o
3aBeplueHnn 3anncu CD-nneviep n
MD-peka oCcTaHOBATCA aBTOMATU4ECKM.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

Ecnu “Retry” 3amuraeTt Ha gucnnee
nocse HaxatuAa kHonku PUSH
ENTER npu onepauuu n.3

3T0 03HayaeT BO3HMKHOBEHMWE OLINOKM
yTeHua n MD-geka nonbiTaeTcA YnTaTb
AaHHble elle pas.

e Ecnv noBTOPHOE YTEHWE OCYLLECTBUTCA
yAayHo, MD-geka npoaomknT 6bICTpyto
CUHXPOHHYIO 3anncb ¢ KOMMNaKT-AMCKa Ha
MUHUIUCK.

® BbICTpanA CUHXPOHHAA 3anncb C KOMNaKT
AMCKa Ha MUHUAWCK He MOXeT
OCYLLEeCTBNATLCA, €CNN COCTOAHNE
3arpy>XeHHOro KoMnakT-ancKa nnm
MUHMAMCKA HebNaronpuATHO U NMOBTOPHOE
YTeHMe He OCyLLeCcTBUTCA yaayHo. B aTtom
cnyyae Ha gucnnee 3amuraeT “x1” n
MD-peka aBTOMaTU4eCKM Ha4YHeT 3anucb
B PeXVMe HOPMasibHON CUHXPOHHOM
3anncy ¢ KOMNakT-ancka Ha MAHUANCK.
Hapno NOMHWTb, 4TO NPU BO3HUKHOBEHUN
3TOro HEBO3MOXHO NMPOBECTU TEKYLLWIA
KOHTPOJIb 3anNuChIBaIOLLErocA curHana.

O ckopocTu 3anucu

CKOpOCTb 3anuncuy 3aBUCUT OT pexumva
3anucu (Cm. cTp. 40.).

CoBetr

Mpwu 3anucu TEXT-CD uHdopmauma CD TEXT
(3a MCKnoYeHEM Ha3BaHNA AUCKa)
3anucbiBaeTcA aBTomaTuyecku (Cm. ctp. 50.).



MpumeyaHuna

© HeBO3MOXHO OCYLLECTB/ATb 3anncb CBEPXY

CyLLEeCTBYIOLLEro MaTepuana Bo BpemA

6bICTPON CUHXPOHHOW Nepe3anncy ¢ KOMNakT-

aucka Ha muHuamck. MD-peka HauvHaeT
3anncb aBTOMaTUYECKMN C KOHLIA

CYLLECTBYIOLLEro MaTtepuana.

Y6eanTbcA, 4TO OcTaBLleecA BpeMa 3anncu

Ha MUHUAMCK 60sblle BPEMEHN

BOCMPOM3BELEHNA KOMNaKT-AUCKa, B

YaCTHOCTW, NPU XXeNaHuM 3anncu Bcex

hoHOrpamm ¢ KOMNaKT-AucKa.

® Henb3A BKoYaTh Nay3y BO BpeMA HbICTPO

CMHXPOHHOW 3anu1cu ¢ KOMMNaKT-ancka Ha
MWUHWANCK.

® ECnn yCTaHOBIIEH PEXWM NOBTOPHOIO MU

NPOU3BOSLHOrO BOCMPOU3BEAEHNA, B MYHKTE 2

OH aBTOMaTUYEeCKMN NEPEKNoYnTCA B

HOpMarbHoe BOCMpoV3BeAeHue.

Bo BpemA 6bICTPOW CMHXPOHHOW Nepesanucy ¢

KOMMaKT-AncKa Ha MUHUAUCK HEBO3MOXHO

BbINOJSIHATL WUJIM UCMONb30BaTb CreayioLwme

DyHKUMN:

— ABTOMaTM4YeCcKan NpuoCcTaHOBKa.

— KOHTpOsb 3anucbiBaloLLEroca curHana.

Mpu ncnonb3oBaHUM HUXKENEPEUNCIEHHbIX

KOMMaKT-AUCKOB MOXET BO3HUKATb

HEeNCnpaBHOCTb YTEHUA UM LWYMbl BO BpEMA

3anu1cu Ha MUHUANCK:

— KomMnakT-AUCKYM C NUMKUMMW 3TUKETKaMU.

— KomnakT-ancku HeHopmanbHON hopMbl
(Hanpvmep, cepaUEBUAHbIE UK
3Be38006pasHble).

— KomnakT-aucku, Ha KOTopbIX
HamneyaTaHHbIN TEKCT COCPeAOTOYEH Ha
OJIHOW CTOPOHE.

— CTapble KOMMaKT-ANCKU.

— KomnakT-aucku ¢ uapanuHamu.

— [pA3HbIE KOMNAKT-ANCKN.

— VickpvBREeHHble KOMMAaKT-ANCKN.

B Hm>xeykasaHHbIX cnyyasax npu

BOCMPOW3BEAESHNN NN 3aNUCh KOMMAKT-

[UCKa MOXET BO3HUKHYTb OLUIMOKA YTEHUA

WK LIYMBbI:

— Ha noTok 3arpysku KoMnakT aucka umm
LpYryto aeTtanb CUCTEMbl HAHECEH yaap.

— CucTtema ycTaHOBNEHa Ha HEPOBHOW UK
MATKOW NOBEPXHOCTMU.

— CucTema yctaHoBneHa 6nmsko ot
rPOMKOrOBOPUTENA, ABEPY U APYTNX
VCTOYHUKOB BUbpauuun.

— [Mpu BO3HMKHOBEHWUM OLUMOKM YTEHUU
MOXeT CO3/[aBaTbCA AOMNONMHUTENbHAA
doHorpamma 6e3 3By4aHuA. Takasa
fononHutenbHaa oHOrpamma cTmpaeTca
C NMOMOLLbIO PYHKLIMN PeaaKTMpoBaHuaA
(cm. cTp. 47).

CuHXpOHHaA 3anuchb

Mpu nomowm kHonkn SYNC REC nerko
MOXXHO OCYLLECTBNATL 3anUCb HA MUHUANCK
WK KacceTHyto neHTy. Mpu 3anucu Ha
NEHTY MOXHO ucnonb3oBatb neHTy TYPE |
(HopmanbHyto) unu TYPE 11 (CrO2). YposeHb
3anuncy perynmpyeTca aBToMaTUYecKu.

KoHTponnep SNE?EET

Multi Stick
W PUSH ENTER

/O]
(MuTaxwne) 2 1

1 1

1 3arpy3untb KOMNaKT-aucK (Mnm
MUHNONCK, KacceTy), NoAnexxaLmin
3anucu, 1 MUHUAUCK UNn KacceTy,
Ha KOTOPYH MOXHO OCYLLEeCTBMATb
3anuce.

Mpu 3anncu ¢ KacceTbl Ha KacceTy
3arpysuTb 3anncaHHyto KacceTy C B
OeKy A, a 3anncbiBaeMyto KacceTy - B
neky B.

lMpoxomkeHne cnegyer

nunedauo a19HE0HIQ
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CuHxpoHHas 3anucs ([pogoskeHune)

2 Haxuman kHonky SYNC REC
NOBTOPHO, BbIGpaTb Xenaembln
pe>XXvm 3anuncu, u 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

CD — MD: 3an1cb ¢ KOMMaKT-amcka Ha
MWUHUANCK.

CD — TAPE B: 3anucb ¢ KoMnakT-
[O1cKa Ha KaccerTy.

TAPE B — MD: 3anucb ¢ kacceTbl Ha
MWUHUANCK.

MD — TAPE B: 3anuck ¢ mmHnancka
Ha KaccerTy.

CD — MD

— TAPE B: OaHoBpemeHHanA
3anucb C KOMMNaKT-ANCKA Ha MUHUANCK
n KacceTy.

TAPE A — B HI-Speed: BbicTpan
nepesanuch ¢ KacceTbl B Aeke A Ha
KacceTy B feke B.

3 Korga “PUSH ENTER!” 3amuraer,
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.
HayHeTca 3anuchb.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky .

CoBeTbl

® B cnyyae 3anvcy Ha MarHUTHYIO NEHTY Unu ¢
NEeHTbI, onepauun BOCNpon3BeAeHNA
BapbypyOTCA B 3aBUCMMOCTY OT HanpaBfieHna
NEHTBI.

 [Npu 3anucu TEXT-CD, nHchopmauua CD
TEXT (3a ucknoyeHnem) 3anuncbiBaeTcA
aBTomaTunyecku (Cm. cTp. 50.).

 [py NCNONb30BaHUM MUHUAMCKA C 3arUCbIo
MD-feka aBToMaTMHECKMN NOKanm3yeT KoHeL|
3anmncaHHoro y4acTka v HauMHaeT 3anuch ¢
3TOro MecTa. 3anuch nocne CTUpaHus Bcex
choHOrpamMm ¢ MUHUANCKA CMOTPETH B
“CTupaHuve 3anucen” Ha cTp. 51.

 [pu »xenaHum 3anucbiBaTb ¢ 06paTHON

CTOPOHbI NEHTbI, HaXkaB KHonKy TAPE B -,

BKJIIOUYNTb €€ MHAMKATOpP MOoCie HaxaTtua

kHonkn SYNC REC npu onepaumu n.3.

Mpu >xenaHum 3anucbiBaTh Ha 06€ CTOPOHbI

NeHTbl 06A3aTeNbHO HaA0 HavaTh 3annchb ¢

JNIMLEBOW CTOPOHbI. Ecnun HavaTb ¢ o6paTHOW

CTOPOHbI, TO 3aMNCh BbIKMNIOYAETCA B KOHLIE

06paTHON CTOPOHbI.

Mpu XxenaHuy NoAaBuUTb LIMNEHWE JIEHTbI B

BbICOKMX YacTaTax HU3KOro ypoBHA He

BbINOJIHATL ONepaunn, NpeALWecTByoWwme

HaxaTuto kHonkn SYNC REC.

1 Haxumaa kHonky MODE SELECT (Bbi6op
pexwuma) NoBTOpHO, BbibpaTb “Set Up
Mode” (Pexum ycTaHOBKMU), U 3aTEM
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

2 TepeBopaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbIGpaTb
“TAPE Set Up ?”, n 3aTem HaxaTtb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 TepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbIGpaTb
“DOLBY NR Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.

4 TMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« nnu » NOBTOPHO, BblbpaTb
“On”, n 3aTeM HaxkxaTb KHoNKy PUSH
ENTER.

Ha aucnnee noasutca “DOLBY NR”.

[lnA Bo3BpaTa K UCXOAHbIM yCTaBKaMm

NnoBTOpPUTL onepauum n.n.1 - 4 n BbibpaTb

“Off” npu onepauum n.4.

MpumeyaHua

® ECNM MUHWANCK 3alUMLLEH OT 3anucu, Ha
auncnnee nosasnaiTea “C11” n “Protected”
nooYepeiHO 1 3anncb Ha MUHUAUCK HE MOXET
OCYLLEeCTBNATLCA. BbIrpy3nTb MUHMANCK,
HaxXkaB KHOMKY &, 1 NepeBecTu
NpeaoXpaHUTENbHbIN ABUXOK OT 3anncu B
nonoxenne 3akpblitua (Cm. cTp. 37.). 3aTem
3arpy3vTb MUHUANCK W MONbITaTbCA
3anucbiBaTh Ha HEro elle pas.

® HeBO3MOXHO MPOCNyLWMBaTL Apyrue
VCTOYHUKW BO BPEMSA 3arucu.



BocnpousBegeHue
MUHUAOUCKA

— HopmanbHoe BocnpousseneHue

V{0} 2
(MuTanwne) << >Pl B <a >

l O
= [m]
o S
L )
F (O
] I — S — | — Fj
—\[ —T ——/
r 11 1] Q\
[OJNO]
@) — 6006 \L%
~| - — | —
oo =2 o==2F =
1 & VOLUME

1 3arpy3unTb 3anucaHHbIi MUHUONCK.

BcTaBnTb MUHMANMCK [0 TOTO, KaK Aeka HauHeT
BTAMMBaTh €ro. Ecnv nhamkaTop Hanuuna
[MCKa ropuT Ha aucnnee, To 3T0 03HaYaeT, YTo
BHYTPY annaparta CyLecTByeT Apyroi AuCK.
[Mpu HEO6X0AMMOCTH BLIFPY3UTb ANCK, HAXAaB
KHOMKY &, 1 3aTeM 3arpy3nTb MUHUANCK,
“MeroLwmii B cebe 3anuce.

CTtpenkon B
CTOPOHY AeKa.

CTopoHoi ¢
3TUKETKON BBEPX
npu 3aTBope,
nepeBeeHHOM
BMpaso.

MHavkaTop Hanmuma aucka

— 8]

2 Haxartb KHonky MD =11 (unu
MD B Ha nynbTe IY).
HauHeTcA BocnponsBeaeHuve.

Homep cpoHorpammebl

T

Bpemna BocnponsBeneHus

Onepauua Kak BbINoOnHUTb

OcTaHos HaxaTb kHonky M.

BOCMPONU3BAEHNA

Maysa HaxaTb kHonky MD B=11 (nnu
Il Ha nynbTe IY). HaxaTb ee
elle pa3 AnA NOBTOPHOrO
BKIIOYEHNA BOCMPON3BEAEHNA.

Bbibop Bo BpemA BocnponsseaeHnA

oHOrpammMbl  MNK Nay3bl HaXaTb KHOMKY P
(Bnepegp) nnn 44 (Hasan).

HaxoxpaeHue Ypaepxxmeana KHOMKy PP nnu

onpegeneHHolr < HaxaToln BO Bpems

TOYKN B BOCMNPOU3BEAEHNA, OTMYCTUTb

doHOorpamme  ee B XXenaemMoMm MecTe.

Bbirpyska Haxatb KHOMKy &.

MUHMAMCKA

Perynvuposka [MoBepHyTb py4ky VOLUME

rPOMKOCTH (vnn HaxxaTb KHoNky VOL +/-
Ha nynbTe V).

CoseTbl

* MO>KHO Ha4aTb BOCMpOU3BeAeHUE C
»Xenaemon hoHorpammbl Npu onepauum n.2.
1 Haxwumaa KHonky << /»»1 NOBTOPHO, BbIBECTH

Xenaembli Homep HOHOrpaMMbl Ha aucrnen.
2 HaxaTtb kHonky MD B=11.

® Ecnn HaxaTb kHonky MD B»=11 npu BbIKO4EHHOM
NUTaHUN W HANMYUM MUHWANCKA B fieKe, TO
aBTOMATUYECKY BKIIOYNTCA NUTAHUE W HAYHETCA
BOCMPOM3BAEHWE MUHUANCKA (Bocnpon3eeerme B 0AHO
KacaHue). Korpa cuctema HaxoauTcA B pexume
3HeprocoepexeHma, PyHKLMA BOCNPOU3BEAEHNA B OAHO
KacaHue He BbINOMHAETCA.

© M0XHO NepeKntoynTb UCTOYHIK 3BYKa C APYroro Ha
MD-ZaeKy 1 BKMIO4MTb BOCMIPOM3BEAEHNE MUHUANCKA
ToNbKO HaxxaTuem kHonku MD BT (ABTOMaTUYECKMIA
BbI6OP MCTOYHMKA).

¢ [1py OTCYTCTBUM MUHUANCKA B AEKe Ha
avcnnee noasnAetcA “No Disc” (HeT aucka).

MpumeyaHue

Henb3Aa ncnonb3oBaTh MUHUANCKY C 9TUKETKaMK,
BbICTYNaownmMu € NepBblX, NN He HaKNeeHHbIMN
npasumbHO. Mcnonb3oBaHue Takux AUCKOB
MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO annapara.

nunedauo a19HE0HIQ I
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Bocnpou3sseneHne neHThbl

MarHnTHas neHTa npumMeHaeTcA nboro TMna,
Tvna | (ctanaapTHan), Tuna ll (CrOz2) nnm Tuna
IV (MeTannuamposaHHas), NOCKOSbKY AeKa
[EeTEeKTUPYET TWM NIEHTbl aBTOMaTUYECKW.

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(Murarve) 2 7 B PUSH ENTER

0

< PPl 1 VOLUME <« p»»

|
< Pl

<< >

TAPE A B>
TAPE B B
—— MODE SELECT
—— ENTER

n \\\
) —— VOL +/-
©

1 Haxats KHOMKY £ Aunn & Bu

BCTaBUTb 3aNUCaHHYIO NIEHTY B
neky A nnm B.

BcTaBuTb Xenaemon
CTOPOHOW NEHTHI
Bnepea.

Ha gucnnee BbicBeTUTCA NHONKaTop
HalIM4nA NeHTbl.

VHamkaTop HanmMymA neHTbl

Haxumana kHonky FUNCTION
NOBTOPHO, BbibpaTb “TAPE A” nnu
“TAPE B”.

Haxxumaa kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
1 3aTem HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTtb “TAPE Set Up ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« vnu P NOBTOPHO, BLIGPATL
“Direction Set Up ?”, n 3aTtem Haxatb
kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« 1Unun » NOBTOPHO,
Bblb6paTb “1 Way” ann
BOCMPOM3BEAEHNA OJHOW CTOPOHDI,
“Cycle” nna BocnponsseneHuA
obeunx cTopoH, a “Relay”* ana
BOCMNpoOn3BeAeHNA Ha 06eunx gekax
noapAfd, U 3aTem HaxkaTb KHOMKY
PUSH ENTER.



7 Haxars kHonky TAPE A (wnu TAPE B) B

Haxartb kHonky TAPE A (vnu TAPE B) -
[LLNA BOCTIPON3BEAEHMA C 06PATHON CTOPOHDI.
HauHeTcA Bocnpon3sefeHne 3anncu ¢ NexThl.
IMpu ncnonb3osanum nynsTa 1Y Havatb
BOCMpoM3BeaeHIe, Haxas KHomky TAPE A
(v TAPE B) B, [InA Bocnpou3BeneHna
06paTHON CTOPOHBI HaXxaTb KHonky TAPE A
(vnu TAPE B) B elue pas.

* PeneiiHoe BOCNpOW3BeAEHNE OCYLLECTBNAETCA B
cnepytoLle NocneaoBaTenbHOCTU:

[eka A [Jleka A

(c mepeaHen CTOPOHbI) (¢ 06paTHOM CTOPOHBI)

Neka B «—— [leka B «—
(c obpaTHOM CTOPOHBI)  (C MepeHeil CTOPOHI)

OnepauuAa Kak BbINOAHUTB

OctaHoB HaxaTb kHorky .
BOCMpou3BeAeHuA

YckopeHHan Haxatb KHonky << nunn P,

nepemMoTKa Bnepen

MepemoTka Hazan HaxaTb KHONKy < unu PP,

M3Bneyenme KacceTbl Haxatb KHOMKY & A unn & B.

PerynupoBka MosepHyTb pyyky VOLUME (nnm
rPOMKOCTU HaxaTb KHOMKy VOL +/- Ha
MyNbT AUCT. YNpaBMeHus).

OTmeHa onepauum Nno MeHIo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

CoseTbl

e Haxxumom kHonku TAPE A (unu TAPE B) B
1N <= Npy BbIKIIOYEHHOM NUTaHWUN
aBTOMaTUYECKW BKIIOHAETCA NUTaHue 1
HayHeTcA BOCMPOU3BeAeHWe 3anucu, ecnu
[leka 3arpy>eHa KacceTon
(BocnpousseaeHue B 04HO kacakHue). Mpu
HaX0oXAEeHUN CUCTEMbI B pexxnme cbepexxeHnn
3NEKTPOSHEPTN hYHKLMA BOCNIPOU3BEAEHUA
B OJHO KacaHue He paboTaer.

e C opyroro NCTOYHMKA 3BYKa MOXHO

NepeKIIIoYNTb Ha KacCeTHYIO AeKY npu

HaxkaTum kHonku TAPE A (unn TAPE B) B

nnu - (ABTOMaTUYECKNIN BbIOOP UCTOYHUKA

3ByKa).

[nA CHWXXEHWA WUNALLMX LIYMOB B

HW3KOYPOBHEBbIX BbICOKOYACTOTHbIX CUTHANnax

BbINOMHUTL CreAyioLme onepaumm:

1 Haxumas kHonky MODE SELECT
noBTOPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 TepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbibpaTb
“TAPE Set Up ?”, n 3aTeM HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 TepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbibpaTb
“DOLBY NR Set Up ?”, n 3aTem Haxartb
kHonky PUSH ENTER.

4 TlepeBogA kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu » NOBTOPHO, BbIGpaTh
“On”, n 3aTeM HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

Ha ancnnee noasutca “DOLBY NR”.

[lnA Bo3BpaTa K MCXOAHOW yCTaHOBKe

noBTOpWTL onepaumu 1 - 4 n Boibpatsb “Off”

(Bbikn.) npu onepauuu 4.

Mouck Hayana coHorpammbl (AMS*)
Bo BpemA Bocnpon3BeaeHVA HaXKumaTb
KHONKyY &< unn »» noBTOpPHO ANA
NepeMoTKU B OJHOM U TOM € HarnpaBfieHuu,
4YTO U y HamkaTopa < vnv B, A
HaXxmmaTb KHOMKY &< nnu P nosTopHO B
obpaTHOM HanpaBneHun AnA NepemMeTKn B
06paTHOM HanpasneHnu.

HanpaeneHue noucka, + (Bnepen) nnm —
(Ha3ag), n yncno nponyckaemMblx poHorpamm
necex (1~9) NoABNAOTCA Ha 3KpaHe
avcnnen.

Mpumep: Mouck Bnepes Ha 2 NecHu

* AMS (ABTOMaTM4eCcKoe AeTeKTUpoBaHWe
My3bIKasibHbIX (OOHOrpamm)

lpoaosnxeHne cnenyer

nunedauo a19HE0HIQ I
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Bocnpou3ssegeHue s1IeHTbI
(Mpoagon>keHune)

MpumeyaHua

© [p1 NOBTOPHOM U LIMKIINYECKOM

BOVICMPON3BEAEHUN Aeka OCTaHaBNMBaeTCA

aBTOMaTUYeCKM Nocne NOBTOPEHNA onepaumu

nATb pas.
o OyHkuMA AMS He MoXeT paboTaTb
npaBuSIbHO B Cryyasnx, Korpa:

—  MPOAOIKUTENBHOCTb HE3ANUCAHHOTO
yyacTka mexay thoHorpammamu neceH
cocTaBnAeT MeHee 4 CEeKYHA;

— COBEPLUEHHO HeoAMHaKoBasA MHdopMauma
3anvcaHa Ha 1eBOM 1 NpaBoM KaHanax;

— HenpepbIBHbIE YHaCTKN HEHOPManbHO
HM3KOro 3BYKOBOIO YPOBHA WSIN HU3KUX
4acToT (Kak 3BYK C 6apMTOHHOro
cakcochoHa) pacnonoxeHsl;

— annapat HaxoauTcA 6nn3Ko oT
Tenesu3opa. (B atom cny4yae
pekomeHAayeTcA yaanuTb annapar
BOMO>HO AaNieko OT TenieBusopa unm
OTKIIO4UTb TeNieBn3opa oT ceTun.)

NMpocnywuBaHue
paguoBelaHuA

— Hacrtpoviika Ha npegBapuUTesibHO
YCTaHOBJ/IEHHYIO0 CTaHUUIO

MpeaBapuTenbHO YCTaHOBUTL paanMocTaHumum
cnepsa B namATh TioHepa. (Cm. “Onepauma
3: NpeaBapuTenbHaa HacTporka Ha
paguocTaHumm” Ha cTp. 9).

(/{0 MODE
(MuTanue) 1 2 <<q > SELECT

o 8

0

/o

VOLUME

KoHTponnep
Multi Stick
PUSH ENTER

< Pl
<< >

TUNER/BAND

VOL +/-




1 Haxumas kHonky TUNER/BAND
NOBTOPHO, Bbl6paTb FM nnu AM.

2 Haxas KHOMKY <4< vnn i
MOBTOPHO, HACTPOUTb CUCTEMY Ha
>Xenaemyto npeasapuTenbHO
YCTaHOBJIEHHYIO CTaHLUMIO.

I'Ipe,uByCTaHoTneHHbuh Homep*

STEREQ

YacToTa unv HasBaHue ctaHumm**

* Tpu npeaBapuTENbHON YCTAHOBKE TONBKO
oAHow paguocTtaHumm “ONE PRESET”
noABUTCA Ha aucnnee.

**HasBaHwve cTaHuum noABNAETCA Npu
HaCTPOWKe Ha CTaHUMIO, KOTOPOW NPUCBOEHO
HasBaHue.

Onepauua Kak BbINONHUTL
BbikntoyeHve HaxaTb kHorky 1/().

paavo

Perynuposka MosepHyTb py4ky VOLUME
rPOMKOCTK TPOMKOCTH (MMM HaXaTb KHOMKY

VOL +/- Ha nynbTe AucT.
ynpaenexus).

CnywaHue paguocTaHuuin 6e3
npeaBapuTeNbHOW HAaCTPONKMN
BbINOMHWUTB PYYHYIO MW aBTOMATUYECKYHO
HacTpomnKy no n.2. [nA py4HON HaCTPOWNKK
HaXknumaTb KHOMNKy << unv PP nosTOpHO.
[InA aBTOMaTUYECKOM HACTPONKM HaXKaTb

KHOMNKyY < nnv PP 1 aep>xatb ee HaXKaTow.

CoseTbl

* Haxxumom kHonkm TUNER/BAND nipu
BbIKJIIO4YEHHOM NUTaHWUN aBTOMaTUYECKM
BKJIlOYaeTCA NUTaHue n cuctema
HacTpauBaeTCA Ha NOCeAHIO BblGpaHHyo
cTaHumio (Bocnpoussenenve B 04HO
KacaHwue). Mpu HaxoXXAeHnn CUCTeEMbI B
pexxume cbepexxeHnA ANEeKTPOIHeprum
(hYHKUMA BOCNPOU3BEAEHNA B OJHO KacaHue
He paboTaerT.

C [pyroro NCTOYHMKA 3BYKa MOXKHO
NepeKIIoYNTb Ha PaAVO NPY HAXXaTUN KHOMKU
TUNER/BAND (ABTOMaTM4ecKuii BbI6op
MCTOYHMKA 3BYKa).

Ecnn YM nporpamma npuvHumMaeTcA ¢

riomMexam, BbINOSHATbL Crieaytolme onepaumm:

1 Haxwumana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BblbpaTb “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 TepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO, BbibpaTb
“TUNER Set Up ?”, n 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

3 Tepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Stereo Mono ?”, u 3aTeM HaXkaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 TlepeBogA kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Mono”, n 3aTem Haxatb kHonky PUSH
ENTER.

Ha gmncnnee noasutca “Mono”.

[Mpun 3aTOM He paeTtcA cTepeooHNYecKni

3ahheKT, HO ynyyLwaeTcA Ka4ecTBo npuema

nepegaun. [inA BocCTaHOBMEHMA

cTepeoadhhekTa NoBTOPUTL onepauum 1 -4 u

Bbl6path “Stereo” npu onepaummn n.4.

 [InA yny4weHnA Kayectsa npnema
paguonepenayn pekomeHayeTca
nepecTaBUTb aHTEHHbI.

nunedauo a19HE0HIQ I

21RU



22RU

3anucb paguonporpammbl
Ha MUHUAUCK

MO>HO OCyLIECTBAATL aHAOrOBYIO 3anuChb
paavonporpammbl Ha MuHUAnCK. Mpu
CrOMb30BaHMM MUHUAMCKA C YAaCTUYHOW 3anuchbio
3anucb HaYMHAETCA NOCSIe 3annCaHHbIX
¢hoHorpamm. MopAgok cTMpaHuAa 3anucei
cmoTpeTh B “CTupaHune 3anucein” Ha cTp. 51.

=

Y0}
(MuTanue) 2 3 ] 5

/o

4 1

1 3arpysuTb 3anvcbiBaembiin
MUHWIONCK.
BcTaButb MUHUMANCK [0 TOTO, Kak Aeka
Ha4yHeT BTArMBaTb ero.
Ecnu nnaukartop Hanumumna gucka roput
Ha avcnnee, TO 3TO O3HAYaEeT, YTO
BHYTPW annapara cywecTByeT Apyron
avck. TMpu Heo6xo0AUMOCTH BbIrPY3nTb
[CK, HaXKaB KHOMKY & , 1 3aTem
3arpy3nTb 3anucbiBaembli MUHUAUCK.

CTtpenkoi B
CTOPOHY AEKM.

CTopoHom ¢
3TUKETKOW BBEPX
npu 3aTBope,
nepesefeHHOM
BMpaso.

MHavkaTtop HanvumA ancka

2 Haxuman kronky TUNER/BAND
(TtoHep/dnana3oH) NOBTOPHO,
Bbl6paTb FM nnn AM.

3 Haxuman KHOMKy <4< v ppl
NOBTOPHO, HACTPOUTb TIOHEP Ha
npeayCcTaHOBEHHYIO CTaHLUMIO.

MpeaycTaHoBNeHHbIN HoMep

STEREQ

YacToTa unm HasBaHue ctaHumn*

* HasBaHue cTaHuum noaBnaeTcA npu
HaCTPOWKe Ha CTaHUMI0, KOTOPOWA
NPUCBOEHO Ha3BaHUe.

4 Haxarb kHonky MD REC.

MuHMANCK NepenaeT B pexum
rOTOBHOCTU M NOACBETUTCA KHonka MD
REC.

5 Haxam kHonky MD B=11.
HauHeTca 3anuchb.

Onepauua Kak BbINONHUTL

OctaHoB 3anucn  Haxatb kHonky .

Maysa B 3anvcn  Haxatb kHonky MD B=11.
Haxartb ee ewe pas ana

BOCCTaHOB/IEHMNA 3anunucu.

Bbirpyska
MUHUAMCKA

Haxatb KHOMKy &.

CoBeTbl

e Ecnu cnblwatcea wymbl Bo BpemA 3anucn AM
paAnonporpamMmbl, NOAABUTL X, NEPEMECTUB
pamoyHyto AM aHTeHHy, UK NPUCOeANHNTb
3a3eMNAIOLMIA NPOBOZ K 3axumy A (CM. cTp. 87.).

* MO>XHO 3anucbiBaTb MUHUAUCK B
MoHoboHMYeckom chopmaTte. NoapobecHocTu
CMOTpeTb B “AnutenbHan 3anuck” Ha cTp. 40.

* MO>XHO perynmpoBaTh YpOBEHb 3anuncy Ha
>Kenaemyto rpOMKOCTb MOCHE BbINOHEHUA
onepauuu n.4 ( Cm. cTp. 46.).

MpumevaHue

Ecnm MMHMANCK 3alLuMLLEH OT 3anucy, Ha aucnnee
nossnatoTca “C11” n “Protected” nooyepeaHo u
3anmMchb Ha MUHUMANCK He MOXET OCYLUECTBAATLCA.
BbIrpy3uTb MUHUAMUCK, HaXKaB KHOMKY &, 1
nepeBecTy NPeAoXPaHUTENbHbIA ABUXKOK OT 3anucu
B NMONOXeEHUe 3aKkpbITvA (Cm. cTp. 37.).



3anucb
paguonporpaMmmbl
Ha NIeHTy

PaaunonporpaMmy MOXHO 3anucatb Ha MarHUTHYHO
NeHTY, BbibUpanA NpeaBapuTENbHO HACTPOEHHYO
paauocTaHumio. Mpy 3TOM MOXHO NPUMEHATb
nenTy Tvna | (cTanaapTHyto) unm Tuna Il (CrO2).
YpoBeHb 3anucu perynnpyeTca aBToMaTU4ECKU.

Y0) TAPE B =«
(MuTanue) 3 ] 5

|

=
=)l
O

KoHTponnep
1 Multi Stick
PUSH ENTER

4,9

1 Haxarb KHOMKY £ B 1 BCTaBUTb
Hes3anuncaHHyto NieHTy B Aeky B.

BcTtaButb
>Xenaemom
CTOPOHOW
3anvcy Bnepea.

Haxxnmaa kHonky TUNER/BAND
NOBTOPHO, Bbl6paTb FM nnu AM.

Haxkuman kHonky <« unn ppl

NMOBTOPHO, BbIOpaTh NpeaBapuTEsbHO. -

MpenBycTaHOBNEHHbI HOMEP

STEREQ

YacToTa nnu HasBaHue cTaHuumn*

* HasBaHwue cTaHuum noABnAeTCcA npu
HaCTPOWMKe Ha CTaHuUmMo, KOTOPOM
NPUCBOEHO Ha3BaHMe.

Haxatb kHonky TAPE REC PAUSE/
START.
.El.eKa B roTtoBa K 3anucu.

Haxumana kHonky MODE SELECT
NOBTOpPHO, BbIbpaTthb “Set Up Mode”, n
3arem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBona koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« nnu » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “TAPE Set Up ?”
(YcTaHoBKa NeHThl), 1 3aTeM
HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBona koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« nnu » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “Direction Set Up ?”
(YcTaHOBKa CTOPOHbI ?), 1 3aTeM
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« 1nn P NOBTOPHO, BbIGpaTb
“1 Way” (1 cTopoHa) ana 3anucum Ha
0[HY CTOPOHy, a “Cycle” (LIMknn4H.)
(vrm “Relay” (PeneiiH.)) ona 3anucu
Ha 06e CTOPOHbI, 1 3aTeEM HaXaTb
kHonky PUSH ENTER.

Haxatb TAPE REC PAUSE/START.
3anucb HayHeTcA.

lpoaosnxeHne cnenyer

nunedauo a19HE0HIQ
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3anuce pagunonporpaMmmbl Ha 1IeHTY
(MpoagosxeHne)

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

CoBeTbl

e [1nA 3anucu ¢ 06paTHON CTOPOHbI NTEHTbI
HY>XHO HaxxaTb KHOMNKy TAPE B <. TMpu
3TOM COOTBETCTBYIOLWMIA MHANKATOP CBETUTCA
npu Haxatun kHonkn TAPE REC PAUSE/
START no n.4.

 [py 3anu1cm Ha ABe CTOPOHbI NTEHTbI crieayeT

HayaTb 3anucb C NepeaHen CTOpoHbl. B

cny4ae, ecnv 3anucb Havata ¢ obpatHomn

CTOPOHbI, TO 3aNMNCb NPeKpaLlaeTcA B KOHLE

06paTHON CTOPOHbI.

[na 3anucu pagnonporpammel,

nepepatoLeiicaA ¢ npeABapuTenbHO He

HaCcTPOEHHOMW CTaHUUW, HAA0 HACTPOUTb Ha

Tpebyemyto CTaHLMIO BPYYHYIO, HaXKUMaA

KHOMKY <4<« unu »» no n.3.

[lnA CHYXEeHNA WUNALLWX LYMOB B

HWU3KOYPOBHEBbIX BbICOKOYACTOTHbIX

cUrHanax BbIMOMHUTb HUXKEeyKa3aHHble

onepauuu nocne Haxatuna kHonkun TAPE REC

PAUSE/START no n.4.

1 Haxumana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

2 TepeBopaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbIBpaTb
“TAPE Set Up ?”, n 3aTem HaxaTtb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 TepeBopaAa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« 1nu P NOBTOPHO, BbIBpaTb
“DOLBY NR Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.

4 TMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« nnu » NOBTOPHO, BblbpaTb
“On”, n 3aTeM HaxxaTb KHonKy PUSH
ENTER.

Ha gucnnee nosasutca “DOLBY NR”.
[inA Bo3BpaTa K UCXOAHOW yCTaHOBKE
noBTOpPUTL onepaumn 1 - 4 n BbibpaTh “Off”
(Bblkn.) npu onepaumu 4.
 [py NOABMEHM LIYMOB BO BPEMA 3anuncu

paauonporpamMmmMbl peKOMeHAyeTCA
nepenBuraTb aHTEHHY.



I'IpocnymMBaHue KOMNaKT-AnCKa

Ncnonb3oBaHue
MHOUKaLUUM O
KOMMaKT-AUucCKe

Mo>kHO NpoBepATbL ocTaTO4HOE BpeMA
TekyLen choHorpaMmbl NN TEKYLLEro
KOMMaKT-Ancka.

Mpwu 3arpyske ancka CD TEXT Mo>xHO
NpoBepPATL MH(OPMALMIO, 3aMOMHEHHYIO Ha
OVCKe, B TOM Y/CIEe Ha3BaHUe aucka U uMAa n
damunuio aptucta. Mpun obHapyxeHnn
annapaTtom aucka CD TEXT Ha gucnnee
noABnAeTcA nHankauma “CD TEXT”.

/0]
(MuTanwne) 2

-

1

1 Haxumana kHonky FUNCTION
NoBTOPHO, BbiBecTn “CD” Ha
aucnnen.

2 Haxatb KHonky DISPLAY.

KaxkabIM HaXVIMOM KHOTMKM MpW HOpMasbHOM
pexume BOCPOU3BELEHUA UMY B peXUMe
0CTaHOBA MEHAETCA MHAMKALMA B
cnepytolLLeii nocnefoBaTeNbHOCTY:

Mpu HopmanbHOM BOCNpou3BeAeHUN
—> Bpema BocnponseefeHnA TeKyLUein hoHorpaMmbl

OcTaTto4Hoe BpeMA TekyLuen hoHorpaMmbl

!

OcTaTo4Hoe BpeMA TEeKyLLero KoMnakT-
ovcka (B pexxume “1 Disc”) unm
uHAnKauma “--m--s” (B pexxume “All Discs”)
HasBaHue TekyLuen hoHorpammbl®

MHavkauma yacoB (Ha 8 cek)

L HasBaHue npeceT-channa mnmn “EFFECT
ON (OFF)”

B pe>xume octaHoBa

B pe>kume nporpamMMHOro BocnpousseneHus,
Korga umeeTcsa nporpaMma

— Homep nocneaHen hoHorpammbl B nporpaMme
1 obluee BpemA BOCMPON3BEAEHNA

ObLuee yncno 3anporpamMmpoBaHHbIX
¢boHorpamm (Ha 8 cek)

HasBaHve KoMnakT-aucka v uma u
chamunma aptucta*®

MHavkauma yacoB (Ha 8 cek)

L HasBaHue npeceT-thanna mnmn “EFFECT
ON (OFF)”

B npouux ycnosumax

— O6wwee ymcno oHorpamm un obuiee
BpeMA BOCMPON3BeAeHNA

HasBaHve KomMnakT-ancka v UMA un
tamunma apTucta*

MHavkauma yacos (Ha 8 cek)

L HasBaHue npeceT-thanna nnmn “EFFECT
ON (OFF)”

* Tonbko npu paboTe ¢ auckamm CD TEXT
(HekoTopble 3Hakun He MOryT 0To6pa3uTbeA).
HekoTopaa nHdopmauna CD TEXT moxeT He
NOABMATLCA B 3aBUCUMOCTM OT TUMNOB ANUCKOB.

eXOUT-1YeunoM auHeanmALroody I
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MHorokpaTtHoe
BOCnpou3BeaeHue
¢hoHOrpamm
KOMMaKT-guckKa

— lMoBTOpPHOE BOCNpoU3BeAeHNE

CTtepeocuctema uMeeT BO3MOXXHOCTb
NOBTOPEHNA O4HOro Uin BCcex KoOMNakKT-
ANCKOB B peXXnmMme HopMaJibHOro
BOCMNpousBeneHnA, BocnponseeneHna c
TacoBKOW 1 nporpaMmmMmHoOro

BOCNPOU3BEAEHNSA.
KoHTponnep
0} Multi Stick
(MuTanwe) 1 PUSH ENTER 2
_H
- :IH:IH:IH:IH
) P —
= [ ﬁ/ W
R 1 mm— D)
oo} \ )
O ® )

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “CD Set Up ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “Repeat Set Up ?”7, n
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY « unv » NOBTOPHO,
BblbpaTb “Repeat 1”7 nnn “Repeat
All”, n 3atem HaxkaTb KHonky PUSH
ENTER.

Mpu BbIGOPE “Repeat 1”7 nosTopuTCA
ofAHa ¢hoHorpamma. A npw Bblbope
“Repeat All” BocnponsseaeHve
OCYLLECTBIIAETCA COrNACHO YyCTaHOBKE
meHio “Play Mode Set Up ?”.

Pexxum MoBTOpHOE

BOCNpOU3BEAEHUA* BOCMpou3BeaeHne

1 Disc Bce choHorpammbl Ha

1 Shuffle TEKyLeM KOMMaK-ancke
[0 nNATK pas

All Discs Bce choHorpammbl Ha
BCEX KOMNaKT-AMCKax
[0 NATK pas

All Shuf HeB03MOXHO

Program Mporpamma fo nATU pas

* iameHeHne pexumMa BocnpousseaeHua
MOXHO OCYLLECTBIATb TOMbKO Npu
pexxume octaHoBa. V3ameHeHue
YCTaHOBKW pexunma BOCnpon3BeaeHna
CMOTpeTb Ha cTp. 13.

1 Haxumars kHonky FUNCTION

NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “CD”
He NoABMTCA Ha gucnnee, 3aTem
NOMOXXMTb KOMMNaKT-ANCK.

Haxxmmaa kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTMmeHa peXXuma NoBTOPHOro
BOCMnpou3BeaeHunA
BbibpaTtb “Repeat Off” npn onepaumu n.5.



BocnpoussegeHue
¢hoHOrpamm
KOMMNaKT-AUCKOB B
c/ly4auHOM nopsAake
— BocnpoussegeHne ¢ TacOBKON
Bce choHorpammbl, 3annucaHHble Ha OAHOM

UMK BCEX KOMMAKT-AUCKAX, MOXHO
BOCMPOM3BOANTL B CyYaiiHOM MopAAaKe.

| KoHTtponnep
170 6 Multi Stick
(Mwratve) 1 PUSH ENTER

/o

—_—
Eo==

DISC 1~5 1

18 pexxnme 0CTaHOBa HaXKMMaTb
kHonky FUNCTION noBTopHO 80
Tex nop, noka “CD” He noABuTCA
Ha aucnnee, 3aTeM NonoXuTb
KOMMNaKT-OUCK.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, Bbi6paTh “Set Up Mode”,
1 3aTem HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBopa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO,
BbibpaThb “CD Set Up ?”, n 3aTem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO,
BbibpaThb “Play Mode Set Up ?”, n
3aTem Haxartb KHonky PUSH
ENTER.

5 MepeBopA koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unu » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “All Shuf” nnm “1 Shuffle”,
M 3aTem HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

B pexuvme “All Shuf” ctacytotca Bce
KOMNaKT-AWNCKMN Ha nnenepe, a B
pexwume “1 Shuffle” ocywecTsutca
TacoBKa Ha KOMMaKT-AuCcKe, MHANKaTop
yKasartesns KOTOporo ropur.

6 Haxartb kHonky CD B=11.

Bce ¢oHorpammbl BOCNpOU3BOAATCA B
Crny4YanHoM nopAgKe.

OTmeHa onepauun Nno MeHIo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTMeHa peXxuma Bocnpou3BeaeHus ¢
TacoBKOMN

Bbi6patb “All Discs” unu “1 Disc” npu
ornepauuu n.5.

Bocnpou3sBeaeHve oHorpamMm
npoAoMmKaeTcA B NepBoHaYanbHOM NopAIKE.

Bb160p xenaemoro komnakT-gucka
HaxaTtb kHonky DISC 1~5.

CoBeTt
[inA nponycka hoHorpaMmmbl HaXxKaTb KHOMKY
| 2 4B

MpumeyaHue

M3meHeHne pexnma socrnpounsseneHnAa MOXXKHO
OCyLeCTBMATb TOJIbKO NpU pexxnme oCcTaHoBa.

eXOUT-1YeunoM auHeanmALroody I
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NMporpammupoBaHue
¢hoHOrpamm
KOMMaKT-AUCKOB

— MporpammHoe BocnpousseneHmne

Mo>kHO nporpaMmmnpoBaTth BbIGpaHHy0 BamMm
nocreaoBaTenbHOCTb BOCNPOU3BEAEHUA A0
25 ¢poHOrpamm co BCEX KOMMAaKT-ANCKOB.

[ KoHTponnep
{0} 1 Multi Stick
(MuTaHue) PUSH ENTER

— l:ll:ll:ll:;ll /% \w
0 O I——TIj{ )|
oo} QE Y/

T @0
1L )

/o

C

1 Haxuwvats kHonky FUNCTION
NMOBTOPHO A0 Tex nop, noka “CD”
He NoABUTCA Ha Aaucnnee, 3aTeM
NONOXNUTb KOMMNaKT-AMUCK.

2 Haxumasn kHonky MODE SELECT
MOBTOPHO B PEXMME OCTaHOBa,
BbIbpaTth “Set Up Mode”, n 3atem
HaxkaTb kHorky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “CD Set Up ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaA KOHTPONEP B CTOPOHY
< unv » NoBTOPHO, BbIGpaTb
“Program Set ?”, 1 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy A nnn ¥, BbibpaTth CD.

Mpw >xenaHun BbIGPATL BCE
oHorpamMmbl 3aechb BblibpaTh AUCK U
nepenTu K n.7, NponycTms n.6.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CcTOpoHy « unu P, BbibpaTb
Xenaemyto ooHorpammy.

Homep aucka Homep choHorpammbl

|

O6uee BpemA
BOCMpoV3BeAeHUA
(BKntoYaA BbIGPaHHYO
doHorpammy)

Haxatb kHonky PUSH ENTER.
®doHorpamma 3anporpammupoBaHa. Mpu
Bbl6ope Bcex hoHorpamm “AL”
NnoABWTCA Ha AUCMee U Bce
(hoHOrpaMmbl 3anporpaMmMmpyroTcaA 3a
oAuH war. NHavumpyeTtca Homep wara
nporpammbl, 3a KOTOpPbIM NocneayeT
obLee BpemA BOCNPON3BEAEHNS.

[inA nporpaMMnMpoBaHnA BONOSTHUTENbHBIX
¢hoHorpamm NOBTOPATBL onepauum nn.5 - 7.
[na Bbibopa hoHOrpamm ¢ 04HOTO U TOro
Xe KOMNaKT-AncKa nponycTuTb n.5.

Haxxatb kHonky CD B=11.
Bce ¢hoHorpammbl Bocnpon3BogATcA B
BbIGpPaHHOM BaMu NOCNeL0BaTENbHOCTH.



OTmeHa onepauvuu No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTmeHa nporpaMmmHOro

Bocnpou3BeaeHuA

1 Haxwumasa kHonky FUNCTION noBTopHo,
BbiBecTn “CD” Ha aucnnen.

2 Haxxumaa kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B PEXUME OCTaHOBa, BbiIbpaTb
“Set Up Mode”, n 3aTem HaxkxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NoBTOPHO, BbibpaTb “CD
Set Up ?”, n 3aTtem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 Mepeoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Play Mode Set Up ?”, n 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € unn P NOBTOPHO, BbibpaTh “All
Discs” nnn “1 Disc”, n 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

MpopomxaeTcA BocnpousBeaeHne

hoHOrpaMm B UICXOAHOM MOPAAKE.

[AononHeHue hoHOrpamm K
cyuiecTByoLe nporpammve
BbinonHuTb onepaumu no nn.1 - 8 npu
NMpYOCTaHOBKE BOCMPOU3BEAEHMA.
HononHuTb Tpebyemyto hoHorpammy nocne
rocrie4Hero 3anporpamMMUpoOBaHHOrO Lwara.

MpoBepka nporpamMmmbl

1 Haxxumana kHonky FUNCTION nosTopHo,
BbiBecTn “CD” Ha aucnnen.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B pPeXMMe OCTaHOBa, BblbpaTb
“Set Up Mode”, n 3atem HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lMepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO, BbibpaTb “CD
Set Up ?”, n 3aTtem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 TNepeBoana KoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPATL
“PGM Check Clear ?”, n 3aTem Haxatb
kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBecTtun koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY A unu ».

MoABATCA HOMEp AncKa 1 Homep
doHOorpaMmbl.

6 lMocne npoBepKM NpPorpaMmbl HaxaTb
kHonky MODE SELECT.

CTMpaHMe )Xenaemoro wara

nporpamMmmbl

1 Haxuman kHonky FUNCTION nosTopHoO,
BbiBecT “CD” Ha gucnnen.

2 Haxwumaa kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B PEXUME OCTaHOBa, BbIbpaTh
“Set Up Mode”, n 3aTem HaxkxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NoBTOPHO, BbibpaTb “CD
Set Up ?”, n 3aTtem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTH
“PGM Check Clear ?”, n 3aTem HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

5 lNepeBecTtn KoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY A unu ».

MoABATCA HOMEp AncKa u Homep
oHOorpaMmsi.

6 [Mpw XenaHun cTepeTb NHANLMPYIOLLENCA
poHorpammel, HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

Ha nucnnee noasutca “Clear ?”.

7 HaxaTtb kHonky PUSH ENTER elye pas.
M3 nporpamMmbl nckntoumTcA hoHorpamma,
BblBE€HHaA Ha aucnnen no n.5.

CTupaHue nporpaMmmbi B LIESIOM

1 Haxxumaa kHonky FUNCTION nosTOpHoO,
BbiBecTn “CD” Ha aucnnen.

2 Haxwumana kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B pPeXXMMe OCTaHOBa, BblbpaTb
“Set Up Mode”, n 3atem HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lNepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO, BbibpaTb “CD
Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTH
“PGM Check Clear ?”, n 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 Bowibpatb “PGM All Clear”, nepeBoana
KoHTponnep Multi Stick B cTopoHy
<« vnu P, 1 3aTem HaxaTtb kHonky PUSH
ENTER.

MossuTca “PGM All Clear ?”.
6 Haxatb kHonky PUSH ENTER.

lMpoxomkeHne cnegyer

eXOUT-1YeunoM auHeanmALroody I
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lporpammupoBaHue ghoHorpamm
komnakT-guckos ([IpogokeHne)

CoBeTbl

* Mo>xHO co3gasaTtb nporpamMmy no mexto “Play
Mode Set Up ?”. inAa aToro BbibpaTth “Play
Mode Set Up ?” B n.4. lNMepeBoaa KOHTponnep
Multi Stick B cTopoHy <« unu » NoBTOPHO,
BbI6path “Program”, n HaxaTb kKHonky PUSH
ENTER. 3atem BbINOMHUTb onepauuu no n.n.
5-9.

e CocTaBrieHHaA nporpamma octaeTcA B
CMCTEMHOW NamATu Jaxke nocne
Bocnpou3BeaeHna. Haxatb kHonky CD =11,
4T06bI CHOBa BOCNPOU3BOAMTL MO OAHON 1
TOW Xe nporpamme.

* B cnyyae, ecnv Ha gucnnee noABUTCA
VHAMKaumA “--m--s” BMeCTO obLLero BpeMeHn
BOCMPOM3BEAEHNA NPW NPOrpamMmMUpoBaHnK,
TO 3TO yKasblBaeT Ha TO, YTO:

— nporpamMmmupoBaHo 6onbLie 20 HoMepoB
coHorpamm;

— obuee BpemA BOCNpousBeaeHnA
npesbiwaeT 100 MUHYT.

MpumeyaHua

¢ [porpamMma ocTaeTcA B NaMATK A0 Tex nop,
rokKa oHa He COTPETCA NyTeM BbINOSIHEHNA
onepauuu no n. “CtupaHue nporpammbl B
uenom”. Ho, npu npumeHeHun hyHKLMN
penakTMpoBaHuA C BbIGOPOM NEHTbI
nporpamma cTupaeTca aBTOMaTUHECKU.

* I3meHeHune pexxmma BocnpousseaeHma
MOXHO OCYLLECTBMATb TONLKO Npu pexunme
ocTaHoBa.



ﬂpocnyuwlBaH ne MMHMOUCKa

Wcnonb3oBaHue
WHOMKALUKU O MUHUAUCKE

2 Haxatb KHonky DISPLAY.

KaxkabIM HaXVIMOM KHOTMKM MpW HOpMasbHOM
pexume BOCPOU3BELEHUA UMY B peXUMe
0CTaHOBA MEHAETCA MHAMKALMA B
cnepytolLLeii nocnefoBaTeNbHOCTY:

Mpu HopmanbHOM BOCnpou3BeaeHUn
—> Bpema Bocnpon3seefeHnA TeKyLUein hoHorpaMmbl

Mo>xHO npoBepATh 0bLee YMCo OHOrpamMm,
obLuee BpemA BOCNPOM3BEAEHMUA 1
ocTaBLUeecA BpeMA MUHUAWCKA.

Y40 2 OCTaTtquoe BPeMA TeKyLLen (hoHorpammbl
(Mutaxve)
l | OcTaTo4Hoe BpemMA MUHMANCKA
HasBaHue TekyLen hoHorpammbl™

MHavkauma yacos (Ha 8 cek)

— HasBaHue npeceT-canna nnm “EFFECT
ON (OFF)”

B pe>xume octaHoBa

B pexvme nporpaMMHOro BOCnpou3BeaeHus,

Koraa umeeTcA nporpamma

— Homep nocneaHen hoHorpammbl B nporpaMme
1 obluee BpemA BOCMPON3BEAEHNA

eXOUTUHUIN snHeanmALroody I

ObLuee 4ncno 3anporpamMmpoBaHHbIX
cboHorpamm

| MHankauma yacos (Ha 8 cek)

— HasBaHue npeceT-hanna nnu “EFFECT
ON (OFF)”

B npoumnx ycnosumAx

— ObLee yncno choHorpamm u obLiee
BpeMA BOCMPON3BeAeHNA

OcTtarto4yHoe Bpema muHmamncka (Tonbko
ANA 3anucbiBaEMOro MMHUANCKA)

HasBaHune*

IVAVAVAVAVAL
C@ARS ()

O
O
>
>
O
O
FESN @
©

O

K
:

SCROLL

1 Haxuman kHonky FUNCTION,
BbiBecTM “MD” Ha aucnnen.

MHavkauma yacoB (Ha 8 cek)

— HasBaHue npeceT-hanna nnu “EFFECT
ON (OFF)”

* ECnv AUCKY HE MPUCBOEHO Ha3BaHue,
nHanumpyetca cHavana “No Name” (Het
Ha3BaHuWA), a 3aTemM obLlee Yncno PoHorpamm
1 obluee BpeEMA BOCMPOU3BEAEHNA.

lpogommxeHne cnegyer
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Ucnonb3oBaHne nHgnkaunm o
muHunaucke (MpoaosxeHue)

CoBeTbl

¢ [1nA NpoBepKM Ha3BaHWA ANCKA HaxaTb
kHonky SCROLL Ha nynbTe 1Y npun
npekpalleHun BocrpousseaeHua. Ona
NpPOBEpPKM Ha3BaHNA (hOHOrpamMMbl HaxaTb
kHonky SCROLL Ha nynbTe 1Y npu
BOCnpou3BeneHnn. HassaHuA NpokpyTATCA
Ha gucnnee. [nA npekpalleHuA NPOKPYTKU
HaxxaTb kHonky SCROLL. [Ona
BOCCTaHOB/EHWA NPOKPYTKN HaXKaTb AaHHYIO
KHOMKY CHOBA.

¢ [pucBOEHME Ha3BaHWA AUCKY U choHOrpamMme
CMOTpPETL B “OTMKETUPOBaHNE MUHUANCKA” Ha
cTp. 48.

MHorokpatHoe
BOCNpou3BeaeHue
hoHOrpamMm MUHUAMKCKA

— lMoBTOpPHOE BOCNpoU3BeAeHNE

CTepeocuctema UMeeT BO3MOXHOCTb
NOBTOPEHNA MUHMUANCKA B PeXXMe HOpPMarbHOro
BOCMPOU3BEEHMUA, BOCMPOU3BEAEHUA C TACOBKOM
1 MPOrpamMMHOro BOCMpOM3BeAEeHUA.

: KoHTponnep
170 1 1 Multi Stick
(MuTaHue) PUSH ENTER

[ |

0@

1 Haxumars kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NOABMTCA Ha gucnnee, 3atem
NOMOXMNTb KOMMaKT-ANCK.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT

NOBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

3 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTb “MD Set Up ?”, n 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.



4 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B BOC"pOM3Be,q9HV|e

CTOPOHY <« unv » NOBTOPHO,

BbI6paTh “Repeat Set Up ?”, u q)OHOI'paMM MUHUOUCKA B
Eﬂ_ﬁg;axam kHonky PUSH Cny‘-laﬁHOM nopﬂ,qu

— BocnpoussegeHune ¢ TaCOBKOM
5 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHy 4 nmm » rlOBTOpHO, Bce CbOHOFpaMMbI, 3arnnucaHHble H:’:l MUHMAUCKE,
Bbl6paTb “Repeat 1 » unu “ Repeat MO>XHO BOCMPOU3BOAUTDL B Clly4anHOM nopAake.

» KoHTponnep
All”, n 3atem HaxkaTb KHonky PUSH 0, Multi Stick 2 -
ENTER. (MuTanve) 1 1 PUSH ENTER
Mpw BbIGOpe “Repeat 1” nosToputca |
opHa cpoHorpamma. A nipu Beibope —

“Repeat All” Bce choHOrpammbl Ha °
MUHUAMCKE NOBTOPAOTCA A0 5 pas. 5

OTmeHa onepauum no MeHio -
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTmeHa peXxXuma NOoBTOPHOro
BOocnpou3BeaeHuA
BbibpaTb “Repeat Off” npn onepauwu n.5.

/o

eXOUTUHUIN snHeanmALroody

6

1 Haxumars kHonky FUNCTION nosTopHo
[0 Tex nop, noka “MD” He noABuTCA Ha
AVCnnee, 3aTeM NONOXUTb ANCK.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B PeXMMe 0CTaHOBA,
Bbl6paTb “Set Up Mode”, n 3atem
HaxxkaTb kHonky PUSH ENTER.

3 MepesoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unn P NOBTOPHO, BbIGpaTb
“MD Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.

Mpogomxenme cnegyer  33RU




BocnpoussegeHne hoHorpamm MUHMANUCKA
B cnyyaiHom nopsAgke (MpogomkeHne)

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “Play Mode Set Up ?”, n
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

5 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO,
BblbpaTb “Shuffle”, n 3aTem HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

6 Haxatb kHonky MD B=11.

Bce choHorpammel BocnpomsBoaATcA B
Cny4anHOM nopAAaKe.

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTmeHa peXxuma BOCnpousBeaeHuUs ¢
TacoBKOM
Bbi6paTtb “Continue” npu onepauum n.5.

Bocnpov3aseaeHve ghoHorpamm
NpOAOMKaeTCA B NepBoHaYaNibHOM MOpALKE.

CoBeTt

[na nponycka goHorpammMbl HaxaTb KHOMKY
>l

MpumevaHue

M3meHeHne peXXnma socnpounsseneHnAa MoXXHO
OCYLWeCTB/ATb TONbKO NpU pexxnmMme oCTtaHoBa.

NMporpammupoBaHue
¢hoHOrpamm
MUHUAUCKA

— MporpammHoe BocnpousseneHmne

Monb3oBaTtenb MOXeT 3a4aBatb
nocneaoBaTenbHOCTb BOCNPOU3BeAeHUA
MUHMAMCKA MPOrpamMMON, COCTOALLEN
MakcuMyM n3 25 waros.

KoHTponnep
{0} Multi Stick
(MuTaHve) 1 PUSH ENTER 2

| -

R

/o

8

1 Haxuwmats kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABUTCA Ha aucnnee, 3aTem
NONOXUTb MUHUONCK.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
MOBTOPHO B PEXUME OCTaHOBa,
BbIbpaTth “Set Up Mode”, n 3atem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

3 MepeBona koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, n 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

4 [MepeBoaA KOHTPOMNEpP B CTOPOHY
< unu P NoBTOPHO, BbIGpaTb
“Program Set ?”, 1 3aTeM HaxkaTb
kHonky PUSH ENTER.



5 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY « unu P, BbibpaTb
Xenaemyto choHorpammy.

Homep choHorpammbl

PROGRAM

O6uee Bpemsa BoCnpousseaeHuaA
(Bkntovana BblbpaHHyO
boHorpammy)

6 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

doHorpamma 3anporpaMM1poBaHa.
WNHayumpyeTcAa HoMep wwara nporpammbi,
3a KOTOpbIM nocnegyeT obliee BpeMA
BOCMPOM3BEAEHNA.

7 [na nporpammmpoBaHuA
OOMOMHUTENbHbIX (POHOrpaMm
NOBTOPATbL onepauun nn.5 u 6.

8 Haxar kHonky MD B=11.

Bce choHorpammbl BOCNpOn3BOAATCA B
Bbl6paHHON BaMu NocsieoBaTeNbHOCTU.

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OTmeHa nporpamMMHOro

Bocnpou3BeneHuA

1 Haxuman kHonky FUNCTION nosTopHoO,
BbiBeCcTM “MD” Ha aucnnen.

2 Haxwumaa kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B PeXX1Me OCTaHOBa, BblbpaTb
“Set Up Mode”, n 3aTem HaxkxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOpPHO, BbI6paTh “MD
Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Play Mode Set Up ?”, n 3aTem HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

5 lNepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTH
“Continue”, n 3aTem HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

MpoaomxkaeTcA BocnpousseaeHne

choHOrpamMm B UCXOAHOM MOPAJKE.

[OononHeHue oHOrpamm K
cyliecTByOLWel nporpammve
BbinonHuTb onepauuu no nn.1 - 7 npu
MPMOCTaHOBKE BOCMPON3BEAEHUA.
HononHuTb Tpebyemyio hoHorpammy nocne
nocneaHero 3anporpaMMMpoOBaHHOrO Lara.

MpoBepka nporpaMmmbi

1 Haxxumaa kHonky FUNCTION nosTOpHO,
BbiBecTU “MD” Ha gucnnen.

2 Haxwumana kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B Pe>XMMe 0CTaHOBa, BblbpaTb
“Set Up Mode”, n 3atem HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lNepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NoBTOPHO, BbIGpaThb “MD
Set Up ?”, n 3aTtem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIBpaThb
“PGM Check Clear ?”, n 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 lMepesecTtu KoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY A unu ».

Homepa choHorpamm noABNAOTCA B
nopAgke, B KOTOPOM OHU
3anporpaMmMpoBaHsbi.

6 lNMocne npoBepKu NporpamMmMbl HaxaTtb
kHonky MODE SELECT.

lpoaosnxeHne cnenyer

eXOUTUHUIN snHeanmALroody I
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lporpammupoBaHue ghoHorpamm
muHuaucka (MpoagosxeHue)

CtupaHue xenaemoro ara B

nporpamMmmbi

1 Haxumana kHonky FUNCTION nosTopHO,
BbiBeCcTN “MD” Ha gucnnen.

2 Haxwvmana kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO B PeXUMEe 0CTaHOBa, BbI6paTb
“Set Up Mode”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 MNepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P NOBTOPHO, BbIGpaTh “MD
Set Up ?”, n 3aTem HaxxaTtb KHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“PGM Check Clear ?”, n 3atem HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 lMepeBecTtun KoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unn ».

Homepa dhoHorpamm NoABNAKOTCA B
nopAgKe, B KOTOPOM OHU
3anporpaMMypoBaHbI.

6 [MNpwv xenaHum cTepeTb MHANLMPYIOLLENCA
(hoHorpamMmmel, HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

Ha aucnnee noasutca “Clear ?”.

7 HaxaTtb kHonky PUSH ENTER elue pas.
M3 nporpammbl UCKIKOYUTCA (hOHOrpaMma,
BbIBEJIeHHaA Ha Avcnnen no n.5.

CtupaHue nporpaMmvbl B LiesIoM

1 Haxumana kHonky FUNCTION nosTopHO,
BbiBecTU “MD” Ha ancnnen.

2 Haxwvmana kHonky MODE SELECT
MOBTOPHO B peXUMe 0CTaHOBa, BbI6paThb
“Set Up Mode”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 MNepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbIGpaTh “MD
Set Up ?”, n 3aTem HaxaTtb KHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“PGM Check Clear ?”, n 3atem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 Bbibpatb “PGM All Clear”, nepeBoasa
koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
<« v P, n 3aTem Haxatb kHonky PUSH
ENTER.

Moasutca “PGM All Clear ?”.

6 Haxatb kHonky PUSH ENTER.

CoTpeTca nporpamMma B LIESIOM.

CoBeTbl

* Mo>KHO cosgasaTtb nporpamMmy no mexto “Play
Mode Set Up ?”. inAa aToro BbibpaTth “Play
Mode Set Up ?” B n.4. lNMepeBoaa KOHTponnep
Multi Stick B cTopoHy <« vnu » NoBTOPHO,
Bbl6paTh “Program”, n Haxatb kHonky PUSH
ENTER. 3atem BbINOMHUTb onepauum no n.n.
5-8.

e CocTaBneHHanA nporpaMma octaeTcA B
CUCTEMHOI NamMATK Jaxke nocne
BocnpousseaeHna. Haxatb kHonky MD B=11,
4TO6bI CHOBA BOCMPOM3BOAUTL MO O4HOW U TOW
e nporpamme.

e Ecnu nonbiTatbeA o6aBnTb HoMepa 6onee
MaKcHMasibHOro Homepa nporpammel, TO
noasutcA “Step Fulll” (LWar nonoH). CtepeTb
HeHY>Hble (hOHOrpamMbl M COCTaBUTb
nporpammy etie pas.

® “--m--s” noABUTCA, Koraa obuee
3anporpaMmMnpoBaHHOE BPeMA MUHMAMCKA
npesbicuT 1000 MUH.

MpumeyaHuna

A I'IporpaMMﬁ ocTaeTcA B NnaMATU [0 Tex nop,
noka oHa He COTpeTCA NyTeM BbINONHEeHNA
onepauuu no n. “CtupaHne nporpammbl B
Lenom”.

* /IameHeHve pexvmMa BocnpousseneHua
MO>XHO OCYLLEeCTBNATb TONIbKO NMpu pexxume
OCTaHoBa.



3anucb Ha MMHUAUCK

Mepepn npuctynneHuem
K 3anucu

MUHMANCKY NO3BONAIOT 3aNMCLIBATh My3bIKY B
LMcpOBOM PEXMME W BOCTIPOU3BOAWTH €€ C BbICOKIM
Ka4yeCTBOM 3BY4aHUA, CPABHUBAEMbIM C 3By4aHUEM
KOMMaKT-A1CKOB. Kpome TOro, OH1 MEIOT PyHKLMIO
MapK1pOoBKY hoHorpamm. 3Ta hyHKLMA NO3BONAET
nonbL30BaTento HbICTPO NOKaNM30BaTh 3afaHHYH0 TOUKY
WM NErKo pefakTMpoBaTh 3anucaHHble hOHOrpammbl.
OpHako, cnepyeT OTMETUTb, YTO PEXMM 3anuci
3aBUCHT OT 3aNKMCbIBAEMOr0 UCTOYHMKA. Mpn aTOM
METOZ 3an1cy HOMEPOB (POHOrPaMM TOXE 3aBUCUT OT
UCTOYHMKA.

Korpa 3an1cbiBaemMbiM UCTOUHUKOM CNYXMUT:

e CD-nneiep HacToALLEN CUCTEMbI

Lincbposoii curHan ¢ komnakT-aucka

3anucbiBaeTcA, Kak ecTb (Lindposan 3anuck)*.

— (DoHorpammbl MapKMpyTCA HOMEpamm
aBTOMATMYECKM, KakK OHW MapKMpOBaHbI B
MCXOAHOM KOMMaKT-[ANCKe.

e TioHep u Apyrue aHanorosblie
KOMMOHEHTbI HacCTOALLEN CUCTEMbI

— AHanorosebIfi curHan 3anucbiBaeTcA nocne
npeobpasoBaHuA B LMGPOBO
(AHanorosasn 3anucb)™.

— Boibpats SURROUND OFF npwu 3anucu.

— (doHorpamMma MapKmpyeTcA HOMEpPOM B
Havane 3anucu. OfHaKo, Npu BKIOYEHUN
PYHKLMN CUHXPOHHOW 3anncy Mo YPOBHIO
curiana (Cm. cTp. 44.) hoHorpammbl
MapKu1pyelTCA HoOMepamyi aBTOMaTU4eCKN B
COOTBETCTBMUM C YPOBHEM BXOJHOIO CUrHana.

¢ (Tonbko ANA ceBepoamepuKaHCKOA Moaeni)
Mpoyne KOMMOHEHTbI, MOAKIIOYEHHbIE
onTuyeckumm kabenamm

— LincppoBon curHan ¢ KomnakT-aucka
3anucbiBaeTcA, kak ecTb (Lincposan sanuch)*.

— MapkupoBka hoHOrpamMm HeoAMHAKoBa B
3aBMCHMOCTU OT UCTOYHMKA 3BYKa.

MoapobHOCTM 06 OrpaHMyeHnr LMgpoBomn 3anucu
CMOTpeTb Ha cTp. 90.

70T curHan npeobpa3oBbIBAETCA, MOCKOMbKY 3TN
CUCTEMbI HE UCMONb3YIOT LMPOBOIA CUrHan.
MpumevyaHnAa no Homepam poHOrpamm Ha
MUHUAUCKE

 [InA MUHWAMCKA MHGOPMALMA O HOMepax
(mocnenoBaTenbHOCTY) ChOHOrPaMM, Hayane u KoHUe
¢hoHorpamm u T.4. 3anucbiBaeTcA Ha yqactok TOC* B
OTAENBHOCTY OT 3BYKOBOW MHpopMaLmu. MoxHo
pefaKTMpOoBaTh 3an1canHble hoHOrpaMMbl BbICTPO 3a
CcyeT Moamchukaumm Hdopmaumm TOC.

* TOC: Tabnmua coaep>XUMoro.

*

*

B cnyyae 3anucy ¢ CD-nneiepa 3ol CUCTEMBI U
apyroro CD-nneitepa unu MD-Aeky, NOAKMIOYEHHON K
rHe3gy OPTICAL IN, MD-zaeka 310 cUCTEMbI
aBTOMATUYECKM MAPKUPYET HOMepa (hOHOrpamM B
nocnesoBaTeNbHOCTH, OANHAKOBOW C NEPBOHAYaNbHON.
OpHako, Homepa hoHorpamMm He MapKUpyoTCA B
crepyiowux cry4anx:

—  pV NOBTOPHOM 3anncu hOHOrpamMM ¢ OSHOTO W TOro
Xe Aucka (T.e. ¢ NoMoLLbo (yHKLmK “Repeat 17);

—  Npu 3anucy hoHorpamMm 0AHOTO M TOro Xe HoMepa ¢
DpYruX 4UCKOB;

—  Npy 3an1cy (hOHOrpaMM NPOAOTKUTENBHOCTbIO A0 4X
cekyHa (B pexwme 3anuey “STEREQ”, “MONO” unm
“LP2");

—  npu 3anucy hoHorpamMm NpOAOMKUTENBHOCTBIO A0 8
CeKyHA (B pexume 3anucy “LP4”).

Mo 3aBepLieHNUM 3anucu

=) Bbirpy3nTb MUHUOMCK, HAXaB KHOMKY
&, Vv BbIKMKOYUTb NUTaHNe
cucTembl, Haxas kHonky 1/().

“TOC” 3aroputcA unu 3amuraet. 3anucb Ha
MUHUAVCK 3aBEPLUMTCA TOMbKO Nocne BBOAA
MHChOpMaLMM O 3annCk Ha MUHUAMCK.

MpumeyaHue

3anncb Ha MMHMAKCK 3aBepLUaeTCA TOMbKO Nocne BBoAa
BCeil MHchopmavmu o 3anucy B TOC, B MOMEHT KOTOPOro
TOC nepectaHeT muraThb 1 noracHeT. O6paTuTb BHUMAHME,
4TO6bI HE OTCOEAMHNT LUHYP NUTAHUA UMW NEPEMECTUTD
[eKy nepep HacTynnexuem aToro MomeHTa. Mepen
OTCOEAMHEHNEM LUHYPa NUTaHUA BbIMOMHUTL CNeayioLme
onepaum:

— BbIrpy3nTb MUHUAMCK.

— BbIKMIOUMT NUTaHME cUCTeMbI, Haxas kHorky 1/().

3awmTa 3anucaHHOro MMHUAUCKa

o [1NA 3aWNThI 3aMMCAHHOrO MUHWANCKA OTKPLITh LENb Ha
TOPLE MAHUANCKA, NEPEBEAA ABIKOK.
B 3TOM NMOMOXEeHNM MUHUANCK HE MOXET
noaeepraTbca 3anucy. [nA 3anucu Ha Hero
NepeBecTy ABMXKOK U 3aKPbITb LWeTb.

[
[BWOK

—

MepeBecTyn ABMXOK.
N

© ECNW MUHWAWCK 3aLUMLLEH OT 3anuci, Ha aucnnee
nossnatoTca “C11” u “Protected” nooyepeaHo 1 3anucs
Ha MUHUAMCK He MOXET OcyLLecTBNATLCA. MepesecTu
ABWXOK B NONOXEHINE 3aKPLITUA, 3arpyauTb MUHUANCK
MOBTOPHO 1 MOMbITATHCA elle pas.

MOUDMHUIN BH 9ouLeg I
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3anucb NObumMbIX
c¢hoHOrpamm c
KOMMNaKT-guckKa

— CUHHXpOHHasA nepe3anuchb Ha
MWHNONCK C KOMNaKT-AUCKa

Mo>kHO 3anucaTb hOHOrpammbl CO BCEX
KOMMaKT-AUCKOB B >XeflaeMoM nopaake npu
NMOMOLUM PYHKLIMN CUHXPOHHOM 3arnucu.

KoHTponnep
Multi Stick
B PUSH ENTER

{0}
(Mutanwue) 1 O 9

1 1

1 Haxumas kHonky FUNCTION
NoBTOPHO, BbiBecTn “CD” Ha
aucnnen, n 3aTem NosioXXnTb
KOMMNaKT-AMNCK Ha 3arpy304Hbii
NOTOK.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NnoBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”,
1 3aTeM HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “CD Set Up ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
Bblbpatb “Program Set ?”, u 3aTem
HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unun ¥ NoBTOPHO,
Bbl6paTb KOMNaKT-AUCK.

[Mpu >xenaHnm ogHOBPEMEHHO
nporpamMmMmpoBaTh BCe (hOHOrpammbl

KOMMaKT-AncKa BbIbpaTb KOMNaKT-ANCK
npu 3TON onepauum, u NEpenTn K
onepauuun n.7, NponyckaaA onepaumio
n.6.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « Ui » NOBTOPHO,
Bbl6paTh Xenaemyto oHorpaMmmy.

Homep
Homep aucka doHorpaMmbl

1
ngéag A‘J\

&

O6Lee Bpemsa BoCnpon3seaeHna
(Bkntoyan BbIGPaHHyO hoHOrpaMmy)

Haxxatb kHonky PUSH ENTER.

doHorpamma 3anporpammupoBaHa. Mpu
Bblbope BCex hoHorpamm Ha aucnnee
noasutcA “AL” n Bce hoHorpammbl
3anporpaMMnpoBaHbl 3a OVH Luar.
[MoABMTCA HOMEp Wwara nporpaMmsl, 3a
KOTOpbIM cneayeT obLiee BpemA
BOCMPOU3BEAEHUA.

[nA nporpammupoBaHnsa
[ONofIHMTENbHBLIX (hoHOrpamMm
NnoBTOPUTL onepauuun n.n.5 - 7.

Mponyctutb onepauumto n.5 npu BeiGope
¢oHOrpamMm u3 0gHOro amucka.

3arpyanTb 3anvcbiBaeMbilit
MUHWANCK.



10 Haxwumas kHonky SYNC REC
NOBTOPHO, BbibpaTb “CD — MD”, un
3aTem Haxartb KHonky PUSH
ENTER.

MD-peka rotoBa K 3anvcu n CD-nnenep
HaxoAuTCA B pexumMe naysbl B
BOCMPOU3BELEHUM.

Mpy ucnonb3oBaHUM MUHMAUCKA C
npeaBapuTenbHO 3anncaHHbIMU
boHorpammamn MD-peka
aBTOMaTUYECKUN NTOKaNn3yeT KOHeL
3anMcaHHOro y4acTka v BHOBb HaYHeT
3anncb ¢ 3Toro MecTa.

11 Korpa samuraer “PUSH ENTERY”,
HaxkaTtb kHonky PUSH ENTER.

3anuck HauyHeTcA ¢ nocneaHero
3anmncaHHOro y4acTKa MUHUANCKA.
CD-nneiep n MD-geka octaHoBATCA
aBTOMAaTMYECKU NO 3aBepLUeHUM
3anucu.

OcTaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

Mo>XHO ocyLecTBIIATL 3anuchb C
BbICOKOW CKOPOCTbIO.

Mpwn onepaumnn n.10 HaxaTb kHonky HIGH
SPEED CD-MD SYNC.

Ecnu MuHMauckK AOCTUrHeT A0 KOHUa
BO BpemMA 3anucu

MD-peka n CD-nnenep octaHOBATCA
aBTOMaTUYECKM.

MpumeyaHue

* ECnm MMHMAMCK 3alumLLeH OT 3anuncu, Ha
avicnnee nosenatoTea “C11” n “Protected”
nooyepeaHoO M 3anncb Ha MUHUOUCK He
MOXET OCYyLLeCTBNATLCA. BbirpyanTb
MUHUANCK, HaXaB KHOMKY A, nepeBecTu
npeaoXpaHNTENbHbI ABUXKOK OT 3anvcy B
nonoxexue 3akpblitua (Cm. cTp. 37.).
3aTem 3arpy3viTb MUHUAMCK MOBTOPHO U
nonbITaThCA eLle pas.

e Ecnu BCTaBMTb Nay3y BO BpeMA
NporpaMmMnpoBaHvA, 3BYK He
3anucbiBaeTcA Ha y4acTok nay3sbl (Cwm.
CTp. 66.).

3anucb Ha MUMHUOUCK B
pPY4HOM peXxxume

CucTtema aBTOMaTUYECKMN NloKanuayeT KoHewl
noboro 3anncaHHoOro yyactka MMHManucKa u
Ha4ynHaeT 3anucb € 3TOro mecTa.

Y0} 3 1 -
I

(MyTanwue)

2 4

1 3arpyanTb 3anvcbiBaemblii
MWUHUAONCK.

2 Haxuman kHonky FUNCTION
NMOBTOPHO, BbIBECTN UCTOYHUK,
noanexatyui 3anvucu, Ha aucnnen.
e CD: 3arpy3utb KomnakT-auck. lpu
XenaHuv HavaTb C 3a4aHHON
hOHOrpaMmMbl COCTaBUTbL NPOrpamMmy
(Cm. “NMporpammmpoBaHmne hoHorpamm
KOMMNaKT-ANCKOB” Ha CcTp. 28.).

¢ Radio: HacTpouTb TioHep Ha
>Xenaemyto npeaycTaHOBNEHHYIO
ctaHuuo (Cm. “TMpocnywmnBaHne
paavoBsellaHna” Ha cTp. 20.).

e Tape: 3arpy3uTb KacceTy >xenaemom
CTOPOHOW Briepes.

Mpw >KenaHuy ocyLwecTBNATL 3annch C

ONUMOHANbHbIX ayAVOBWUAEOKOMIMNOHEHTOB

cMoTpeTb “OnumoHasbHble KOMMNOHEHTbI”

Ha cTp. 84.

lpoaosnxeHne cnenyer
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3annce Ha MMHNANCK B PYYHOM
pexxnme (lMpoaosxeHne)

3 Haxuman kHonky MD REC MODE
NOBTOPHO, BbIGpaTb Xenaembln
pexxum 3anucu.

4 Haxatb kHonky MD REC.
MD-geka rotoBa K 3anucu.

5 Haxar kHornky MD B=11.
HayHeTcAa 3anucek.

6 Hauatb BOCrpou3seeHne
UCTOYHUKA, Noanexatiero sanucu.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky .

CoBeTbl

e Ecnu HaxaTb kHonky FUNCTION Bo BpemAa
3anucu ¢ KOMNaKT-AncKa, OCTAHOBATCA Kak
CD-nneviep, Tak 1 MD-geka.

¢ “OVER” 3aropuTca npu NocTynieHnm curHana
BbICOKOIO YPOBHA BO BPEMA 3anmcu ¢
KOMMOHeHTa, noakntyeHHoro K VIDEO
(AUDIO) IN.

* MO>XHO perynmpoBaTh YpOBEHb 3anuncu Ha
>Kenaemyto rpoOMKOCTb Mo
3aBepLieHun onepauum n.4 (Cm. cTp. 46.).

* MO>XHO NpoBEPUTH OCTaBLUEeEeCA BPpemA Nno
Zucnneto BO BpEMA 3anucu NyTem HaxaTtusa
kHonku DISPLAY.

MpumeyaHue

Mpw BKNOYEHUM Nay3bl BO BpeMA 3anvcy ¢
KOMMNaKT-AMcKa HoMep hoHOrpaMmbl
3anunceiBaeTcA B 9TOM MecTe. Kpome Toro,
HaAo MOMHUTb, YTO (HOHOrPamMMbl
3anuncbIBalOTCA, MPUHUMAACH OAHUMM
hoHOrpamMmmamm ¢ 04HUM HOMEPOM, eCcinu
oAMHakoBaA hoHorpaMma ¢ O4UHUKOBOrO
KOMMNaKT-A1CKa 3an1cbiBaeTCA NOBTOPHO.

OnutenbHaA 3anucb

B fononHeHne K HopManbHON CTepPeotOHNYECKON
3anu1cy HacToALaA cucTema 0becneunBaeT Aga
AnvTenbHbIX pexxuma: LP2 n LP4. B pexxuime LP2
MO3HO OCYLLECTBAIATH 3anuCh B 2 pasa AfvHHee
HOPMaJIbHOrO BpeMeHH 3anucy, a B pexuime LP4 - B

4 pasa. Kpome TOro, AnA 3anmcu B MOHOGOHUYECKOM
pexume BpeMA 3anucy NpuMepHo B ABa pasa bonblue
M0 CPABHEHMIO CO CTEPEO(OHNHECKIM PEXMMOM.

MpumevaHue

MwHuamcku, 3anucarHble B pexxume MD LP (LP2 nnu
LP4), He moryT BOCNpOM3BOANTLCA B CUCTEME, HE
npeaycmatpusatoLle pexxum MD LP. Kpowme Toro,
LNA MVHUAWCKOB, 3anucaHHbix B pexxume MD LP, He
MOryT NpUMeHATLCA PyHKUmK S.F Edit n T.4.

VO]
(Mutanwue) 1

O
o T
)\ —e———
& o ——|
[OJN©)
(@]
0
T
K 1

1 Mepen Hayanom 3anucy (CUHXPOHHOW
nepesanucy ¢ KOMNakT-auMckKa Ha
MUHUOWCK WK T.M.) HAXXMMaA KHOMNKY
MD REC MODE noBTOpHO, BbibpaTtb
XKENaeMbln PEXXMM 3anucu.
ﬂpl/l KaXkA0OM HaXkaTun KHOMKU NHAnKauuA
nepekioyaeTcA B criedytoLem nopsaaKe:

— STEREO

1
LP2 (Bpema 3anucu B cTepeotOHNYECKOM
pexvime B ABa pasa 6onbLue
CTaHOapPTHOro BpemMeHu 3anwcm)

LP4 (Bpema 3anucu B cTepeotOHNYECKOM
pexume B YeTbipe pasa bonblue
CTaHAapPTHOrO BPEMeHU 3anwcm)

1
- MONO (MoHOOHNYECKMUIA)

2 Bkno4nTb 3anuchb.



BosBpart K pexxumy
cTepeodOHNYECKOM 3anucu
Bobi6patb “STEREQ” npu onepauum n.1.

OTmeHa hyHKLMN MapKUpoBKM LP

“LP:” (MapkupoBka LP) aBTomaTudeckm
HaHocuTCA B Havasie Ha3BaHuA hoHOrpaMmbl
npv AnNMTenbHOM 3anucu.

“LP:” nHanumpyeTcA nNpu nonbiTke
BOCNPON3BOANTb MUHUOUCK B CUCTEME, HE
npepycmatpuBatowen pexxum MD LP.

Mpu >kenaHuy OTMEHUTb 3TY (OYHKLMIO
BbINOMHWTbL CNEeAyoLMe onepaunu:

1 Haxxumana kHonky FUNCTION nosTopHo,
BbiBecTn “MD” Ha gucnnen.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unu P, Belbpatb “MD Set
Up ?”, n 3aTem HaxaTtb kHonky PUSH
ENTER.

4 TNepeBoana KoHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « vnu P, BbibpaTtb “MD Edit ?”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unu P, Beibpatb “REC
Setup ?”, n 3aTem Haxatb kHonky PUSH
ENTER.

MepeBoana koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unwu », BeibpaTth “LP Stamp On
(vnn Off)”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

6 lMepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unu P, BbibpaTh “LP Stamp
Off”, n 3atem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

MpumeyaHua

© MuHMancku, 3anmcaHHble B pexxkume MD LP
(LP2 nnn LP4), nonxHbl BOCNPOU3BOANTLCA B
cucTeme, npegycmartpusatowen pexxum MD
LP. 3T MUHWUANCKN He mMoryT
BOCMPOM3BOAUTLCA B APYrnx cuctemax.

© PeXx1M 3anucy He U3MEHAETCA, ecnv aaxe
HaxaTb kHonky MD REC MODE Bo Bpems
3anvcy unv naysbl B 3anmcu.

e Ecnu paxke Bbibpatb “MONO”, Haxnman
kHonky MD REC MODE, KOHTpOnbHbIN curHan
BO BPEMA 3anuncu He NepeksYaeTca Ha
MOHOMHOHNYECKUIA.

dopmupoBaHue
3-ceKyHaHOro npobena
meXay oHorpaMmamu

— CokpatyeHue npobena

®yHKUMA cokpaLleHna npobena ycTaHosneHa Ha Bk
Ha 3aB0Jie-M3roToBUTENE.

OTa (hyHKLMA NO3BONAET aBTOMATUYECKU (hOPMUPOBATH
npo6en ANMTENbHOCTLIO B 3 CeK MeX Ay hoHorpaMmamm
BO BpemA LMGpOBON 3anncy ¢ KOMNakT-aucka. [na
OCTasbHbIX PEXMMOB 3anmcy, eciv hyHKLMA
COKpaLLeHUA Npobena BKIIOYEHa M OTCYTCTBYET
3BYKOBOW BXOAHOI CUrHan B TeYEHUe NPUMEPHO 3 CeK
unm 6onee (Ho meHee 30 CeK) BO BpeMA 3anucy, To
MD-geka 3amMeHAeT 3T0 MoYaHue Ha npoben okono 3
CEeK M NPOJONXaeT 3aniChb.

OTcyTCTBUE 3BYKOBOrO BXOAHOMO CUrHana B
TeyeHune 0o 30 cek |

I~ &
o
Bkn. ﬂ~ "]

Bbikn.

I~

HN

3ameHa Ha 3-cekyHAaHbIN npoben n
NPOAONXEHWE 3anucu

ABTOMaTMYECKaA NPUOCTaHOBKA: 1Py BKIMIOYEHHOM
(hyHKLMN COKpaLLeHrA Npobena, ecv 0TCYTCTBYeT
3BYKOBOW BXOAHOW curHan B TeveHme 6onee 30 cek,
MD-geka 3aMeHAET 3T0 MonYaHue Ha npoben oKono
3 CeK 11 NePexoanT B PEXMM nay3bl B 3anucy.
MpumeyaHue

®yHKUNA aBTOMATUYECKOI MPUOCTAHOBKM HE
(hyHKLMOHMPYET BO BPEMA CUHXPOHHON 3anmcyl.

OTcyTCTBYE 3BYKOBOrO BXOAHOIO CUrHasa B TeHeHue
HemeHee 30 cek

a~1 &
o
Bkn. ﬂ"' ‘

Bbikn.

I~

3ameHa Ha 3-CeKyHAHbIN NpoGen 1 BKoYeH1e
naysbl B 3anucu

lMpoaomkeHne cnegyer

MOUDMHUIN BH 9ouLeg I
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dopmuposaHmue 3-ceKyHAHOro npobena
mexay ¢poHorpammamu (lpogonxerHne)

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(MvTanve) B PUSHENTER

l

o @)

(. ——— —

e P ——
=
0 0 [—

0

:

1 Haxam kHonky MD REC.
MD-peka rotosa K 3anucu.

2 Bo BpemMA nay3bl B 3an1cy Bolbpatb
“Set Up Mode”, Haxxnmana KHOMKy
MODE SELECT noBTOpHO, 1 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

3 MepeBoaA kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Set Up ?”, n 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Edit ?”, n 3aTem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “REC Setup ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 nnn P NOBTOPHO,
Bbl6paTh “S. Space On (nnm Off)”, n
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

6 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTb “S. Space On”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

“S. Space On” noAaBuTCA U PyHKLMNA
CoKpalleHuAa npobena 6yaet
ycTaHoBsfeHa Ha Bkn.

7 [nAa BKNOYEHNA 3annucK HaxxaTb
kHonky MD B=11. A ana
BbIK/THOYEHMA 3anucu - KHonky M.
Mpu HanNMuuK yANMHEHHOTo MoSlYaHusA B
TeyeHue 4 - 29 cek BO BpPeMA 3anucu
noasuTcA “Smart Space”, MD-geka
3aMEHUT 3TO MoS4aHue Ha npoben
0KOJ0 3 CeK 1 MPOAOIXXNT 3anuck. Ecnn
He nocTynaeT 3BYKOBOW CUrHan B
TeyeHune 30 cek, noasutca “Auto Cut”,
MD-peka 3aMeHUT 3TO MonyaHue Ha
npo6en oKosno 3 cek u nepenaeT B
pexxum naysbl B 3anucu. Ona
NPOAOIIKEHMNA 3aMNUCK HaXaTb KHOMKY
MD »=-11.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

BbiknioyeHune (hyHKLMU COKpaLLeHUnA
npo6ena
Bbibpatb “S. Space Off” npu onepauum n.6.



Bknro4yeHue 3anucu
C ayauoAaHHbIMM,
3anoMHEeHHbIMU 3a
nocnepnHue 6 cek

— 3anuce “Ha malumHe BpemeHn”

Mpu 3anmucn UM vnm caTennuMTHOro BelaHuaA
maTepuan 3a Ha4arbHble HECKOMbKO CEKYH/
4acTo 1cye3aeT 13-3a BpeMeHu, Tpebyemoro AnA
NPOBEPKM COAEP>XXKaHNA N HaXATUA KHOMKK
3anucu. Bo nsbexanne notepn 3Toi HavanbHoM
4acTv nocneaHue ayanoaaHHble MOCTOAHHO
3anomuHatoTcA B 6ydepHoi namATh dyHKLMe
3anucy Ha MaLlvHe BpeMeHn. 3TO No3BonAeT
3anucbiBaTh 3BYK 3a 6 Cek [0 BKNIOYEHMA
3anmncu, Kak nokasaHo Huxe.

AyavopaHHble B 6ydepHon

namATu 3a 6 cek
KoHel,

Haxatwe kHonku PUSH 3anucbiBaemoro
ENTER npwv onepauuv n.5 Martepuana

I > Bpema

H_J

| 3anucaHHan
yacTb

t

Hayvano 3anuceiBaemoro
marepuana

/0]
(Mutanwne) 1

L

1 3arpy3unTb 3anucbiBaembli
MWHUIUCK.

2 Haxuman kHonky FUNCTION
NMOBTOPHO, Ha AWCINJIEN BbIBECTU
UCcToYHMK (Hanpumep, TUNER),
noanexatumi anmcu.

3 Haxatb kHonky MD REC.
MD-aeka rotosa K 3anucu.

4 Bkntountb Bocnpoun3eeneHne

WCTOYHMKA, Noaniexallero 3anuncu. -

5 Haxartb kHonky PUSH ENTER &
XXenaemom MmecTe Ha4ana 3arnucu.

3anncb CTOYHMKA HAaYHEeTCA ¢
ayavodaHHbIMKU 3a nocneaHue 6 cek,
3anoMHeHHbIMK B BydhepHoi namATK.
Mpwn ncnonb3oBaHWM 3anNCaHHOro
MuHnancka MD-geka aBTomaTm4eckmn
NOKanunayeT KOHeL, 3anycaHHOW 4acTu 1
Ha4HeT 3anmncb C Hero.

OcTaHOB 3anNMCK Ha MaluuHe BpemMeHu
HaxaTb kHonky W

MpumeyaHune

MD-paeka HaunHaeT 3anoMuHaTb ayanoaaHHbIe,
Kora oHa NepexoauT B PeXKMM rOTOBHOCTU K
3anucy npv onepauum N.3 nepes BKKYEHNEM
BocnpouaseneHna. Ecnu npowno meHee 6 cek
0o Haxkatua kHonkn PUSH ENTER, 3anuck Ha
MallUnHEe BPEMEHU HaYMHaEeTCA C ayanoAaHHbIMU
MeHee, 4YeM 3a 6 cek.

MOUDMHUIN BH 9ouLeg
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MapkupoBKa
¢oHOrpamm Homepamu

®dOoHOrpamMmmbl MOTyT MapKUpPOBaTbLCA
HOMepamM, Kak Huxe yKasaHo:

e ABTOMaTU4eCKaA MapKnpoBKa poHorpamm
HOMepamu.
Mpwn 3anucy ¢ KOMMNAKT-aucKa B HaCTOALLEN
cucteme (UMGPOBOI 3anuncK) Unu BO BpemA
CUHXPOHHOWN 3amnm1cy Mo YPOBHIO curHana
¢hoHOrpaMMbl MapKMpPYOTCA HOMepamu
aBTOMATUYECKW.

e B no6om MecTe BO BpeMsA 3anucy.
Mo>HO MapkupoBaTb (hOHOrpaMMbl HOMepamm
BO BPEMA 3anuncu Jitoboro NCTOYHMKA.

¢ [locne 3anucu.
Mo>xHO ncrnonb3oBaTh PyHKLMIO
pasaenenus (Cwm. cTp. 56.).

ABTOMaTUYeCKanA
MapKupoBKa (poHorpamm
HOoMepamMu BO BPeMA 3anucu

— CMHXpOHHas 3anunch M0 ypOBHIO CUrHana

OYHKLMA CUHXPOHHOIA 3an1cK MO YPOBHIO CUrHana
yCTaHoB/eHa Ha BKn. Ha 3aBoae-n3rotosuTene n
(hOHOrPaMMbI MapKUPYIOTCA HOMEPaMin aBTOMATUHECK.
Ecnu He nhanumpyetca “L-SYNC” Bo Bpema 3anucw,
BKTIOYNTb 3TY MHAMKALMIO B HUKEYKa3aHHOM
nopAake. (hoHorpaMMbl MapKUPYIOTCA HOMepamu
aBTOMATMYECKM B Cry4ae, Kora BXOAHO curHan
Haxo[MTCA HUXeE OMPEeAEeNeHHOro YPOBHA B TeYEHUe
6onee 2 Cek 1 3aTeM NpesbILLAET ero.

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(MuTatue) m PUSHENTER

|

18 pexxume naysbl B 3anmcu
BblbpaTb “Set Up Mode”, Haxunman
kHornky MODE SELECT nosTopHo,
n 3aTeM HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

2 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpOHY € unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, n 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

3 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpPOHY « unv » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Edit ?”, n 3aTem
HaxkaTb kKHoNKy PUSH ENTER.

4 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOPOHY 4 nnn P NOBTOPHO,
BblbpaTb “REC Setup ?”, n 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTonnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTb “T.Mark LSync”, n 3atem
HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

6 MepeBoaa koHTonnep Multi Stick B
CTOPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTb “LSync”, n 3atem HaxkaTb
kHonky PUSH ENTER.
3aroputca “L-SYNC”.

[/ Haxas kHonky MD B=11 (nnn
PUSH ENTER npwu ncnonb3sosanum
OYHKUNN CUHXPOHHOW 3anucm),
HayaTb 3anuce.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.



N3meHeHMe ypOBHA BKIIOYEHUA ANA
CUHXPOHHOIA 3aNnCU No YPOBHIO
curHana

[InA n3MeHeHnA ypoBHA cUrHana,
BKIHOHAIOLLEr0 CUHXPOHHYIO 3anuch No
YPOBHIO CUrHana, BbIMofHUTb Crieayolme
onepauwu.

1 Haxumas kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unu P, Belbpatb “MD Set
Up ?”, n 3aTem HaxaTtb kHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaa koHTONNEp Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOpPHO, BbI6paTh “MD
Edit ?”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepesBoaa koHToNNep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“REC Setup ?”, n 3aTem HaxkxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
cTopoHy « unu P, Beibpatb “LS(T)”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

6 lMepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 unun P, BblI6paTb YpOBEHD, 1
3aTem HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
MO>KHO yCTaHOBUTbL YPOBEHb B Npeaenax
oT -72 nb no 0 ob c nHTepeanom no 2 ab.

7 HaxaTtb kHonky MODE SELECT.

CoseTt

Mpw perynmpoBKe ypoBHA cUrHana Haxartb
kHonky CLEAR ans Bo3BpaTa K yCTaHOBKE Mo
ymonyanuio (-50 gb).

OTmeHa aBTOMaTM4yeCcKomn
MapKUpPOBKMU (hOHOrpamm Homepamm
1 BbinonHuTb onepaumn n.n.1 - 5 Ha cTp. 44.
2 MepeBoaa koHTONNEp Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTH
“Off”, n 3atem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.
Mpu rawenun “L-SYNC” doHorpamma
MapKunpyeTcA HOMEpPOM TOMbKO B Havarne
KaXxAon 3anucu.

MpumeyaHue

(hOHOrpamMMbl He MapKUPYIOTCA HOMepamm faxe
NpU BKMIOYEHHON PYHKLIMN CUHXPOHHOW 3anncum
No YPOBHIO CUTHana, eciim ypoBeHb LUYMOB
MoBbILLIAETCA BO BPEMSA 3anucu ¢
pagvonpueMH1Ka Unmn KacceTbl.

MapkupoBka ¢hoHorpamm
Homepamu B 3ajaHHbIX
MecTax BO BpeMs 3arnucu

— MapkupoBka ¢hoHorpamm

MO>XHO MapKnpoBaTb (OOHOrPaMMbl
HoMepamu B Nto6oe BpemMaA npu 3anucu B
He3aBWUCUMOCTU OT TUNAa UCTOYHMKA 3BYKaA.

= Haxatb kHonky MD REC Bo BpemA
3anucu B MecTe, rae TpebyeTtcA
0o06aBUTb MapKNPOBKY
¢oHOrpamMmbI.

MapkupoBka hoHOrpamMmbl HAaHECETCA B
[aHHOM MecTe.

I/
(MuTanve) Mp REC

0@

0

/o
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PerynupoBka
YPOBHA 3anucu

Mo>HO perynupoBaTb ypoBeEHb 3anuncu B
cnyyae, Korja 3anucaHHbI 3BYK C/TYLLUKOM
cnabbli UK CIILIKOM CUIbHBIA. Takxxe
MOXHO PerynimpoBaTtb U XpaHUTb YPOBEHb
3anncu A4fAa Kaxaoro 3anucbiBaeMoro
MCTOYHMKA (PYHKLMN).

MpumevaHue

py CMHXPOHHOW 3anMcy ypoBeHb 3anucu
aBToMaTu4ecku yctaHaesnueaeTcA Ha 0,0 ob
B HE3aBNCUMMOCTUN OT YPOBHA, 334aHHOr0
nosib3oBarteniem.

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(MuTanue) PUSH ENTER 1

l

0@

0

© 6

1 Bo BpPEeMA 3anvucy unm naysbl B
3anuvcu BbibpaTh “Set Up Mode”,
HaxxumaA kHonky MODE SELECT
NMOBTOPHO, M 3aTEM HaXaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

2 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpPOHY « unv » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Set Up ?”, n 3aTem
HaxkaTb kHonKy PUSH ENTER.

3 MepeBoaa koHToNnep Multi Stick B
CTOpOHY € unv » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Edit ?”, u 3aTem
HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpOHY « unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “REC Setup ?”, n 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

5 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpOHY € unv » NOBTOPHO,
BblbpaTh “Level Adjust ?”, n 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

MoABATCA 3anuCbiBaeMbI UICTOYHUK U
YpPOBEHb 3anucu.

6 MepeBoaA koHTonnep Multi Stick B
CTOpOHY 4, P, A, nnn ¥ nNosBTOPHO,
OoTperynupoBaTb YPOBEHb 3arucu.
YpoBEHb 3an1cu MOXeT
perynupoBatbcA B npeaenax ot —» ab
0o +18.0 ob. OTperynupoBaTtb ypoBEHb
3anncu Tak, 4Tobbl Ha aucnnee He
nosasunacb nHankaumua “OVER” npu
CUNbHENLLIEM 3BYKE.

[lnA Bo3BpaTa K 3aBOACKOW YCTAHOBKE
HaxaTb KHonKy CLEAR.

7/ Haxatb kHonky PUSH ENTER.

PerynupoBka 3aBeplueHa. BknounTb
3anuncb, ecnu annapart HaxoAuTcA B
pe>xxnme naysbl B 3annucu.

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

CoBetr

YpoBeHb 3anvcy MOXeT perynmpoBaTbCA AnA
KaXxaon yHKUUM 1 OTPErynnpoBaHHbIN
YPOBEHb 3aMoOMUHAETCA TakxXe AN1A Kaxaon
DyHKLMN.

MpumeyaHue

Ecnu oTperynmpoBaTb ypoBEHb 3anvcu Bo
BpemMA 3anmcu, 3aHoBO 3anucbiBaembii 3BYK
OoTNn4yaeTCcA Ka4eCTBOM OT 3BYKa, 3anmMcaHHOro
[0 3TOro.



PepakTupoBaHue MMHMAUCKA

Mepepn npuctynneHuem
K peaakTUpoBaHUIo

Bbl MOXeTe pefakTUpoBaTh 3anucaHHble
poHOrpaMmbl Ha MUHUAUCKE.
Mcnonb3oBaHve hyHKUMIA peaaKTpoBaHusa
Nno3BOSIAET CO3AaThb HOBbIN NOPALOK
3anucaHHbIX hoHOrpamMmM Ha MUHUAMCKE.

®OyHKUUM peaaKTMpOoBaHuUA

e OyHKkuMA Name - TukeTupoBaHue
MWHUOUCKOB
Mcnonb3oBaTh AaHHY0 YHKUMIO AnA
NMPUCBOEHNA Ha3BaHUIA AMCKaM U
(hoHorpammam. Bbl MOXETE NCNoNb30BaTh
NPOMUCHbIE U CTPOYHbIE BYKBbI, LMdpbl 1
CcMMOOMOB AN1A CO3AaHNA Ha3BaHWA.

e ®dyHkuuA Erase - CTupaHue 3anucen
Mcnonb3oBaTb AaHHYO PyHKUMIO AnA
CTUpaHunA 0AHOW POHOrpaMMBbl, BCex
dhoHOorpaMm mnm yyactka oHorpammbl.

e ®dyHKuuA Move - UsmeHeHue
nopaaka ¢oHorpamm
Vcnonb3oBaTtb AaHHy0 PyHKUMIO AnA
M3MEHeHVA Hymepauum hoHorpamm.

e OyHkumA Divide - YBenuyenue
yucna choHorpamm
Mcnonb3oBaTb AaHHYO PyHKLUMIO AnA
yBenmyeHusa ynicna goHorpamm. IT0
Mo3BONAET YCKOPEHHYIO NToKanm3aumio
xenaembix gpas.

e dyHKumMA Combine - CoyeTtaHue
3anucaHHbIX poHOrpamm

Vicnonb3oBaHuem faHHoN chyHKUMM npobenbHanA
4acTb MeX/y [BYMA hOHOrpaMmMamu CTUpaeTca u
[AaHHble ABe (hOHOrpaMMbl COYETAIOTCH,
€031aBaAch 0aHy coHorpammy. PoHorpammbl,
HOMepa KOTOPbIX HE ABNAKTCA
rnocnenosaTenbHbIMM, Hanpumep, (oHorpamma 1
1 hoHorpamma 4, MoryT codeTaTbCA.

e OdyHKuMA Undo - OTmeHa
nocneaHero peAakTMpoBaHUA
Mcnonb3oBaTtb AaHHy0 hyHKUMIO AnA
3aMeHbl nocnegHero BbIMOMHEHHOrO
penakTupoBaHMA U BOCCTaHOBNEHUA
COCTOAHMA coaep>XaHnA MMHUONCKa nepeq
BbIMNOJSIHEHNEM NaHHOro peaakTepoBaHUA.

Mepen peaakTupoBaHuem

PepnakTupoBaHne MMHMAUCKA OOMXHO
BbINONHUTBCA B CNeAyoLWMX YCNOBUAX:

e MuHUAMCK ABNAETCA 3annCbiBAEMbIM.

e MD-peka HaxoauTCA B HEMPEPLIBHOM peXMMe.
Mepen pepakTMpoBaHWeEM HaA0 NPOBEPUTH
TekKyllee COCTOAHNE MUHMANCKA B
HVKEeNprBeAeHHOW Nocnef0BaTENbHOCTY.

1 MpoBepuTb ABUXEK MUHUAMNCKA,
noasiexatliero penakTupoBaHuIo.
Ecnn muHnamck 3awmwieH ot 3anmer, “C11” n
“Protected” (3awmLieHo) YepeaytoTcA Ha aucnnee
1 MUHUZVUCK He MOXET peAaKTUpOBaThCA.

Ecnv MuHNANCK 3alumLLeH oT CTUpaHWA, cnepyet
nepemMecTuUTb ABUXEK ANA 3aKPbITUA LWenn.

2 Haxumars kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABUTCA Ha aucnnee.

3 YcTtaHoBuTbL MD-aeky Ha
“Continue” (MpoponmkeHne) B MeHIO
“Play Mode Set Up?” (YcTaHoBKa
pexxuma BocnponsseneHma ?).
MuHUANCK MoXeT penakTupoBaTbCA TONIbKO B
HenpepbIBHOM pexxume. MUHWUAUCK He MOXEeT
pefakTnpoBaTbCA B pexunme BocnponsseaeH1A
no nporpaMme unu B CﬂyHaﬁHOM nopagke.

Mocne pepakTupoBaHua

=) HaxaB KHOMKY &, BbIrpy3uTb
MWUHUAWCK, UMW, HaXKaB KHOMKY
1/, BBIKMIOYNTD NMUTAHME CUCTEMBI.

“TOC” (Tabnuua coaepxaHna) 3aroputca
WNW HAYHET MUraTb. 3anuch Ha MUHUANCK
COBEPLUMTCA TOMbKO NOC/E NOCTYMNNEeHNA
VHEOpMaLMM 3annCK B MUHUANCK.

MpumeyaHue

PefakT1poBaH1e MUHUANMCKA COBEPLUMTCA NOCNe
NOCTYNNIEHUA BCel MHhopMaLmMn peaakTUpOBaHuUA B
TOC, n B 9T0T MOMeHT uHankatop TOC ocTaHoBUTCA
muratb 1 ucyesHeT. CobnoaaTb 0CTOPOXKHOCTD,
4TOBbI HE OTCOEAMHUTD LUHYP MUTaHWA UK NEPeMEeCTUTb
[LieKy [0 3TOro MomeHTa. [lepen 0TCOeAMHEHMEM LHYpa
NUTaHUA HaZo BBINOMHUTB CrieaytoLLMe onepauuy:

— BbIrpy3anTb MUHUANCK.

— Haxas kHonky I/(), BbIKMIOYNTL cucTeMy.

exouTuHuIN snHesoduidedad I
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JTUKeTUpoBaHue
MUHUAUCKA

— ®yHkyma Name

HasBaHuA MOryT co3aatbeca ANA 3anvcaHHbIX
MWUHUZAMCKOB ¥ (DOHOrpaMm B
HUXXENPUBEAEHHOM NOPALKE.

Mpwu 3anucu

Ecnm “CD TEXT” MuraeT Ha gucnnee npuv 3anucu ¢
KOMMaKT-AMCKa, TO Ha3BaHKe (hoHOrpaMMbl MOXET
3anucatbeA Ha MuHnamck (Cwm. ctp. 50).

Mocne 3anucu

Mcnonb3osaTb hyHKUMIO Name Ha
HacToALen cTpaHuue. Bbl MoXxeTe BBeECTU
Bcero 1700 3HaKoB AnA CO34aHUA Ha3BaHWUN
avcka u ooHorpaMm Ha OJHOM MUHUAMUCKE.

KoHTponnep
Multi Stick
Y0, l««/pp1 PUSHENTER

(Mutanwne) ]

s

D: 7
7 [ I I I ][ N
[ES) ———
O O [——]
® o .
o D 6006 N
<

CLEAR

SCROLL

IVAVAVAVAVA
c@ARE ()

=)
O
&

A
/
(i

¢

MODE SELECT

1 Haxumats kHonky FUNCTION
MOBTOPHO A0 Tex Nop, nokKa Ha
aucnnee He noAsutea “MD”.
[nA npucBOEHWA Ha3BaHUA AUCKY,
Haxas kHonky M, npekpaTuTb
BOCMpOU3BeeHNe ancka.

[nA npucBoEeHWA Ha3BaHuA
doHorpamMme, HaXxnmMaTtb KHOMKy </
»P»1 NOBTOPHO, A0 TEX MOp, Noka
Xenaemblii HoMep (hOHOrpaMmbl He
NoABUTCA Ha Aucree.

2 Haxatb kHonky NAME EDIT/

CHARACTER.
Kypcop HayHeT muraTb.

MD 2

yie

P e

}v\
Mpu BbIGOPE hoHOrpammsbl B n.1
BOCNPOU3BeAEHNe Ha4YHeTCA

aBTOMaTU4eCKuU.

Haxxumatb kHonky NAME EDIT/
CHARACTER noBTopHO 10 Tex
nop, NokKa >enaemMbii TUMN 3HakKa He
NnoABUTCA Ha gucnnee.
Mpy KaXX4OM HaxaTun KHOMKK
VHAVKaUWA nepeknioyaeTca B
crnepnyoLlem nopAake:
1 (Mpo6en) — A (MponucHble byKBbl)
— a (CTtpoyHble byksbl) — 0 (Lindppebr)
— ' (Cumbonebl)* — ., (Mpoben)**
* Mo>)XHO Ucnosib3oBaTh crieayowme
cumbonbl.
—1,.():12&+<>_="#$% @0

**[InA BBoAa npobena
Mepentn K n.5.

4 MepesoanTb KOHTPonnep Multi

Stick B cTOpoHy A unun ¥ noBTOPHO
[0 Tex nop, noka Tpebyembi 3HaK
He NoABMTCA Ha aucnnee.

5 MepeBecTub koHTponnep Multi Stick
B CTOPOHY <« unu ».
BblbpaHHbIii B N.4 3HaK nepecTaHeT
MUraHve 1 Kypcop nepemMecTuTcA BleBo
1N Bnpaso.



6 MoBTopWTL NN.3 - 5 ANA co3naHuA
MOJSIHOTO Ha3BaHuA.

Ecnv BBEieH HeMpaBuIIbHbIV 3HAK, TO
nepesoanTb KoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unu P NOBTOPHO A0 TEX Mop,
nokKa Xesnaemblil 3HaK He Ha4YHeT MuraTb,
3aTeM NoBTOPUTHL NM.3 - 5.

[lnA cTvpaHnA 3HaKa HaxaTb KHOMKY
CLEAR npv Murasum 3Haka.

7 Haxars kHonky PUSH ENTER ana
COBepLUEHMA NOPAAKA STUKETUPOBAHNA.

[vck unu hoHorpamma umeet
HasBaHwue.

OTmeHa 3TUKeTupoBaHuA
Haxatb kHonky W

CoBeTbl

© OTUKETUPOBaHME (HOHOrPaMMbl MOXET BbIMONHUTLCA
npu1 BOCNPOU3BEAEHNM AncKa. Tekyluan doHorpamma

BOCMPON3BOAUTCA NOBTOPHO [0 TEX Mop, Noka

3TUKETUPOBAHNE He COBEPLLMTCA.

© JTUKETUPOBAHNE MUHWUAMCKA MOXET BbINOMHATLCA B
meHio “MD Set Up ?”.

1 Haxwumatb kHonky FUNCTION noBTopHO A0 Tex
nop, noka “MD” He noABWUTCA Ha Aucnnee.

2 [py ocTaHOBE MUHUAUCKA, HAXNMaA KHOMKY
MODE SELECT noBTopHo, Bbl6pats “Set Up
Mode”, 3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy < unu B
noBTOPHO, BbIbpaTh “MD Set Up ?”, 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

4 Mepeoaa koHTponnep Multi Stick B ctopoHy < unu B
NOBTOPHO, BbibpaTh “MD Edit ?”, 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

5 TMepesoaAa konTponnep Multi Stick B cTopory < unu P
NOBTOPHO, Bbibpath “MD Name?” (Ha3saHue
MUHMAMCKa?), 3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

6 [epesoaAa konTponnep Multi Stick B cTopory < unu P
NOBTOPHO, Bblbpathb “Name In?” (BBog HasBaHuA?),
3aTeM Haxatb kHonky PUSH ENTER.

7 MepeBona koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< v P NOBTOPHO, BbiBpaTh AMCK UK
¢poHorpammy, Noanexallyto aTUKETUPOBaHWIO,
3aTeM HaxaTb kHonky PUSH ENTER.
BbInonHuTL NN.3 - 7 ¢ npepbiayLuei CTpaHuLbl.

MpumeyaHue

Ecnm MmuHmnanck 3awmieH ot 3anucu, “C11” un
“Protected” (3awwmLieHo) YepeayoTca Ha
ucnree v 3anucb Ha MUHUANCK HEe MOXeT
BbINOMHUTLCA. Haxas KHOMKY £, BbIrpy3nuTb
MWUHUANCK, NEPEMECTUTb ABMXEK 3aLUWTbl OT
3anuncy B NosioXKeHue 3akpbiTua (cM. cTp. 37),
3arpy3uTb MMHUAMCK BHOBb 1 nornpobosatb
3anuce.

Konuposal-me Ha3BaHWA AUCKa Unu
choHOrpammbI

Ha3asaHwe, NpuCBOEHHBIN AUCKY Nk hoHOrpamme,
MOXET KOMMpPOoBaTbCA Kak Ha3BaHue AnA Apyroro
[ncKa unu hoHorpamMMbl Ha AUCKe.

1 HaxxumaTtb kHonky FUNCTION noBTopHO
0o Tex nop, noka “MD” He noABUTCA Ha
aucnnee.

2 lMNpu ocTaHOBE MUHUAUCKA, HaXKUMan
kHonky MODE SELECT noBTopHoO,
BbI6paTth “Set Up Mode”, 3aTem HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

3 lNepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unun P NoBTOPHO, BbIGpaTh “MD
Set Up ?”, 3aTem HaxaTtb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unun P NoBTOPHO, BbIGpaTh “MD
Edit ?”, 3aTem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

5 lNepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unun P NoBTOPHO, BbIGpaTh “MD
Name?”, 3aTem HaxaTb KHonky PUSH
ENTER.

6 lMepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unu P NOBTOPHO, BbIGpaThb
“Name Copy?” (KonuposaHue
HasBaHuA?), 3aTem HaxaTtb KHonky PUSH
ENTER.

7 MepeBoanTb KoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € unn P NOBTOPHO A0 TEX nop,
noka Ha gucnnee He noasutcA “Disc”
(Ouck) (Mpy KonupoBaHUW Ha3BaHWUA
ancka) unm hoHorpaMma, ¢ KOTOpoW Bbl
XOTWUTE KOMMpOoBaTb Ha3BaHue, 3aTem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

Korpa “No Name” (HeT HasBaHuA)
NoABWUTCA, TO ANCK MK (hOHOrpaMma He
UMeeT Ha3BaHuA.

8 lNepeBoanTb KoHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO A0 Tex nop,
noka Ha gucnnee He noasutca “Disc”
(Ouck) nnn hoHorpamma, Ha KOTOpyHo Bbl
XOTWUTE KOMMpOoBaTb Ha3BaHue, 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

Korpa “Overwrite??” (3ameHnTb??)
NoABUTCA, TO ANCK MM (hoHOrpaMma,
BblbpaHHaA ANA KOMMPOBAHWA Ha3BaHWA,
yXe uMeeT Ha3BaHue.

[inA NnpoomkeHnA onepauun nnm
KOMMPOBAaHWA Ha3BaHWA HaXaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

lpoaosnxeHne cnenyer
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3TMKeTMpOBaHMe MUHUONCKa
(MpoagosxeHne)

MpoBsepka Ha3BaHUM

[lnA npoBepKn Ha3BaHWA AMCKa HaxaTb
kHonky SCROLL Ha nyneTe Y npu
npekpaLlieHnn BocnponsseaeHua. AnAa
NPOBEPKU Ha3BaHMA POHOrpamMMbl HaXxKaTb
kHonky SCROLL Ha nynbTe Y npu
BOCMpou3BefeHun. HassaHuA NpokpyTATCA
Ha aucnnee. [InA npekpalleHnA NPOKPYTKK
HaxaTtb kHonky SCROLL. [Ona
BOCCT@HOB/EHWNA NPOKPYTKM HaXkaTb AaHHYO
KHOMKY CHOBA.

OTmeHa Ha3BaHuUK

1 HaxumaTtb kHonky FUNCTION nosTopHO
o Tex nop, noka “MD” He noAsuTCA Ha
aucnnee.

2 [Npu ocTaHOBE MUHMAMCKA, HAXKUMaA
kHonky MODE SELECT nosTopHO,
Bblb6paTth “Set Up Mode”, 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

3 lMNepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbibpaTh “MD
Set Up?”, 3atem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbibpaTh “MD
Edit ?”, 3aTem HaxaTb KHonky PUSH
ENTER.

5 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P NOBTOPHO, BbI6paTh “MD
Name?”, 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

6 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Name Erase?” (CTupaHne HasBaHuA?),
3aTem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

7 MepeBoanTb KoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« vnv P NOBTOPHO A0 TeX nop,
noka Ha aucnnee He NOABUTCA AUCK UNn
cdhoHorpamma, nognexalian CTupaHuio
HasBaHuA, 3aTeM HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

“Complete!” (CosepLueHo!) noasuTcA.

CTMpaHMe BCeX Ha3BaHMW B AUCKe

1 HaxwumaTtb kHonky FUNCTION nosTopHO Ao
Tex nop, noka “MD” He NoABMTCA Ha aucnnee.

2 [pw ocTaHOBE MUHUAUCKA, HAXXMMAA KHOMKY
MODE SELECT noBTopHO, BbibpaTb “Set Up
Mode”, 3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

3 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbI6paTh “MD
Set Up ?”, 3aTem HaxxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBopaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbibpaTh “MD
Edit ?”, 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

5 MNepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbibpaTh “MD
Name?”, 3atem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

6 MNepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< vnn » NoBTOPHO, BbibpaTh “Name All
Ers?” (CtupaHue Bcex Ha3BaHuin?), 3atem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

“Name All Ers ??” noasuTcs.

7 HaxaTtb kHonky PUSH ENTER cHoBa.

Bce HasBaHWA B AnCKe coTpyTeA.

AHHynupoBaHue ¢pyHkumn Name

Vicnonb3osatb yHKLMIO Undo (AHHYnmMpoBaxme)
cpasy nocne cTupaHunA oHorpammel (Cm. cTp. 59.).

MpucBoeHne Ha3BaHUN
npu 3anucwm

— CMHXpOHHaH 3annuch C KOMNaKT-AUCKa Ha MUHUBUCK

Ecnmn “CD-TEXT” 3aropaeTtca unvm MuraeT npu
3anucy, nHdopmaumra CD-TEXT moxeT
3anucaTbCA Ha MUHUAUCK B CNeytoLeM NopAAKe:

* ABTOMaTU4ecKad 3annchb Npu 3anucu
MUHWANCKA
Ecnu npu roperumn “CD-TEXT” BbinonHuTCA
3anucb Ha He3annCaHHbIA MUHUANCK U
MWHWAKCK, C KOTOPOro CTEPNN BCE 3anucK (CM.
cTp. 51), uHcpopmauma CD TEXT (3a
VCKMIOYEHVNEM Ha3BaHWA ANCKa) 3anuiueTca
aBTOMATUYECKM.

® Py4yHaA 3anucb npv 3anucy MMHMamcKa
Mpw Muranum “CD-TEXT” HaxaTb KHOMKY
NAME EDIT/ CHARACTER, a 3atem
kHonky PUSH ENTER ansa 3anvcu
HasBaHuA TekyLlen oHorpaMmebl.

MpumevaHue

B 3aBucumMocTu oT ancka nHcopmauma CD
TEXT MOXeT He 3anncaTbCA aBTOMaTU4ECKU.



CtupaHue 3anuceu

— ®yHKkyna Erase

MD-geka MOXeT CTepeTb HEHYXXHble
doHorpammel cpasy v nerko. [OnAa
BOCCTaHOBJIEHUA COCTOAHMA coAepXXaHna
nepes ctmpaHmem (HeCTepTOro COCTOAHMA)
Hafo nNpuMeHuTb yHKumio Undo.

CnepnyeT NpoBepUTb CTMPaEMbIN y4aCTOK C
BHMMaHNEM, Tak Kak Bbl HE MOXETe
aHHynupoBaTh peAakTupoBaHue nocne
BbIMOSTHEHWA AONOMHUTESbHBIX onepauui
pefaKTMpOoBaHus.

[nAa cTMpaHuA 3anucen MOXHO BblbpaTb

ntobyto N3 Tpex BUAOB OYHKLWI:

e CTtupanue ogHon hoHorpammbl (CTpaHue
oHorpammbl).

e CTtupaHue Bcex hoHorpamm (CtupaHue
BCEro).

¢ CTupaHue y4yacTtka poHorpammbl
(Ctupanue A-B).

CtupaHue ogHom
hoHOrpammbI
doHorpamma NpocTo MOXET CTepeTbeA
nyTem Bbibopa ee Homepa.

Mpun cTupaHum choHorpammbl obLiee Ymcno
(poHOrpaMm Ha MUHUAUCKE YMEHbLUUTCA Ha
0AHO, a Bce (hoHOorpamMmel, nocreaytolme 3a
CTepTON (hOHOrpaMMou, NePeHYMepPYHOTCA.

Mpumep: CtupaHue oHorpammbl B.

Howmep 1 2 3 4
choHor-
pammbl A B C D

1 1 4 4
ERASE —~ CtepeTb hoHorpammy B

! 7 p d)/ pammy

1 2 -3
A C D

Mpu cTUpaHUM HECKObKUX (hOHOrpaMm
crneayeT BbINOMHUTL OMnepaumio B
nocneaoBaTenbHOCTM ¢ 6oMbLIero Homepa K
MeHbLUeMy BO U3bexxaHue nepeHymepauum
¢poHOrpaMm, KOTOpbIE eLLe He CTEPTHI.

V{0) KoHTponnep
(MuTtanwne) W Multi Stick 2
PUSH ENTER

1=
i
(]

/o

1 Haxumars kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NMOABUTCA Ha gucnnee.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbiGpaTh “Set Up Mode”,
3aTem HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Set Up ?”, 3aTtem
HaxxkaTb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
Bbl6bpaTb “MD Edit ?”, 3aTem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTtb “Track Erase?” (CtupaHue
doHOrpaMmbI?), 3aTeM HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

lMpoaormkeHne cnegyer
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Crtupanue 3anucei ([pogorkeHune)

6 MepeBoauTb KOHTPONNep Multi
Stick B cTOpoHY € 1nu » NOBTOPHO
0O Tex nop, noka Ha gucnsee He
nosaBuTcA ooHorpamma,
noanexawan cTupaHuio, 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

“Complete!” (CosepLueHo!) noABnaeTcA
HECKOJIbKO CeKyHA 1 BbibpaHHaA
¢oHorpamma coTpeTcA.
Bocnpounsseaerune oHorpammel,
nocnepyLLen 3a CTepTon
oHorpammon, HauHeTcA. (Ecnn
nocneaHAsa poHorpamma coTpeTcs, To
BOCMpOU3BeAeHNe HAYHeTCA C
hoHOrpaMmbl, NpeaLIecTBytoLLei
cTepTon choHorpamme.)

OTmeHa cTupaHua
Haxatb kHonky .

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue pyHKkuum Erase

Wcnonb3oeaThb chyHkumo Undo cpady nocne
cTupannA oHorpammel (Cm. cTp. 59.).

MpumeyaHue

“Erase ???” (CTepeTb ???) noABuTCA, KOrga
hoHOrpamMma 3anmcaHa unun peAakTupoBaHa Ha
[pyrom annapare 1 3aluilieHa oOT CTUpaHuA.
[nA cTnpaHuA aaHHon hoHOrpaMmbl HaxkaTb
kHonky PUSH ENTER, korpa “Erase ??7?”
NoABNAETCA Ha Aucnnee.

CtupaHue Bcex hoHorpamm

Bce copepyxaHne mmHuaucka (Bce HasBaHuA
1 choHOrpammel) MOXXET CTEpPeTbCA LENTMKOM
O[IHOBPEMEHHO.

Y40} KonTponnep
n Multi Stick
( l”TaH”e) PUSH ENTER 2

/
(
|

;I/«
O o —|{|

©e = © @“\’&\\&5

/o

— —)
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Haxxnmatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABMTCA Ha gucnnee.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY « unv » NOBTOPHO,
Bbl6bpaTb “MD Edit ?”, 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.



5 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “All Erase ?” (CTupanue
BCEro?), 3aTeM Ha)kaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

“All Erase??” noasutcs.

6 Haxatb kHonky PUSH ENTER.

“Complete!” (CosepLueHo!) noasnaeTcA
HEeCKOmnbKO cekyHA. Bce doHorpammbl,
Ha3BaHMA (hoHOrpaMm 1 aucka
coTpyTca.

OTmMeHa cTupaHua
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauum nNo MeHio
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue (pyHkuum Erase

Mcnonb3osaTb thyHKUMIO Undo cpasy nocne
cTupaHmA Bcex ooHorpamm (Cm. cTp. 59.).

CtupaHue yyacTtka
poHorpammbl (PyHKLUUA

A-B Erase)

Bbl MOXxeTe Bbl6paTb N CTepeTb y4acCcToOK B

hoHorpamme nerko. [laHHaa dyHKumnA

yAo6Ha AnA CTUPaHUA HEHYXKHbIX YacTewn
rocrne 3anucu NporpaMmbl CyTHUKOBOMO U

3EeMHOro paguoseLllaHua.

Mpumep: CTupaHue ydacTka choHorpammel A.

Howmep

choHor- L 2

pammbl A-@ | A-® [A-O® B

A-B | | ’ ’ ’

ERASE| , X L L
I 1 :/ /2 /3

A-@+©) B
KoHTponnep
/O Multi Stick
(”['Tawle) W PUSH ENTER
_H
7

<</
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Crtupanue 3anucei ([pogorkeHune)

1 Haxumats kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABMTCA Ha aucnsee.

2 Haxatb kHornky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
3aTtem HaxkaTb KHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Set Up ?”, 3aTtem
HaxkaTb kHOoNKy PUSH ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Edit?”, 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € Unn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb
“A-B Erase?” (CtupaHue A-B?),
3aTeM HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

6 Haxarb kHonky PUSH ENTER
CHOBA.
“Rehearsal” (PeneTtauus) n “Point A
ok?” (Touka A OK?) yepepytoTca, Korga
[eKa NoBTOPAET y4acTOK Ha HECKOJbKO
CeKyH[ nepej Toukon A.

7 MpocnywwnBaA 3ByK, NepeBoauTb
koHTponnep Multi Stick B cTopory
< unu P NOBTOPHO AnA
onpeaeneHva HadanbHOW TOYKU
CTUpaeMoro y4actka (To4km A).
Korpa koHTponnep Multi Stick
nepeBoAATCA B CTOPOHY € unun »
NoBTOpPHO, hpenmbl (1f= '/ss cekyHaa),
CeKyHAbI (S) ¥ MUHYTbI (M)
nokasblBatoTcA. To4vka A
nepemecTuTcA ¢ warom B 1 openm.
[inA perynnpoBKu To4kM A ¢ warom B 1
CeKyHAay unn 1 MAHYTY HaXkaTb KHOMKY
<4</P»» 0na MuraHua eavHnLbI
N3MepeHnA, Ha KOTOPYIO Bbl XOTUTE
NepeKnoUnTb (S nu m), 3aTem,
nepesoAa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY « Unu P nNepemMecTuTb TOUKY.

8 MoBTOPATL OMnepaumnto B M. 7 [0 Tex
rnop, noka To4ka A He
BOCMPOU3BELETCA MPaBUIIbHO.

O Haxarb kHonky PUSH ENTER,
€ecnu To4ka A npasunbHa.
“Point B set” (YcTaHoBKa Touku B) muraet un
BOCMPOM3BEAEHNE HAYHETCA A YCTAHOBKM
KOHEYHOIA TOYKM CTUPaEMOro y4acTka (Toukw B).

10 MpogomxaTtb BOCNPOU3BELEHNE A0 TEX
nop, Nnoka Aeka He JonaeT [0 TOYKM B,
3aTem Haxartb kKHonky PUSH ENTER.
“A-B Erase” (Ctupanue A-B) n “Point B ok?”
(Touka B OK?) yepeaytoTca, Koraa aeka
MOBTOPAIOT BOCMPOM3BEAEHME y4acTKa Ha
HECKOINbKO CEKYHA nepef, To4Koi A 1 nocne
TOYKM B nocneposaTensHo.

11 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick
B CTOPOHY « unu » noBTOpPHO,
oTperynMpoBaTb TOYKy B, ecrun
Touka B HenpaBunbHa.

BbINONHWTL Onepaumio B TOM Xe
nopAgkKe, 4To M B N.7.

1.2 Haxartb kHonky PUSH ENTER,
ecnv Touka B npaBunbHa.
“Complete!” (CosepLueHo!) noAsnaeTcA
HECKONbKO CEKYH[, U YHacTOK MeXay
Toykamu A u B coTpeTca.

OTmeHa CTUpaHuAa
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue pyHkuum Erase

Wcnonb3osatb dyHkumio Undo cpady nocne
CTUpaHuAa y4acTtka poHorpammel (Cm. cTp. 59.).

MpumeyaHue

NHavkaumsa “Impossible” (HeBoamoyHO) Ha

Ovcnnee o3HavyaeT yTo:

—Touka B HaxoauTca nepep Toukon A. Touky
B Hapo BbibpaTtb nocne To4ku A.

— BbibpaHHbIf yHaCcTOK HE MOXET CTepeTbCA.
[laHHOe CoCTOAHWE MHOTAa NPOUCXOANT Npu
MHOFOKpPaTHOM MOBTOPEHUM peAaKTUPOBaHWA
O[HOW 1 TOW Xe choHorpammbl. ITO
BbI3blIBAETCA TEXHUYECKON OrPaHN4EeHHOCTbIO
MD-cucTtembl, a He MexXaHN4eCKOoWn OLINGKON.



NMepemelwieHune
3anncaHHbIX
¢hoHOrpamm

— ®yHkuymna Move

WMcnonb3oBaHve cyHKummn Move nossonaeTt
N3MEHWTb NOPAJOK hOHOrpamm Ha Aucke.
Mpu nepemelLeHnmn hpoHorpamm
choHOrpaMmbl NepeHymepyoTcA
aBTOMaTUYECKMN.

Mpumep: MepemelyeHne choHorpammel C B
nonoxexwue 2.

Homep 1 2 3 4
choHor-
pamMMbl A B c D
, MNepemelyeHne
MOVE | | él doHorpammbl C
, B MONOXeHue 2.
1 2 3 4
A C B D
: KoHTponnep
170 Multi Stick
(Mutanme) W PUSHENTER 2

l

0@

/o

Haxxnmatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABUTCA Ha aucnnee.

Haxxnmana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”,

3aTem HaxxaTb kHonky PUSH

ENTER.

MepeBopna koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO,
BblbpaTb “MD Set Up ?”, 3atem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< ynu P noBTOpHO, Bbi6paTh “MD Edit ?”,

3aTem Haxarb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< ynn P NoBTOpHO, Bbi6paTh “MD Move?”

(MepemeLueHne Ha MUHUEUCKE?), 3aTEM
Haxatb kHonky PUSH ENTER.

MepesoauTb KoHTponnep Multi

Stick B cTopoHy <« vnu » NOBTOPHO

[0 Tex nop, noka Ha gucree He
NoABUTCA HOMep hOHOrpammbl,

KOTOPYIO Bbl XOTUTE NEPeMecTuTb,

3aTtem HaxxaTb kHonky PUSH

ENTER.

MepeBoauTb KOHTPONNep Multi

Stick B cToOpoHy € nnv » NOBTOPHO

[0 Tex rnop, Noka Ha aucrnee He
noABMTCA HOMEpP (hOHOrPaMMbI,

KOTOprVI Bbl XOTUTE NepeMecTuUTb

(B HOBBI HOMEP POHOrPaMMBbI).

Mowe

A

1, +++2%

Ll_)

Homep choHorpammbi,
KOTOPYIO Bbl XOTUTE
nepemMecTuTb

lpoaosnxeHne cnenyer

\er

HoBbIl HOMeEp
hoHorpammbl

exouTuHuIN snHesoduidedad I
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lNepemelyeHne 3anncaHHbIX
¢poHorpamm (lMpoaosxeHune)

8 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

“Complete!” (CosepLueHo!) noABnaeTcA
HECKOJIbKO CEeKyHA U BblbpaHHaA
hoHorpamma nepemecTuTcA B
Bbl6paHHOEe NonoXeHue.
BocnpounsseaeHne nepemeLLeHHom
choHOrpaMmbl Ha4yHeTcA.

OTmeHa nepemeLleHnA
Haxatb kHonky .

OTmeHa onepauumn No MeH0
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue (pyHkuum Move

Mcnonb3osaTb thyHkUMo Undo cpasy nocne
nepemelleHna poHorpammbl (Cm. cTp. 59.).

Pa3peneHue 3anucaHHbIX
hoHorpamm

— ®yHkumnsa Divide

Mcnonb3osanue dyHkuum Divide no3sonaet
n06aB1Tb HOMEPaA K HECKOMbKUM (hOHOrpaMmam,
3anMcaHHbIM Kak oaHa ¢hoHorpamma. [JaHHaA
(pyHKLMA TaKXKe CNYXWUT ANA MapKUPOBKM
¢hoHorpamm Homepamun. O6Luee 4mcno
¢hoHOrpamm yBENNUMTCA Ha OLHO 1 BCE
¢hoHorpammel, nocnenyioLye 3a HoOBOI
¢hoHOrpamMMon, NepeHyMepyOTCA aBTOMAaTUYECKU.

Mpumep: Paspenenve goHorpamMmel 2 Ha
oHorpammbl B u C.

Homep 1 2 3
choHor-
pamMmbl A B C D
, Pasnenexune
DIVIDE| y_ $0HOI’paMMbl %H&C
I 1 2 OHOFpaMI\ﬁbI no.
A B C D
| KoHTponnep
4©) Multi Stick 2
(Mutatue) B PUSHENTER
_H
]
= = . e e = @@
1 << ry>



Haxxnmatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABUTCA Ha aucnnee.

Haxxnmaa kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”,
3aTem Haxartb KHonky PUSH
ENTER.

MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, 3aTtem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< vnn P NoBTOPHO, BbI6path “MD Edit ?”,
3aTem Haxarb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< vnn P noBTopHo, Bblbpath “MD Divide?”
(PaspeneHve Ha MUHMANCKE?), 3aTEM
Haxatb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoauTb KoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unn P> NOBTOPHO A0 TeX nop,
noka choHorpamma, noanexalyan
pa3aenexmio, He NOABMTCA Ha aucnnee,
3atem Haxatb kHonky PUSH ENTER.
“Rehearsal” (PeneTauusa) noasmTca n

y4acToK, noanexkawyin pasaeneHuio,
BOCNpon3BoANTCA aBTOMaTUYeCKN.

MpocnywrBaa 3BYK, NEpPEBOANTD
koHTponnep Multi Stick B cTopoHy <
1nu P NOBTOPHO ANA onpeaeneHraA
TOYKM pasgeneHma hoHOrpammbl.
Korpa koHTponnep Multi Stick
nepeBoAATCcA B CTOPOHY A unu »
NoBTOPHO, dpenmbl (1f= "/ss cekyHaa),
CeKyHAbI (S) M MUHYTbI (M)
nokasblBaloTcA. To4ka pasaeneHus
nepemecTuTCA C Wwarom B 1 copenm.
[lnA perynnpoBku TOYKKN pasaeneHna ¢
warom B 1 ceKyHAy vunm 1 MUHYTY
HaXkaTb KHOMKY <<«/P¥» AnA MUraHvA
©AVHMLbI U3MEPEHVA, Ha KOTOPY!O Bbl
XOTUTE NEPEKIIIOYNTL (S UK m), 3aTem,
nepeBoan KoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P, NepemMecTnTb TOYKY.

8 Haxarb kHonky PUSH ENTER
CHOBa, Korga Tpebyeman To4ka
pasgenenva poHorpammbl
HanpeTcs.

“Complete!” (CoBeplieHo!) noABnAeTcA
HECKOJIbKO CEKYH/A 1 BOCNPOU3BeAeHNE
CHOBa CO3JaHHON (hOHOrpamMmbl
HauHeTcA. NepBaA hoHorpamma umeet
MCXOAHOE Ha3BaHwue, a BTopas He umeeT
Ha3BaHUA.

OTmeHa pa3aeneHunA
HaxaTb kHonky W

OTmeHa onepauun Nno MeHIo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue dyHkuum Divide
Wcnonb3sosaTk dyHKUmo Undo cpasy nocne
pasgeneHua ooHorpaMmbl (CM. €Tp. 59) nnum
dyHkumio Combine (cm. cTp. 58).

CoBeTt

PazpneneHve doHorpammbl MOXeET
BbINOJSIHUTBLCA MPU OCTaHOBE UNK
BOCMPOM3BEAEHNN MUHNANCKA.

MpumeyaHua
¢ Ecnun chboHorpamma, umerowiasa HassaHme (CTp.
48), pasgennTca Ha ABe (POHOrpammbl,
TONbKO NepBanA hoHorpaMma MMeeT UCXOAHOoe
HasBaHue.
Mpumep.
Homep choHor-
paMMbl 1 2 3 4

MCXOAHbIe Andante | Adagio Allegro
¢hoHorpammbl

DIVIDE |1 2 3 4 5
Andante | Adagio AIIegroI 4

lMocnegHAA hoHOrpamma He UMeeT Ha3BaHwuA.

e doHorpamma He MOXeT pa3fennTbeA B
HayanbHOMN N KOHeYHoW Toukax. Ecnu atn
TOYKM BblBpaHbl, To “Impossible”
(HeBo3moxHO) noAsuTcA. lMepesoaA
KoHTponnep Multi Stick B cTopoHy < vnn »,
nepeMecTuTb TOYKY pasfeneHunAa.

exouTuHuIN snHesoduidedad I
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CoueTaHue 3anucaHHbIX
tpoHorpamm

— ®yHkuymna Combine

[lBe choHOrpamMMbl MOTYT COEAVHNTLCA B OAHY
thoHorpammy.

Ob1wee 4ncno hoHorpaMm YMEHBLUIMTCA Ha OLHO
Bce (hOHOrpamMMbl, NOCNELYIOLME 38 COEAUMHEHHBIMM
thoHorpammamu, NepeHyMepyoTCA aBTOMaTUYECKU.
®yHkuma Combine MOXET UCMOMb30BATHCA TONMBKO
AnA OByX (poHOrpamM, 3anucaHHbIX B OAHOM M TOM
Xe pexumMe 3anmcu.

Mpumep: CodveTanne choHorpamm B n C.

Howmep 1 2 3 4
hoHOrpaMmbl
A B Cc D
\ | CoyetaHme
COMBINE| I choHorpamm B u C.
i1 o !
A B C D
| KoHTponnep
170 Multi Stick
(MuTaue) W PUSH ENTER 2

l

0@

© 6
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Haxxnumatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABMTCA Ha gucnnee.

Haxxnmaa kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoanA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< ynn » noBTOPHO, BbI6path “MD Edit 77,
3aTem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY € unv » NOBTOPHO,
Bblbpatb “MD Combine?”
(Co4yeTaHue?), 3aTem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

MepesoanTb KOHTPonnep Multi
Stick B cTOpoHy € vnu » NOBTOPHO
[0 Tex nop, Noka Ha aucnree He
noABMTCA HOMEP NepPBON U3 ABYX
c¢hoHOorpamm, nognexarimx
coYeTaHunto, 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

MHankauma onAa Bbibopa BTOPON
choHOrpaMmbl MOABUTCA U Y4ACTOK
coeAvHeHnA ABYX DOHOrpamMm (3HauuT,
KOHEYHaA 4yacTb NepBoi (hoOHOrpaMmbI 1
Ha4yanbHaA 4acTb BTOPON (hOHOrpammbl)
BOCMPOU3BOAMTCA NOBTOPHO.

MepeBoanTb KOHTpPoNnep Multi Stick
B CTOPOHY <« unu P MOBTOPHO A0 TeX
nop, nokKa Ha avcrisiee He NOABUTCA
HOMep BTOPOM M3 ABYX hOHOrpamm,
nognexatymx co4eTaHuio, 3atem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.
“Complete!” (CoBepLueHo!) noAsnAeTcA
HECKOJbKO CEeKyHA U (hOHOrpaMmbl
coeamHATcA. Korpa obe choHorpaMmbl
VMEIOT CBOE Ha3BaHuWe, TO Ha3BaHue
BTOPOI (hOHOrpammbl NOTEPAETCA.



OTmeHa coyeTaHuA
Haxatb kHonky Wl

OTmeHa onepauvuu No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

AHHynupoBaHue pyHkumm Combine

McnonbsosaThk chyHkumo Undo cpady nocne
co4eTaHuA hoHorpammbl, N OYHKLMIO
Divide (Cwm. cTp. 56.).

MpumeyaHuna

o PoHOrpammbl, 3anncaHHbIe B Pa3YHbIX
pexxumax 3anucu (STEREO, LP2, LP4 unn
MONO), He MOryT coeauHUTLCA.

o PoHorpammbl, 3anncaHHbIe OTAENBHO B
aHanoroBom 1 UMPOBOM pexxMMax, He MoryT
COeAMHUTBCA.

* Ecnu obe coeanHAeMble hOHOrpaMMbl UMEIOT
CBOe Ha3BaHue, Ha3BaHne BTOPOWi
oHorpammbl NoTepAeTCA.

Mpumep.
MocneaHAA (oHorpamMma He UMeEeT Ha3BaHMA.
Homep
thoHorpammbl 2 3 l 4
MexoaHble Andante Adagio Allegro
¢hoHorpammbl
2 3
COMBINE )
Andante Adagio

e Ecnn “Impossible” (HeBo3mo>X<HO) noABMTCA
Ha gucnnee, OoOHOrpamMmMbl HE MOTYT
COeaMHNTBCA. OTO COCTOAHME MPOUCXOANT
NPy MHOTOKPATHOM MOBTOPEHUM
penakTMpoBaHUA OAHOW U TON DOHOrpammbl.
370 BbI3bIBAETCA TEXHNYECKOWN
orpaHu4eHHocTbio MD-cuctemsl, a He
MEXaHNYECKOM OLUNOKOWA.

AHHYNUpOBaHue
nocrnegHero
pepaKTupoBaHUA

— ®yHkuyma Undo

Vcnonb3osaHue chyHkumn Undo no3sonAeT 0TMeHy
nocneaHero peAakTepoBaHmA (3a UCKNIOYEHNEM
cbyrkumn S.F Edit) n BoccTaHoBReHWe coaepxanna
MUHUAVCKA Nepes peaakTUpoBaHNeM.

OfHaKo, Hai0 MOMHUTb, 4TO PEAAKTUPOBAHME HE

MOXET aHHYNMPOBATLCA, €CNN Nto6aA U3 NPUBEAEHHBIX

HIKe OnepaLmi BbINOMHUTCA NOCNe pefaKTUPOBaHNA:

® BbinonHutb apyrne yHkUmMm
penaKkTUpoBaHuA.

e HaxaTtb kHonky MD REC, SYNC REC wnu
HIGH SPEED CD-MD SYNC.

® BbIKMIOYNUTb NUTaHUE NN BbIrPY3NUTb
MWUHUANCKY, B pe3dynbTaTte Yyero TOC
0BHOBUTCA.

e OTCOEAVHUTD LLUHYP NUTaHUA.

: KoHTponnep
4Q) Multi Stick
(MuTaxue) B PUSHENTER

| —

lpoaosnxeHne cnenyer
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AHHynupoBaHue nocriegHero
peaakTupoBaHus (MpogoskeHne)

1

Haxxnmatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABMTCA Ha aucnsee.

Haxxumana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “MD Set Up ?”, 3aTtem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € Unn » NOBTOPHO,
Bbl6bpaTb “MD Edit ?”, 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO,
Bbl6paTh “MD Undo?”
(AHHYNMpOBaHMe Ha MUHUAUCKE?).

“Undo ?” noABUTCA TONbKO npwu
BbIMOSTHEHUW peAaKTUPOBaHUA.

6 Haxartb kHonky PUSH ENTER.
O[HO 13 NpMBEAEHHbIX HUXE
COO06LLEHUI NOABMTCA B 3aBUCUMOCTM OT
nocneaHero peAakTMpoBaHuA.

BbinonHAemoe CoobuweHue
penakTupoBaHue

OTukeTpoBaHve
MUHUANCKA

N3meHenne HasBanmA “Name Undo ?”

CTtupaHue Bcex
HasBaHWi

KonupoBsaHwue Ha3BaHuA

CTupaHne opHowm
hoHOorpammbl

CTtupaHue Bcex “Erase Undo ?”
doHorpamm Ha
MUHUANCKE

CTupaHve yyactka
hoHOorpammbl

MepemelyeHune “Move Undo ?”
doHorpammbl

PasgeneHue “Divide Undo ?”
hoHOorpammbl

CoueTaHue “Combine Undo ?”
doHorpamm

[/ Haxartb kHonky PUSH ENTER
onATb.

“Complete!” (CosepLueHo!) noAsnaeTcA
HECKONbKO CEKYHA, U cofepXKaHue
MUHMAMCKA BO3BPATUTCA B COCTOAHUE
nepes pefakTMpOBaHUEM.

OtmeHa ¢hyHkuum Undo
Haxatb kHonky .

OTmeHa onepauumn No MeH0
Haxatb kHonky MODE SELECT.



N3meHeHUe ypOBHA
3anucu nocne

3arimcum
— ®yHkuyna S.F Edit

POMKOCTb 3anncaHHbIX (OOHOrPaMM MOXET
W3MEHWUTBLCA Ucnonb3oBaHnem yHkumn S.F
(Scale Factor) Edit (PepakTnpoBaHue no
macwTaby). VicxogHaA dhoHorpamma
3anueTcA Ha HOBOM ypoBHe 3anucu. Mpu
WN3MEHEHWUWN YPOBHA 3anvcy MOXHO BblGpaTh
dyHKUMIO 3anucK ¢ achdekTom Fade-in ana
NMOCTEMNEHHOro yBeSIM4YEeHNA YPOBHA CUrHana
B Hayase 3anucu nnu yHKUmIo 3anvcu ¢
acbdekTom Fade-out ana nocteneHHOro
YMEHbLUEHUA YPOBHA CUrHana B KOHLE

3anuncu.

/0]
(MuTtanwne) 1

KoHTponnep
Multi Stick 2
PUSH ENTER

/o

MN3meHeHue obero
YPOBHA 3anucu

1

Haxxnmatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NoABUTCA Ha aucnnee.

Haxxnmana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”,
3aTem HaxkxaTb KHonky PUSH
ENTER.

MepeBona koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
Bbl6paTb “MD Set Up ?”, 3aTtem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaAa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< v P NoBTOPHO, Bbl6paTth “MD Edit ?”,
3atem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopory
< v P> NOBTOpHO, Bbibpats “S.F Edit ?”
(PepnakTuposaHue no macutady ?), 3atem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopory
< iy > NOBTOPHO, BblbpaThb “Track Level?”
(YpoBeHb thoHorpammbl?), 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« nnn P NOBTOPHO, BbIBpaTh
HoMep hoHOrpamMmbl, NOANEXalLen
M3MEHEHMIO YPOBHA 3anuncK, 3aTem
HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

“Level 0dB” (YpoBeHb 0 ab) noAasuTcA
Ha gucnnee.

Mpv NpocnywnBaHuy 3ByKa, NepeBoAA
KoHTponnep Multi Stick B ctopoHy A nmm 'V
NOBTOPHO, M3MEHUTb YPOBEHD 3anucy.

YPOBEHb 3an1cK MOXET OTPErynnpoBaThCA B
avanasoHe ot —12 ab fo +12 gp.
OtperynupoBatb ypoBeHb 3anucu, 4tobel “OVER”
(MpeBblweHNe) He 3aropenca Ha aucnnee npu
CUNbHelALLEM 3BYKe.

HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
“S.F Edit OK?” noasutca Ha gucnnee.

lpoaosnxeHne cnenyer

exouTuHuIN snHesoduidedad I
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U3meHeHne ypoBHA 3anucu rnocre
3anucu (lMpogosxeHue)

1.0 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

[leka Ha4yHeT 3anucb Ha CyLLECTBYIOLLYIO
doHorpammy. “S.F Edit: **%”
nokasblBaeTCA BO BPeMA 3anucu
doHorpammbl. pu aTom obLee Bpema
3anmcm A0MKHO ObITb paBHO MK
60nblue BpeMeHn BOCnpon3BeaeHuna
¢oHorpammbl. locne okKoH4YaHuA
3anucu “Complete!” (CoeplueHo!)
NOABMIAETCA Ha AWCIIEee HECKOMbKO
CeKyHa.

OTmeHa onepauuu

Haxatb kHonky MODE SELECT npwu
BbinonHeHunn nn.1 - 9. Ecnu kHonka PUSH
ENTER HaxmeTcAa B n.10 u 3anuco
HaYyHeTCA, TO onepauuaA He MOXeT
npepBaTbCA.

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpumeyaHuna

® YpoBeHb 3an1cy hoHorpaMmbl, 3annMcaHHou B
pexxume LP2 nnu LP4, He MOXeT n3MeHuTbCA.

® He 0TCOEAMHUTD LUHYP NUTaHUA UK
nepemMecTuTb CUCTEMY BO BpeMA 3anuncu. B
MPOTUBHOM Cy4ae AaHHble, noAnexatime
3anucu, MoryT NoBpeanTbCA, a He 3anucaTbeA
npaBusIbHO.

® /136e>xaTb NPUMEHEHUA NOBPEXAEHHOIO NN
3arpA3HEeHHOro MUHUANcKa. B npoTnBHOM
cnyyae AaHHble MOryT He 3anmcaTbeA
npaBusIbHO.

¢ [ToBTOpEeHWe U3MEHEHWA YPOBHA 3anmcu
MOXET NPUBECTM K YXYALEHUIO KayecTBa
3ByKa.

® I3MeHEeHHbI ypOBEHb 3anucu He
BO3BPATUTCA B TOYHbIN UCXOAHBIN YPOBEHb
faxke npv npoboBaHUM BOCCTAHOBMEHWA
MCXOHOrO YPOBHA.

® /IcxofiHOE COCTOAHME HEe MOXET
BOCCTaHOBUTbLCA NOCME U3MEHEHUA YPOBHA
3anucu.

3anuchb ¢ achchekTamm
Fade-in n Fade-out

Haxxummatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “MD”
He NOABMTCA Ha Aucnnee.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT

NoBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”,
3aTeM HaxaTtb kKHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopony

< vnn P NOBTOPHO, Bbibpatb “MD Set
Up ?”, 3atem HaxaTb kKHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoanA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy

< v > NOBTOPHO, Bbibpatb “MD Edit 77,
3atem Haxatb KHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoanA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy

< v P> NOBTOpHO, BbibpaTh “S.F Edit ?”
(PepakTupoBanue no mMacwTaby ?), 3aTem
Haxatb kHonky PUSH ENTER.

6 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy

< vnn P NoBTOPHO, Bbi6path “Fade In ?”
(MocTeneHHOe yBENUYEHME YPOBHA
curHana ?) unu “Fade Out ?” (MocTenenHoe
YMEHBLUEHME YPOBHA curHana ?), 3atem
Haxatb kHonky PUSH ENTER.

7 MepeBoana koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHy <« unn P NOBTOPHO, BbibpaTh
HOMep (poHOrpaMMbl, MOANEXallen
U3MEHEHUIO YPOBHA 3anucy, 3aTem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

“Time 5.0s” (Bpem#a 5,0 ¢) noABMTCA Ha aucnnee.

8 I'Ip|/| npocnywmneaHnn 3BykKa, nepesonA

KoHTponnep Multi Stick B cTopoHy <«
unun » NOBTOPHO, U3MEHUTL BPEMA
3anucy Fade-in unn Fade-out.

CvcTema BOCMPOWU3BEAET Y4aCToK, Moanexalluit
3anucu Fade-in unu Fade-out. Bpema 3anucu
MOXET HaCTPOUTLCA B AnanasoHe ot 1,0 cek Ao
15,0 cek ¢ uHTepeanom B 0,1 cekyHay. Bpewms,
MpeBbILLatoLLee BPEMA (HOHOrPamMMBbl, He MOXET
HaCTPOMTBCA.



O Haxarb kHonky PUSH ENTER.
“S.F Edit OK?” noasutca Ha gucnnee.

10 Haxatb kHonky PUSH ENTER.

[leka Ha4yHeT 3anuch Ha CyLLECTBYIOLLYIO
doHorpammy. “S.F Edit: **%”
rnokasblBaeTcA BO BPeEMA 3anucu
cboHorpammbl. pu aTOM 06LLEE BpeMA
3anncu AOMXXHO 6bITb paBHO UK
60nblUe BpeMeHV BOCNPON3BeAeHNA
boHorpammbl. locne okoH4YaHuA
3anucu “Complete!” (CoBepLueHo!)
NOABMAETCA Ha AMCNNEee HECKOIbKO
CeKyH/A.

OTmeHa onepauuu

Haxatb kHonky MODE SELECT npwu
BbINonHeHun nn.1 - 9. Ecnu 3anucb
HayHeTcA B N.10, TO onepaumA He MOXeT
npepsaTbCcA.

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpumeyaHuna

® YpoBeHb 3anncy hoHorpaMmbl, 3annucaHHoun B
pexxume LP2 nnn LP4, He MOXeT n3MeHuTbCA.

® He 0TCOEAMHUTD LWHYP NUTaHWUA Un
nepemMecTuTb CUCTEMY BO BpeMA 3anucu. B
NPOTUBHOM Clly4ae AaHHble, noanexalime
3anmcy, MoryT NoBpPeamuTbCA, a He 3anucaTbeA
npaBuIIbHO.

¢ /lcxoiHOe COCTOAHUE HEe MOXEeT
BOCCTaHOBWUTBLCA NOCHE BbINOSIHEHNA
onepaumi Fade-in n Fade-out.

exouTuHuIN snHesoduidedad I
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3anucb Ha NeHTy

3anucb Ha NeHTy
BPY4HYIO

3anucb OCyLlecTB/IAeTCA C KOMNaKT-AUCKOB,

MWHNOUCKOB, MarHUTHbIX JIEHT Unun

paavionepefad, Kak Bam yrogHo. Hanpumep,

MO>XHO 3anucaTtb O4HM Baly lo6UMble
NecHu, 3anucaTh C CepeuHbl NIeHTbI U T.4.
YpoBeHb 3anuncu perynupyeTcsa
aBTOMaTUYeCKU.

KoHTponnep

V40) 2
(MuTatue) B PUSHENTER

0@

Multi Stick 4

1 Bcrasum 3anucbIBaeMyio NIEHTY B feky B.

2 Haxumars kHonky FUNCTION nosTopHO

[0 TeX Mop, NoKa 3anuncbiBaeMbIn

WCTOYHUK He NOABUTCA Ha Jucnnee.

e CD: BctaBuTtb KOMNakT-gucK. YTobbl
HayaTb 3anucb C ONpeLeNieHHON
choHOorpammel, co3gatb Nporpammy (CMm.
“IMporpammmpoBaHne hoHOrpaMm
KOMMAaKT-AMCKOB” Ha CTp. 28).

e MD: BctaBuTb MUHUANCK. YTOOBI
HayaTb 3anucb C ONpeLeNieHHON
choHOorpammel, co3aatb Nporpammy (CMm.
“IMporpammmpoBaHne hoHOrpaMm
MUHMAUCKA” Ha CTp. 34).

e Tape: BcTaButb NEHTY CTOPOHON,
noasiexalieii BOCNPOU3BELEHNIO, BNEPEA.

¢ Radio: HacTpouTb Ha >xxenaemyto
npeaycTaHOBEHHYO PaAMOCTaHLMIO
(cm. “lMpocnywmBaHue
paavosellaHna” Ha cTp. 20).

[nA 3anucu ¢ onumoHanbHbIX AV-

KOMMOHEHTOB CMOTPETb “OnuuoHanbHble

KOMMOHEHTbI” Ha cTp. 84.

Haxatb kHonky TAPE REC PAUSE/START.

[eka B rotoea k 3anucu. WHamkatop Ha TAPE
B P> (anA nepeaHeit CTOPOHbI) BbICBETUTCA.

Haxumana kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbIbpaTh “Set Up Mode”, 1
3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 nnn P NOBTOPHO,
Bblbpatb “TAPE Set Up ?”
(YcTaHoBKa neHTbl ?), U 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY € unv » NOBTOPHO,
Bblbpatb “Direction Set Up ?”
(YcTaHoBKa CTOPOHbI ?), 1 3aTeM
HaxxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

MepeBoanA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< v P NOBTOPHO, Bbibpath “1 Way”

(1 cTopoHa) AnA 3anucy Ha OAHY CTOPOHY, a
“Cycle” (LUmknmnyH.) (unn “Relay” (PeneitH.))
ANA 3anm1cy Ha 06e CTOPOHbI, 1 3aTeM
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.



8 Haxats kHonky TAPE REC
PAUSE/START.

3anucb HayHeTcA.

9 Hauatb BOCMNpou3BeaeHne
NCTOYHUKA 3BYKa, Moanexatimi
3anucu.

Onepaumn HaxxaTb KHONKY

OcTaHoB 3anucu | B

May3a B 3anucu

TAPE REC PAUSE/START.

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

CoBeTbl

e [inA 3anucy ¢ 06paTHON CTOPOHbI NIEHTLI HAA0
HaxaTtb kHonky TAPE B -, 4T06b!
COOTBETCTBYIOLWMIA MHAMKATOP CBETUINCA
nocne Haxatua kHonkum TAPE REC PAUSE/
START no n.3.

o [11A CHUM>XXEHUA LIMNALMX LYMOB B
HV3KOYPOBHEBbIX BbICOKOYACTOTHBIX CUTHanax
BbINOJSIHATL HUXXEyKa3aHHbIe orepauuny nocne
HaxxaTuA kHonku TAPE REC PAUSE/START
no n.3.

1 Haxumas kHonky MODE SELECT
noBTOPHO, BblbpaTb “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 TepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO, BbIBpaTh
“TAPE Set Up ?”, n 3aTeM HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 TepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO, BbIGpaTh
“DOLBY NR Set Up ?”, n 3aTem Haxartb
kHonky PUSH ENTER.

4 TlepeBogA kKoHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY « unu P NOBTOPHO, BblbpaTh
“On”, n 3aTemM HaxaTb KHonky PUSH
ENTER.

Ha auncnnee noasutca “DOLBY NR”.

[lnA Bo3BpaTa K UCXO[HOW yCTaHOBKe

nosTOpWTL onepaumn 1 - 4 n Bolbpatb “Off”

(Bbikn.) npu onepaumu 4.

* Bo BpemA 3anuncy ¢ KOMMNaKT-AucKa unm
MUHMANCKa KHoMku 4 n Pl moryt
CNyXwuTb Ana Boibopa oHorpamMm npm
YCNOBUW HAXOXAEHVA OEKN B peXnMe naysbl
B 3anucu (nocne Haxatua kHonkn TAPE REC
PAUSE/START no n.3 u nepea NOBTOPHbIM
HaxxaTuem kHonkn TAPE REC PAUSE/START
no n.8).

O]
(MuTanue) 2 16 ]

3annucb ¢ KOMMNAaKT-
OVUCKOB C 3ajaHueM
nocnenoBaTesIbHOCTU
doHorpamm

— PepgakTupoBaHue nporpammbl

doHorpaMMbl MOXHO 3anmcaTh CO BCEX KOMMaKT-
[LIVCKOB B Hy>XHOW mocnefoBatensHocTu. [Mpu
nporpaMMMpoBaHuu Haao ybeanTbea, YTo obLuee
BPEMA BOCMPOM3BEAEHWUA C KaX 0! CTOPOHbI Aycka
He NPEBbILIAET ASIMHY OAHOI CTOPOHBI JIEHTBI.

3,13

(=) N 7
—
D—
O
1 1 KoHTponnep
Multi Stick
PUSH ENTER

0

10

IVAVAVAVAVA
O0ORN

lpoaosnxeHne cnenyer
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3anuce ¢ KOMMaKT-ANUCKOB C 3afaHNeM
nocnegosartesibHocTH ¢hoHorpamm (Mpogonxenue)

1

MoNOXMTb KOMNAKT-ANUCK U BCTaBUTb
3anucbiBaemyto NeHTy B Aeky B.

Haxxnumatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “CD”
He NoABMTCA Ha aucnnee.

Haxumana kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTh “Set Up Mode”, n
3aTeM HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “CD Set Up ?”, n 3atem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTh “Program Set ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A nnu ¥ NOBTOPHO,
Bblbpatb “CD”.

[Mpu xenaHum 3anporpamMMmpoBaTh BCe
¢oHOrpaMmmMbl B KOMMNaKT-AUCKE 34eCb
Bbl6paTb CD 1 nepentu K n.8,
nponycTus n.7.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
BbI6paTh Xenaemyto hoHorpammy.

Homep aucka Homep choHorpammbl

O6Lee Bpemsa BoCnpouaseaeHna

(Bkntoyan BbIGPaHHyO hoHOrpaMmy)

8 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

doHorpamma 3anporpammupoBaHa. Mpu
Bbl6bope Bcex hoHorpamm “AL”
NOABWUTCA Ha AWCNee u Bce
choHOrpaMmbl MPOrpamMmMMpyOTCA 3a
OAMH Wwar nporpammbl. MosABuTCA
HOMep Luara nporpammbl ¢
nocnepyoLien nHavkaumen obuiero
BPEMEHW BOCMPOU3BEAEHNA.

[nAa nporpammMmmpoBaHmA
OOMNOMHUTENbHbLIX (hoHOrpamm,
3anucbiBaeMbiX Ha CTOPOHE A,
HY>XHO NOBTOPATb BbllLieyKa3aHHble
nn.6 - 8.

Mpu BbIGOPE POHOrPamMm € OAHOMO K
TOrO e AncKa MOXHO NPonycTUTb Nn.6.

10 Haxatb kHonky Il Ha nynbTe

[AMNCTaHUMOHHOrO ynpasreHua,
4yTObbI NPEAYCMOTPETHL Nay3y B
KOHLIE CTOPOHBI A.

“P” noABuTCA Ha gucnnee n obuiee

Bpems BOCTNpon3BeaeHna cépocnTca B
“OmO00s” Ha gucnnee.

11 MoBTOpPAA NN.7 1 8 AnNA 3anucu

¢boHOrpamMm ¢ OAHOro U TOro Xe
oucka wnuv nn.6 - 8 anA sanncu
¢hoHOrpamm ¢ gpyroro amcka,
nporpaMMmpoBaTth OCTalbHble
¢oHOrpamMmbl, 3anncbiBaemble Ha
cTopoHe B.

12 Haxuman kHonky MODE SELECT

NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
1 3aTem HaxkaTb KHonky PUSH
ENTER.

13 MepeBonAa koHTponnep Multi Stick

B CTOPOHY « unu » noBTOpPHO,
Bbl6bpaTb “TAPE Set Up ?”
(YcTaHoBKa neHThbl ?), U 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

14 MepeBonAa koHTponnep Multi Stick

B CTOpPOHY <« unu » NoBTOPHO,
Bblbpatb “Direction Set Up ?”
(YcTaHoBKa CTOPOHbI ?), U 3aTeM
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.



15 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick
B CTOPOHY « unu P NoBTOPHO,
BblbpaTb
“1 Way” (1 cTopoHa) ana 3anucu Ha
0JHY CTOpOHY, a “Cycle”
(LUuknnyn.) (nnn “Relay” (PeneiH.))
OnA 3anmcu Ha 06e CTOPOHbI, U
3aTem HaxaTtb KHonky PUSH
ENTER.

16 Haxats kHonky SYNC REC gna
Bbl6bopa “CD — TAPE B”, 3atem
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.

[eka B roToBa K 3anucw, a nnenep
KOMMaKT-AUCKOB — K
BOCnpousseAeHnto. HamkaTop Ha
TAPE B B (onA nepegHen CTOPOHbI)
cBeTuUTCA 1 noacseTka KHonkn TAPE
REC PAUSE/START muraer.

17 Npu muranum “PUSH ENTER!”
HaxkaTb kHonky PUSH ENTER.
3anucb HauHeTcA.

OcTtaHoB 3anucu
Haxatb kHonky W

OTmeHa onepauuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpoBeepka nocnenoBaTenbHOCTH

1 Haxwumasa kHonky FUNCTION noBTopHo,
BbiBecTn “CD” Ha aucnnen.

2 B pexxume ocTaHOBa HaXXMmaA KHOMKY
MODE SELECT nosTopHO, BblbpaTb “Set
Up Mode”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTtopoHy
< vnm > NoBTOPHO, BbibpaTh “CD Set Up ?”,
1 3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy <
unu » noBTOPHO, BbibpaTth “PGM Check Clear ?”,
1 3aTem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBecTn koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY A vunu ».
lMoABATCA HOMep A1CKa U HOMep (hOHOrpPaMMbl.

6 lMocne npoBepKkM NporpaMmbl HaxaTb
kHonky MODE SELECT.

OTmeHa hyHKUMU pefakTupoBaHUA

1 Haxuman kHonky FUNCTION nosTopHO,
BbiBecTn “CD” Ha aucnnen.

2 B pexxume ocTaHOBa HaXnMana KHOMKY
MODE SELECT noBTOpHO, BblbpaTth “Set
Up Mode”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< v P NoBTOPHO, BbI6paTh “CD Set Up ?”,
1 3aTem Haxxatb kHonky PUSH ENTER.

4 TMepesoaa kKoHTponnep Multi Stick B ctopory <
unn P NoBTOpPHO, BbIbpaTh “Play Mode Set Up ?”,
1 3aTeM HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
<« ynu P NoBTOPHO, BblbpaTh “All Discs” nnu
“1 Disc”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

MpoponmkaeTcA BocnpousseneHne hoHOrpaMm
B MCXOJHOW NocnefoBaTenbHOCTH.

CoseT

[INA CHYXeHUA WUNALLWX LWYMOB B
BbICOKOYACTOTHbIX CUrHaNIax HU3KOro ypoBHA,
BbINOJIHATL HXKEYKa3aHHbIe ornepaumny nocne
HaxkaTuA kHonkn SYNC REC B n.16 Ha
HaCTOALLEN cTpaHuue.

1 Haxwumana kHonky MODE SELECT nosTopHo,
Bbl6patb “Set Up Mode”, n 3atem Haxatb
kHonky PUSH ENTER.

2 B pexume ocTaHOBa NepeBoAs KOHTponnep
Multi Stick B cTopoHy <« unv » NoBTOPHO,
BblbpaTb “TAPE Set Up ?”, n 3aTem Haxartb
kHonky PUSH ENTER.

3 lMNepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< vnu P NOBTOPHO, BbIbpaTh “DOLBY NR Set
Up ?”, n 3aTem HaxaTb kHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoasa koHTponsep Multi Stick B cTopoHy
<« unn » NoBTOpPHO, BblibpaTb “On”, n 3aTem
HaxxaTb kHornky PUSH ENTER.

Ha aucnnee noasutca “DOLBY NR”.

[lnA Bo3BpaTa K UCXO[HOW yCTaHOBKeE

nosTOpWTL onepaumn 1 - 4 n Bolbpatb “Off”

(Bbikn.) npu onepaumu 4.

lpoaosnxeHne cnenyer
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3anuce ¢ KOMMaKT-ANUCKOB C 3afaHNeM
nocnegosartesibHocTH ¢hoHorpamm (Mpogonxenue)

ABTOMaTU4YeCKUM BbIGOP

AJINHbI J1IeHTbI
— PepaktupoBaHue ¢ BbI60POM /IEHTbI

Mpwn 3an1cy ¢ KOMNaKT-AMCKOB MOXHO
BblbpaTb Havbonee NOAXOAALLYIO AJIMHY
neHTbl. Hago NoOMHWTL, 4TO PYHKUMA
penakTpoBaHuA C BbIGOPOM JIEHTbI He
MOXET NPUMEHATLCA ANA ANCKOB,
cofepxatimx B cebe 6onee 20 hoHorpamm.

1 BcTaBuTb KOMNAKT-AMCK.

2 Haxumatb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO A0 Tex nop, noka “CD”
He UHAMUMPYETCA Ha Aucnsee.

3B peXkMme 0CTaHOoBa HaXunmasn
kHonky MODE SELECT nosToOpHO,
Bblbpatb “Set Up Mode”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« nnn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “CD Set Up ?”, n 3atem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
Bblbpatb “CD Edit Start ?” (Hauano
penakTMpoBaHMA KOMMaKT-
amcka ?), 1 3aTeM HaxkaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

Ha pucnnee noasutca Tpebyeman
[ANVHa NeHTbI, COOTBETCTBYOLWAA
BblOPaHHOMY KOMMaKT-ANCKY, C
nocneayowen nHamkaumen obLiero
BPEMEHV BOCMPON3BEAEHNA ANA CTOPOH
A 1 B cOOTBETCTBEHHO.

MpumeyaHue

Mpu OTCYTCTBMM KOMMNAKT-AMCKA B JIOTKE UMK
HaxoXAeHUN KOMMaKT-AMCKa B pexxmve
BOCMNPOV3BEAEHNA UNW Nay3bl B
Bocnpou3BeneHun He noasutcA “CD Edit
Start ?” B meHI10.



KoppekuuAa 3Byka

Koppekuua 3ByKa

YcennuBana HU3KOYACTOTHBIN AnanasoH,
MO>XHO u3aaBaTtb 60/1ee CUSbHbIN 3BYK.

/O]
(MnTanwe)

l

GROOVE-EX

0@

/o

GROOVE

NU3snaHue cunbHoro 3Byka (GROOVE)

Haxatb kHonky GROOVE. 'pomKocTb
NepeKioYnTCA Ha CUNbHbIN pexxuv, DBFB*
YCTaHOBWUTCA aBTOMATUYECKMN Ha MOJTHYIO
MOLLHOCTb, UBMEHUTCA KpMBan aKBanansepa
1 3aroputca noaceeTka kHonkn GROOVE.
[inA BO3BpaTa K UCXOAHOW FPOMKOCTM
HaxaTtb kHonky GROOVE euie pas.

* DBFB = 3nekTpoavHamuyeckas obpaTHaa
CBA3b MO HUXXHWM YacToTam

V-GROOVE

YcuneHue HuXxHero 6aca
(V-GROOVE)

Haxatb kHonky V-GROOVE. Ycunatca
HVXHEebacoBble YacTOThl MPOCAYLLINBAEMON
My3bIKW, ycTaHoButcA DBFB aBToMaTnyeckm
Ha MOJIHYIO MOLLHOCTb, U3MEHATCA KpUBbIE
3KBanavsepa, NoBbICUTCA FPOMKOCTb 1
noaceeTuTca kHonka V-GROOVE. [Onna
BO3BpAaTa Ha NCXOAHbIV YPOBEHb HaXaTb
kHonky V-GROOVE eLue pas.

CoanaHue YUCTOro 3ByKa
(GROOVE-EX)

Haxatb kHonky GROOVE-EX. Ycunatca
BEpPXHME YacTOTbl MPOCIYLUNBAEMON My3blKK,
yctaHosutca DBFB aBTOMaTuyeckmn Ha
MOMHYIO MOLLHOCTb, U3MEHATCA KPMBbIe
3KBanavsepa, NoBbICUTCA FPOMKOCTb 1
noaceeTutcA kHonka GROOVE-EX. [Onsa
BO3BpaTa Ha MCXOAHbIV YPOBEHb HaXaTb
kHornky GROOVE-EX ewe pas.

exAae sunxaddoy I
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Bbi6op npeceT-
danna
ayanoacpekTa

MeHio dhannos ayanoadpdekTa no3BonAeT
BblbpaTh XapaKTeEPUCTUKY 3By4aHUA B

COOTBETCTBMW C NPOCYLUMBAEMOW MY3bIKOWA.

Bbi6op achdekTa us
My3blKasIbHOro MEHI

FILE SELECT

IVAVAVAVAVAL
NORARAN=N

MODE SELECT

O

/
(
6
N

=» HaxunmaTtb KHonky FILE SELECT
NOBTOPHO A0 Tex Mop, noka
Has3BaHMe Hy>KHOro adcpekTa (cm.
Tabnuuy “My3blkanbHOe MEHID”) He
NoABMTCA Ha 3KpaHe aucnes.

OTmeHa athekTa

1 Haxumasa kHonky MODE SELECT Ha
annapaTte NoBTOPHO, BbibpaTth “Sound
Mode”, 3atem HaxxaTb kHonKy PUSH
ENTER.

2 Mepemelyana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Effect On~>Off”, 3aTem HaxxaTb KHOMKy
PUSH ENTER.

My3bikanbHoe MeHIo

AdchekT HasHauyeHue

ROCK CTaHaapTHble UCTOYHUKM
POP My3bIKN

JAZZ

DANCE

SOUL

ORIENTAL  3ByKOBble JOPOXKN ©
ACTION cneuuanbHble ycnosua
DRAMA npocnylmsaHna
GAME

SF

P FILE 1~5 TepcoHanbHbI Panin®

* Mpu nomoLwm hyHKLMM NEPCOHanbHOro dana
MOXXHO XpaHuTb 3(PPeKTbI, MONy4EHHbIE BaAMU
(Cm. n. “CospaHue nepcoHasnbHoro danna
ayanoadbdpekTa” Ha cTp. 74.).

CoBeTt

CucTemMy MOXHO Tak>Ke 9KCNyaTupoBaTb,
BblbpaB “File Select” (Bbibop ¢haiina) B MeHi0
“Sound Mode” (Pexum 3By4aHna), Haxxmman
kHonkn MODE SELECT, «/# n ENTER.



MepeknioyeHue
MHAUKaUuU
crneKTpoaHanusartopa

Mo>kHO nepeknoyaTh MHANKALMIO BO BpeMA
npocnywmBaHnA My3blKW.

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(MuTanue) PUSH ENTER 1
o ()
= a

1 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, Bbi6paTh “Set Up Mode”,
M 3aTem HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

2 MepeBona koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
Bbl6paTb “Display Set Up ?”, n
3aTem HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBopna koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn P NOBTOPHO,
Bbl6bpaTb “Spectrum Set Up ?”, n
3aTem HaxaTtb KHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« vnu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
xenaembln 3peKT, n 3aTemM HaxaTtb
kHonky PUSH ENTER.

Mpun kax oM nepeBofe KOHTposepa
Multi Stick B ctopoHy <« nnu »
NHAUKauuA MeHAeTCcA B creaylouem
nopAanke:

Spectrum 1

!

Spectrum 2

!

Spectrum 3

!

Spectrum Off

OTmeHa onepauuu Nno MeHIo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

PerynupoBka AapkocTu gucnnesn
Mpwn onepauumn n.3, ykazaHHOro BbILLE,
Bbl6bpaTh “Dimmer Set Up ?”. MNMepeBoaA
koHTponnep Multi Stick B cTopoHy < unu »
NMOBTOPHO, BblbpaTb Xenaembln aheKT, 1
HaxxaTb kHonky PUSH ENTER.

Mpu Kaxxaom nepeBoae KoHTponnepa Multi

Stick B cTopoHy <« vnu » nHaukaumA

MEHAETCA B CreaytoLieM nopAaKe:
Dimmer Off

!

Dimmer 1

!

Dimmer 2

!

Dimmer 3

!

Dimmer 4

!

Dimmer 5

exAae sunxaddoy I
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Bbi6op adcpekTa
OKpy>KaioLiero
3By4yaHuA

Mo>kHO HacnaxgaTbeA ahHheKToM
OKpYy>aroLLero 3By4aHus.

/0]
(Mutanue)

.

-
a
a
o o m——{
® O
O
O]

=» Haxwunmana kHonky CINEMA SPACE
NOBTOPHO, BbIOPaTb TPebyeMbin
apheKT okpy>xaroLero 3By4aHuaA.
|_|pl/| Ka>kKAoOM HaXXaTun KHOMKU
MHOnKaumA MeHAeTCA B crieaylolem
nopAnke:
CINEMA SPACE*

!

SURROUND ON**

!
SURROUND OFF
* CINEMA SPACE npegacTtaBnAeTca cobomn
3ahheKT OKpY>KaoLWEero 3By4aHua ana
KUHOOUIIBM.
**Ha gucnnee nossutca “SURROUND”.

CoBet

Mpn He06X0AMMOCTM MOXHO 3aNOMHUTL
adhcheKkT B nepcoHanbHoM davine

(Cwm. “Co3pnanre nepcoHanbHoro darnna
ayavoadpchekTa” Ha cTp. 74.).

CINEMA SPACE

MpumeyaHue
AhheKT OKpy>KaloLLero 3By4aHUA OTMEHUTCA
npv Bbibope Apyroro 3ByKOBOro acpdexTra.

PerynupoBka napameTpa achgekra
OKpYXXaloLero 3By4aHua AnA KUHO(UIbM

MOXHO perynupoBaTth 6anaHc OKPYXXatoLero 3ByyaHus
Y MoNyyaTh OLLyLIEHWe NPUCYTCTBUA Ha MecTe.

1 Haxas kHonky CINEMA SPACE, Bbi6patb
“CINEMA SPACE”.

2 Haxwvmana kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTb “Sound Mode”, n
3aTem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

3 lMepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
< vnu P NoBTOpHO, BblbpaTh “Cinema Space”,
1 3atem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoana koHTponnep Multi Stick B cTopoHy
A v 'V NOBTOPHO, OTPErynMpoBaTh MecTo
cuAaeHbA, YToBbl OHO pacnosioranoch B
cTabunbHoM none 3By4aHuA (3-cTyneHyaTtan
perynupoBka).

5 Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B cTtopoHy
<« ynu P NOBTOPHO, OTPErynMpoBaTh ypoBEHb
OKpY>KatoLLero 3By4aHua (7-cTyneHyatan
perynupoBka).

6 HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

OTmeHa onepauumn No MeH0
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpumeyaHue
AchdekTsl CINEMA SPACE He aeincTsytoT B
cneayowmx yCnoBuAX:
—Korpaa ncnonb3ayoTcA HayLWHWUKK;
—Korpa annapat Haxoautcsa B pexxume REC
PAUSE;
—Korpa ocyliectBnAeTcA 3anvch.



PerynupoBka
rpacunyeckoro
aKBanausepa

Mo>kHo perynupoBaTb 3BYK, NOBbIWAA Unn
NOHW>XXaA YpOoBHU onpeaefieHHbIX YaCTOTHbIX
AnanasoHOoB.

Mepen npuctynnexHnem K onepaumv BolbpaTb
HY>KHble MPeAbICKaXKeHVA ANA BaLero
6a30Boro 3BykKa.

| KoHTponnep
170 Multi Stick
(Mwranve) PUSH ENTER
l = a
= a

1

/o

BbibpaTb NpeabICKaXKeHWA, HYy>XHble
AnA Bawero 6a3oBoro 3syka (Cm.

n. “Beibop npeceT-channa
ayamoacpbcdekTa” cTp. 70.).

Haxxumana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbibpaTb “Sound Mode”,
1 3aTem HaxkaTb kHonky PUSH
ENTER.

3 MepeBopa koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY <« 1nu » NOBTOPHO,
BblbpaTtb “Equalizer Control”
(PerynpoBka akBanansepa), n
3aTeMm HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

4 MepeBona koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY <« nnu » NOBTOPHO,
BblOpaTb YaCTOTHbIA AnanasoH
(5-cTyneH4aTbIn BbIGOP).

5 MepeBopA koHTponnep Multi Stick B

CTOPOHY A unun V¥ noBTOpPHO,
oTperynupoBsaTh YpOBeHb
(9-cTyneHyaTan perynmpoBka).

6 MoBTOPWTL OMepaumny no n.n.4 u 5.

'/ Mo OKOHYaHMM HaXKaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

OTmeHa onepauumn no MeHo
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpumeyaHue

Ecnu BbibpaTb Apyron ayamoaddexT (3a
uckntoyennem “Effect Off”), notepaetca
3BYKOBOW 3agpchekT. [AnA no3soneHuA

MCNosb30BaTh NOMYyYEHHbIN 3chdheKT B ByayLiem
3arnoMHUTb ero B nepcoHasnibHoM darine. (Cm.

n. “CosgaHune nepcoHasnbHoro tanna
ayanoadpdekTa” Ha cTp. 74.)

exAae sunxaddoy I
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CosnaHue
nepcoHasibHOro
c¢anna ayamoadpcekTta

— Personal file

Mo>HO co3aaThb NepcoHanbHbIv hann pexxMmon
ayavoadhdexTa (apdekTta oKpyxaroLLero 3sy4aHua
1 rpachn4eckoro aKBananaepa) 1 3anoMHUTL ero B
namATU cucTembl. MNepcoHanbHble (hansbl MOXHO
1CMonb30BaTh NOTOM NpW NPOCYLINBAHWM NO6UMOIA
NEHTbI, KOMNAKT-ANCKa Ui paavonporpammbil.
MoxHo cozaaBaTth A0 5 ayarodannos.

Mepen npuctynneHuem K onepaumn BeibpaTb
ayanoadhdeKT, Xxenaemblii ANA BaWero
6a30BOro NCTOYHMKA 3BYyKa.

KoHTponnep
0} Multi Stick
(MuTanue) PUSH ENTER 2
M
()
<

1 MonyumnTb Xenaemblii ayanoadgexT,
OTperynmpoBaB rpaciMyeckuii 3Kksanansep
(Cwm. cTp. 73.) n BbIbpaB aghdpexT
oKpyxatoLyero 3yyanua (Cm. cTp. 72.).

2 Haxuman kronky MODE SELECT
NoBTOPHO, BblbpaTh “Sound Mode”, 1
3atem Haxatb kHonky PUSH ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpOHY <« unv » NOBTOPHO,
Bbl6paTh “P File Memory” (MamATb
nepcoHarnbHbIX )anmnoB), 1 3aTem
HaxkaTb kHoNKy PUSH ENTER.

Ha nucnnee noAsuTcA Homep
nepcoHansHoro channa.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unv » NOBTOPHO,
BblbpaTtb Homep chavina (P FILE
1~5), N0 KOTOPOMY HY>XHO
3anoMHUTb ayanoadhdeKT.

5 Haxat kHonky PUSH ENTER.

Mony4eHHbIn 3BykOBON 3dhheKT
3anoMHUTCA NO BbIGpaHHOMY HOMEpY
canna. YcTtaBKu, 3anoMHEHHble
npeaBapuTenibHO Ha 3TOM y4HacTKe
namATK, COTPYTCA U 3aMEHATCA Ha
HoBbIE.

OTmeHa onepauvun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

Bbi3oB nepcoHanbHoOro anna

Haxwumatb kHonky FILE SELECT Ha nynbTe
[VCTaHUMOHHOrO ynpaBneHna Ao Tex nop,
noka >xenaembin Homep carnna (“P FILE

1 (~5)”) He noaBuTCA.

CoseTt

3BYKOBOW 3(hheKT, 3anOMHEHHbI
nosib3oBaTeneM, OCTaeTcA AeNCTBUTENbHbIM B
TeYeHne NoyCcyToK Aaxe Npu 0TCOeANHEHUN
LUIHypa NUTaHWA OT CeTM UM NepepbiBe
3NEeKTPOCHABXKEHNA.



Mpoyme OTAMYUTENBHBIE 0COBEHHOCTH

Cucrtema
paguouHcpopmayum
(RDS)

(Tonbko AnA eBpONenNcKou moaenu)

YT10o TaKoe cucrtema
papuouHcgpopmauun?

Cuctema pagnounHgopmaumm (RDS)
ABNAETCA CUCTEMOW paamoBeLlaHua,
NO3BOMAIOLLENA paaMoCcTaHUMAM OTCbinaTb
[OMONHUTENbHYIO MHChOPMaLMIO BMeCTe C
06bIYHBIMM paguonporpammamu. TioHep
3TON MOAENMN OCHALLEH TaKUMMN yAO6HBIMMN
hyHkumAMKM RDS, Kak uHankaumA
HaMMEeHOBaHWI CTaHLMI 1 NIoKanusaumA nx
no Tvny nporpammel. Cuctema RDS
dyHKUMOHUpYeT Tonbko anAa YM ctaHumin.*

MpumevaHue

Cuctema RDS He MOXeT (DyHKLMOHMPOBaTb
npaBuNbHO, ECNW CTaHLUMA, Ha KOTOPYHO
HacCTPOEH TIOHEP, He nepeaaeT Nporpammbl
RDS npaBunbHO UM MHTEHCUBHOCTb CUrHana
nepegauv HeocTaTouvHa.

* He Bce YM cTaHUMKM OcHaLlEeHbl CUCTEMOM
RDS, 1, X0TA OCHaLLEHbI, OHW He BeAyT yCnyru
paavonHcopMaLmm 04HOrO U TOro XXe Tuna.
Ecnu Bbl He 03HakoMneHbl ¢ cuctemon RDS,
TO crneayeT 06paTUTLCA K MECTHbBIM
paavocTaHuum anA Toro, 4Tobbl NoAPO6HO
y3HaTb, kakue ycnyrn RDS oHu ByayT Ha
Ballen panoHe.

Mpuem paagvonepenay
RDS

=» [1pocTO BbIbpaTh pagnoCcTaHUmIO B
YM ananasoHe.
Mpu HacTpolike ToHepa Ha
CTaHUMIO, OCHALLEHHYIO hYHKUMAMU
RDS, HameHoBaHue cTaHUMmn
MHAOMUMpYyeTCA Ha aucnnee.

OnAa npoBepku paanouHdpopmauum
RDS

KaxxabiM Haxkumom kHonku DISPLAY
yepenyeTcA HAUKauuA B
nocnenoBaTensHOCTUL:

—— HaumeHoBaHue ctaHunm*

!

YacTtoTa

!

Twn nporpammbl®

!

Yachbl

!

HasBaHue npeceT-harnna nnm

“EFFECT ON (OFF)”

* Ecnu paguoselyanne RDS He npuHumaeTcs,
HavMeHOBaHMe CTaHUMW U TUMN NPOorpaMMbl He
noABNAOTCA Ha aucnnee.

Jlokanu3auua ctaHuum no
TUny nporpammbl (PTY)

PaamocTaHumio MOXHO NokKanManpoBaTb
nyTem Bblbopa TuMna nporpaMmbl. ToHep
HacTpavBaeTCA Ha CTaHUMIo, NepeaaroLLyto B
Tekyllee BpeMA Nporpammy BbIGpaHHOrO
Tvna, U3 NpeaBapuTesibHO YCTaHOBMIEHHbIX
ctaHumi RDS, 3anoMHEHHbIX B NamMATH
TIOHepa.

KoHTponnep

/O] i St
(Mvasme) jL Multi Stick 2

PUSH ENTER

lpoaosnxeHne cnenyer
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Cucrema pagnouHgopmaymnm (RDS)
(MpoagosxeHne)

1 Haxvmas kHonky FUNCTION noBTOpHO,
BbiBecTn “TUNER” Ha gucnnen.

2 Haxuman kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, n
3aTem HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

3 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO,
Bblbpatb “TUNER Set Up ?”
(YcTaHoBKa TioHepa ?), 1 3aTem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “PTY Select ?” (Bbibop
Tvna nporpammel ?), n 3aTem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« unn P NOBTOPHO, BbIGPaTh
Xenaembln TMn nporpamMmbl. Cwm. Hinke
noppasgen “Tabnuua TMNOB NporpaMmbl”.

6 Haxarb kHonky PUSH ENTER.

AnnapaT Ha4yHeT uckaTtb
npeaBapuUTenbHO YCTAHOBNEHHbIE
cTtaHuum ¢ cuctemon RDS. (MHankauma
“SEARCH?” v BbI6paHHbIv TVN
nporpammbl NOABNAOTCA NOOYEPEeaHO
Ha gucnnee.)

Korpga TioHep npuHUMaeT nporpammy, Homep
CTaHUMM UHANLMPYETCA C MUATAIOLUMM CBETOM.

7 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B cTopony
< vnn P> NOBTOPHO, BbIBECTY XENAEMbINA
npeaBapuTENbHO YCTAHOBNEHHBI HOMED
CTaHUmMM Ha Aucnne.

8 Haxartb kHonky PUSH ENTER, noka
HOMep NpeaBapUTENBHO YCTaHOBEHHO
CTaHUWV MUraeT Ha gucnnee.

OTmeHa onepauvuun No MeH
Haxatb kHonky MODE SELECT.

OtmeHa noucka PTY

76RU HaxaTb kHonky H.

Ta6bnuua TunoB nporpammbl (PTY)

NEWS (HoBocTn)
MNepepava HOBOCTEMN.

AFFAIRS (Cob6biTuA)
TemaTtunyeckue nporpammel,
oxBaTblBatoLye TeKyLumMe HOBOCTH.

INFO (MHdbopmaumsa)
MporpamMmbl 0 NOTPebUTENbCKUX Aenax,
MeOVLMHCKNX KOHCYbTaunAX.

SPORT (CnoprT)
CnopTuBHbIE NPOrpamMmbl.

EDUCATE (MpocBelueHue)
MporpamMmbl No o6pa3oBaHunio, Takme
Kak “Kak y4ntbca” 1 nonesHble COBETHI.

DRAMA (Opama)
Papguogpambl u cepuansi.

CULTURE (KynbTypa)
MporpaMmbl 0 HaUWMOHANBHOW NN
pervioHanbHoW KynbType, A3bike 1
06LLECTBEHHbIX OTHOLLIEHUAX.

SCIENCE (Hayka)
[MporpamMmbl 06 eCTECTBEHHOW HayKe.

VARIED (Pa3Hoe)
PasHble nporpammbl, B TOM 4ucne
WHTEPBbLIO C 3HAMEHUTOCTAMM,
naHesibHble Urpbl U KOMeanu.

POP M (Mon-my3bika)
[MporpaMmbl NONynAPHOW My3bIKK.

ROCK M (Pok-my3bika)
[porpaMmbl poK-My3bIKW.

EASY M (Jlerkaa my3bika)
TNerkan my3bika (No Aopore Ha aBTOMALLMHAX).

LIGHT M (Jlerkaa my3bika)
Knaccuyeckana My3bika, B TOM 4ucne
MHCTPYMEHTasIbHble, BOKasbHbIE U
XOPOBbIE UCMOJSTHEHNA.

CLASSICS (Knaccuka)
McnonHeHnA cuMOHUYECKNX OPKECTPOB,
KamepHaa My3blka, onepa u T.n.

OTHER M (My3blka Ap. XxaHpoB)
Mysblka gpyrux >xaHpoB, Takue Kak
pUTM-611103 1 perra.

WEATHER (Moropa)
[MporHo3 noroApi.

FINANCE (®PuHaHcbl)
OT4eTbl 06 onepaumAx Ha hOHAOBbIX
bup>xxax u T.4.



CHILDREN (OeTu)
MporpamMmbl AnA IOHOLEN.

SOCIAL (CoumanbH.)
Mporpammbl 0 NoaAX 1 NpeameTax,
BNINAIOLLMX HA HUX.

RELIGION (Penuruna)
PenvrmosHbie nporpammbi.

PHONE IN (TenecoH)
MMporpammbl, B KOTOpPbIX cnywwaTenu
BbICKa3bIBalOT CBOE MHEHWE MO
TenedoHy unun nyénuka - B hopymax.

TRAVEL (Moe3pka)
Mporpammbl 0 noe3gkax. He ana
nepepayn CoobLUEHNI, pa3meLLleHHbIX
no TP/TA.

{0}
(MuTaHue) 1 2 |

LEISURE (Oocyr)
[Mporpammbl 0 pa3BneyeHnAx, B TOM
yucne n caoBOACTBE, Y>XKEHUN,
NPUroToBMEeHNe NULWN N T.4,.

O603Ha4yeHue
npeaycTaHOBJIEHHbIX
paanoCcTaHLUMN

Bce npeaycTaHOBMEHHbIE PaanoCTaHLMN MOXHO
0603Ha4YNTb MaKCUMyM AEBATHIO 3HaKaMm
(HasBaHue cTaHuuK). HasBaHwe cTaHumm
NOABJIAETCA NPU HACTPOKE Ha [AaHHYO CTaHLMIO.

KoHTponnep Multi
Stick PUSH ENTER

JAZZ (Oxa3)
[>ka3oBble Nporpammei.

COUNTRY (KaHTpu)
Mporpammbl My3biku “KaHTpu”.

NATION M (MonynAapHaA My3blka B cTpaHe)
Mporpammbl, NpeacTasnAooLWwme
MONynAPHYIO My3bIKy B CTPaHe unm
pervioHe.

OLDIES (Ctapana my3bika)
Mporpammbl, NpeacTaBnAlLWmMe CTapyto
MY3bIKY.

FOLK M (HapopHaa my3bika)
Mporpammbl HAPOAHOW My3bIKH.

DOCUMENT (JokymeHTanbH.)
Mporpammel, MMetoLwme
1cenenoBaTeNbCKUA XapakTep.

TEST (KoHTponb)
McnbiTaTenbHbI curHan ansa
aBapUHbIX paanoBELLaHWN.

DISPLAY

ALARM (Tpesora)!
Mepenaya 3KCTPEHHbIX COOBLLEHWI.

NONE (Mpouue)
Jlilobaa nporpammMa, HeykasaHHanA Bblle.

MpumeyaHue

“No PTY” noaBuTcA Ha aucnnee, ecnm
Bbl6paHHaA nporpamma He nepeaeTca B
[aHHOoe BpemA.

MODE SELECT
[} \jHEHEH:‘H ][ ~\

2 ) i— ——

0 o —

(

® 06
O — e

@@@@@ @@@@@

CLEAR 3 ’4

1 Haxuman kHonky TUNER/BAND
NOBTOPHO, BbibpaTh AnanasoH YM
unm AM.

2 Haxuman KHOMNKY 4 nnu Pl
MOBTOPHO, HACTPOUTb TIOHEP Ha
npeAyCTaHOBNEHHYIO CTaHUMIO,
KOTOPYIO Bbl XOTUTE 0603HAYUTb.

3 Haxam kHonky NAME EDIT/ CHARACTER.
Kypcop HauyHeTcAa muraTb.

lpoaosnxeHne cnenyer
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0O603HayeHMne npefycTaHOB/EHHbIX
paagunoctaHuui (lpogoskeHne)

4 Haxumats NAME EDIT/
CHARACTER noBTOpHO 00 Tex
nop, noka )KeﬂaeMbII7I TN 3HaKoB
He NoABUTCA.

KaxkaplM HaXKMMOM KHOMKMW MeHAeTCA

MHAMKauWA B cneaytowen

nocneoBaTesIbHOCTU:

A (BepxHuin criyqan) — a (HWKHUIA cryyai)

— 0 (Homepa) — ’ (cMMBONbI)*

— , (npoben) — A...

* MCI‘IO.anileTCFl cneaywouue CMMBOJbI.
—,.():17&+<>_=";#$%@0

5 Mepemelatb koHTponnep Multi
Stick NoBTOpPHO B CTOPOHY A nnn ¥
[0 NOABNEHNA Xenaemoro 3Haka
0603Ha4eHuA.

6 Mepemewatb koHTponnep Multi
Stick NoBTOpHO B CTOPOHY « v b,
Kypcop nepemeluaeTca BNEBO UNn
BMPaBO U XAeT BBOA CreayoLlero
3Haka.

7 MoBTOpAA onepaumn nn.4 — 6,
3aKOHYUTb NOSTHOE 0603HaYeHweE.

Mpwu ownbke B onepauunun
o0603HayYeHunA

Mepemelatb koHTponnep Multi Stick
NOBTOPHO B CTOPOHY € unun P A0 Tex
nop, Noka MHAMKaUunA XenaemMoro 3Haka
He MepeKnyaeTcA Ha MUralroLwmnii CBeT,
3aTem NoBTOPATbL Nn.4 — 6.

[nAa ctupaHuA 3HaKa

Haxatb kHonky CLEAR npu muraHum
[aHHOro 3Haka.

8 Haxas kHonky PUSH ENTER,
3aKOHYUTb onepaunm ob6o3HayveHuA
paguocTaHumm.

AnAa otmeHbl 0603Ha4YeHNA
Haxatb kHonky .

CoseTt

O603Ha4eHne Kaxaomn npeaycTaHoBNEHHON

pafnocTaHLmMM OCyLLEeCTBNACTCA C MOMOLLbIO

meHo “TUNER Set Up?” (TIOHEP HacTtpoeH ?).

1 MNoBTOpATbL onepauuv nn.1 -2 B cTp. 77.

2 Haxwumana kHonky MODE SELECT nosTopHo,
BblbpaTh pexxum “Set Up Mode”, 3atem
HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

3 lMepemelyan koHTponnep Multi Stick
NMOBTOPHO B CTOPOHY 4 unu P, BbibpaThb
“TUNER Set Up ?”, 3aTeM Ha)xaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 Mepemelyan koHTponnep Multi Stick
NMOBTOPHO B CTOPOHY 4 unu P, BbibpaThb
“TUNER Name?”, 3aTem Ha>kxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

5 MoBTopATb onepauuu nn.4 — 8 crnesa.

ana CTupaHuAa 0603Ha4YeHuA ctTaHUuKn

1 lMNosTOpATL onepauuv nn.1 -3 B cTp.77.

2 Haxwumana kHonky CLEAR nosTopHO, CTUpaTb
BCE 3HaKWN 0603HaYeHMA.

3 Haxartb kHonky PUSH ENTER.

[nAa npoBepKu TeKyllero Homepa u
4acToTbl CTaHLMU

O603HayeHne paamocTaHuum NOABMNAETCA C
HaCTPOMKON Ha 0603HAYEHHYIO CTaHLMIO.
[lnA npoBepKn HoMepa 1 YacToTbl
npeayCcTaHOBIEHHON CTaHUMM HAA0 Haxarb
kHonky DISPLAY. lMpeasaputensHo
yCTaHOBJIEHHbIE 3HAaYeHNA Homepa 1
4acTOoTbl PAANOCTaHLMKN NOKa3blBalOTCA 3a
4 ceKyHAbl, 3aTeM UHanKaumA
BO3BpaLLAeTcA Ha 0603Ha4YeHNe CTaHUmN.



Morpy>xeHue B COH
noa My3bIKOW

— Tavimep 3acbinaHns

MO>XHO BbIK/IOYUTb CUCTEMY aBTOMATUYECKU
B NPeABapuUTENbHO YCTaHOBIIEHHOE BPeMH,
4YTO MO3BOMAET 3aCHYTb NOJ, My3bIKOWA.
Bpema BbIKIOYEHMA CUCTEMBI MOXET ObiTb
yCTaHOBJIEHO C MHTepBanoM 10 MUH.

SLEEP

a0
(X

IVAVAL
%00

=» Haxnmartb KHONKy SLEEP Ha
nynote OV.
Mpu KaXKAoM HaXKaTum Ha KHOMKY
BpeMA (BbIKMIOYEHWA) Ha aucnnee
MEHAETCA B cneayioLen
nocnenoBaTeslbHOCTU:

Auto — 90min — 80min — 70min
— ... — 10min — Off — Auto ...

Mpwu BbIGOPE “Auto”

MuTaHne BbIK/IIOYUTCA MO OKOHYAHWUM
BOCMPOU3BEAEHUNA 3an1cuy C TeKyLlero
KOMMaKT-AucKa Unm neHTbl (He No3aHee,
yem yepe3 100 MuH).

MpoBepKa ocTaBlIErocA BpeMeHM

Haxatb kHonky SLEEP Ha nynbTe Y oauH
pas.

N3meHeHue BpemMeHU BbIKJ1l04eHUA

Haxwumas kHonky SLEEP Ha nynbTe Y
NOBTOPHO, BblbpaThb >kenaemoe BpemA.

OTmeHa hyHKLUMN Taimepa AnA
3acbinaHuA

Haxxumatb kHonky SLEEP Ha nynete Y
NMOBTOPHO A0 Tex Mop, NoKa He NoABUTCA
nHamkauma “Sleep Off”.

MNMpobyxaeHue nop
MY3bIKOW

— E>xegHeBHbIN Tarimep

MoxHO npockINaTbCA Kax bl AeHb NOA My3bIKOW B
npeABapuTENbHO YCTaHOBNEHHOE BpeM. 1pn aTom
Ha[0 NPOBEPUTb, YTO YaCkl YCTAHOBMEHbI MPABMIILHO
(Cwm. “Onepauma 2: HacTpoiika 4acoB”Ha CTp. 7.).

1 1 KoHTponnep 3

W Multi Stick

l | PUISH ENTER
H
(]
;O

2

1 MoaroToBnTb TPEBYEMBIN NCTOYHUK
My3bIKW K BOCMPON3BEAEHMIO.

* KomnakT-AncK: YCTaHOBUTb KOMMAKT-AMCK.
Y106kl HauaTb BOCPOM3BELEHME C 3aAaHHOI
thoHorpammbl, COCTaBuTb nporpammy (Cu.
“MporpamMmupoBaHm1e PoHOrpaMM KOMMaKT-
AMCKOB” Ha CTp. 28.).

* MD: BctaBuTb MUHUAMCK. YTOObLI Ha4YaTb
BOCMPOW3BEAEHNE C 3a4aHHON
¢hoHorpammel, cocTaBuThb nporpammy (Cm.
“lNporpaMmmupoBaHue poHorpamm
MUHMAMcKa” B cTp. 34).

* JleHTa: YCTaHOBUTbL KacceTy CTOPOHOW,
noanexatieri BOCNpom3BeaeHuio, B
NVLIEBYIO CTOPOHY.

 PaaunonpvemHmuk: HacTpouTb paanonpuemMHnK
Ha Tpebyemylo npeaBapuUTENLHO
YCTaHOBMEHHYI0 CTaHuuio (Cwm.
“Mpocnywneatue paavoselanma” Ha cTp. 20.).

lpoaosnxeHne cnenyer
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lpo6y>xxaeHne nog My3bIKOH
(MpoaosnxeHune)

2
3

OTperynupoBaTb rPOMKOCTb.

Haxxmmana kHonky MODE SELECT
NoBTOPHO, BbIbpaTb “Set Up Mode”,
1 3aTem HaxkaTb KHonky PUSH
ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “Timer Set Up ?”
(YcTaHoBKka Tanmepa ?), u 3aTem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« nnn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “Timer Set ?”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.
MoAsutca “Set Daily 1”.

MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« nnn » NOBTOPHO,
Bbl6paTb “Daily 1 (unmn 2)”, n 3atem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

MoaBuTcA MHanKauma “On” n undpsbl
yaca Ha4yHyT MuraTtb Ha aucnnee.

i
@y=pany 1=
RN

YCTaHOBUTbL BPEMA BKITHOYEHWA
BOCnpounsBeaeHuna.

MepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unu ¥ NoBTOPHO,
YyCTaHOBUTb Yachl, 1 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

Lindppbl MUHYTBI HAYHYT MUraTb.

i

@y oAy 1+
R

MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unn V¥ NoBTOPHO,
YCTaHOBWTb MUHYTbI, N 3aTEM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

8 vcranosuts BPeMA BbIKOYEeHNA
BOCMpou3seneHnAa nopagke,
yKasaHHOM B n.7.

9 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY 4 1nn P NOBTOPHO,
BblbpaTh Xenaembll UCTOYHMK
MY3bIKW.

Mpu Kaxxaom nepesofe KoHTponnepa Multi
Stick B cTopoHy € unu » , UHAMKaumA
MEHAETCA B Crefylowem NopAaKe:

I:v TUNER «— CD Play j

TAPE Play «— MD Play

10 Haxatb kHonky PUSH ENTER.
WnauumpyeTtca Tun Tavmepa (“Daily 1”7
unu “Daily 2”), 3a KOTOpbIM NOCNeAyoT
BPEMA BKIIIOYEHUA, BPEMA BbIKIIIOYEHNA

N UCTOYHUK MY3bIKU, N 3aTEM
MHAMKaumA BO3BPATMTCA K UCXOAHON.

1 1 BbikntounTb ANneKTponnTaHune.

OTmeHa onepauumn No MeH0
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpoBepka ycTtaBoOK

1 Haxumaa kHonky MODE SELECT
noBTOpPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, un
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 Mepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Set Up ?”, n 3aTemM HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lMepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nun P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Select ?”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY € 1nn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
cooTBeTCTBYOWMIA pexxum (“Daily 1” nnm
“Daily 2”), n 3aTem HaxxaTb KHonky PUSH
ENTER.

[inA n3mMeHeHMA ycTaBOK HavaTb onepaumio ¢

n.1 Ha cTp. 79.



OTmeHa paboTbl Tanimepa

1 Haxumas kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Set Up ?”, 1 3aTem Ha>kaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lMepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTH
“Timer Select ?”, n 3aTemM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 Mepeoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Timer Off”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

CoseTt

MNuTtaHmne BktounTcA 3a 30 cek Ao
npeaBapuTENbHO YCTAHOBEHHOTO BPEMEHW.

MpumeyaHuna

* HeBO3MOXHO aKTMBMpOBaTb TaMepbl
DAILY 1 n DAILY 2 ogHOBpEMEHHO.

* HeBO3MOXHO yCTaHOBUTL Tanmep, ecnu
OAMHaKOBbI BPEMA BKITIOYEHWA U BpeMA
BbIK/OYEHNA.

¢ [pun Mcnonb3oBaHUM Tarimepa 3acbinaHnA
©>XXeHEeBHbIV TaiMep He BKIo4aeT cucTemy,
noKa nepBbI HE BbIKMIOYNT ee.

* HeBO3MOXHO aKTUBMPOBaTb €XEAHEBHbIN
Tanmep ¥ 3anucb No Tanmepy OAHOBPEMEHHO.

10 9 1

3anucb paguonporpamm
no Taumepy

[lnA ocywecTBNeHnA 3anncm no Tanvepy
TpebyeTcA ycTaHOBUTbL paamocTaHuumio (Cm.
“Onepauun 3: MNpenBaputenbHaA HacTpPoMKa
Ha paguocTaHuum” Ha cTp. 9.)  yCTaHOBUTb
Yacbl (Cm. “Onepauma 2: HacTpoika YacoB”
Ha CTp. 7.) NpeABapuUTENbHO.

KoHTponnep

Multi Stick
B PUSH ENTER

®

1

1 BcTtaBuTb 3anuncbiBaemblin
MUHUANCK U MarHUTHYIO JIEHTY.
[inA 3anucy Ha neHTe Hano BBECTY ee B Jieky B.

2 HacTpouTtb paamonpmemMHuk Ha
npenBapuTesibHO YCTaHOBIIEHHYIO
pagvocTaHumio (Cwm. “TpocnywwsaHue
papavoBellanmna” Ha cTp. 20.).

3 Haxuman kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, Bbibpatk “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTb kHonky PUSH ENTER.

lpogonxeHune cneagyer
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3anunce pagnonporpamm no Tanmepy
(MpoagosxeHne)

4 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO,
Bblbpatb “Timer Set Up ?”
(YcTaHoBKa Tanmepa ?), n 3aTem
HaxaTtb kHonky PUSH ENTER.

5 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY 4« 1nn » NOBTOPHO,
BblbpaTb “Timer Set ?”, n 3aTem
HaxxaTtb kHonky PUSH ENTER.
MoAsutca “Set Daily 1”.

6 Mepemewan koHTponnep Multi Stick
MNOBTOPHO B CTOPOHY <« unu P,
Bbl6paTh pexxum “MD REC” (3anucb
Ha MuHManck) nnn “TAPE REC”
(3anuch Ha neHTy), 3aTeM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

Ha pucnnee nossutca niamkauua “On”
1 Uundppbl Yaca Ha4yHyT MUraTh.

Mosanaetca MD REC wnu TAPE REC.

Do ree
o R

[/ YcraHosuTb BpPEeMA BKIOYEHUA
3anuncu.
MepeBoana koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unn ¥ NoBTOPHO,
YCTaHOBWTb Hachl, U 3aTeM HaxxaTb
kHonky PUSH ENTER.
Lindppbl MUHYTBI HAYHYT MUraTh.

P
Qo recw
ran

MepeBoaA koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY A unu V¥ NoBTOPHO,
YCTaHOBWTb MUHYTbI, N 3aTEM HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

8 vcravosuts BPEMA OKOHYaHMA
3anucum B nopAake, yKasaHHOM B
n.7.

9 [lna 3anucm Ha MMHUAaKCKe,
nepemetlan KoHTponnep Multi Stick
NOBTOPHO B CTOPOHY <« unn »,
BblOpaThb Xenaemblin pexxmm
3anuncy, 3aTem HaxaTtb KHOMKY
PUSH ENTER.

KaxxabIM HaXKMMOM KHOMKW MeHAeTcA
MHAUKauuA B crnefytowien
nocnenoBaTesibHOCTU:

,——> STEREO — LP2
MONO (MoHodoHuueckwit) «— I—I

10 Korpga nepBoHa4vanbHana
WHAMKauWA NoABAAeTCA nocne
NoABMEHMA 3apaHee
YCTaHOBNEHHbIX, BbIK/TIOUYNTD
3N1eKTponNUTaHue.

Korpa Ha4HeTcA 3anuncb, rpOMKOCTb
YCTaHOBUTCA HA MUHUMaAIbHYIO.

OTmeHa onepauumn No MeH0
Haxatb kHonky MODE SELECT.

MpoBepka ycTtaBoOK

1 Haxumaa kHonky MODE SELECT
noBTOpPHO, BblbpaTh “Set Up Mode”, un
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 Mepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Set Up ?”, n 3aTem Ha>kaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 lMNepesoasa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGPaTL
“Timer Select ?”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 MepeBoaa kKoHTponnep Multi Stick B
CTOPOHY <« 1nun P NOBTOPHO, BbI6paTh “MD
REC” wnn “TAPE REC”, n 3atem HaxaTb
kHonky PUSH ENTER.

[inA n3meHeHMA yCTaBOK Ha4aTb onepaumio ¢

n.1 Ha cTp.81.



OTmeHa paboTbl Tamepa

1 Haxxumas kHonky MODE SELECT
NOBTOPHO, BbibpaTb “Set Up Mode”, n
3aTem HaxaTb KHonky PUSH ENTER.

2 MepeBoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY € unn P NOBTOPHO, BbIGPaTb
“Timer Set Up ?”, 1 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

3 Mepesoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Timer Select ?”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

4 Mepeoaa koHTponnep Multi Stick B
CTOpPOHY <« unu P NOBTOPHO, BbIGpaTh
“Timer Off”, n 3aTeM HaxaTb KHOMKY
PUSH ENTER.

CoseTt

MNMuTtaHmne BktounTcA 3a 30 cek Ao
npeaBapuTenbHO YCTaHOBNEHHOTO BPEMEHU.

MpumeyaHuna

® ECnu NuTaHue BKIIOYEHO NPU HACTYMNeHUU
npeaBapuTenbHO YCTAaHOBEHHOTO BPEMEHH,
3anucb He OCYLLECTBUTCA.

* HeBO3MOXHO YCTaHOBUTL TaMep, ecnm
0ZMHAKOBbI BPEMA BKIIOYEHNA 1 BpeMsA
BbIK/OYEHNA.

¢ [pun MCMoNb30BaHUM TaiMepa 3acbinaHna
cucTema He BKIoYaeTcA yHKUMERn 3anucu
no Tanmepy, Noka oHa He BbIKNKYUTCA
cpabaTbiBaHMeM Talimepa 3acbinaHua.

* HeBO3MOXXHO aKTUBUPOBATb eXeAHEeBHbIN
Tanmep ¥ 3anucb No Tanmepy OAHOBPEMEHHO.

MLOOHH8QO090 BIGHALLUhILILO 8UhOd]] I
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OnuMoHanbHble KOMMOHEHTbI

HOAKH o4YeHue =» [lpncoeanHnTb UMPPOBOIN Kaberb

(BOMOKOHHO-ONTUYECKUI, MO

uudgpoBoro onuvioHy).
KOMMNOHEeHTa OPTICAL IN

@QCHaTb
KPbILLEYKY C
rHesga

(Tonbko anAa mogenuen CLUA)
MoakntoyeHne umpoBOro KOMMOHEHTa
OCYLLECTBIAETCA C MPUMEHEHNEM
umncpoBoro kabena (BOSIOKOHHO-
OMTUYECKOrO, MO OMLMOHY).

3anucb ¢ NOAKIYEHHOrO LMPOBOro
KOMMOHEHTa OCYLLeCTBNAETCA Ha
MUHUANCKE.

MNoapobHee 06 0TAENbHOM KOMMNOHEHTE
@ MpucoeanHnNTb
CMOTpPEeTb PYKOBOACTBO K KOMMOHEHTY BONOKOHHO-
cncTembl. ONTUHECKUN
Kabenb

O MoaKnoUNTb K BLIXOAHOMY FHe34y
LUMchpOBOro KOMMOHeHTa.

* B cnyyae 3anucu Ha MarHUTHYIO NIEHTY
ocyulecTBfiAeTCA aHanoroesanA 3annchb.

CoseTt

[inA npocnylwmBaHna Unm 3anucm ¢
NOAKJTIOYEHHOTO LMHPOBOr0 KOMMOHEHTA,
Haxxumatb kHornky FUNCTION nosTopHO Ao
noasnexna nHavkaumm “OPT IN” Ha akpaHe
avcnnes.

= L

K BbIxogHOMY rHe3ay umgpoBoro
KOMMOHEHTa

84~v



Moaknio4vyeHue
aHanioroBoro
KOMMOHEeHTa

[na noBbiweHnA 3heKTUBHOCTN paboThl
CUCTEMbI MOXHO NOAKIOUUTD
[OMNOSTHATENBHO OMNLUMOHHbIE KOMMOHEHTbI K
cucteme. AHanorosble 3BYKOBbIE CUrHaSIbI C
NOAKJTIIOYEHHBIX KOMMNOHEHTOB MOXHO
3anucaTb Ha MUHUAWCKE UM MarHUTHON
neHTe.

MonpobHee 06 OTAENBHOM KOMMOHEHTE
CMOTPEeTb PYKOBOACTBO K KOMMOHEHTY
CUCTEMbI.

K ayamoBbIxogHOMY rHe3ay
aHasnoroBoro KOMMoHeHTa

I

CoseTt

[inAa npocnylwmnBaHna unm 3anucu ot
KOMMOHEHTA, NOAKMIOYEeHHOro K rHe3gy VIDEO
(AUDIO) IN, HaxunmaTb kHonky FUNCTION
NOBTOPHO [0 TeX Mop, NoKa MHAMKaumMA
“VIDEO” He noAaBuTCA Ha aucnnee.

Moaknwo4yeHue
rpomkKoroBopurtenA
CBEpPXHU3KUX 4aCcTOT

OnumnoHanbHbIA CBEPXHU3KOYACTOTHBIN
rPOMKOroBOPUTESb MOXHO MOAKIIOYNTD K annapary.

K cBepXHU3KO4aCTOTHOMY
rPOMKOrOBOPUTESIO

I

I9LHOHOUINOXM al9HauUeHOUNILQ I
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Moakno4yeHue
HayLWHUKOB

MoaknounTb HaywHukK K rHesgy PHONES.
3BYyK He U3AacTcA U3 rPOMKOroBOpUTENEN.

/O]
(MuTanue)

|

0@

0

PHONES

Moakno4vyeHue
MUKpPOJ OHa

(TonbkKo ANA a3naTcKkon monenu)
OnNUMOHHBIA MUKPOKOH NoAKIOYaeTCA K
rHe3ay MIC. 'pomkocTb MMKpodoHa
perynupyeTtca nosopotom pydku MIC VOL.

O]
(MuTanue)
o
()
©)
~]
Rl= P e
— — —_— ]
B
.- \

MIC VOL MIC

CoBeTt

anI 3anncu ¢ KOMNakT-gMcKa Ha MarHuTHyto
NEeHTy nmeeTcA BOSMOXXHOCTb O,D.HOBpeMeHHOVI
3anucu c MI/IKpO(bOHa N KOMMNaKT-gucka.



CoeanHeHue
Hapy>XHOW aHTEeHHbI

[lnA ynyyweHna kayecTsa npuema
peKoOMeHAyeTCA NPUCOEANHUTb HaPYXXHYIO
aHTeHHy. NoapobHee 06 OTAENBHOM
KOMMOHEHTE CMOTPETb PYKOBOACTBO K
KOMMOHEHTY CUCTEMBI.

YM aHTeHHa

Hapy>xHaa YM aHTeHHa nocTaenaeTca no
OoTAenbHOMY 3akasy. [inA aToro Takxe
MO>XHO UCMOSIb30BaTb TENEBU3NOHHYIO
aHTEHHy.

Tun rHesga ®

Rl

KoakcuanbHblil kKabenb
75 Om (He nocTaBnaeTcA

=

Tun rHespa

CTaHAapTHbIA WTencenbHbIn
coeanHuTenb no IEC
(He nocTaBnAeTcA)

AM aHTeHHa

MpucoeanHUTb N30NIMPOBaHHbINA NPOBOA
OJIMHOM 6 - 15 M K Knemme AM aHTEHHbI.
OcTaBuTb NOCTABMIEHHYIO pamoyHyo AM
aHTEHHY NPUCOeANHEHHON.

Tun rHespa ®

M3onupoBaHHbIi NpoBoa
(He nocTaBnAeTcA)

Tun rHesna

M3onunpoBaHHbI NpoBOA
(He nocTaBnAeTcA)

IS
) [E

AXia

I9LHOHOUINOXM al9HauUeHOUNILQ I
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Mepbl NPeaOCTOPOXXHOCTH

Mo pabo4yemy HanpAXXEeHUo
Mepep aKkcnnyaTaunein CTepeocncTeMbl NPOBEPUTD,

410 paboyee HanNpPAXEHWe CUCTEMbI COOTBETCTBYET
HanpPAXeHWIo, MPUHATOMY B BaleM paiioHe.

Mo 6e3onacHocTH
o CTepeocucTemMa He OTKIIOYaeTCA OT MCTOYHMKA
NEepeMEHHOr0 ToKa (CeTu) Aaxe Npu BbIKIIOHEHNN
MUTaHWA COBCTBEHHO CUCTEMBI, NOKa LUHYP
MUTaHWA HEe OTKJTOYEHa OT PO3ETKM CETH.
 [pyn ANNTENBHOM HAXOXAEHUM CUCTEMbI B
HepaboyeM COCTOAHUW HALO OTKIIOUYUTL €€ OT
MCTOYHMKA NuTaHuA (cetu). Mpu oTcoeanHEHUN
LUHypa (MMUTatoLLEero NPOBOAA) CreayeT BblHYTb ero,
3axBaTbiBan 3a Wrencenb. Kateropuyecku
3anpeLaeTca BblHYTb WWHYP, 3axBaTbiBan 3a LWHYP.
Ecnv TBepablit ipeAMET UK XUAKOCTb Nonana BHYTPb
KOpryca CUCTEMbI, Halo OTCOEANHUTb €€ OT CETU U
MPOBEPUTL KOMMOHEHTbI CUCTEMbI KBANULMPOBAHHbIM
NepcoHanoM nepes AasnbHeiLen sKennyaraumei.
© CUNOBOM LUHYP AOMYCKAETCA 3aMEHUTb TONbKO
B KBanMuumMpoBaHHOM LieHTpe 06CyXuBaHUA.
* [py NOAKIIOYEHWN CUNOBOIO LWHYpa (BbIBOAA
NUTaHWA) K po3eTke (3NeKTpoceTu), jaxe B
BbIKMIOYEHHOM MUTaHUW CUCTEMBI, CUCTEMA
HayHeTCA AeNCTBOBaTb Ha AUCTaHLIMOHHYIO U
TanmepHyto pyHkUmMKn. TemnepaTypa Harpesa
Kopryca annaparta MOXeT HECKOMbKO
noBbIWATLCA, HO 3TO HE ABNAETCA NPU3HAKOM
HeucnpasHOCTU.

Mo yctaHoBKe

© YCTaHOBUTb CTEPEOCUCTEMY B XOPOLLO BEHTUNIUPYEMOE
nomelLeHre BO U3bexaHue neperpesa CUCTEMbI.

* He cnepyeT yCcTaHOBUTL CTEPEOCUCTEMY B
HaKMoHHOE NOMoXeHue.

* He cnepgyeT yCcTaHOBUTL CTEPEOCUCTEMY B
rnomeLLeHne Npuy cneayoLwmx YCNoBmuax:
— Ype3MepHO MOBbILEHHON UIIN MOHUXXEHHON

Temneparypsbl;

— MOBbILIEHHON 3aMblNIEHHOCTM UMK 3arPA3HEHHOCTMY;
— BbICOKOM BNaXXHOCTW OKpY>KatoLLen cpeapbl;
— Bblbpaumu;
— NPAMBIX CONTHEYHbIX NyYen.

Mo akcnnyatauun

® Ecnn cTepeocucTema nepeHocmTcA n3
XONOAHOro MecTa NpAMOo B Tensoe um
pacnonoXuTca B KOMHaTe C BbICOKOMN
BMaXKHOCTbIO, Bniara MoXxeT
KOHAEHCMPOoBAaTbCA Ha NIMH3e B Nnenepe
KOMMaKT-AMCcKoB. B Takom cny4vae cuctema
He paboTaeT HopmasbHO. YaanuTb KOMNaKT-
[CK 1 OCTaBUTb CUCTEMY BKIIOYEHHOW
npuéNN3nTEnBLHO 3a OMH Yac, Noka Bnara He
mcnapuTces.

® Koraa cuctema nepemMecTuTcA, Haao yaanuTb
KOMMNaKT-AUCK C Hee.

Ecnu Bo3HMKM Kakne-nmb6o BONpoChl Unm
3aTpyAHEHWA C CTEPEOCUCTEMON, TO
nocoBeTOBaTbCA C BnvXXanumMm AnUepom
n3penuin ompmbl “Sony”.

I'Ipumeanvm Nno KOMNaKT-AuckKam
* [epes BOCNPOU3BEAEHNEM HAZl0 O4UCTUTD KOMMAKT-

[LINCK C NMOMOLUMBIO O4UCTUTENBHON BETOLLM.

BbITepeTb KOMNAKT-ANUCK B HANPaBNEHUM OT LIEHTpa K

nepuchepum.

© Henb3A NpUMEHATb PacTBOPUTENN, TaK1e Kak
6€eH3uH, pasbaBuTenb, TOBapHbIE MOOLLME CpeacTBa

UNW @HTUCTATUYECKWI a3p030NTb ANA BUHWOBbIX

rpamniacTUHOK.

© Henb3A 0CTaBNATb KOMMAKT-AUCK NOA NPAMbIMMA

COMHEYHbIMW Ny4amut Ui 61IM3KO OT TEMMOBbIX

MCTOYHUKOB, TaKWe Kak ropAYMe BO3AyXONpOBO/bI, B

aBTOMOBME Ha CTOAHKE MOA NPAMBIMUA CONHEYHBIMM

nyyamu.
© [py MCNONb30BaHUN KOMMAKT-AMCKA, UMEIOLLEro

KNel Ui aHanormyHbI NpeaMeT Ha CTOPOHE C

3TUKETKON, UM KOMMNAKT-ANUCKA C STUKETKOW, ANA

neyaTi Ha KOTopoil NPUMEHeHa creumanbHas Kpacka,

MOXET BO3HWUKHYTb NPpUMNaHne 3TUKETKN K feTanam

BHYTPYW annapata. 3TO MOXEeT NpUBECTU K

HEBO3MOXHOCTM U3BMIEYEHNA KOMNAKT-ANCKA, a

Takxe K Hernonagke annapata. Mepega

1CNONb30BaHNEM KOMNAKT-ANCKa 06A3aTeNbHO HAf0

y6eauTbCA, YTO HENMMKA NOBEPXHOCTb KOMMaKT-

[IMCKa, Ha KOTOPYIO HaKIeeHa 3TKeTKa.

Henb3a ncnonb3oBath KOMNaKT-AUCKM, HAX0AALMECA

B CNEAYHOLEM COCTOAHUN:

— KomnaKT-amucky, B3ATble B NpoKaT uim
CMOMb30BaHHbIE W UMEIOLLME ITUKETKM, N3-MOA
KOTOPOA BbITEK KNEW, UK STUKETKU NIUMKIUE MO
nepcepum.

— KomnaKT-am1cKu, STUKETKMU KOTOPbIX NOABEPTHYThI
neyaTu ¢ NPUMEHEHNEM CrieLManbHO Kpacku,
VIMEtOLLEeil INMKOCTb Ha OLLYMb.

3ameyaHMA N0 MUHUAUCKAM

® He cnepyeT OTKpbITb 3aTBOP ANA
BbICTaBfIEHVA MUHMAMCKA. 3aTBOp credyeT
3aKpbITb Cpasy >e Mocre ee OTKPbITUA.

® He cnepyeT pacnonoxuTb 3TUKETKY
MUHMAMCKA Haf 3aTBOPOM MU Ha ApYruxX
HEeHa3HaYeHHbIX MecTax. JTUKETKY Haao
BCETAa pacnonioXuTb B MECTE,
npefHa3Ha4yeHHOM Ans Aucka. [MocKonbKy
pasmep 1 hopMa ITUKETKW MOXET
yCTaHaBNMBaTLCA COOTBETCTBEHHO 3aBOAY-
M3roTOBUTENIO, HEOBXOANMO NPUMEHATH
3TUKETY, NMOCTABMAEMYIO C IUCKOM.

-
MNonoxeHne of— 3aTBop
3TUKETKU

o [1nA OYUCTKM KacCeTbl ANCKA OT Mbifn U rpAan
NPOTUPaTb ee CyXOi YACTOW BETOLLbIO.

* He cnepyeT noasepraTb MUHUANUCK
BO3AEMCTBUIO HEMOCPEACTBEHHbIX CONTHEYHbIX
nyyen U UCTOYHUKOB Tenna, Takux Kak
BEHTKaHasbl FopAYero Bo3ayxa, 1 He
OCTaBfIATb B aBTOMOGMUIIAX HA CTOAHKE B
YCNOBUM MPAMbIX CONTHEYHbIX Ny4ein.

OuucTtka Kopnyca cTepeocucTemMbl
[MPUMEHNTb MArKyIOo BETOLLb, Crierka CMOYEHHY0
pacTBOpPOM HearpeccuBHOro aeTepreHTa.




BeuyHoe CcOoXpaHeHue 3annucu Ha neHTe
[inA npepoTBpaLLeHua crnyYanHon nepesanicn Ha
JIEHTY HYXHO COpBaTb NPEAOXPAHNTENbHBIA 3y6OK CO
CTOPOHbI A nnu B, Kak nokasaHo Ha UNMCTpaumm.

\C° o °°/m
er—s |\
[eTeKTopHble
wenum

| t
Mpepoxp. 3y6ok Mpepoxp. 3y6ok

CTOpOHbI B CTOPOHbI A
°° o °°m CtopoHa A
el 1o Copeatb
MpesoXPaHUTENbHbIA
- 3y60K CO CTOPOHbI A

4

O

Q

Mpu panbHenwem NpUMeHeHU aHHON NeHTbI
[ONA 3an1cy NepekpbiTb OTBEPCTME NOA
NpeaoXpaHNTENbHbIA 3y6OK NPy NOMOLLK
JIMNKOW NIeHTbI BMECTO COPBaHHOIO 3y6Ka.
OpfHako, Haao cobnoaaTh OCTOPOXHOCTb,
4YTOObI HE 3aKpbIBaTb AETEKTOPHbLIE Lenu,
KOTOpbI€ NO3BOMAT AETEKTUPOBaTb TUM
JIEHTbl aBTOMATUYECKMU.

Twn neHTbI:
CrOz/MmeTannmanpoBaHHbii  HopmanbHbIi

%\i@ )

[eTeKTopHble Wwenu

Mepen pa3melieHnem KacceTbl B
MarHMToOHHYI0 AeKY

YcTpaHuTb ocnabneHune neHTol. B npoTtuBHOM
cny4ae neHTa MOXeT 3anyTaTbCA B YacTAX
MarHMTOOOHHOW AeKM, YTO NpuBeaeT K
NOBPEXAEHMIO e€.

Mpu npumMmeHeHUn NeHTbl B Te4eHne
6onee 90 MUH

JleHTa o4eHb anacTuyHa. Henb3a yacto
N3MEHATb PEXWUM ornepauum NeHTbl, Takme Kak
peXuM BOCMpPOU3BeAEHWA, OCTAHOBA, ObICTPOM
nepemMoTKu 1 T.N. JleHTa MOXeT 3anyTaTbCcA B
MarHMTOOOHHOW AEKe.

OumncTKa MarHUTHbIX FONMOBOK

OYNCTUTb MarHUTHbIE FOSIOBKM Yepes Kaxable
10 yacoB akcnnyaraumm.
Korga MarHWTHbIe rofoBKKU 3arpA3HEHbI, TO:
— 3BYK MUCKaxaeTcs;
— YpOBEHb 3BYKOBOIO AaBMEHNA CHUXKAETCA;
— 3BYK Nponajaer;
— 3anncb Ha NeHTe He cTupaeTca
NONHOCTbIO;
— Ha NeHTY He 3anucbiBaeTcA.
Heo6x04uMO 04UCTUTb MarHUTHbIE FONTOBKMN
nepen BaxKHOW 3anucbio Unu nocne
BOCMpPOW3BEAEHNA CTapo NeHThbl. MpUMeHNUTb
OYUCTUTENBHYIO KacceTy CyXOro Ui Cbiporo
Tvna oTaenbHo. MoapobHOCTM CMOTPETh B
PYKOBOACTBE K O4YUCTUTENBHOM KacceTe.

Pa3marHuuynBaHue mMarHUTHbIX
rosioBOK

MarHuTHbIE TONOBKM U METaNNMYECKNEe HacTu,
conpuvkacarowmeca ¢ NeHTon Haao
pasmarHuymsaTth Yepes kaxable 20 - 30 yacos
3KcnayaTaumMm Npu NOMoLM OTAENbHO
npojaroLleiicA pa3MarHmymBaroLLen KacceThbl.
MoApo6HOCTN CMOTPETL B PYKOBOACTBE K
pasmarHM4nBaloLLen KacceTe.

sBunendoHn BeHALrBLMHLrouolT I
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OrpaHu4yeHunsa cuctTembl
3annMcu Ha MUHMANCKaX

CucTema 3anucy B MD-aeke UMeeT NpuBeeHHbIe HUXE
orpaHuyeHuna. [Mpu 3TOM HaZo MOMHUTb, YTO 3TU
orpaHnyeHna 06yCcnoBnMBaloTCA COBCTBEHHBIM
XapaKTepoM CUCTEMbI 3anuCH MUHUANCKA, a He
HeNcnpaBHOCTAMU MEXaHU3MOB CUCTEMbI.

“Disc Full!” (Auck noneH) cBeTUTCA nepen
[OCTWXEHMEeM MaKCUManbHOM
NPOAOKMTENBHOCTU 3anUCU HA MUHUAUCKE
Korpa 255 choHorpamm 3anvcaHbl Ha MUHUAUCKE,
“Disc Fulll” cBeTutcA BHE 3aBUCUMOCTM OT
CyMMapHOro Bpemenu 3anucu. bonbuue 255
choHOrpamMm He 3anucbiBaeTCA HA MUHUAMBKE. [OnA
[anbHEeNLIEl 3annucu HY>XHO CTUPaTb HEHYXHble
¢hoHOrpamMMbl MW UCNONL30BATb APYroN MUHUANCK.

“Disc Full!” (Ouck noneH) cBeTUTCA Nepean
AOCTUIKEHMEM MaKCUManbHOro Yncna
c¢oHorpamm (255)

®nyKTyaumu B NpeabiCKaxeHUAX B hoHorpaMmax
MOryT NPUHUMATLCA Kak MHTepBanbl POHOrpaMM, YTo
MPUBOAMT K YBENUYEHUO MOACYETa (HOHOTPaMM C
nHavkaumein “Disc Full!”.

OcTaTOK BpemeHu 3anucu He
yBenuymMBaeTcA Aaxe npu ctTupaHum
MHOIMX KOPOTKUX hoHOrpamm
®oHOrpamMMbl AAUTENBHOCTBIO A0 12 CEKYHA He

MOACHUTLIBAIOTCA, MOITOMY BPEMA 3am1cu He YANMHASTCA C
CTUPaHWNEM TaKuX KOPOTKUX (hOHOrpamm.

HekoTopble hoHOrpammbl He COYETaIOTCA C APYrUMU
B cnyyae, ecnu doHorpamMmbl NoABEPrHYTHI
MHOrOKpaTHOMY peAakTUpOBaHuio, He NpeacTaBnAeTcA
BO3MOXHbIM KOMOUHMPOBATb UX APYr C APYrOM.

CymmapHoe 3an1McaHHOe BpeMsA 1 0CTaToK
BPEMEHM 3anncu Ha MMHUAKUCKE He aobaBnAeTcA
K MaKCMManbHON ANUTENbHOCTH 3aMucH
3anuch OCyLeCcTBNAETCA C MUHUMATbHBIM MHTEPBAIOM B
2 CeKyHAbI* KaXKAanA He3aBMCMMO OT 3arNChIBAEMbIX
NpeaMETOoB. 3anucaHHoe CoAepXKaHne MOXET BbiTb Kopoye
MaKcuManbHON eMKOCTM 3anmuck. EmKocTb 3anuey Ha
LMCKE MOXET YMEHbLLATHCA 13-32 MOBEPXHOCTHBIX LUYMOB.
* B cnyyae ctepeosanucu:
B pexxume MONO nnu LP2: okono 4 cekyHA,
B pexxume LP4: okono 8 cekyHp

3BYyK MOXXET ucuyesatb BO BpeMA noucka
oTpeAakTUpPOBaHHbIX (hoOHOrpaMmm

B 0TpeaakTpoBaHHbIX HOHOrpamMMax MOXET MPOUCXOAUTL
WCYE3HOBEHVE 3BYKa BO BPEMA MX MOUCKA, MOCKOMbKY MpH
CKOPOCTHOM BOCTPOU3BEAEHUM TPEBYETCA HECKOMBKO
BPEMEHY 1A NOMCKa MECTOHAX0X AEHNA (HOHOTPaMMb B
[AVCKe B YCMOBUM HEUCTIPABHOCTY (hOHOTPaMM.

Homep doHOrpammbl He oTMe4yaeTcA

B cny4ae, ecnu ceeToBana nHavkauma “L-SYNC”

(cTp. 44) noABNAETCA Ha d9KpaHe AucnneA BO

BpEMSA 3an1cu aHanoroBbIX CUrHaNoB, HoMep

(hOHOrpamMMbl MOXET He NOKa3blBaTbCA B

Hayane poHorpaMmmbl:

® YpoBeHb BXOAHOIO CUrHana coctaBnAaeT
MeHblUe YCTaHOBNEHHOTO 3a ABE CeKYHAbI* U
MeHee MexAy OoTAeNbHbIMW (DOHOrpamMmmMamu.

® YpoBeHb BXOAHOIO CUrHana coctaBnAaeT
60nblue yCTaHOBNEHHOrO 3a ABe CeKyHAbl™ B
cepeavHe (hoHOrpammbl.

* B cnyyae ctepeosanucu:
B pexxume MONO wnu LP2: okono 4 cekyHA,
B pexxume LP4: okono 8 cekyHz

WHCTPYyKUMA MO cUcTeMe CEPUAHOTO
ynpaBrieHUs KonupoBaHUem

LincbpoBble ayAMOKOMMOHEHTbI, Takne Kak
KOMMaKT-AUCKKN, MUHNAnckn n DAT, no3sonAeT
YCMeLHO KONMpoBaTb My3blKy C MOBbILLEHHbIM
Ka4yecTBOM 06paboTKu UMppOBbIX CUrHANOB
My3bIKM.

[na 3awmThl aBTOPCKOro npasa Ha
My3blKasibHble NporpamMmbl B anmnapare
npumeHeHa Cructema cepuinHoro yrnpasneHuaA
KOMNMpOBaHWeM, KOTopas No3BonsAeT caenatb
KOMNWIO, 3anncaHHyto ¢ LmcpoBoro
ayANOUCTOYHMKA Yepes Undpo-umndposblie
CoeNHEeHMA.

Konua nepsoro nokoneHua* nony4aerca
UCKJTIOYUTENIbHO Yepe3 uucpo-uncposbie
coeAuHeHUA

Tak Hanpumep:

1 MonyyaeTcA KONUA UMELOLLENCA
KOMMEpPYECKOW LM poBOIN 3BYKOBOA
nporpaMmbl (HanpMmep, KOMNaKT-aucKa unm
MWHUAMCKA), HO He nonyyaeTcA BTopaA
KOMWA C KOMWUM NEPBOTO NMOKONEHMA.

2 [MonyyaeTca KonvA LMdpPOBbLIX CUrHaN0B M3

aHanoroBbIX 3BYKOBbIX MPOrpamm,

3anucaHHbIX UMhpoBbIM CNOCO60M

(Hanpvmep, aHanoroBo 3anucy unu

KacCeTHbIX NEHT My3blKU1) UK U3

CMYTHWKOBbIX BellaTeslbHbIX NporpaMm, Ho

npv 3TOM He rnosly4yaeTcA BTopaA KonuA.

Mo konwer NepsBoro NOKoNeHnA

noHumaeTcA undpoBas 3anucb LMpoBbIX

CUrHasnoB, BbIMONTHEHHAA Ha LMpoBo

ayavoannapatype. Hanpumep, npu 3anucu ¢

nneviepa KoMnakT-anckos Ha MD-aeky aTow

CUCTEMBI, NMOJTy4YeHHaA KonuA Ha3blBaeTcA

KOnuen NepBoro NoKOoJSIEHNs.

MpumevaHue

YKasaHHanA cuctema ynpasfieHnA
KOMMpOBaHWEM He NPUMEHAETCA B TOM Cnyyae,
Koraa 3anvcb NPOU3BOAMTCA HYEPE3 aHANoro-
aHasioroBble COeAMHEHNA.



Bo3moxHble
HEeUCNpPaBHOCTU U
cnocobbl UX ycTpaHeHuUA

Ecnu BO3HWKNW 3aTpyAHEHWA B NPUMEHEHUM
[aHHON CTepeocucTeMbl, Haao YCTPaHUTb UX

Nno HWXKeNpUBeAEHHON KOHTPOJIbHOW Tabnuue.
CHavana Hago NpoBEPUTb, YTO LUHYP NUTaHNA

NOOKIIOYEeH HaLe>XXHO U rpOMKOorosoputenu
NOAKIOYEeHbl NPaBUbHO N HAAEXHO.

Ecnu HeBO3MOXHO pelunTb npobnemy,
NoCcoBEeTOBaTbLCA C HVKANLLMM AMNEPOM
npoayKuum donpmbl “Sony”.

O6wume yKkasaHuA

WHpukauua Ha aucnnee Ha4HeT MUraHue,
KaK TOJIbKO LWHYpP NUTaHUA NOAKIIOYUTCH,
[aXe ecniv He BKITI0YaeTCcA NuTaHue
cTepeocucTemMbl (PEXXUM AEMOHCTpauum).
* Haxatb kHonky DISPLAY pa3 npu
BbIK/IIO4EHHOM NUTaHUW. [JeMOHCTPaLMOHHBIN
PEXWM UCHE3HET.

OTmeHeHa ycTaHOBKa 4YacoB/npeAycTaHOBKM
papuocTaHuuit/Taimepa.

o OTCOeAMHEHNE CETEBOTO LUHYPA UMM NPOJCIIXEHNe
nepepbiBa dNeKTPOCHAGXEHUA AOMbLUE MONYCYTOK.
BbINONHNTL HKeyKa3aHHbIE onepaLmi NOBTOPHO.
— “Onepaumna 2: Hactpoiika Yacos” Ha cTp. 7
— “Onepauun 3: MNMpeaBapuTenbHan

HacTpoWka Ha pagnocTaHumn” Ha cTp. 9
Ecnu Taiimep ycTaHoBnEH, TO Takxe
BbIMOMHMTB Onepauuv no nogpasaenam
“IMpoby>xaeHne noa My3bIKon” Ha CTp.
79 n “3anvcb paguonporpamm no
Tavimepy” Ha cTp. 81.

3BYyK He BblaaeTcAa.

* [NoBepHyTb py4ky VOLUME no yacosom CTpernke.

® [0noBHON TenecthoH NOAKIIOYEH.

© BcTaBUTb TOMbKO HEVN3ONMPOBAHHYIO YacTb
LUHypa rpoMkoroBopuTena B rHe3no FRONT
SPEAKER.
BcTaBka 130nvMpoBaHHOW YacTm LWHypa
rpomkoroBoputensa 6yaeT NpenATCTBOBaTb
COeAVHEHVAM rPOMKOrOBOPUTENA.

e OTCyTCTBME ayAMOBbLIXOAA BO BpPeMA
3anvcu no Tanmepy.

e OTCyTCTBYET ayAvoBbIXO4a BO BpemsA
CKOPOCTHOWM CUHXPOHHOW 3anuncu Ha
KOMMaKT-AUCKEe Y MUHUAMNCKE.

CospaaeTcA Ype3mepHbI hOH Mnu Wwym.
® TeneBnsop Unu KacceTHbIN
BMAEOMarHMTOOH pa3mMeLLeH CULLKOM
6n113Ko K cTepeocucTeme. Yaanutb
CTepeocucTeMy OT Tenesm3opa unu
BMAEOMarHuTochoHa.

WHpukauua “--:--” muraeTt Ha gucnee.
¢ [lepebor ToKa NUTaHUA NPOUCXOAMI.
Mpy 3TOM HaAOo YyCTaHOBUTb Yachkl 1
TanmMep CHOBa.

Tanmep He paboTaer.

® YCTaHOBUTb Yachl NPaBUIbHO.
Unpukauum “Daily 17, “Daily 2”, “MD REC”
uwnun “TAPE REC” He noasnaloTca npu
Bbl6ope “Timer Select ?”.

® YCTaHOBUTbL TanMep NpaBusIbHO.

® YCTaHOBUTb Yachbl.

NynbT AUCTAHUMOHHOrO ynpaBfieHUA He
paboraerT.
® /IMeeTcA NpenATCTBYOWWIA NpeamMeT
mexay nynbTOM U CUCTEMON.
¢ MynbT He HanpaBeH NPaBUNbHO K
LaTYNKy CUCTEMBI.
® batapelikn pa3paxeHbl. 3ameHnTb 6aTapeiku.

CospaeTtcAa aKkycTuyeckana obpaTtHaAa CBA3b.
® YMEHbLWUTb YPOBEHb FPOMKOCTMU.
® YanuTb MUKPOGOH OT
rPOMKOroBOpuTENein N N3MEeHUTb
HanpaBneHne MUKPooHa.

HeoaHopoaHoCTb LiBETa Ha 3KpaHe
TenieBU3opa ocTanacb NPOAOIHKUTENbHO.
® BbIKMIOYUTbL NUTaHWe Tenesmsopa u

cnyctA 15 - 30 MUHYT CHOBa BKIIOYNTL
Tenesusop. Ecnu HeoaHopoaHOCTL
uBeTa npu 3TOM He yCTpaHAeTCA, TO
pasMecTuUTb rPOMKOroBOpUTENY JasbLue
OT Tenesusopa.

UHgmnkaumua “PROTECT” n “PUSH
POWER” noAaBnAeTcA noo4yepenHo.

* BBeaeH cunbHbI curHan. Haxkae
KHOMKY I/, BbIKMIOUNTL NUTAHME.
OcTaBnATb CUCTEMY B BbIKITIOYEHHOM
COCTOAHWU HA HEKOTOPOE BPeMA, U
3aTeM BKJ/IIOYUTb NUTaHWE eLle pas,
Haxas kHorky 1/().

B cnyyae, ecnm “PROTECT” n “PUSH
POWER” noasnAatwTcA nooyepenHo
Aaxke nocne NoBTOPHOMO BKIOYEHUA
NUTaHWA, TO, HaXaB KHOMKY /o,
BbIKJIIOYUTb NMUTaHNE 1 NPOBEPUTL
aKyCTUYECKME LUHYpbI.

lpoaosnxeHne cneayer
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Bo3mosxHble HencnpaBHOCTH U COCO6bI
ux yctpaHeHus (MpogomxexHne)

Fpomkorosoputenu

3ByK BblAaeTCA TONbKO MO OAHOMY
KaHarny Uiau rpoMKocTb Mo JIeBOMY U
npaBoOMy KaHasiam He ypaBHOBELLEHa.

¢ [poBepUTL NPaBUILHOCTbL COeANHEHMA

rPOMKOrOBOPUTENEN U NX
pacrosioXeHus.

OTcyTCTBMe 3By4YaHMA HUXKHUX HacCcToT.

* [poBepuUTL NPaBULHOCTbL MNOAKMIOYEHUA
rPOMKOroBoOpuTEnei K rHesfam + u —.

Mnenep KOMNaKT-QUCKOB

3arpy3o4Hblii IOTOK He 3aKpbiBaeTcA.

* KoMnaKT-ancK yCTaHOBNEH
HenpaBUbHO.

MD-geka

Ha pucnnee MD-pgeku noka3sbiBaeTcAa Koa,
CoCTaBJIEHHbIW U3 TPEeX MU NATK 3HaKOB
1 cOO6LLEeHUNA.
® OTa cuctema nmeeT PyHKLMIO
camopamarHocTuku (Cm. “UHankauma
camoamnarHoctukn” B cTp. 94.).

[ucK He BCTaBnAETCA.
® BCcTaBUTb MUHMAWCK MO HaNPaBIeHWo
CTpenku.

OpraHbl ynpaBfieHUA He AeUCTBYIOT.

© MUHMAMCK 3arpA3HEH v uapanaH.
3aMeHNTb MUHUANCK Ha HOBBIWA.

MuHuauck He npourpbiBaeTcA.

* Bnara ocenaeT Ha NOBEPXHOCTM AuUCKa.
CHAB MUHWAWCK C AEKW, OCTaBMATbL
CUCTEMY B BKJTHOYEHHOM COCTOAHMU
HECKOJIbKO 4acoB A0 UCMapeHuna Braru.

® Huuero He 3anmcaHo Ha MUHUAMCKeE.

KomMmnakT-gucK He npourpbiBaeTcA.

® KOMNaKT-auCK He NexuT B
rOpU30HTaNIbHOM MOJIOXKEHUN B
OVICKOMPUEMHUKE.

© KOMMNaKT-ANCK 3arpA3HEH.

e KOMNaKT-AuCK BCTaBJIEH NULIEBOWA
CTOPOHOMN BHUS.

* KoHpeHcaumA Bnarv. Yaanutb KOMMNaKT-
OVCK 1 OCTaBUTb CUCTEMY BKITHOHEHHOW
NMPUMEPHO Ha Yac [0 Tex rnop, noka
Bfiara He ucrnapuTcA.

Bocnpou3sBeaeHne He Ha4yMHaeTcA ¢
nepsBow hoHOrpammbi.

e [1nenep HaxoanTCA B pexxume
NpPOrpamMmMHOro BOCMpPOU3BeAEHNA NN
BOCMPOU3BEAEHUA C TacOBKON. BbibpaTtb
“1 Disc” unm “All Discs” B meHio “Play
Mode” (Ctp. 27, 29.).

UHaukauua “Over” cBeTUTCA.
e BocnpousseaeHne AOX0AMT 4O KOHUA
KOMMNaKT-aucka. Haxatb KHonKy <« n
nep>XaTb ee HaxxaTomn anA Bo3spaTta.

3anucb He ocyulecTBNAETCA.

® MWHMAMCK 3aWMLLEH OT CTUPAHUA.
(“C11” n “Protected” nHanumpytotca
nooyepenHo.) MNepemecTuTb ABMXKOK,
4T06bI 3aKPbITH Wesb (Cm. cTp. 37.).

¢ [1oOAKMIOYNTb NCTOYHMK 3BYKa
npaBubHO.

® B AeKy 3apaxKeH 3anucaHHbIi MUHUOMNCK.
3aMeHUTb 3anmcaHHbI AUCK Ha HOBBIWA.

© 3aMeHUTb AUCK Ha TaKoW, Kakon umeeT
[OCTaTOYHbIA OCTATOK BPEMEHM 3anucy, Un
CTUpaTb HEHYXXHblE POHOrPaMMbI AWCKa.

o CnnoBow LUHYp (rnaBHOW 3IEKTPOCETH)
0TCcoeauHeH unu nepeboit Toka nuTaHua
npoucxoamT Bo BpemA 3anucy. CHosa
HayaTb onepaumio 3anucy ¢ camoro Havana.

“-Over-" UHOMLMpPYETCA Ha aucnnee.
¢ /lnavkaumA paeTcA nNpu SOCTUXEHUN
KOHL@ MMHMAMCKa.
HaxaTb KHOMKy <« anA Bo3spara K
Hayany MmHuamcka.

“OVER” cBeTUTCA BO BpeMA 3anucu.
® CunbHbIV CUrHan NocTynun BO BPEMA
3anucu. Ecnu 3ByK nckaxaetcs,
CHU3WTb YPOBEHb 3anucu (“PerynuposBka
YpOBHA 3anucn” B cTp. 46), 3aTemM cHoBa
HayaTb 3anuchb.

“Repeat All” He BbIGepeTCA.
® OTO MHOrAa NPOUCXOANT, KOrAa pexum
BOCNPOU3BEAEHNA KOMMaKT—AMCKa
ycTaHoBsieH B nonoxeHue “All Shuf”.
M3MeHUTb pexxum BoCrnpon3BeaeHuA
KOMMNaKT—AncKa.




MarHutocpoHHanA aeka

TioHep

3anucb Ha NeHTy He NPOU3BOAUTCA.

® B KacceTonpueMHuKe oTCyTCTBYeT
KacceTa.

e [lenecTok AnA nNpefoxXpaHeHus 3anucy B
KacceTe CHAT (CM.“BeyHoe coxpaHeHue
3anucu Ha nieHTe” Ha cTp. 89).

¢ JleHTa nepemoTaHa oo KoHuUa.

YpesmepHbiit GOH Mnu Wwym (MHAMKauma
“TUNED” unu “STEREO” muraet Ha
pvcnnee).
e OTperynMpoBaTtb aHTEHHbI.
© MOLWHOCTb cUrHana CrmwKom mana.
MoAKNOYNTb K TIOHEPY BHELUHIOK
aHTEHHY.

Hu 3anucb Ha neHTy, HK
BOCMNpoOuU3BeAeHue C Hee He
NpPou3BOAUTCA, UNTU YPOBEHb 3BYKOBOIO
AaBfieHUA YMEHbLUMTCA.
® MarHuTHbIe rofIOBKMW 3arpA3HEHbI.
OuncTutb mx (M. “OuncTka MarHUTHbIX
ronoBokK” Ha cTp. 89).
¢ [0/10BKM 3anncu/BoCcnpon3BefeHns
HamarHuyeHbl. PasmarHmumTb nx
(cm.“Pa3marHnynBaHne marHMTHbIX
ronoBokK” Ha cTp. 89).

3anucb Ha NleHTe He cTupaeTcA
MOSIHOCTbIO.

* [0N10BKM 3anMcK/BOCNpon3BeAeHNA
HamarHuyeHbl. PasmarHnymTb nx
(cM.“PasmarHm4mBaHme MarHuTHbIX
ronoBok” Ha cTp. 89).

UmeeTcA ypeamepHaa AeTOHaALUA Unu
nponafaHue 3ByKa.

* Beaywme Basibl UM NPUKUMHBIE POSIMKU
3arpAsHeHbl. OuMCTUTb KX (CM.
“OuncTKa MarHUTHbIX TONOBOK” Ha
cTp. 89).

Lllym yBenuuusaeTcA unm BepxHue
4acTOTbl CTUPAIOTCA.

* [0N10BKM 3anncu/BoCnpon3BeaeHnA
HaMarHn4yeHbl. PaamarHm4mTb ux (CM.
“Pa3marHmynBaHme MarHMTHbIX rofoBoK”
Ha cTp. 89).

Mocne HaxxaTMA KHONKU B> (<) unu &
OCTaHeTCA MexaHU4eCKUM WymM, Ha
pucnnee noAsuTcA uHankauma “EJECT” n
annapaTt BOMAET B AEXXYPHbIA PeXUM
aBTOMaTH4eCKM.
e KacceTa He BCTaBfeHa npaBuUIIbHO.
M3Bneyb KacceTy, 3aTem BKNIOYUTL
nMTaHve CHoBa.

CrepeocoHuyeckana YHM-nporpamma He
MOXXeT MPUHUMATLCA B peXxume “crepeo”.
® BbibpaTb “Stereo” B MeHio “Stereo
Mono ?”.

Ecnu Bo3HuKNu Kakue-nmbo
HeucrnpaBHOCTU, Kpome
BbllleyKa3aHHbIX, TO BbINOJIHUTb
ornepauuvu B crnieaylowiemMm nopAaake:
1 OTCOoeanHNTb LIHYP NUTaHUA.
2 MoaknoYMTb LWHYP NUTaHMA CHOBA.
3 HaxkaB KHOMKy I/, BKNOUMTL NUTaHVeE.
4 Haxatb kHonku M, DISPLAY n DISC 5
O[IHOBPEMEHHO.
5 Haxas kHonky 1I/(), BkniounTs nutanve.
C6bpocutca cuctema u BOCCTaHOBATCA
3aBofckue yctaHoBku. CbpocATcA Bce
YCTaHOBKM, OCYLLECTBIEHHbIE
nonb3oBaTenemM, B TOM YMCIE U
npeaycTaHoOBKM CTaHUWI, YacoB U TalMepoB.
VX Hago ycTaHOBUTL eLle pas.

sBunendoHn BeHALrBLMHLrouolT I
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94RY

NHaoukauusa
caMmoguarHOCTUKu

Cuctema nmeeT hyHKLMIO CaMOANarHOCTKW,
NMo3BONAIOLLYIO YKa3aTb Ha BOSHUKHOBEHMWE
HeucnpasHocTen B cucteme. CocroALan us
TPex 3HaKoB C COOBLLEHNEM, MHANKaLUMA
nokasbiBaeT BO3HUKLLYIO HeucnpaBHoCTb. O
Mepax yCTpaHeHUA HencnpaBHOCTM
CMOTPETb NPUBEAEHHYIO HUXKE Tabnuuy.
Ecnu Bo3HMKLLAA HEMCNPaBHOCTb HUKaK He
YCTPAHAETCA, KOHCYNIbTUPOBATLCA C
6nvxanunm aunepom upmbl Sony.

yhid,
4220
‘AAAAAAA4
- >

Syvyvyvvlr

C11/ Protected (3awmiieH)
MUHUAMCK 3alUMLLEH OT CTUPaHUA.
> CHATb MMHUAWCK U NepemMecTuTb

OBWXOK, YTO6bI NepeKpbITh LWenb
(cTp. 37).

C12/ Cannot Copy (He konupyetca)
3anucb Ha MUHUAMCK NPOBOAAT C
KOMMaKT-Aucka oopMaToMm, He
noanep>KMBaeMbIM 3TOW CUCTEMON,
Hanpumep ancka CD-ROM.

> —

C13/ REC Error (Owubka B 3anucu)

3anuck He ocyLlecTBNAETCA.

> NepecTaBuTb CUCTEMY Ha Apyroe
NpPOYHOE MECTO M HavaTb 3annch C
camoro Havana.

MuWHMAUCK 3arpA3HEH UK NOBPEXAEH,

WU MUHWUANCK HE COOTBETCTBYET

cTaHaapTam.

- 3aMeHuTb MUHUANCK Ha APYrov U HavaTb
3anncb C caMoro Havana.

C13/ Read Error (Owum6ka B cYMTbiBaHUM)
MHgopmMauma ¢ MUHUAMCKA NPaBuIIbHO He
cuuTbIBaeTCA.
> 13BneYb MUHUANCK U3 CUCTEMBI U

BCTaBUTb €ro CHoBa.

C14/ Toc Error (Owmnbka B ornaBneHum)
WHdopmauma ¢ MMHUANCKA NPaBuIibHO He
CYMTbIBAETCA.
> 3aMeHUTb MUHWMANCK Ha ApYron.
> CTupatb BCe 3anmcaHHoe coaep>kaHne

MWUHMANCKA C NOMOLLbIO (PYHKLMK
cTupaHuA B cTp. 52.

C41 / Cannot Copy (He konupyetca)
HacToAwwmin annapaTt cooTBETCTBYET
Cucteme cepuiiHOro ynpasneHua
konupoBaHuem (SCMS), koTopon
OrpaHMYMBaEeTCA KONMMYECTBO LMGPOBbIX
KOMWI, Nonyyaembix OT umcpoBoro
ayaMoncToYHmKa (ctp. 90).

C71/ Check OPT-IN (MpoBepka
NoAKIIOYEeHNA)
3anucb ¢ UMdPOBOro KOMMOHEHTA
npou3soanTcA 6e3 NoaKNoYeHnA
KoMMoHeHTa K rHe3gy OPTICAL IN vnn
npy HenpaBWIIbHOM NOAKIIOYEHUM
UMPOBOro KOMMOHEHTA.
> MpucoeanHnTb UMPOBOA KOMMOHEHT
npasunbHO K rHe3ay OPTICAL IN ¢
NMOMOLLbIO BOJTOKOHHO-OMTUYECKOro
Kabens.
He nopkniovaeTcA aneKkTponuTaHne
NpucoeanHEHHOro L poBoro
KOMMOHEHTA.
< BknounTtb nuTaHve Lmdposoro
KOMMOHEHTa.

E0001 / MEMORY NG (HeucnpaBsHana
namATb)
MoABNATCA OCNOXHEHNA B KOMMOHEHTE.

> KoHcynbTupoBaTbCA ¢ 6avxanimm
avnepom umpmbl Sony.

E0101 / LASER NG (HeucnpaBHbi na3ep)
MoABnATCA OCNOXHEHNA B N1a3epHOM
3ByKOCHUMaTENe.
> Jla3epHbIi 3ByKOCHUMAaTESIb BEPOATHO

nospexaeH. KoHcynbTupoBaTtbes ¢
6nvxanunm gunepom dupmel Sony.




CoobuweHun
MUHUAOUCKA

Mpun paboTe annpaTa Ha dKpaHe aucrnnen
NnoABMAETCA OAHO U3 CNeAyoLmX
COOBLLEHUI C POBHBLIM MU MUTAKOLLUM
CBETOM.

Auto Cut (ABT.npuocTaHOBKa)
MD-peka npuocTaHaBnnBaeTca U3-3a
NPOAOIMKUTENBHOIO OTCYTCTBMA 3BYyKa
60nble 30 cekyHA, BO BpeMA LmMdpoBoi
3anucu.

Blank Disc (XonocTtou guck)
B annapat 3arpy>eH HOBbI MUHUAUCK
WK BCe 3anucaHHble hoHorpammbl
CTepTbl C MUHUAUCKA.

Cannot Edit (He pegakTupyetca)

¢ B annapaT BCTaBneH MUHUAMCK C
KOMMEPYECKON 3anuchblo.

* PeakTypoBaH1e NpousBoanTcA B
pexvme BOCNpon3BeAEeHVA No
nporpammMe unmn B criy4anHOM nopAake.
OTMEHUTb PEXMM NPOrPaMMHOr0 Un
Cny4anHoro BoCcnpou3seaeHva n
BblbpaTh “Continue” B meHio “Play Mode
Set Up ?”.

¢ [locne BKJOYEHMA Tamepa
nosceAHeBHOW paboTbl MK 3anucK
N3MEHAETCA YPOBEHb 3anucy unm
BbIMOMHAIOTCA onepaumu ¢ NoCTeneHHbIM
YBENMUYEHNEM UM YMEHbLIEHNEM YPOBHA
curHanos. CHoBa BKIOYMB pecuBep,
OTMEHUTb PYHKLIMIO TanmMepa n
BbINOMHATL Onepauuy peaakTMpoBaHuA.

Cannot REC (He 3anucbiBaeTtcA)
Haxwnmas kHornky FUNCTION, Bbibpatb
3anncbiBaeMbI ay ANOUCTOYHUK.
MpeaBapuTenbHO 3anNMCaHHbIN MUHUANCK
3arpy>KeH B AeKy.

Impossible (HeBo3mo>kHO)
PepnaktupyeTca coHorpamma, kotopasn
noaBeprHyTa 3apaHee MHOroKpaTHOMY
pefaKTUPOBaHMIO.
PaspensaeTcA nepeanA unn KOHUeBaA 4acTb
oHOorpaMmbl ancka.

Incomplete! (HecoseplueHo)
He ocyliecTBnnAeTcA perynvpoBska
YPOBHA 3an1cy Unmn He BbINOMHAIOTCA
onepauumn NOCTENEHHOro yBENYeHnA unm
YMEHbLUEHUA YPOBHA 3BYKOBbLIX CUTHANOB
13-3a Bubpauum annapara unm
NPUMEHEHNA 3arpA3HEHHOro unu
NnoBeX/AeHHOro ancka. Annapart cneayet
pasMecTUTb B POBHOM CTabunbHOM MecTe,
4YTOObI JOBECTU [0 MUHUMYMA TPACKU 1
Bubpauuu annapata. He gonyckaetca
NPUMEHeHVEe NOBPEXAEHHbIX NN
3arpA3HEHHbIX ANCKOB.

Initial (HayanbHo)
Annapat BknoyaeTcA B paboTy nocne
ONUTENBHOIO HaxXoXaeHuA B Hepaboyem
COCTOAHUM.

Name Full! (HasBaHue nosnHo)

[anblue HeT BO3MOXHOCTM 3anoM1HaTb
HasBaHuWA Unu 3arnasuA hoOHOrpaMm.

No Change (He uameHaercn)
Mpu perynupoBaH1m ypoBHA 3anucu He
MEHAETCA YPOBEHb 3anucu, MOCKOJIbKY
kHonka PUSH ENTER HaxaTa npexnae
YeM OTperynmpoBaTb YPOBEHb 3anmcu.

No Disc (HeT aucka)
MuHMAMCK OTCYTCTBYET B AEKe.

No Name (HeTt Ha3BaHuA)
BcTaBneHHbIN MUHUANCK NPUCBOEH
HoMepam ¢hOHOrpamm, HO He NPUCOEH
3arnaBuAM aucka.

- Over - (3aKOH4Y€HO)
MuHUAUCK OOCTUrHeT nocneaHemn
(oHOrpaMmbl B peXXUME CKOPOCTHOMO
noucka.

Complete! (CoBeplueHo)

PepakTupoBaHune hoHorpamm B
MWHUONCKE 3aKOHYEHO.

Disc Full! (Auck noneH)
[lanblue HeT HMKaKOro BpeMeHu 3anucy Ha
aucke (cMm. “OrpaHnyeHnA cucTembl
3anucu Ha MmHnamuckax” B cTp. 90).

Eject (U3BneuyeHue)
MuHnguck nssnedeH nsa MD-aeku.

Rehearsal (PeneTtuuun)
PaszpeneHHble no3uummn choHorpammbl
BOCMPOU3BOAATCA MOCNE UX HAa3HAYEHUA.

lpoaosnxeHne cneayer
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CoobueHna MMHUANCKa
(MpoagosxeHne)

S.F Edit! (PepakTuposaHue S.F)
BbinonHAloTCA Apyrme onepauvn BO BpemsA
penakTupoBaHusa S.F (perynnpoBku
YPOBHA 3anuncu, NoCTeneHHoro
YBENUYEHNA UM YMEHBLLEHWA YPOBHA
3anucu). Bo BpemA pepakTuposaHua S.F
He BbINOMHAIOTCA Apyrue onepauum.

S.F Edit NOW (HoBoe pegakTtupoBaHue S.F)

Kronka I/() Haxata Bo Bpema
penakTupoBaHusa S.F (perynnpoBku
YPOBHA, NMOCTEMNEHHOro YBENMYEHNA nnn
YMeHbLUEeHUA ypoBHA 3anucu). B cnyyae,
€CNN 9NeKTPonuTaHne BbiKMioYaeTcA
nepen oKoHYaHuem pegakTuposaHua S.F,
He BbINOSIHAETCA peAaKTMpoBaHue.
OnekTponuTaHue cnepyeT BbIKMIOYNTb MO
OKOHYaHUM pefaKTUPOBaHWA.

pwn BBLIKMIOYEHUN SNEKTPONUTaHNA BO
BpPEMA PeAaKTMPOBaHUA HAAO0 HaXaTb
kHonky 1/() cHoBa npm nHankauum
coobLeHna Ha aucnnee.

Smart Space (CokpalueHue npobena)
Curnanbl BBOAATCA CHOBA nocne
NPOAOSIKUTENBHOIO OTCYTCTBUA MX He
MeHee YeM 3a 30 CeKyHA BO BpeMA 3anucu
umcbpoBoi MHOpMaLmK.

Text Protect (3awwuTta Tekcra)
HekoTopaa TekcToBaA nHgopMauma Ha
KOMNaKT-ANCKax He 3anncbiBaeTcA Ha
MWUHUANCKAX.
Haxatb kHonky NAME EDIT/
CHARACTER, 3aTtem HaxxaTb KHOMKY
PUSH ENTER anAa pernctpauuv Ha3saHuA
3an1McaHHon hoHOrpaMmbl.

TOC Reading (CuuTbiBaHue ornaBfieHUA)

MuHuauck cuntbiBaeT Hpopmauuio 06
OrfnaBfieHN MUHMANCKA.

TOC writing (3anucbiBaHue ornaBfieHuUs)
MuHMAnCK 3anucbiBaeT MHGOPMaLMIO O
3anncaHHOM UM OTPeAaKTUPOBAHHOM
coaepxaHun hoHorpamm amcka.

Track End (KoHel ¢oHOrpammbi)
MuHuauck AocTUrHeT KoHua hoHorpammebl
B X0l PErYIMPOBKN TOHKU ee
pasaeneHvA Bo BpemsA cpabatbiBaHuA
PyKHUMK pasgeneHus.
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TexHun4yeckue
XapaKTepucTuku

Ycunurtenb

EBponeiickasa moaenb:
BbixoaHaA mowHocTb, DIN (HoMuHanbHasA)
60 + 60 BT
(8 Om Ha 1 kl'y, DIN)
Henpep. BbixogHaA mowHocTb, RMS (cnpaBoyHan)
80 + 80 BT
(8 Om Ha 1 kl'y, 10 % Koadph.
rapMOHWK)
My3blkanbHaA BbIXOAHAA MOLHOCTL (CnpaBoYyHan)
140 + 140 BT
(8 Om Ha 1 kl'y, 10 % Koadpc.
rapMOHWK)

Apyrve mopenu:
Mpu nuTaHum nepemexHoro Toka 120/220/240 B, 50/60 Iy
BbixoaHaA mowHocTb no DIN (HomuHanbHaA)

115+ 115 BT

(6 Om npm 1 kl'y, no ANH)
[nuTtenbHaA apeKTMBHAA BbIXOAHAA MOLLHOCTb
(cnpaBo4Han) 150 + 150 BT

(6 Om npm 1 Kl'y,

10 % oT nonHoro

KO3(h.rapMOoHMK)

Bxopabl
VIDEO (AUDIO) IN: HanpsaxeHue 250 mB, nonHoe
(PoHorHesaa) conpoTusnexue 47 kOm

MIC: YyscTBUTENBHOCTL 1 MB
(MVMHUrHE310) nmneaaHc 10 kOm
(TonbKO ANA asmaTckon moaenu)

Bbixoabl
PHONES:
(CTepeo-MUHU-axKeK)

[Ona nogknoyeHns
HayLIHWKOB CONPOTUBIEHNEM
He MeHee 8 Om

FRONT SPEAKER:

Mogaenu CLUA v eBponeiickas:

[lonyckaeTcA umnegaHc ot
8 1o 16 Om

[lonyckaeTcA umnegaHc ot
6 0o 16 Om

Hanpsxenwve 1 B, nonHoe
conpoTtuenexHne 1 kKOm

[pyrue mogenu

SUPER WOOFER:

Mneitep KOMNaKT-AUCKOB

Cuctema KomnakT-anckosanA un
umdpoBan ayanocucTema

Nasep MonynpoBoAHWKOBBIV nasep
(A=780 Hm)
MpoponmXuTENbHOCTD

N3Ny4YeHnA: HenpepbiBHOE
BbixoaHaA MOLWHOCTL Nasepa
Makc. 44,6 mkBT*
*3mepeHHanA Ha paccToAHUN
200 MM OT NMOBEPXHOCTH
obbekTuBa hoTogaTymka ¢
oTBEpcTMEeM avam. 7 MM
[nvHa BonMHbI 780 — 790 HM
YacToTHaA xapakTepucTmka
2Ty -20kly (0,5 ob)
OTHOLEHWE CUrHan-wym
6onee 90 nb
[nHamnyeckuin ananasoH
6onee 90 nb

Cekuua MD-pgeku

Cucrema MuHnanckoBana undposasn
ayauocucTema

Nasep MonynpoBOAHWKOBBIV
(A=780 Hm)

Many4enne nasepa:
HenpepbiBHOE
Makc. 44,6 MkBT*
*BbixoaHaA MOWHOCTb
yCTaHaBnvMBaeTcA Npu
U3MEpeHUn B pacCTOAHUM
200 MM OT NOBEPXHOCTH
06beKTMBa Ha ONTUHECKOM
3BYKOCHMMATENbHOM 6r1oke ¢
annpeTypon B 7 MM
YacToTa auckpetusaumm

441 kl'y
YacToTHaA xapakTepucTmka

20 -20.000 'y

BbixoaHaA MOLWHOCTb

OPTICAL IN (Tonbko AnA ceBepoamepuKaHCcKom
Moaenv)

(THe3pa KBaapaTHOW (hopMbl ANA NOAKNOYEHNA
onTu4eckoro kabena, Ha 3aAHen naHenu)

[OnvHa BonH 700 Hm

MarHutodoH

Cuctema 3anucu YeTblpexaopoxeyHaa
[ByXKaHanbHas
cTepeochoHnyeckan

YacToTHaA xapakTepucTmka

(npu BbIKNOYeHHON cucteme DOLBY NR)
40-13.000 l'y (+3 pb) npu
NpUMeHeHun kacceTbl Tuna |
rpmbl “Sony”,

40 - 14.000 'y (+3 ab) npu
npumeHeHun kaccetbl Tuna ll
hvpmbl “Sony”

+0,15% W.Peak (IEC)

0,1% W.RMS (NAB)

+0,2% W.Peak (DIN)

[eToHauna

lpoaosnxeHne cnenyer
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TexHn4eckune xapaKTepUCTUKu
(MpoaosnxeHune)

TioHep

YM-cTepeohoHNHECKUIA, CynepreTepoauHHbIN
YM/AM-TioHep

YM-TioHEp
Mogaens CLUA: 87,5-108,0 MI'y

(c HTepsanom 100 kI'y)
87,5-108,0 MI'y

(c untepsanom 50 Kl
AHTeHHa MposonoyHaA YM-aHTeHHa

BbiBoAb! AN1A NOAKIIOYEHUA @HTEHHbI
75 Om HecHanaHCMpoBaHHbIe

MpomexyTo4yHaa yacToTa

Mpyrve mogenu:

10,7 Ml'y
AM-TioHEp
[inanasoH HacTPOWKK
Mogpenb CLUA: 530-1.710 kl'y

(Npu ycTaHOBKe MHTepBana Ha
10 Kl'w)
531 -1.710 'y
(Npu ycTaHOBKe UHTepBana Ha
9 Klu)
EBsponeiickaa mogens: 531 —1.602 kl'y
(Npu ycTaHOBKe UHTepBana Ha
9 Klu)
531 -1.602 kl'y
(npv ycTaHOBKe UHTEpBana Ha
9 kl'y)
530-1.710 kl'y
(npv ycTaHOBKE UHTEpBana Ha
10 Kl'w)
PamouHaa AM aHTeHHa

[pyrue mogenw:

AHTEHHa
BbiBoabl AnA

NOAKNIOYEHNA aHTEeHHbI  BbiBOA ANA Hapy>XHON
aHTEHHbI

MpomexyTo4yHaa yacToTa
450 kl'y

AkycTuyeckue cuctembl (SS-ZX50MD)

AKyCTUYeckan cuctema  3-nosiocHad, ¢ OTpaKeHeM
6aca, ¢ MarHUTHbIM

3KpaHMpoBaHueM
AunHammnkn
HY-auHamuk: 17 CM, KOHYCHBbIW TUN
TeuTep: 5 CM, KOHYCHBbIA TvN
CynepTBuTep: 4 cM, KOHYCHBbIA TVN
HomuHanbHoe nonHoe
conpoTmBreHne
Mopenu CLLA n EBponbi:

8 Om
[Opyrue mogenw: 6 Om

Fa6apuTbl (Ww/B/r) Mpn6n. 250 x 375 x 285 Mm

Macca opueHTMpoBo4HaA
HeTtT0 5,5 Kr Ha 0AMH

rpPOMKorosopuTesib

O6wme AaHHbIe

OnekTponutaHue
Mogaenb CLLA: 120 B nepem.Toka, 60 'y

EBponeiickaa mogens: 230 B nepem.Toka,
50/60 'y

ABcTpanuiickan n HoBo3enaHAaucKana Moaenu:
Mep.Tok 230 - 240 B, 50/60 'y

MekcukaHckaa moaens:

Mep.Tok 120 B, 60 'y

Mep.Tok 120, 220, 230 - 240 B,

50/60 'y

PerynupyeTtca

nepeksntoyaTenem HanpaxeHua

[pyrue mogenu:

MoTpebnAemanA MOLWHOCTb

Mogaenb CLUA: 150 BT
EBponeiickaa moaenb: 160 BT
Dpyrvue mogenu: 180 Bt

Fa6apuTbl (Ww/B/r) Mpwnbn. 250 x 375 x 395 MM

Macca opueHTMpoBo4HaA

Mogpenb CLUA: 11,5 kr
EBponeiickaa moaens: 11,5 kr
Dpyrvue mogenu: 12,0 kr

AKkceccyapsbl, NOCTaB/IAEMbIE B KOMMNEKTe:
PamoyHasa AM aHTeHHa (1)
MpoBonoyHaa YM aHTeHHa (1)
MyneT AY (1)
BaTapeiiku (2)
AKyCTUYECKME LIHYPbI (2)
Mopyweykn poHTanbHbIX AC
®)

KOHCTPYKUMA U TEXHUYECKanA XapakTepucTuka
MOryT U3MEHUTLCA 6€3 AONONHUTENBHON
MHdopMaumn.



PYHKLUU OpraHoOB
ynpaBJieHUA Ha
nynbte 1Y

CrcTemon MOXKHO ynpaBnATb TakXe C
nynbTta [1Y, noctaBnAeMoro B KOMNeKTe.

*: MoXHO ynpaBnATb TONbKo ¢ nynbta AY.

TIOHEP

KHonka (-u) DyHKUMA

Ha nynbTte 1Y

TUNER/BAND  Bbi6op UM unn AM.

<< /»»l (+,-) Bbibop npeasapuTensHo
YCTaHOBNIEHHOrO HOMepa.
Mounck cTaHummn nnu BbIGOp
npeaBapuTensHo
YCTaHOBJNEHHOMN CTaHUWW.

<</

NNEVNEP KOMMAKT-AUCKOB

KHonka (-u) DYHKUMA

Ha nynbTte 1Y

CD Bknto4eHne BOCNpon3BeAeHUA.

| BbikntoveHne
BOCMNPOV3BEAEHUA.

n May3a B Bocnpou3BeaeHnm.

<€ /»pl Bbi60p hoHOorpammbl.

<</>»> TNokanusauua xxenaemoro
MecTa B (hoHOrpamme.

DISC SKIP* 3ameHa KOMMaKT-ANCKOB.

MD-peka

KHonka (-u) DYHKUMA

Ha nynbTte 1Y

MD BkntoyeHne BOCNpon3BeAeHUA.

| BbikntoveHne
BOCMNPOV3BEAEHUA.

1 May3a B BOCNpon3BeaeHnu.

<€ /»pl Bbi60p hoHorpammbl.

<</>»> TNokanusauua xxenaemoro
MecTa B (hoHOrpamme.

SCROLL* CKpONSIMHI Ha3BaHUA.

KACCETHbIA MATHUTO®OH

KHonka (-u) DyHKUMA

Ha nynbte Y

TAPE A b BkntoyeHune BocnponsseneHuns.

TAPE B Mpu Kaxxaom HaXxaTum 3Tow
KHOMKW NepeknioyaeTcA
HanpasneHue NepemMoTKu
NEeHTBI.

- May3sa B 3anucwu.

| BbiknioyeHve
BOCMpPOV3BEAEHUA.

<t /»Pl Monck Havana goHorpaMmbl
(AMS: ABTOMaTNYECKMUN
[aTyvK My3biKK).

<</»> BbicTpana nepemoTKka Brnepes
U Hasag.

TAUMEP

KHonka (-u) DyHKUMA

Ha nynbte Y

SLEEP* Bbi6op Tanmepa 3acbinaHuA.

NPO4YUE

KHonka (-u) DYHKUMA

Ha nynbte Y

V{0) BkntoyeHune u BbIkntoveHne
CUCTEMBI.

VOL +/- PerynvupoBka rpomkocTy.

«/>/4/¥ Wcnonb3ytoTcA anA Bbibopa

ENTER MEHIO U PErynnpoBKMN YCTaBOK.

FUNCTION Bbi60p hyHKUMM.

MODE SELECT Bxog B pe>uM yCTaHOBKM MO
MEHIO.

FILE SELECT Bbi6op npeceT-chaiina
ayavoadpchekTa.
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MNMyHkTbI B “Sound Mode” (Pe>xum 3By4aHuA) u
“Set Up Mode” (Pe>xum yctaHOBKU)

B ckobkax YKa3aHbl CTpaHuLbl, HA KOTOPbIX YNMOMAHYTbI COOTBETCTBYIOLWWE NYHKTHI.

| Freroronerod v
(70, 74)
v
e

.

[orema soac] 72

* [nA 0TMeHbI onepauum ¢ MeHIo Ha)xaTb KHonky MODE SELECT.
® [yHKTbI, OTMEYEHHbIE 3B€3404KON (*), HEBO3MOXHO BbIGPaTh B 3aBUCUMOCTM OT COCTOAHMA.

© [yHKTbI B ABOVHOM MPAMOYrofibHUKE HE BKIOYEHbI B MeHHO. [InA Bbibopa 3TMX MYHKTOB HaXkaTb
COOTBETCTBYIOLME KHOMKWN Ha NepeaHei naHenun unu Ha nynste Y.
¢ [1nA OKOHYaHWA onepauun ¢ MeHto BblibpaTb “Mode End”.
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| Set Up Mode I
*
—|CD SetUp ? I
Repeat Set Up ?|(26)
Play Mode Set Up ?| (27, 30)
1
CD Edit Start ?| (68)
2
Program Set ?| (28, 38, 66)
*
PGM Check Clear|(29, 67)
Mode End
*
—|MD Set Up ?I
Repeat Set Up ?|(33)
Play Mode Set Up ?| (34, 36)
3
program set ? | (34)
%
PGM Check Clear| (35, 36)
MD Edit ?|(41, 42, 44-63)
Mode End
TUNER Set Up ?
*
oo i
*
PTY Select ?|(76)
TUNER Memory ?| (9)
TUNER Erase ?| (10)
TUNER Name? |(78)
Mode End

|Set Up Mode I

—|TAPE SetUp ? I
Direction Set Up ?| (18, 23, 64, 66)

DOLBY NR Set Up ?| (16, 19, 24, 65)
Mode End
Timer Set Up ?

Clock Set ?|(8)

%

0,22

Timer Select ?|(80, 82)

Mode End

Display Set Up ?|

i

" He moxeT 6bITb Bbi6paH BO BpeMsA BOCNPOU3BEAEHNA KOMMaKT-aUCKa.
2 He mMoxeT 6bITb BblbpaH BO BPEMA NPOrpaMMHOrO BOCTIPOU3BEAEHWA KOMMaKT-AncKa.
3 He MoxeT 6bITb BbI6paH BO BpeMA BOCMPOU3BEAEHUA MAHMANCKA.

sBunendoHn BeHALrBLMHLrouolT I
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NMpeamMmeTHbIN
yKasarte/sb

AHTEHHbI 6, 87
ABTOMaTUYECKUI BbIGOP
uctovHmnka 13,17, 19, 21

BaTapeiku 7

BbICTpan CUHXPOHHAA 3annck ¢
KOMMNaKT-Aucka Ha MuHnamck 14

Bo3MoXHbIE HEUCTIPABHOCTM 1
cnocobbl nx yctpaHerma 91-93
BocnpousseaeHue
B OfiHO KacaHue 13,17, 19, 21
KOMMakT-amcka 1
NeHTbl 18
MuHuamcka 17
¢ TacoBkon 27, 33
(hoHOrpamm B XXenaemom
nopagake (MporpammHoe
BOCMpou3Beexne) 28, 34
¢hoHOrpamm B Cry4aitHoMm
nopAzke (BocnponsseaeHue
¢ Tacoskoit) 27, 33
(hOHOrpamMM C MOBTOPEHNEM
(MosTOpHOE
BOCTpou3BefeHme) 26, 32
Bribop thaitna ayavoadpekta 70

Dimmer 71
Oucnnen 25, 31, 71
OnutenbHaa 3anucb 40

E>xeHeBHbIV Taimep 79
3anucb
6bICTPan CUHXPOHHAA C
KOMMaKT-Aucka Ha
MUHUAMCK 14
pnuTtenbHaA 8
KOMMakT-gucka 14,
15, 38, 39, 64
NneHTbl 39
MUHMAUCKa 64
no Tanmepy 80
paguonporpammbl 22

102RU 3anucb Ha MaluHe BpemeHn 43

WNHTepBan HacTponkn 10
VIHoMKaunA camoanarHocTukm 94

KoHTponnep Multi Stick 8

Loop 30
MapkupoBka hoHorpamm 44

HaumeHoBaHuve ctaHuun 75
Hacrpoiika Ha
npeaBapuTENbHO YCTaHOBMEHHYIO
paauoctaHumo 20
HacTtpoika 4yacos 7
HopmarnbHoe
BocnpoussegerHne 12,17
O603HayeHme npeayCcTaHOBNEHHbIX
pagvocTaHumint 77

MNepcoHanbHbIn hann 74
Mneiiep komnakT-auckos 12, 25-30
[NoBTOpPHOE
BocrnpounssefeHve 26, 32
Mopknioyenne
aHTeHH 6, 87
K UICTOYHWKY MTaHMA 6
OMNUUOHAnNbHbIX
KOMMOHeHTOB 84-88
MpeaBapuTenbHan
HacTpomnka Ha
paavoctaHumm 9
MpepnoxpaHexue 3anucn 37, 89
MporpammHoe
BocnpoussegeHne 28, 34
Mpocnywusaxve
paavosewanna 20

PaaunocTaHumm
HacTtponka 20
MpensaputensHan
ycTaHoBka 9
Perynuposka
rpomkoct 13,17, 19, 21
3By4yaHuA 69

napameTpa adekTa
OKPYXaloLLero 3By4aHus
LNA KUHOUMbM 72

YPOBHA 3anucu 45

Perynuposka 3By4aHua
GROOVE 69
GROOVE-EX 69
V-GROOVE 69

Pepaktuposatne 47-63, 65-68

PenakTuposaHve nporpamMmsl 65

PepaktupoBaHue
C BbI6OPOM NEeHTLI 68

C6poc cuctembl 93
CuHxpoHHaa 3anuce 14, 15, 38

CUHXPOHHaA 3anucb no
YPOBHIO curHana 44

Cuctema pagvonHgopmaumm 75
OrpaHuyenua cuctemsl 90
CoepuHeHne 5-11, 84-88
CoepauHeHune cuctemsl 5
CoobueHna muHugncka 95
CoxpaHeHue 3anucu 37, 89

Tanmep
3anwck no Tanmepy 80

Morpy>xeHne B COH nog,
My3bIKON 79
Mpoby>xaeHue noa
My3bIKON 79
Tanmvep 3acbinaHua 79
Twn nporpammsbl (PTY) 76
TioHep 9, 20, 75

YcTaHoBKa BpemeHun 7

®yHkuma Combine 58
®yHkuma Divide 56
®yHkumAa Erase

Bcex hoHorpamm 52

ojZHoM choHorpammbl 51

yyacTka poHorpammbl 53
DyHkuma Move 55
®yHkunAa Name 48
®dyHkuma S.F Edit 61
®dyHkuma Undo 59

OTnkeTUpoBaHme
MUHUAMCKa 48

npeaycTaHOBNEHHON
paavocTaHuuin 77
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